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KAPITOLA JEDNA
Zastavila jsem se před vchodem do věžáku na Park Avenue a podívala se na jméno budovy vytesané do kamene. Bowery. Za mnou se Jordan právě odlepil od chodníku a zařadil se s maybachem do provozu. Nejspíš byl přesvědčen, že s vrátným, který mi uctivě držel otevřené dveře, zatímco jsem stála ponořená do myšlenek, jsem dostatečně v bezpečí. 
Tohle bylo opravdové. Vkročila jsem – a byl to obrovský krok – do Hudsonova života hlouběji než kdokoli jiný přede mnou. Samozřejmě jsem byla rozrušená. Toho muže jsem prostě milovala. Ale znala jsem ho? Mohlo to málo, co jsem o něm věděla, stačit, abych na tom postavila skutečnou lásku? Jeho adresa pro mě byla tajemstvím, dokud mě tu před dvěma minutami nevysadil jeho řidič. Co se skrývalo v budově? A co se skrývalo uvnitř Hudsona Pierce, pod maskou, kterou uměl tak dobře nosit? 
Měla jsem pocit, že jsem skutečného Hudsona viděla, že jsem byla jedinou osobou na světě, která ho doopravdy viděla, jenže jsem se sotva dostala pod povrch. Zbývalo toho tolik, co bylo třeba odkrýt a zjistit o mladém magnátovi obchodu, který dobyl mé srdce. 
Také jsem věděla o tajemstvích, která Hudson schovával. Než mě potkal, opustil svou zálibu v hrách a v manipulaci se ženami, ale možnost, že se jeho bývalé zvyky vrátí, byla velmi reálná. Stejně reálná jako možnost, že se vrátí ty mé. 
Toho jsem se děsila nejvíc – že se vrátím zpátky ke svým starým zvykům a obsesím. Po všech vztazích, které jsem zlikvidovala stalkingem a neopodstatněnou žárlivostí, jsem věděla, že by mě zničilo, kdybych podělala i tenhle. Dosud jsem se však, díky bohu, cítila s Hudsonem propojená. Jen čas ukáže, jestli naše pouto přetrvá. 
Vrátný se na mě znepokojeně díval – má držet dveře otevřené pro tuhle bláznivou, váhavou ženskou, nebo to má nechat plavat? 
S úsměvem jsem ho uklidnila. „Dejte mi ještě minutu.“ S přikývnutím mi úsměv vrátil a zavřel dveře. 
Zhluboka jsem se nadechla a vzhlédla k poslednímu patru, kde se nejspíš nacházel Hudsonův byt – dokonce jsem neznala ani jeho číslo. Byl tam nahoře už vzhůru? Vyhlížel mě z okna? Mohl vidět, jak tady dole váhám? 
K tomu, abych se pohnula, mi dodala odvahu ta poslední myšlenka. Sice jsem nepředpokládala, že zůstal vzhůru a čekal na mě – vždyť mi řekl, že bude spát –, ale nechtěla jsem, aby měl případně podezření, že jsem snad pochybovala. Protože jsem nepochybovala. Tedy ne o něm. Pochybovala jsem o sobě, o tom, jestli to zvládnu. A popravdě, kdybych dovolila svým nadějím – že nakonec budu schopná mít s někým skutečný vztah, aniž bych upadla opět do starých strachů a nezdravých zvyků mé obsesivní minulosti –, aby zapustily kořínek, pak by i moje pochyby vybledly. 
Vrátný se znovu usmál, když jsem k němu přistoupila, a otevřel mi dveře. Vevnitř seděl u bezpečnostní přepážky před výtahy další muž. 
„Slečna Withersová?“ zeptal se dřív, než jsem mu mohla říct své jméno. 
Neměla jsem proč být překvapená. Hudson řekl, že mi nechá na recepci klíč, a bylo půl čtvrté ráno. Kdo jiný by to mohl být? 
Přikývla jsem. 
„Pan Pierce vám tu nechal tenhle klíč. Oba výtahy nalevo vás vyvezou do střešního apartmá. Jednoduše zasuňte klíč do panelu, až budete uvnitř.“
„Děkuji vám.“
Dveře výtahu se otevřely téměř hned po tom, co jsem ho přivolala. Když jsem měla uvnitř zasunout klíč do panelu, začaly se mi třást ruce a byla jsem ráda, že už nejsem v dohledu ostrahy. Jízda nahoru byla rychlá, ale ne dost. Hned jak jsem zaplašila úzkost, nahradila ji dychtivost. Chtěla jsem už být v Hudsonově blízkosti, v jeho náručí. Chtěla jsem být s ním, a dokonce i minuta, kterou mi zabrala jízda do posledního patra, byla v jeho nepřítomnosti příliš dlouhá. 
Dveře výtahu se otevřely do malého vestibulu. Zjistila jsem, že stojím ve foyer, a hned vykročila jediným směrem, který se nabízel. Zahalilo mě ticho, ale slyšela jsem hodiny tikající někde poblíž a svítilo tu decentní osvětlení. Vzhledem k tomu, že se po mé pravici otevíral velký obývací pokoj s okny od podlahy až ke stropu, jsem usoudila, že ložnice budou nalevo. 
Ačkoli jsem toužila najít Hudsona, zamířila jsem do obýváku, kam mě přilákal úžasný výhled. Než jsem se však dostala k oknu, rozsvítila se lampička a já uviděla Hudsona sedícího v křesle. 
Leknutím jsem otevřela pusu a zapomněla ji zavřít, zatímco jsem si toužebně prohlížela toho báječného muže oblečeného jen do boxerek. Srdce se mi rozbušilo při pohledu na jeho vypracovaný hrudník a pak jsem v tlumeném světle zachytila pohled jeho šedých očí skrytých pod prameny hnědých vlasů. Ještě nikdy jsem ho neviděla v boxerkách a, sakra, o hodně jsem přišla. Znovu mě napadlo, jak málo ho znám, ale tentokrát mě ta myšlenka nevyděsila – vzrušila mě. Bylo toho tolik, co jsem mohla objevovat, a byla jsem připravená ponořit se a začít hledat. 
Ani vzrušení však nezmírnilo docela můj strach. Ocitla jsem se v novém teritoriu a nevěděla, jak začít. Hudson jistě cítil totéž. 
Jednou rukou jsem pevně tiskla kabelku, zatímco prsty druhé se mi roztržitě zatínaly do modré látky áčkových šatů, balancujících někde mezi „profesionální“ a „sexy“. Byl to ten typ oblečení, který jsem nosila do The Sky Launch, klubu, kde jsem pracovala jako asistentka manažera. Do klubu, který Hudson vlastnil. Kde jsem ho poznala. 
Hlavou mi prolétla vzpomínka na naše první setkání, kdy jsem ho uviděla sedět na konci baru, a jak mě tehdy připravil o dech. Tehdy jsem věděla, že bych měla utíkat. Ale neudělala jsem to. A teď jsem za to nemohla být vděčnější. 
V tuhle chvíli jsem byla bez dechu úplně stejně. S pokorným úsměvem jsem se odvážila porušit ticho. „Jsi vzhůru.“
„Myslel jsem si, že bude nejlepší, když počkám, až přijdeš, aby ses necítila dezorientovaná.“ „Ale měl bys spát.“ Jako prezident multimilionářské společnosti Pierce Industries měl úplně jinýčasový rozvrh než já v klubu. Přišla jsem uprostřed noci, a on obvykle vstával v šest hodin – co jsem to dělala? Jak bychom dokázali skloubit naše rozdílné životy? 
Ne, nesměla jsem takhle myslet. Byla to výmluva, jak jsem mohla sama sobě odpírat štěstí, a Hudson a já jsme si oba štěstí zasloužili. Alespoň jednou v životě. 
Objekt mé touhy vstal, přistoupil ke mně a uchopil mě za ruku, kterou jsem svírala kabelku. „Spal jsem. Teď jsem vzhůru.“ Tím jednoduchým dotekem zmírnil moji úzkost na vzdálené bzučení, které jsem mohla snadno přeslechnout pod bušením srdce. Tohle se mnou Hudson dělal. Uchvacoval a ohromoval mě tímhle nádherně delikátním způsobem. 
Vzal ode mne kabelku a šel ji položit na stolek. 
Bez jeho kontaktu se moje nervozita vrátila a ze rtů mi unikla bezvýznamná replika společenskékonverzace. „Nikdy jsem nebyla ve střešním apartmánu. Pokud tedy nepočítám loft.“ Loft nad jeho kanceláří, kde mě šukal do bezvědomí. Díkybohu, že temnota skryla můj ruměnec. „Je to tady krásné, H.“
„Vždyť jsi ještě nic neviděla.“ Ani se neotřepal, když jsem mu řekla tou absurdní přezdívkou. 
Možná si na ni začínal zvykat. 
„Ale z toho, co jsem mohla vidět…“ Prohlížela jsem si rozsáhlý obývák, zaznamenávala zdobné architektonické detaily a jednoduchý styl. „Je to úžasné.“
„Jsem rád, že se ti tu líbí.“
„Je to tak odlišné od toho, co jsem očekávala. Není to tu jako v loftu. Myslela jsem, že to bude podobné.“ V loftu převažovala černá barva a kůže, mužnost a síla. Tohle místo bylo bílé a světlé – to jsem mohla vidět i v matném světle lampičky a měsíce za oknem. 
„Alayno.“
Jakmile vyslovil moje jméno, naskočila mi husí kůže. Jak tohle dokázal? Vzrušit mě jediným slovem? Vzrušit mě tak snadno a tolik, až jsem se málem svíjela? 
„Nábytek je taky jiný.“ Nervozita mě nutila plácat nesmysly. Vyhýbala jsem se spojení, které navážeme v okamžiku, kdy se vzdám. Popošla jsem k bílému gauči a přejela dlaní po drahém potahu. 
„Ale i tady navrhovala interiéry Celia, nebo ne?“
V hlase mu zaznělo napětí. „Ano.“
Celia Wernerová, jeho kamarádka z dětství a bývalá snoubenka. Dobře, ne úplně, ale skoro. Proč jsem o ní jen začínala? Snažila jsem se nás zničit? Celia byla zdrojem neustálého napětí mezi námi od té doby, co mě Hudson najal, abychom přesvědčili jeho matku, že spolu chodíme. Sophia Pierceová, která věřila, že její syn není schopný někoho milovat, si myslela, že pro Hudsona bude nejlepší, když si vezme dceru jejích dobrých přátel. Sice k ní nic necítil, ale Celia by ho dokázala udržet na uzdě – udržet ho, aby nezabředl do potíží, které mu způsobovala jeho závislost. 
Až na to, že Hudson dokáže milovat, jak se ukázalo. Během našeho falešného partnerství se zamiloval do mě. 
Jenže měl také mnoho společného s Celií, což bylo palivo pro mou žárlivost. Odvrátila jsem se a zamířila k oknu. „Výhled odsud…“
„Alayno.“
Přitiskla jsem tvář ke sklu a podívala se dolů na svět hluboko pode mnou. „Je úchvatný.“ Hudson ke mně přistoupil. Jeho teplo mi hřálo záda, ačkoli se mě ještě ani nedotkl. „Alayno, podívej se na mě.“
Pomalu jsem se k němu otočila. 
Zvedl mi bradu a přinutil mě podívat se mu do očí. „Jsi nervózní. Nebuď. Já chci, abys tu byla.“
Těch pár slov mě zalilo útěchou, kterou jsem potřebovala, a jako pokrývka hasící oheň zdusilo mé obavy. 
„Jseš si jistý?“ Uklidnil mě, ale ve svém nitru jsem chtěla víc. „Nikdy sis sem žádnou ženu nepřivedl, viď? Není to divný pocit?“
Palcem mi hladil tvář a pokožka se mi pod jeho dotekem probouzela. „Žádnou ženu jsem si sem ještě nevzal, ale není to divné, jen jiné. A jsem si naprosto jistý, že tu chci mít tebe.“
Rozrušilo mě jeho potvrzení, že jsem první, které sem dovolil přijít. Že jsem první ženou, s níž se bude u sebe doma milovat. „Já taky. Tedy, chci říct, že jsem si taky jistá, že tu chci být.“ Propaloval se do mě pohledem. Mohla bych se v něm ztratit navždycky, a to mě samo o sobě dost děsilo. 
Snažila jsem se najít způsob, jak ještě chvilku odolat, a ohlédla jsem se na prostor spojený s obývákem. „A co je tamhle? To je jídelna?“
„Ráno tě tu provedu.“ Začal mi hladit tvář i druhou rukou a znovu zajal můj pohled svýma očima. 
„Ráno mě tu provedeš,“ zopakovala jsem. A pak se to stalo – ztratila jsem se v něm. „Ale ne teď.“ „Ne, teď ne. Teď tě tu chci přivítat.“ Vtiskl mi polibek na rty, a tak mě vynesl do závratných výšek, vedle nichž se výhled za mnou musel stydět. Sál mé rty a pak se mezi ně ponořil jazykem tak lahodnými doteky, až jsem ztratila pevnou půdu pod nohama a zatoužila obejmout ho kolem krku a držet se jako oživot. 
Jednou dlaní mi zajel do vlasů, zatímco druhou přesunul na můj pas a přitiskl mě k sobě. Přes tenkou látku boxerek jsem na stehně ucítila jeho erekci. Opřela jsem se o něj ňadry. Potřebovala jsem ho cítit každou částí svého těla. 
Z Hudsonova hrdla uniklo zasténání – vibrace doprovázející náš polibek a podpalující touhu v mém břiše. Posunula jsem se, abych se mu dostala blíž, nohy mě svrběly touhou omotat se kolem něj. 
Se rty stále ještě přitisknutými k mým zamumlal:
„Ale je tu jeden pokoj, který bych ti rád ukázal ještě dnes v noci.“ „Doufám, že je to ložnice.“
„Přesně.“ Rychlým pohybem mě zvedl a zamířil zpět do haly, odkud jsem přišla. Způsob, jakým mě odnášel, ten pohyb, symbolizoval účinek, který na mě měl všeobecně – s ním jsem byla větví uprostřed rozvodněné řeky spěchající k moři. Hudson byl proudem, který mě unášel, kamkoli se mu zachtělo. Byla jsem mu vydaná na milost. 
Slíbil mi, že se mnou své manipulativní hry hrát nebude, že se nikdy nepokusí dostat mě pod svou kontrolu. Byl to ale slib, který nemohl dodržet. Strhával mě s sebou, ať už to zamýšlel, nebo ne. A to mi vyhovovalo. 
Nesl mě halou a přitom mě líbal. Na konci zatočil do pokoje, který musel být hlavní ložnicí. 
Dokázala jsem se soustředit jen na něj, a tak jsem si všimla pouze toho, že postel, na kterou mě položil, má skutečně královské rozměry. Světle šedé pokrývky byly na jedné straně rozházené. Na levé straně. 
Jeho straně. Pocit intimity, že jsem se ocitla na místě, kde Hudson spí, kde spal před tím, než jsem přišla, vystřelil záchvěv touhy do mého roztouženého lůna. Chtěla jsem ho na sobě a v sobě, místo aby se tu nade mnou tyčil a prohlížel si mě přimhouřenýma očima. 
Dával si na čas a nemělo smysl hádat se s ním o rychlost. Ani nebyl důvod ke sporu. Ačkoli byl jako milenec dominantní, vždy bral ohled na moje potřeby, vždycky se mi věnoval svým dokonalým způsobem. Ach bože, jak dobře mě znal, jak dobře uměl mé tělo proměnit v želé a nasytit ho. Věděl, jak mě vzrušit a pomilovat, i když jsem to nevěděla já sama. 
Dlaní mi přejel po celé délce nohy až ke kotníku, kde začal rozepínat pásek u lodiček tak jemně, až jsem sebou přílivem vzrušení škubla. Zopakoval to samé i s druhou botou a klekl si nade mě, aby mě zlehka políbil. Natáhla jsem se, abych si ho přitáhla pro další polibek, ale nepodlehl mi. 
„Minule to bylo moc rychlé. Dneska si tě chci vychutnat.“ Při našem posledním milování – zakončení hádky na novém gauči v kanceláři manažera v klubu The Sky Launch – byl rychlý a náročný, přesto jsem si nemohla stěžovat. Že si mě chce užít, ovšem znělo taky skvěle. 
Prolíbal si cestičku po mém těle až dolů k lemu šatů. S uličnickým zábleskem v očích mi je vyhrnul až k pasu a políbil mě přímo do středu mé touhy. 
Ze rtů mi uniklo zasténání a Hudson se usmál. Prsty vnikl pod okraj kalhotek, stáhl mi je a odhodil stranou. Položil si mé nohy na ramena a pak se opět vrátil k mému klínu, lačně lízal a sál Venušin pahorekmezi mými stehny. 
Když do mě vklouzl dvěma prsty, zaplavila mě rozkoš. Pronikal hlouběji a dráždil mě, až jsem snadno dosáhla orgasmu. Zachvěla jsem se a zasténala a pak na mě nalehl, aby hladovým polibkem uchvátil má ústa. 
Jemné zvuky, které vydával, když mě hltal, moje chuť na jeho jazyku, dloubání jeho penisu na mém stehně – stačilo půl minuty, aby mi břicho opět ztuhlo, připravené na další jízdu na vrchol extáze. V touze se ho dotýkat jsem nahmátla jeho penis a třela ho přes látku spodků. 
Se zaúpěním se ode mě jeho ústa odtrhla. Popostrčila jsem ho, aby se kousek odsunul, a pokračovala v laskání. „Boxerky? Nosíš je často?“
„Do postele.“
„Líbí se mi. Nikdy jsem je na tobě neviděla.“ Dlaní jsem vklouzla do otvoru na přední straně prádla a jako vždy jsem musela obdivovat hebkost jeho mohutného přirození a horko, které sálalo z jeho pokožky. 
„Protože když jdu do postele s tebou –“ Hlas se mu zlomil, jak jsem obkroužila jeho žalud. „– jsem obvykle nahý.“
„Ach ano. Tak se mi to líbí možná víc.“ Teď byla řada na mně, abych zachytila okraj boxerek a stáhla mu je dolů přes silná stehna. Nemohla jsem odtrhnout oči od té mohutné erekce. 
Jakmile jsem ho zbavila spodního prádla, opět mě k sobě přitáhl. „Taky mám rád, když na sobě nic nemáš.“ Prsty mi soukal šaty nahoru po těle. „A právě teď bys měla být úplně nahá.“
„Myslím, že se nebudu hádat.“ Posadila jsem se, aby mi rychleji přetáhl šaty přes hlavu. Odhodil je stranou a objal mě, aby dosáhl na zapínání podprsenky a osvobodil má ňadra. Potom se nade mnou napjal, jeho penis se na okamžik zastavil před mým vchodem a pak už do mě pronikl a naplnil mě tak, jak to dokázal jen on. 
Přetočil se na bok a stáhl mě s sebou. Přehodila jsem si přes něj nohu a nutila ho, aby vstoupil hlouběji. Chtěl si mě užít, ale buď změnil názor, anebo se nedokázal ovládnout. Popustil otěže své vášni a prudce do mě přirážel. Pokaždé když do mě zajel, zasáhl citlivý bod a přiváděl mě tak k šílenství. Záhy se dostavil další orgasmus, zažehl ho v mém nitru a pokračoval přes napjatá stehna až k palcům u nohou, které se mi zkroutily, když se přese mne přelilo vyvrcholení. 
Hudson na mě dál útočil a zrychloval tempo, dokud sám se zasténáním nevyvrcholil. Sesul se na mě, stále ještě uvnitř mého těla, a sevřel mě v náručí, aby mi mohl tvář pokrýt polibky – neobvykle něžné gesto na tohoto rezervovaného muže, kterého jsem naučila milovat. Byla jsem blažená. 
„Už jsem ti řekl, jak strašně jsem rád, že jsi tady?“ zeptal se a pokračoval v něžných polibcích. Tahle slova pro mě znamenala všechno. Pochopila jsem, že je to Hudsonův způsob, jak říct Miluju
tě. 
Nedokázal se donutit, aby mi to řekl přímo – ve světě emocí byl nováčkem, a tak jsem to ani neočekávala. Přesto zvládl přijmout moje ujištění z dnešního večera, že vím, že se do mě zamiloval, a ani se nevyděsil, když jsem mu sdělila, že ho miluju taky. 
Nicméně jsem sama sebe neohlupovala představou, že teď už nás čeká pouze procházka růžovou zahradou. Byly to jen dětské krůčky. Prvním z nich bylo říct, jak se cítí. Co cítí ke mně, představovalo druhý krok. 
Zabořila jsem mu prsty do vlasů, zatímco mi sjel ústy na krk. „Řekl jsi mi to. A jestli ne, tak mi to došlo.“ Mrkla jsem na něj, abych se ujistila, jestli pochopil, že myslím to, co mezi námi právě proběhlo na fyzické úrovni. „Ale můžeš mi to opakovat tak často, jak se ti zlíbí.“ A tolika
způsoby, kolika budeš chtít, dodala 
 jsem v duchu. 
Posunul se po mém těle a zamířil k mým prsům. Zjevně nás čekalo druhé kolo. „Jsem šťastný, že jsitady, zlato.“ Zatáhl mi zuby za bradavku a pak svůj stisk zmírnil jazykem, kterým kolem ní zakroužil. 
Zalapala jsem po dechu, chycená mezi potěšením a bolestí, když stejnou pozornost dopřál i druhémuňadru. Zatímco jazykem mě dráždil na kůži, v mysli se mi zachytila přezdívka, kterou mi dal. Říkal mi z lato od našeho prvního sexuálního setkání, které se odehrálo přibližně před dvěma týdny. Bylo to skutečně tak dlouho? A opravdu to bylo jen týden po tom, co jsem ho poprvé uviděla v baru, kdy jsem ještě netušila, že je to ten Hudson Pierce? Připadalo mi to už jako celé věky. Ten projev náklonnosti pro mě od počátku moc znamenal. Přitom jsme se sotva poznali. A možná to nemělo zas až takový význam, jaký jsem mu přikládala. 
Přemohla mě zvědavost, i když jsem z jeho vášnivého laskání téměř ztrácela dech. „Proč mi tak vlastně říkáš?“
Odpověděl, aniž by vzhlédl od mých ňader. „Protože přesně to jsi.“
„Začal jsi mi tak říkat ještě dřív, než jsi vůbec mohl tušit, že by to mohlo něco znamenat.“
„To není pravda.“ Zdvihl se na loket a tvář si podepřel dlaní. „Věděl jsem to od okamžiku, kdy jsem tě poprvé uviděl.“
Na nanosekundu jsem si představovala, že myslí bar – tu noc, kdy já poprvé uviděla jeho. Pak jsem si ale vzpomněla, že mě viděl už o dva týdny dřív, kdy jsem před dosažením titulu MBA vystupovala na sympoziu posledního ročníku studentů Sternu a Hudson seděl v publiku. Dozvěděla jsem se o tom později a sám mi o tom skoro nic neřekl. 
Nadzvedla jsem se na loktu a dychtivě čekala, až bude pokračovat. 
„Stála jsi na pódiu,“ začal a rukou hladivě přejížděl po křivce mého pasu k bokům. „Když jsi začala svou přednášku, byla jsi nervózní. Trvalo několik minut, než ses dostala do tempa. Ale jakmile ses chytila, byla jsi skvělá. Neumíš si představit, jak moc. Bylo zcela zřejmé, že tě ani nenapadlo, že celá ta místnost byla plná lidí, kteří by si tě rádi najali, ale ty jsi s nikým z nich nemluvila. Díkybohu, že jsi s nimi nemluvila. Protože jsem sledoval, jak se na tebe dívají, a bylo mi to jasné. Bylo mi jasné, že vědí, jak jsi inteligentní. Věděli, že máš talent pro obchod. Ale nikdo z nich nepoznal, že před nimi stojí opravdový poklad. Čisté zlato.“
V té chvíli mi vyhrkly slzy. Nikdy mě nikdo takhle neviděl, nikdo se nikdy tak nedíval. Ani moji rodiče, předtím než zemřeli, ani můj bratr Brian, ani žádný z těch mužů, s nimiž jsem chodila anebo jimi byla posedlá. Nikdo. 
„Miluju tě, Hudsone.“ Bylo to venku dřív, než jsem si jen pomyslela, že bych to neměla říkat, dřív, než jsem se mohla začít bát, že ho vyděsím tak jako poprvé, kdy jsem před ním nahlas vyslovila, co k němu cítím. Stejně bych nebyla schopná ta slova v sobě zadržet, i kdybych chtěla – měla jsem je stále těsně pod povrchem, pořád na jazyku, v jakémkoli okamžiku. Pokud jsme spolu chtěli pracovat na vztahu, museli jsme si na to oba zvyknout. 
Pozorovala jsem ho, zatímco zpracovával mé vyznání. 
Pak, ve zlomku sekundy, se na mě položil. Dlaní mi podepřel hlavu a nosem zakroužil po špičce mého. „Můžeš mi to říkat, jak často se ti zlíbí,“ zopakoval má předchozí slova. 
„To mám v plánu.“ Vyšlo to ze mě už jen jako zamumlání, ztracené v jeho ústech, když mě překvapil svými rty. Pak už jsme své emoce vyjadřovali jenom jazyky a rukama a těly a spoustou dalších způsobů, které se obešly beze slov. 

KAPITOLA DVA
Příštího rána mě probudil nějaký pohyb v ložnici. Otevřela jsem oči a uviděla Hudsona, jak si zády ke mně před zrcadlem uvazuje kravatu. Ještě si nevzal sako, takže se mi naskytl pěkný výhled na jeho pevný zadek. Bože, ten chlap opravdu uměl nosit obleky. Ale mohl si obléknout cokoli. Nebyla jsem moc vybíravá. 
Setkal se s mým pohledem v zrcadle a usmál se. „Dobré ráno.“
„Ránko. Užívám si výhled.“ „To já taky.“
Začervenala jsem se a přitáhla si přikrývku přes nahé tělo. Místnost se zdála být příliš světlá na to, jak brzy mělo být. „Kolik je?“ Rozhlédla jsem se po hodinách, ale žádné nenašla. 
„Skoro jedenáct.“ Utáhl si kravatu – se stříbrným vzorkem, který podtrhl barvu jeho očí – a otevřel prádelník, odkud vyndal pár černých ponožek. 
Jedenáct? Hudson býval v kanceláři obvykle už před osmou. „Proč jsi ještě pořád tady? Neměl bys teď už mít vyděláno půl milionu dolarů?“
„Půl miliardy,“ opravil mě s kamenným výrazem a posadil se vedle mě na postel. „Na to mě ale nepotřebují. Schůzky na dnešní dopoledne jsem zrušil.“
„Kdys to udělal?“ Uchváceně jsem sledovala, jak si navléká ponožky. Pozorovat muže při oblékání by nemělo být sexy, přesto se mi stáhlo břicho vzrušením. 
„Včera v noci. Než jsi přišla.“
„Chytré.“ Pozvání, abych strávila noc v jeho střešním apartmá, přišlo na začátku mé směny v The Sky Launch. Celý večer jsem pak tou představou byla doslova posedlá, ale protože jsem byla v práci, nemohla jsem se na to připravit. Neměla jsem ani náhradní oblečení, natož kartáček na zuby. 
Nenapadlo mě, že Hudson se na můj příchod nachystal. Organizování měl samozřejmě v malíku a vše vždy přesně a do detailu naplánoval. 
Díky dvěma kolům milování jsme usnuli až téměř v šest ráno. Zrušit dopolední schůzky byl opravdu dobrý nápad. 
Zívla jsem a protáhla si ruce a při tom mi z prsou sjela pokrývka. 
Hudson, ponožky už oblečené, vstal a shlédl na mě. Oči mu potemněly při pohledu na moje nahé tělo. 
„Sak ra, Alayno, začínám litovat, že jsem nezrušil schůzky i na odpoledne. Ale to nemůžu udělat.“
Zakřenila jsem se. „Omlouvám se.“ Ale nemyslela jsem to vážně. Hudson mě dokázal i uprostřed přecpané místnosti vzrušit natolik, že jsem zvlhla. Bylo příjemné vědět, že mám nad ním podobnou moc. „Ehm, potřebuju vstát. Nebude to pro tebe příliš… rozptylující?“
Přimhouřil oči, otočil se a zmizel v šatně, odkud se vrátil s krémovým županem. „Na.“
Vzala jsem si od něj župan, ale neobtěžovala jsem se ho obléknout, dokud jsem se nepostavila. 
„Jsi děsně zkažená ženská,“ poznamenal, zatímco sledoval, jak se halím do jemné látky. 
„A tak to máš rád.“
Aniž by zareagoval na mé tvrzení, pokývl směrem k zavřeným dveřím. „Koupelna je tamhle. V jedné ze zásuvek by měly být nové kartáčky. Porozhlédni se tam a určitě najdeš, co potřebuješ.“
„Díky.“ Zamířila jsem k němu, abych mu dala pusu na tvář, a teprve pak jsem vešla do koupelny, abych se mohla vyčurat. 
Dnešní ráno jsme nepromazlili tak jako ráno v Mabel Shores, v hamptonském sídle jeho rodiny. 
Ale takový byl Hudson – odtažitý a uzavřený do sebe. Soustředil se na svůj odchod do práce, ale přesto byl velmi pohostinný, což se mu muselo přičíst k dobru. 
Kartáček jsem našla snadno; jak řekl, byl jich tam plný šuplík. Zatímco jsem si čistila zuby, přemýšlela jsem o tom. Proč jich měl tolik? Chtěl být jednoduše vždycky připravený pro případ, že by potřeboval nový? Možná si myslel, že zubní kartáčky jsou na jedno použití. Takhle asi uvažuje každý multimilionář. 
Anebo je měl připravené pro noční návštěvy? Dámské noční návštěvy, abych byla přesná. 
Možná bych sama sebe dokázala přesvědčit, že je to jen moje paranoia, jenže se to netýkalo jenkartáčků. Když jsem se v koupelně rozhlédla, našla jsem na jednom z umyvadel květinový deodorant, kelímek pleťového krému a hned vedle něj ještě hydratační gel. 
A ten župan – dámský župan, který jsem právě teď měla na sobě –, kde ho vzal? 
Po zádech mi přeběhl mráz. Utáhla jsem si pásek navzdory svému rostoucímu přesvědčení, že mám na sobě oblečení patřící někomu jinému. Jiné ženě. Jiné ženě v Hudsonově životě. 
Dobře, dobře. Není důvod k panice. Možná do jeho bytu už přede mnou přišla nějaká jiná žena. To bylo v pořádku. Nijak skvělé, ale v pořádku. Jen bych si přála, aby mi v tomhle ohledu nelhal. A proč
mi o tom lhal? 
Otevřela jsem hydratační gel a přivoněla si k němu. Byl cítit svěže a povědomě – nebyla to Celiina vůně? 
Teď jsem se chovala směšně. Jako paranoik. Věděla jsem to, ale přesto jsem nedokázala změnit hnusný pocit, který se mi rozlezl v útrobách. Tenhle pocit jsem kdysi velmi dobře znala. Ten mě většinou doháněl k šílenému chování v minulosti. A to jsem nechtěla znovu zažít. 
Měla bych se uklidnit a podívat se na celou situaci konstruktivně. Přinutila jsem se počítat do deseti. Mezi každým číslem jsem si jako mantru zopakovala větu, kterou jsem se naučila na terapii: pokud máš pochybnosti, mluv o nich. Jedna, pokud
máš pochybnosti, mluv o nich. Dva, pokud máš pochybnosti, 
mluv o nich. 
Snadněji se to řeklo, než udělalo. 
Když jsem se dostala ke čtyřce, mantra se změnila v když máš nějaký zasraný pochybnosti…, přesto jsem stále pochybovala. 
K tomu jsem bohužel měla sklony, k nim směřovaly všechny moje vztahy. Dělala jsem si závěry – závěry, které byly na hony vzdálené pravdě, tudíž bez opodstatnění. Když chlap pracoval dlouho do noci, znamenalo to jinou dívku. Tajemné telefonické rozhovory se rovnaly podvádění. Svých bývalých jsem se ale nikdy neptala. Předpokládala jsem. Obviňovala. 
Tentokrát ne. Tentokrát budu jiná. Ačkoli jsem měla důkazy dokládající, že mi Hudson lhal, akceptuji to jako fakt. Zeptám se ho na to. 
Natírala jsem si obličej krémem a doufala, že díky oddálení mého hovoru s Hudsonem ze mě vyprchá hněv. Když jsem se otřela ručníkem, přesvědčila jsem sama sebe, že už jsem natolik při smyslech, abych ho mohla konfrontovat. Vyšla jsem z koupelny a vzala s sebou krém a hydratační gel jako důkazní materiál. 
No, snad bylo sbírání důkazů mnohem méně útočné než mé obvyklé diskuzní taktiky. Rozhodla jsem se, že pokud to neskončí tím, že je po něm začnu házet, budu to považovat za pozitivní posun. 
V ložnici jsem Hudsona nenašla, a tak jsem se vydala na cestu bytem, až jsem na něho narazila vkuchyni. Už si oblékl sako a teď stál u stolu s novinami v ruce a upíjel z hrnku. Vzhlédl ke mně, když jsem vešla. „Připravil jsem ti –“
„Proč tu máš všechny tyhle serepetičky?“ Doufala jsem, že moje otázka, ačkoli jsem ho přerušila uprostřed věty, zněla víc zvědavě než vyčítavě. Snad. 
„Jaké serepetičky?“
„Tyhle.“ Postavila jsem krémy před něj na stůl. Dobře, možná jsem s nimi trochu bouchla. „A máš spoustu kartáčků. A tenhle župan. Proč tu máš dámský župan?“ Přimhouřil oči a znovu se napil, než odpověděl. 
„Mám víc než jen tenhle župan. V ložnici mám celou jednu skříň naplněnou dámským oblečením.“ „To zrovna není to, co bych chtěla slyšet.“ Panika, dosud snad pohřbená hluboko ve mně, se drala napovrch, až mi hlas začal přeskakovat rozčilením. „Tvrdil jsi mi, že jsi tady nikdy předtím neměl žádnou ženu.“
„Copak, copak, není tohle žárlivost?“
Záblesk v jeho očích mě rozběsnil. „To si piš, že je to žárlivost. A taky pořádná dávka nedůvěry. No tak, H, tohle není ten nejlepší způsob, jak začít vztah. Jestli jsi tu měl nějakou ženskou – jestli to, co mám na sobě, je něčí oblečení –, tak to chci vědět.“ V očích mě pálilo, ale dokázala jsem neuhnout pohledem. 
Hudson položil hrnek na stůl a otočil se ke mně. Chytila jsem se stolu, abych se obrnila před jakoukoli výmluvou, se kterou přijde. To, co řekne – ať už se rozhodne pro pravdu, ať už se já rozhodnu mu věřit –, nás buď stmelí, anebo rozdělí. 
„Je to tvoje, Alayno.“
„Co?“ Vykulila jsem oči. Tohle jsem nečekala. 
„Koupil jsem to pro tebe. Až na ty kartáčky. Těmi mě zásobuje hospodyně, abych jich měl vždycky dost, když někam jedu. Ale oblečení a krémy jsou tvoje.“
Moje? 
Ne, to bylo nemožné. 
Polkla jsem. „Kdy jsi to kupoval?“ Plánoval, že mě sem vezme, ještě než mě pozval? Anebo to byla součást habaďůry, kterou jsme hráli na jeho matku? Důkaz, že jsme pár, pro kohokoli, kdo by nahlédl do skříně? 
„Včera v noci, když jsem odešel z klubu.“
Včera v noci. „Ale to bylo skoro osm.“ Odešel, když mi začínala služba. Nemohl mít dostatek času, aby to všechno stihl. „Jak jsi –“
„Chápu, jak to vypadá,“ zarazil mě. „Na županu ještě visí cedulka, pokud bys…“ Sáhl rukou pod límeček a zatáhl. „Tady, vidíš?“ Vytáhl cedulku, na níž byla cena – přemrštěná cena za župan – drze vytištěna pod velikostí. 
Podívala jsem se na kosmetiku. Kelímky byly plné, téměř nepoužité. Toho jsem si pod vlivem svých rozbouřených emocí nevšimla. Přesto jsem stále měla otázky. 
„Proč? Jak…?“
„Proč? Protože jsem věděl, že nebudeš mít nic na převlečení, a nechtěl jsem, aby sis musela projít takzvanou uličkou hanby dole v hale. Kromě toho jsem si myslel, že si asi budeš chtít smýt ten klubový make-up a trochu se osvěžit. A k tomu jak… Mám na to lidi.“
Projela jsem si prsty vlasy. „Máš na to lidi.“ Postupně jsem střásala napětí z ramen, jak jsem zpracovávala jeho slova. Nechal mě v práci a pak všechno připravil. Zařídil, abych tu měla oblečení. Zařídil to navzdory pozdní hodině. Protože na to měl lidi. 
„Mirabelle?“ zeptala jsem se. Hudsonova sestra Mira měla butik. Znala moji velikost a věděla, co mi bude slušet. 
„Ano.“ Zvedl hlavu. „A další.“

Další, jako 
 ti lidé, kteří během několika málo hodin vyprali, usušili a doručili moje kalhotky do klubu, 
 když jsem je tehdy nechala v jeho kanceláři. Jako Jordan, který byl vždycky po ruce, aby mě  odvezl, kamkoli se mi zachtělo. Měla jsem tušit, že měl i další. 
„Och.“ Jak jednotlivé kousky zapadly na svá místa, přelila se přese mě celá směs pocitů. Ulevilo se mi, když jsem zjistila, že moje žárlivost nebyla opodstatněná, a potěšilo mě, kolik úsilí Hudson věnoval přípravě na můj příchod do jeho bytu. A dojalo mě zjištění, že chce, aby náš vztah fungoval. Copak takové přípravy neznačily jeho upřímnost? 
A taky jsem se cítila trapně. A zahanbeně. Přehnala jsem to, a ačkoli jsem nezačala vyšilovat jako v minulosti, cítila jsem, že semínko už bylo zaseto. Děsilo mě to. Děsilo mě, že Hudson to taky viděl. 
Podívala jsem se na své ruce, kterýma jsem nervózně žmoulala pásek županu. „To musí být pěkné, mít lidi,“ zamumlala jsem. „Taky bych chtěla nějaké lidi.“ Hloupá, bezvýznamná slova, nic víc jsem však neměla. 
Hudson mi zvedl bradu, abychom se setkali pohledy. „Já chci tebe.“
Dívala jsem se mu do tváře – můj výbuch ho nijak neznepokojil. Jiné muže by podobný obviňující výlev vyděsil a zahnal na útěk. Ale Hudson – nejen že v jeho výrazu nebyla ani stopa po strachu, naopak jsem v něm četla hlad, touhu. Téměř jako by ho moje paranoia vzrušovala. 
„Máš mě,“ zašeptala jsem. 
Vzal mi pásek z rukou a rozvázal uzel. „Chci tě hned teď.“ Dlaní sevřel moje ňadro, stiskl a palcem mi přejel po bradavce. 
„Och, ty mě chceš, chceš mě.“
„Uh-huh.“ Posunul mě, až se můj zadek dotkl okraje stolu. Přirazil mě ke stolu a vmžiku si mě na něj položil. 
Na krátkou chvíli mě popadl strach, že rozlijeme Hudsonovu kávu a rozbijeme dózičky s kosmetikou. „A chci tě teď.“
K čertu s kávou. Ať se klidně rozlije. 
Hudson odstranil z cesty krémy a posunul mě níž, takže jsem měla zadek právě na hraně stolní desky. 
Nyní jsem před ním ležela dokonale připravená, rozevřený župan odhaloval mé nejintimnější partie. 
Oči mu potemněly a dlaněmi mě dlouze hladil přes břicho k prsům a zase zpátky. Potom sjel níž, k ohnisku mé touhy. 
„Mohl bych se na tvoji kundičku dívat celý den.“ Prsty zajel dovnitř a obkroužil moji vaginu. „Neměl bys někde být?“ Nepoznávala jsem svůj hlas, byl zadýchaný a plný potřeby a zoufalé touhy. Ale co jsem to, u všech čertů, dělala? Nechtěla jsem, aby odešel. Nechtěla jsem, aby přestal. Prosím, bože, nenech ho, aby přestal. 
„Měl bych někde být. Musíme být rychlí.“ Rychle si rozepnul kalhoty. „Ale neodejdu dřív, dokud tě neošukám na dobré ráno.“
Nejspíš jsem v očekávání hlasitě zasténala. Nadzvedla jsem se na loktech a sledovala Hudsona, jak si sundavá kalhoty a boxerky jen natolik, aby osvobodil svůj tvrdý penis. Ten pohled mě asi nikdy neunaví. A byl celý můj, jen můj. 
Hlavou mi prolétla jiná starost. „Tvoje hospodyně nás tu nenačapá, že ne?“
„Chodí sem v úterý a v pátek. Pokud se nemýlím, je dnes středa.“ Chytil mě za kotníky a ohnul mi nohy. 
„A kdyby přišla, zajímalo by tě to?“ Pronikl do mě. 
„Ne,“ hekla jsem. Právě teď jsem se nestarala o nic než o muže před sebou. Muže v sobě. Muže, který mě chtěl, chtěl mě ve svém domě, chtěl mě ve své posteli. Chtěl mě ve svém životě i navzdory mým nedostatkům. 
Hudson ze mě vystoupil a zatlačil zase zpět, znovu a znovu, a stůl se otřásal pod silou jeho náporů. Zvolil rychlé tempo, zcela podle svých slov, že musíme být rychlí.  Vzhledem k jeho tempu musel někde být opravdu brzo. 
Pevně mě chytil za kotníky a ohnul mi kolena k hrudi. Díky nové pozici se do mě dostal hlouběji. „Dotýkej se, zlato.“ Hlas se mu chvěl úsilím vydržet. „Vyvrcholíme společně.“
Bez zaváhání jsem nahmátla klitoris a třela si ho stejnou rychlostí, jakou nasadil on. Už jsem to dřív dělala – hrála jsem si sama se sebou, zatímco se díval. Pro něj to bylo vzrušující vzhledem k tomu, jak rychle pak přišel jeho orgasmus. 
Pro mě to bylo vzrušující taky. Vidět potěšení v jeho tváři, cítit jeho nadcházející vyvrcholení, zatímco jsem se svíjela a sténala pod vlastními doteky – nic nemohlo být víc sexy. Napjala jsem se a stáhla se kolem něj. 
„To je ono, Alayno.“ Obličej se mu zkřivil. „Sakra, to je… ono…“ Hlas se mu zlomil a pronikl do mě hlouběji, jak vybuchl jeho orgasmus. 
Ruka mi odpadla na stůl, rozpustila jsem se v moři lásky. 
Když se ode mě odtahoval, usmíval se. „Jaké to bylo?“
Odpověď znal moc dobře. Zvrhlík v něm to však chtěl slyšet nahlas. 
Zakřenila jsem se. „Na dobré ráno mě můžeš ošukat, kdykoli budeš chtít.“
„Hodlám tě na dobré ráno šukat každé ráno.“ Natáhl se za sebe pro papírové utěrky, zatímco jsem se pokoušela předstírat, že za jeho slovy nehledám milion dalších významů. Pokračovala jsem v tom, i když se otřel a zapnul si kalhoty. 
Zamyšleně na mě pohlédl. Na okamžik mě napadlo, že nejspíš ví, na co myslím – že být s ním každé ráno vyvolává představu společného života, že je to moc brzy, že pro mě není nikdy nic moc brzy, protože jsem obsesivní maniak, který netouží po ničem jiném než se na něj citově vázat, a konečně že nejspíš nebudu schopná vzhledem k tomu, co mám za sebou, takový návrh zvládnout. 
Pak jsem si uvědomila, že se mě prostě ptá, jestli chci taky kuchyňské utěrky. „Dám si sprchu.“ 
Do háje, neřekl mi, že tu můžu zůstat. „Teda jestli to je ok.“ Bylo nevhodné se zeptat, jestli bych tu mohla lenošit, až on odejde do práce? Protože právě to jsem teď plánovala. 
Hudson ke mně natáhl ruku, aby mi pomohl dolů ze stolu. Natáhl se za mě, našel konce pásku a zavázal mi je kolem pasu. „Je to víc než ok. Chci, abys tu zůstala. Myslel jsem, že budeš chtít zůstat.“ 
Což znamenalo, že ve sprše nejspíš najdu dámský šampon a kondicionér. 
V kapse Hudsonova saka zazvonil telefon, a tak ho vyndal, aby si přečetl esemesku. „Můj řidič je tady. Zdá se, že jsem vyčerpal čas, kdy jsem tě tu měl provést.“
Pokrčila jsem rameny. „Co se dá dělat.“
„Budeš si to tu muset prozkoumat sama.“ Šel ke dřezu a umyl si ruce. 
„Dáš mi svolení, abych to tu mohla proslídit? Protože to znělo, jako že ano, a ty o mně nevíš jednu podstatnou věc – já jsem slídil.“
Zahihňal se. „O tom nepochybuju. Nemám nic, co bych schovával. Můžeš slídit, kde chceš. Použij tělocvičnu. Zdřímni si. V lednici je jídlo. Dělej a ber si, cokoli budeš chtít. Dneska pracuješ od osmi?“
„Ano.“ Měly by mě přestat udivovat Hudsonovy vševědoucí znalosti mého pracovního rozvrhu. Bylo topřesně totéž, co jsem dělala i já – naučila jsem se nazpaměť časový harmonogram svého protějšku, vyčenichala všechny detaily o jeho životě. Bylo hezké stát projednou na druhé straně. 
„Prima. Postarám se, abych byl doma v šest.“ Doma. 

Řekl to, jako kdyby tenhle byt byl nás obou, ne jen jeho. 
Do hrudi se mi zabodl šíp úzkosti. „Dáme si spolu večeři, než odejdeš.“ 
„Doufám, že nečekáš, že budu vařit.“ Anebo
že se na tebe nezačnu příliš vázat. „Nebuď naivní. Objednám kuchařku.“
Přikývla jsem, vnitřnosti zauzlované Hudsonovou bezstarostností ohledně našeho vztahu. 
„Ach, a dneska by měly dorazit taky knihy do knihovny. Tamhle je interkom.“ Ukázal na zeď vedle vypínačů. „A další je na chodbě u výtahů a třetí v ložnici. Když se ozve ostraha, schválíš dodávku a strážný ti je sem donese.“
„Jasná věc.“ Důvěřoval mi i v případě interkomu a ostrahy… každou minutu to bylo lepší a lepší. „Počkej, jaké knihy?“
„Objednal jsem pár knížek. Když jsi řekla, že tvoje nejoblíbenější místnost je knihovna.“
„Správně.“ Byla to součást naší šarády pořádané pro jeho matku. Nevěřila, že jsem někdy byla v jeho bytě, kde jsem opravdu nikdy nebyla. Chtěla mě nachytat a zeptala se mě, kterou místnost mám nejradši. 
Řekla jsem, že knihovnu. Jsem náruživá čtenářka, a tak pro mě byla knihovna přirozenou volbou, a Sophii jsem se o své lásce ke knihám zmínila. V Hudsonově knihovně však jaksi nebyly knihy. 
Až doteď. „Ještě pořád mám pocit, jako bys na mě hrál nějakou habaďůru. Kdy jsi je stihl objednat?“ Se Sophií jsem o tom mluvila v neděli, při návštěvě Hudsonových rodičů v Hamptonu. V den, kdy jsempoprvé nahlas vyslovila, že jsem se zamilovala. V den, kdy mě nechal samotnou se svou rodinou a odjel, aby se pokusil zachránit jednu ze svých firem, Plexis, před prodejem. 
„Objednal jsem je v pondělí v noci z hotelu. Po té záležitosti s Plexis.“ Když říkal jméno společnosti, zaslechla jsem v jeho hlase slaboučký náznak zklamání. 
Jeho zklamání se odráželo v tom, jak jsem se náhle cítila já. „Bylo to ono?“
Nechtěla jsem říkat nic, ale v hlavě se mi pořád opakovala mantra mluv
o tom. „Je to hloupé, ale přesvědčovala jsem sama sebe, že jsi mi nezavolal nebo tak něco, protože jsi neměl čas. Ale vypadá to, že jsi ho měl.“ Hudson mě opustil a nechal mi jen krátkou zprávu. Nenapsal mi ani nezavolal, až o den později. Tehdy jsem si myslela, že je mezi námi konec. Byla jsem zničená a zlomená. A teď jsem zjistila, že objednával knížky, zatímco mi mohl zavolat? „Jak jsem řekla, je to hloupé.“
Hudson mě přivinul do náručí. „Snažil jsem se tehdy s tebou nebýt, Alayno. Ale tu noc jsem nemohl spát. Protože jsem nedokázal přestat na tebe myslet.“ Políbil mě na čelo, když jsem se zakřenila. 
„Řekni – o co tu jde?“
„Je to jen…“ Jak, sakra, vyjádřit to moře emocí, které mnou zmítalo dnes ráno? Především rostoucí obavy – obavy, že to vypadá až příliš dobře, než aby to byla pravda. 
Rozechvěle jsem se nadechla. „Udělal jsi dokonalý obrat o sto osmdesát stupňů, Hudsone. Co se tebe a mě týká. Ještě nedávno jsi trval na tom, že tohle bude jen o sexu. A teď… kdo vlastně jsi?“ Děsilo mě to. 
Proto jsem pochybovala o jeho pocitech. Vrtalo mi hlavou, jestli se mnou nehraje nějaké hry. 
Hudson vzal do dlaní můj obličej a propíchl mě svýma hlubokýma šedýma očima. „Nedělej to. 
Myslím to vážně.“
Rozšířily se mu zorničky, jak se ujišťoval, že mu rozumím. Rozuměla jsem. 
„Jsem pořád ten samý muž, Alayno. Muž, který se zavázal k plánu, který měl. Říkal jsem si, že těnemůžu mít. A tak jsem si ani nedovolil to zkusit.“
„A teď sis to dovolil.“ Vyslovila jsem to jako konstatování, ale ve skutečnosti to byla otázka. 
Otázka, na niž jsem nutně potřebovala znát odpověď. 
„Ano. A na tomhle novém plánu budu pracovat stejně intenzivně. Ještě intenzivněji. Protože ten předchozí plán byl jen kompromis.“ Čelem se přitiskl k mému. 
„Tenhle plán je jediný, kterým jsem se měl zabývat. Je to ten lepší plán.“ Zúžilo se mi hrdlo. „Plán s největší vyhlídkou na zisk.“
„Nepochopitelnou vyhlídkou.“ Pootevřel ústa a sklonil se pro polibek, rty jemně přejel přes mé. Byl to sladký a něžný polibek a skončil příliš brzy. „Musím jít. Schováme si to na potom.“
„Jistě.“
Vyprovodila jsem ho do foyer. Vzal si ze skříně kufřík a pak, než nastoupil do výtahu, mě ještě jednou políbil na čelo. Stáli jsme a dívali se na sebe, dokud se nezavřely dveře. 
Jakmile zmizel, padla jsem na zeď haly. Ach můj bože, opravdu se to dělo? Opravdu jsem se zabydlovala v apartmánu svého milionářského přítele? Cítila jsem se jako Popelka. Nebo jako Julia Roberts v Pretty
Woman.  Skutečně mě Hudson chtěl ve svém životě, anebo jsem už byla totálně bláznivá? 

Byla  jsem 
 bláznivá. Bláznivě šťastná. 
S vypísknutím jsem se rozběhla do obýváku a hupsla na gauč. Zavřela jsem oči a přehrávala si v hlavě průběh dnešního rána – probuzení v Hudsonově posteli, žhavý sex na kuchyňském stole. Nejvíc jsem se však soustředila na jeho slova. 

Hodlám tě na dobré ráno šukat každé ráno. Budu  doma  v šest. Nemohl jsem na tebe přestat myslet. Nepochopitelná vyhlídka. 
Potom, co jsem se několik minut křenila tak široce, až mě bolely lícní svaly, se opět vrátily pochybnosti, tak jako vždycky. Bylo doopravdy možné, aby se Hudson takhle naprosto změnil, téměř jakoby přes noc? Nebo to byla jen součást hry, kterou se mnou hrál? Možná si ani plně neuvědomoval, co dělá, a manipuloval mnou a mými city čistě ze zvyku. 
Anebo možná, tak jako já, nevěděl, jak to ve vztazích chodí, a jednoduše dělal to, o čem si myslel, že dělat má, i když to znamenalo přílišný spěch. 
Možná to bylo všechno skutečné. Tak jsem to cítila já. Chtěla jsem s ním být každý den, každou minutu. Byla jsem připravená na takový závazek, ačkoli ještě před dvěma dny bych to říct nemohla. 
Ale skočila jsem do toho po hlavě, přilnula k němu příliš rychle. To jsem byla celá já. Možná byl Hudson stejný. 
Posadila jsem se a rozhlédla se po pokoji. Myslela jsem naprosto vážně to, že slídím, a kdykoli jindy bych se do toho hned pustila. Jenže právě teď jsem necítila potřebu. Chtěla jsem jít do sprchy a umýt se. Ještě jsem byla celá ulepená z noci, nemluvě o našich ranních aktivitách. 
Šla jsem zpátky do ložnice a cestou si všimla zavřených dveří. Mohly vést do knihovny, stejně jako do další ložnice. V naší ložnici jsem přistoupila k šatně, z níž Hudson vzal můj župan. Byla prostorná a téměř prázdná, až na jednu polici s poskládanými kousky oblečení. Byly tam několikery šaty vyhlížející, jako by byly určeny do klubu, několikery šortky, džíny a sportovní kalhoty a komínek triček. Jedna zásuvka byla napůl vytažená, a když jsem ji vytáhla úplně, našla jsem v ní kalhotky a podprsenky. A lehoučkou noční košilku. Vsadila bych se, že vím, co Hudson chce, abych si vzala dnes v noci do postele. 
Šťastně jsem vydechla a zamířila do koupelny, udělala jsem si však ještě malou zastávku u dalších zavřených dveří. Nakoukla jsem dovnitř a objevila Hudsonovu šatnu plnou jeho oblečení. Přejela jsemdlaní po řadě jeho obleků. Nebylo bláznivé, s jakým obdivem jsem si prohlížela všechna ta visící saka? 
Vnímala jsem to jako něco velmi osobního, velmi intimního. Jako kdybych tady v jeho šatně stála v centru jeho života. Pomalu jsem se otáčela a vychutnávala si to přirovnání. Cítila jsem se příjemně. Že tady mám být. 
Dala jsem si dlouhou a horkou sprchu. Ve svém malém bytě bych zavřela vodu po nutné, krátké chvilce, zato úžasného proudu Hudsonovy luxusní sprchové hlavice jsem se nemohla nabažit. Omotala jsem kolem sebe osušku, vlasy zabalila do turbanu a vyšla z koupelny, abych si v šatně vybrala něco na sebe. 

V mé šatně. 
Jakmile jsem však vkročila do ložnice, zaslechla jsem hlasy přicházející z hlavní části bytu a klapání podpatků na mramorové podlaze ve foyer. 
Hospodyně to být nemohla – nejenže dnes neměla přijít, ale také by tu byla sama. A určitě by nepřišla v botách s vysokými podpatky. Možná mi Hudson zapomněl něco říct. Například že přijde na návštěvu jeho matka. Bože, nebyl by to dobrý způsob, jak mi zkazit den? 
Kousla jsem se do rtu. Telefon jsem měla v kabelce a ta ještě pořád ležela v obýváku, takže jsem nemohla Hudsonovi zavolat ani poslat esemesku, abych se ho zeptala, kdo by to mohl být. Ohlédla jsem se na interkom. Měla bych zavolat ostrahu? Ale ať tu byl kdokoli, prošel přes ostrahu bez problému. Ať to byl kdokoli, měl klíč. 
A podle zvuku podpatků a sopránového hlasu to byla žena. 
Přitiskla jsem se ke zdi a vykoukla dveřmi do haly. Zády ke mně stála žena oblečená ve světlemodrých letních šatech a směrovala muže s krabicemi v rukách do knihovny. Prozradily ji její vlasy, světlé prameny svázané do uzlu v týle. 
Byla to žena, s níž Hudson vyrůstal. Žena, o které Hudson prohlásil, že s ním byla těhotná. 
Žena, se kterou se měl podle přání své matky oženit. 
Celia Wernerová. 

KAPITOLA TŘI
Jeden z mužů si mě všiml a pokývl mým směrem. Zpanikařila jsem, a když se Celia podívala, komu to gesto bylo určeno, zajela jsem za roh. Bohužel mě ještě zahlédla. 
„Laynie?“
Kruci, kruci, kruci. Nechtěla jsem ji vidět, nechtěla jsem, aby ona viděla mě. 


Podpatky zaklapaly přes halu k ložnici. „Alayno, jsi to ty?“ Nahlédla dovnitř a našla mě přitisknutou ke zdi a oblečenou stále pouze v ručníku. 
„Ahoj.“
„Páni.“ Úsměv se jí rozšířil, zatímco očima přejížděla po mém těle a uvědomovala si, jak málo toho na sobě mám. „Nečekala jsem, že tu budeš.“
Bylo to směšné. Chovala jsem se, jako kdybych dělala něco špatně, ale to nebyla pravda. Měla jsem právo tu být, zatímco Celia, pokud mi bylo známo, rozhodně ne. 
Narovnala jsem se a odstoupila od zdi. „Já jsem tě taky nečekala. Hudson mi neřekl, že ty knihy doručíš ty.“
Celia zavrtěla hlavou. „Nevěděl o tom. Objednal je přes moji kancelář a já dneska neměla žádné schůzky, tak mě napadlo, že dohlédnu na to, aby je přivezli v pořádku, a pomůžu je vybalit, pokud to bude třeba.“
„Máš klíč.“ Byla to jediná věc, která mi v té chvíli táhla hlavou. Nenáviděla jsem se, jak pateticky jsem to vyslovila. Taky jsem teď koneckonců měla klíč. 
Opřela se pohodlně o rám dveří. „Mám. Od té doby, co jsem sem vybírala nábytek. Neustále se tu něco upravovalo a mysleli jsme, že bude lepší, když budu mít vlastní klíč.“ Očima sjela na neustlanou postel. Rozházené pokrývky připomínaly mou noc s Hudsonem. Podívala se zpátky na mě a její úsměv se mi zdál širší. „Zvonila jsem, než jsem si odemkla, ale nikdo neodpovídal.“
„Byla jsem ve sprše.“
„Vidím.“ Mrkla na mě spiklenecky. Pochopila jsem, že vidí víc než mě zabalenou do ručníku. Poskládala si celý obraz. 
Fajn, dobře. Byla jsem ráda. Aspoň si nebudu připadat jako naprostý pitomec, když bych jí to sama řekla. Hudson a já jsme teď byli spolu. Ať kdokoli pro Celii a Hudsona plánoval cokoli, bylo to pasé. 
Já jsem byla ta, kterou si vybral. Konec diskuze. 
Až na to, že ta diskuze probíhala jen v mé hlavě. Některé věci ještě budeme muset probrat nahlas. 
Celia nejspíš myslela na totéž. „Hele, dojdu se podívat na ty chlápky a ty se mezitím můžeš obléct. 
Potom si třeba popovídáme. Myslím, že máme o čem mluvit.“ Zavřela za sebou dveře a já zhluboka vydechla. Nebyla jsem si jistá, proč ve mně Celia vzbuzovala takovou úzkost. Nepředstavovala pro mě hrozbu. Přesto jsem se toho dojmu nemohla zbavit. Žárlila jsem na ni od okamžiku, kdy jsem ji potkala. Byla Hudsonovou nejstarší kamarádkou a díky tomu ho znala jako málokdo. 
Svěřoval se jí. Sdílel s ní svá tajemství. Byla jediná, kdo věděl, že já a Hudson předstíráme náš vztah. Jejich přátelství bylo velmi intimní. 
Hudson mě ujišťoval, že přátelství je také to jediné, co mezi nimi je. Musela jsem mu věřit, jinak by mě závist roztrhala na kousky. Celá šaráda vznikla v první řadě proto, aby ty dva jejich rodiče přestali dávatdohromady. Pokud by mezi nimi skutečně něco bylo, proč bych se ocitla uprostřed? 
Zatím jsem zjistila jen to, proč si Wernerovi a Sophia Pierceová hráli na dohazovače. Věřili, že Hudson a Celia spolu v minulosti chodili. Mysleli si, že Hudson byl otcem dítěte, o které Celia přišla. 
Jenže nebyl. Nikdy spolu nechodili. Pravda byla daleko horší – Hudson si zahrával s Celií tak dlouho, až se do něj zamilovala, a pak propadla depresím, které si léčila na divokých večírcích. Když potom otěhotněla, cítil se za to odpovědný a řekl, že otcem dítěte je on. 
Svým způsobem za to Hudson odpovědný byl. Jenže teď už nebyl tím mužem, jakým býval dřív. 
Nemusel však být odpovědný natolik, aby ho následky jeho her pronásledovaly celý život. Tomu jsem nevěřila. Jinak bych si musela myslet to samé o tom, co jsem provedla sama. Dokonce i lidé jako my – lidé, kteří byli tak zničení, že ničili všechny kolem sebe – si zasloužili štěstí. Nebo ne? 
Zahnala jsem provinilé myšlenky a rychle se převlékla do šatů, v nichž jsem později mohla jít do klubu. Mokré vlasy jsem si vyčesala do ohonu a zhluboka se nadechla, než jsem otevřela dveře. 
Muži právě odešli a Celii jsem našla v knihovně, jak rovná krabice do dlouhé řady. Byly tam spousty krabic, mnohem víc, než jsem si myslela, že jich bude. „Sakra. Snažil se, co?“
Celia ke mně vzhlédla. „Vždycky se snaží. Ale určitě sis všimla, že je tu spousta polic, které potřebují zaplnit.“
Poprvé jsem si prohlédla místnost. Na vzdáleném konci, obklopený velkými okny, stál mohutný mahagonový stůl. Ve středu pokoje vzniklo díky dvěma masivním křeslům a sofa útulné území pro odpočinek. Uprostřed jedné stěny byl krásný krb obložený mramorem a nad ním visela televize. 
Zbytek prostoru na stěnách zabíraly police. Police a police – sen všech knihomolů. Až na to, že jen velmi malou část v blízkosti psacího stolu okupovaly nějaké knihy. 
„Uch, ano. Knihy z těch krabic zaplní sotva třetinu.“
„Objednal jich víc, ale tyhle byly skladem. Zbytek přijde během několika dní. A i potom tady zbyde spousta volného místa. Možná bys mu mohla pomoct obsadit ty další.“
Kam tímhle prohlášením mířila? Snažila se, abych se rozpovídala o Hudsonovi? 
Jestli chtěla něco vědět, bude se muset zeptat. Odpověděla jsem na její repliku prostým: „Možná.“ 
Připojila jsem se k ní a společně jsme odšoupaly bedny ke stěně. Počítala jsem je. Celkem dvacet sedm. Bylo jasné, jak strávím odpoledne. Budu vybalovat knihy – ta představa mě vzrušila víc, než bylo záhodno. 
Odstrčila jsem poslední bednu do řady, a když jsem se otočila, našla jsem Celii, jak se na mě upřeně dívá, ruce založené na hrudi. „Tak. Ty a Hudson.“
„No jo. Ujetý, viď?“ Celia ke mně byla milá. Tak proč mi to bylo tak nepříjemné? „Takže je to doopravdy? Jste opravdu spolu?“
„Jsme. Už žádné předstírání. Teď je to realita.“ Bylo zvláštní to takhle říct. U všech mých předchozích vztahů byla podobná má prohlášení zveličená. Zveličovala jsem i teď? 
Ne. Nezveličovala. Tohle bylo skutečné. 
„Odkdy?“ V její otázce nebyla znát nedůvěra, jen zvědavost. Dokonce vzrušení. „Mluvila jsem s ním v pondělí a neříkal, že by se mezi vámi něco změnilo, ačkoli vypadal jako nešťastně zamilovaný. 
Myslela jsem, že má špatnou náladu kvůli té své firmě. Ale když tě teď tady vidím, začínám být přesvědčená, že to bylo kvůli tobě.“
Celia odvezla Hudsona z domu jeho rodičů v Hamptonu, když se zhoršila situace s Plexis. „Od včerejška. Když se vrátil ze Cincinnati, promluvili jsme si o tom a –“ Náhle jsem pochopila, odkud ten nepříjemný pocit pramení. Ačkoli spolu Hudson a Celia nikdy nebyli, ona do něj dřív byla zamilovaná. 
Neměla jsem důvod na ni žárlit, ona však měla spoustu důvodů žárlit na mě. „Je divné o tom mluvit.“ „Divné? Proč?“ Pak se v jejím obličeji odrazilo pochopení. „Och, on ti to řekl.“
„Ano, řekl.“ Nebyla jsem si jistá, jak se asi cítí, když ví, že znám takové intimní detaily o jejím životě. „Omlouvám se, jestli je ti to nepříjemné.“
„Ne, vůbec ne. Jen mě to překvapuje. Nikdy o tom s nikým nemluvil. Nejsem si dokonce jistá, jestli to vůbec řekl svému terapeutovi.“ Na okamžik si skousla ret. 
„Co vlastně řekl? Nevadí, že se ptám?“
„Samozřejmě že ne, bude jen fér, když ti to povím. Ale můžeme se nejdřív posadit?“ Možná když se posadíme, zmizí mezi námi pocit konfrontace. 
Přikývla a obě jsme se posadily na sofa. Sedla jsem si obličejem k ní, nohy jsem si složila pod sebe. „Dobře. On, ehm, mi vysvětlil, že tě, uh, přiměl, aby ses do něj zamilovala a potom ses vyspala se svým nejlepším přítelem. Řekl, že to byla všechno jen hra. Což dává smysl, když člověk ví, že tohle ženám dělal.“ Celia mi první vyprávěla o Hudsonových hrátkách s emocemi žen. 
„Přesně. To je moje zkušenost.“ Z jejího hlasu se částečně vytratil obvyklý radostný podtón, ale nic nenaznačovalo, že by pro ni bylo bolestné nebo nepříjemné o tom se mnou mluvit. 
Její vyrovnanost mi pomohla pokračovat. „A řekl mi taky o dítěti.“
Viděla jsem, jak se jí zvedla a zase poklesla hruď, než zareagovala. „Co ti o tom řekl?“
„Že jsi nevěděla, kdo byl otcem, a tak to vzal na sebe. Takže ti to nemohlo nijak ublížit ani tě zdiskreditovat. Cítil se za tvou situaci zodpovědný.“ Ačkoli žádná z těch informací nebyla pro Celii novinkou – vždyť to byla ona, kdo vše zažil na vlastní kůži –, nějaká moje část se cítila provinile, když jsem tu teď sdělovala věci, které mi Hudson důvěrně svěřil. 
Jiná moje část, větší část, se chtěla dovědět víc o jeho drsné minulosti, a dozvědět se o Hudsonovi cokoli bylo mírně řečeno obtížné. Celiin neočekávaný příchod mi nabídl příležitost zjistit něco víc a já ji nehodlala zahodit. 
„Hmm. Tak to asi ve zkratce bylo.“ Poťukala si dlouhým broskvově nalakovaným nehtem do kolena, jak přemýšlela. „Hloupý Hudson. Neměl by se za to cítit zodpovědný. Jsem dospělá žena. 
Dokážu nést následky svých činů. Už si to ale nemyslí, že ne?“
„No, myslím, že ještě pořád ano.“ Nemyslela jsem si nic, věděla jsem to. To byl ten důvod, proč se neustále tak uzavíral, důvod, proč pro něj bylo tak těžké pustit mě dál. Protože kvůli své matce nebo terapeutovi nebo čertví komu byl přesvědčený, že je neschopný se o někoho starat, a ty příšerné věci, které dělal lidem, jako byla Celia, toho byly důkazem. To, že mohl přijít za svou kamarádkou, zmanipulovat ji, zapříčinit, že se chovala tak lehkomyslně a otěhotněla s cizím mužem a potom o dítě přišla – to byl pro Hudsona důkaz, že je zavrženíhodný. Protože slušnému člověku by to ani nepřišlo na mysl. 
Pro mě ale fakt, že byl tak zničený svým chováním k Celii, byl známkou opaku – byl schopen cítit. Natolik, že dokázal svých činů litovat. A to neznačilo bezcitnost. To značilo lidskost. 
Celia protočila oči. „To je směšné. Měl to už dávno překonat. Stalo se to prakticky před deseti lety. 
Je to stará záležitost.“
V tomhle bodě jsem se s ní shodovala. Možná když teď Hudson konečně zažije lásku, dokáže se pohnout vpřed. 
Co se ale týkalo Celie, nebyla jsem si jistá, že ona to dokázala. „Takže ty už na Hudsona nemyslíš?“ Nebylo pro mě těžké představit si, že v sobě chovám neopětovanou lásku po celé desetiletí, pokud jsem propadla své posedlosti. Ze svých minulých obsesí jsem se dokázala vzpamatovat jen díky tomu, že jsemprošla terapií. Ne že by snad Celia trpěla stejnou poruchou jako já, ale nebylo nic nového pod sluncem, když někdo celé roky miloval svého kamaráda, aniž by mu cokoli řekl. Bylo to příhodné téma pro spoustu knih. 
Co to ale dělalo ze mě? Byla jsem v Celiině příběhu tou špatnou? 
Možná jsem to zase jen zbytečně dramatizovala. Jako vždycky. 
Celia se naklonila dopředu a položila dlaň na mou ruku, čímž mě totálně rozhodila. „Myslím na něj, 
Laynie. Je to můj nejlepší přítel. Miluju ho od okamžiku, kdy jsem se s ním poprvé setkala, což bylo dřív, než jsem uměla mluvit. Ale nejsem do něj zamilovaná. Nemyslím si, že bych kdy byla. Pohrával si se mnou a já myslela… no, v každém případě teď už do něj zamilovaná nejsem. Moje matka by ti řekla něco jiného, ale ta ať si věří, čemu chce. Pokud bych do něj byla zamilovaná, snažila bych se, aby k té dohodnuté svatbě došlo, místo abych podporovala tuhle boudu, kterou jsme ušili na naše rodiče.“
„Jo, to dává smysl.“ Odtáhla jsem od ní ruku dřív, než to začalo vypadat divně. Já už se divně cítila – nebyla jsem zrovna kontaktní osoba. „Takže ti nevadí, že jsme spolu?“
„Jestli mi to nevadí? Jsem šťastná! Za vás oba. Vlastně jsem si začínala myslet, že Sophia měla pravdu, když říkala, že Hudson nedokáže nikoho milovat, protože jsem nikdy neviděla, že by k někomu projevil náklonnost. Pokud si s někým tedy nechtěl zahrávat, samozřejmě. Bylo to velmi smutné. Tohle je u něj jednoznačně změna k lepšímu.“
Chtěla jsem být šťastná s ní. Jenže když zmínila Hudsonovu minulost, probudila tím jeden z mých nejhorších strachů. 
„Co jsem řekla?“ zeptala se Celia. 
Musela si všimnout obav v mém výrazu. Nikdy jsem neměla pokerový obličej. „Nic.“ Bude nejlepší, když nic neřeknu. Snad jen… Celia byla jedinou osobou, s níž jsem o tom mohla mluvit. 
Byla jediná, kdo mi mohl porozumět a pochopit mě. 
Posunula jsem se a přitáhla si kolena pod bradu. 
„Jenom jsem se začala bát, jestli to všechno není moc hezké na to, aby to byla pravda, a napadlo mě, že možná… jestli…“
„Jestli si s tebou taky nezahrává?“
Odhodlaně jsem pohlédla do jejích modrých očí. „Ano.“
Přikývla a zamračila se. „To je něco, z čeho mám taky strach.“ 
No, tohle nebyla zrovna útěcha, v jakou jsem doufala. 
„Neřekla jsem, že by ses měla bát,“ dodala. „Jen to byla možnost, která mě taky napadla. Přece jen znám jeho minulost, a pak taky tohle uspořádání nebo vztah, který s tebou má, je tak odlišný od čehokoli, co zažil v minulosti.“
„Ty ho znáš, tak co si myslíš?“ Ježíši, mně se chvěly rty, když jsem mluvila. Jak jsem mohla být tak rozrušená? 
Znovu si poťukala špičkou prstu na koleno. „Nemyslím si, že by s tebou hrál ty svoje hry. Opravdu ne. Chodil na terapii a už dva roky neměl žádný… incident.“
V mysli jsem si poznamenala, že se jí musím zeptat, co si myslí o jeho incidentech v minulosti. 
Právě teď ta informace však neměla dostatečnou prioritu na to, abych ji přerušovala. 
„Hádám, že mohou přijít nějaké relapsy, ale…“ Její slova se vytratila. „Co ti řekl?“
„Že chce být se mnou. Že je odhodlaný udělat pro náš vztah všechno.“ A další věci, které jsem s ní však sdílet nechtěla. Tohle vyznání bylo určeno pouze mně, a ne k tomu, aby je slyšel někdo jiný. 
Celia se ke mně o kousek přisunula, jako kdybychom byly v místnosti plné lidí a ona se mi chystala svěřit tajemství. „Dovol mi říct ti něco o Hudsonovi a způsobu, jakým si zahrával se ženami. 
Nelhal. Nikdy. To je brilantní součástí jeho nadání pro manipulaci. Nikdy neřekl nic, co bys mu později mohla vyčíst. Spřádal pravdu tak, aby za ní člověk viděl víc, než co znamenala. Přiměl tě věřit, že ti nabízí víc, než skutečně nabízel, a to bez jediného slova. Víš, co myslím?“
„Myslím, že ano.“ Když jsem o tom teď přemýšlela, věděla jsem naprosto přesně, co myslí. Hudson volil svá slova tak precizně a ovládal se tak dokonale, že jsem mohla vidět, jak dokázal převrátit každou situaci tak, aby ji měl pevně v rukou. To z něj dělalo skvělého byznysmena, tím jsem si byla jistá. 
„Takže pokud ti řekl ty věci, věřila bych jim,“ uklidnila mě Celia. „A nikdy, opravdu nikdy si sem nepřivedl žádnou ženu. To všichni vědí. Dokonce i Sophia. Nechtěl, aby ho kterákoli žena byla schopná najít, potom co, no, víš, potom co jí zlomil srdce.“
Tak to dávalo dokonalý smysl. Pokud bych byla chlápek zahrávající si s ostatními, nechtěla bych, aby měli přístup do mého života. Cítila jsem téměř to samé, když jsem se obávala, jestli budu schopná držet se od něj dál – nechtěla jsem vědět, kde žije, abych se na něj nemohla přilípnout. 
Bylo legrační, že nyní jsme oba byli v pozicích, o nichž jsme si mysleli, že se v nich nikdy neocitneme. 
Celia se na mě pozorně dívala a vyhodnocovala mou reakci. Cítila jsem, že by ráda řekla víc, alezřejmě neví, jak do toho. „Řekl ti… co k tobě cítí?“
„Ano.“ No… „Ne.“ Ale naznačoval to. Teď jsem si nemohla ani vzpomenout, co vlastně řekl, a balvan obav v mém žaludku začal těžknout. „Tedy, něco řekl, ale nevyjádřil se přesně, že mě miluje.“
Ale věděla jsem, že to tak myslel. Že ano? 
Celia se usmála. „Myslím, že nikdy nikomu neřekl, že by někoho miloval. Ani své matce. Anebo už hodně, hodně dávno. To, že ti to neřekl, nic neznamená.“ Narovnala se. „Ne, myslím, že je to ok. Tohle je ok. Myslím, že je to skutečné.“ Zatleskala. „Jo! Hudson Pierce má přítelkyni! To je tak vzrušující!“
„Jo, je to vzrušující.“ Teplo těch slov se rozšířilo do mého těla. „Dokonale vzrušující.“ Protože nic z toho se mi nikdy dřív nestalo. Nikdy jsem neměla vztah s nikým, kdo by opětoval mé city. Žádný kluk, o němž jsem si myslela, že je to on, nikdy nedostal šanci zjistit, jestli cítí to samé, protože jsem náš vztah zničila svou dusivou citovou závislostí. A když jsem si myslela, že jsem se do někoho zamilovala, byla jsem ve skutečnosti zamilovaná do představy, že někdo miluje mě. To jsem zjistila během skupinové terapie. Proto jsem se tak držela sebemenšího střípku pozornosti, který mi kluk věnoval – protože jsem tak zoufale toužila být milována. 
Tentokrát jsem ale nebyla zoufalá, citově závislá ani jsem nepropadla obsesi. V každém případě ne víc, než bylo zdrávo. To byl důvod k oslavám. 
Zářivě jsem se na Celii usmála. „Nedovedeš si představit, jak je skvělé, že si o něm můžu s někým promluvit. Jsem ti tolik vděčná.“
„To se vsadím. Bez problému. Kdykoli.“ Odmlčela se. „A jak to jde se Sophií?“
„Nevím.“ Nestarala jsem se o ni. Hudsonova matka a já nikdy nebudeme přítelkyně. Ne, když mě ponižuje a říká mi, že jsem děvka. Ne, když se stavěla proti tomu, aby Hudson v životě našel také něco dobrého. „Když jsem ji viděla naposledy, byla jsem na ni pěkně ostrá. Doufám, že se s ní teď nějakou dobu ne potkám.“
„Och. Takže nemáte v plánu se s ní vidět? Ukázat jí své hnízdečko lásky a podobně?“ Vypadala překvapeně, a možná to taky překvapivé bylo, potom co se Hudson tak vehementně snažil předvádět mě své matce, když jsme ještě nebyli skutečný pár. 
„Díkybohu ne. Myslím, že Hudson se vzdal snahy ji přesvědčit o čemkoli. S čímž nemám problém.“
„No jistě. Kdo by stál o Sophii?“
Já tedy rozhodně ne. Avšak Celia, na druhou stranu… „Ty jsi s ní ale zadobře.“ Proč neprobrat i Sophii, když byla příležitost. 
„Řídím se heslem, kdo chce s vlky být, musí s nimi výt. Vyplácí se mi to.“
„Věřím. Ona tě obdivuje.“ Možná tón mého hlasu vyzněl trochu žárlivě. Což bylo směšné vzhledem k tomu, že jsem Sophii Pierceovou nenáviděla. 
„Obdivuje mě, protože obdivuje mou matku. Kromě toho si myslí, že by získala absolutní přístup k Hudsonovu životu, kdybych s ním byla. Ukecala jsem ji hezkými řečičkami, to je vše.“
„Takže jediné, co musím udělat, pokud ji chci dostat na svou stranu, je podkuřovat jí?“
„Asi tak.“ Celia přimhouřila oči a uvažovala. Potom potřásla hlavou. „Ale vážně, zapomeň na ni. 
Nestojí za to. Už jsi slyšela o tom, jak jí Hudson řekl –“ Starožitné hodiny ve foyer odbily jednu. 
„Ach, bože, to už je jedna?“ Celia zkontrolovala hodinky. „No jo, je. Mám nabité odpoledne. Musím jít.“ Vstala a uhladila si šaty. 
„Omlouvám se, že tak chvátám. Bylo skvělé si takhle promluvit.“
„Ano, bylo to prima.“ Nechtělo se mi připustit, jak mě mrzelo, že odchází. Zvlášť když se mi chystala povědět nějakou zajímavou historku o Hudsonovi. Měla mi tolik co nabídnout, abych mu lépe porozuměla. Díky ní jsem se cítila lépe a z rozhovoru s ní jsem mohla hodně získat. 
„Určitě se musíme znovu sejít,“ vyhrkla Celia ve chvíli, kdy jsem na to myslela i já. „Tady.“ 
Vytáhla z kabelky vizitku a podala mi ji. „Dole je můj telefon. Zavolej mi a můžeme si dát někde kávu. Možná zítra?“
„Ráda.“ Vzala jsem si od ní kartičku a mrkla na ni. Celia Wernerová, designérka podnikových a
soukromých prostor. 
„Super. Tak mi zavolej zítra ráno.“ A pak dodala:
„Och, a kdybych to nebrala, zavolej ještě jednou. Mám pitomý zvyk nechávat telefon povalovat všude možně, ale když to budeš zkoušet, určitě to nakonec zvednu. A přitom ještě najdu i svůj mobil! 
Takže to bude dvojitá výhra.“
Zasmála jsem se jejímu způsobu hledání zapomenutého telefonu. „Perfektní.“
„Skvěle! Tak zítra. Pozdravuj Hudsona.“ Vyrazila ke dveřím z knihovny, ale pak se zastavila a otočila se ke mně, ruku přitisknutou k hrudi. „Víš, bylo načase, aby se v Hudsonově životě někdo objevil, a já jsem šťastná, že je to někdo, kdo vypadá, že ho miluje a rozumí mu.“ Její slova a gesto by u většiny lidí vyzněly příliš dramaticky, ona však byla natolik stylová, že se od toho dokázala oprostit. 
„Díky. Ano, miluju ho.“ Pravděpodobně víc, než jsme on i já v tomto okamžiku věděli. 
„Vím, že ano.“ Její obličej zvážněl. „Taky mi o tobě něco řekl. Doufám, že ti to nevadí.“
Jediné, co jí mohl vyprávět, byla moje bláznivá stalkerská minulost. Něco z toho bylo celkem trapné. 
Jednou jsem nedodržela soudní zákaz kontaktu. Mám za to záznam v rejstříku. Teď to bylo díky Hudsonovi a mému bratru, který je právník, pohřbené, to ale nic neměnilo na tom, že se to stalo. Že jsem to udělala. A byla to pouze jedna položka na dlouhém seznamu podobných pitomostí, které jsem provedla. 
Normálně by mě ponížilo, kdybych se dozvěděla, že o tom někdo ví. Ale teď, vzhledem k tomu dobrému, co se odehrávalo mezi mnou a Hudsonem, jsem se necítila trapně. „Ne, nevadí mi to. Překvapivě.“
„Dobře.“ Usmála se. „Nikomu to samozřejmě neřeknu. Ačkoli jsem ráda, že to vím. Teď vidím, že jsi pro něj opravdu perfektní, vzhledem k tomu, co máš za sebou. Jsem na tvojí straně.“
„Díky. Jsem ti opravdu vděčná.“
Zamrkala na mě. „Ok, no, a teď už musím. Hodně štěstí!“
Po Celiině odchodu jsem si nejdříve uložila její číslo do mobilu a pak jsem ještě dlouho stála v knihovně a přemýšlela o její návštěvě. Těšila jsem se, až se sejdeme na kávu, ale popravdě mě to i trochu lekalo. Stoprocentně jsem věděla, že byla nevyčerpatelným zdrojem znalostí Hudsona, zároveň jsem ale tušila, že jí to není dvakrát příjemné. A oprávněně. Pokud jsem se tedy chtěla dozvědět něco o jeho minulosti, měla jsem se zeptat jeho. 
Ale mohlo někomu uškodit, když si spolu dáme kávu? Ráno se uvidí, rozhodla jsem se. 
Prohlédla jsem si znovu tucty krabic a napadlo mě, že některé otevřu a začnu knihy vyndávat do polic. Hudson řekl, abych se tu cítila jako doma, a nebudu díky tomu čmuchat po bytě. Ačkoli mi k tomu dal své svolení, nebylo to zrovna nejzdravější chování. 
V jedné z Hudsonových zásuvek jsem našla nůž na otevírání dopisů a použila ho k rozříznutí lepicí pásky na první krabici. Hned navrchu byl Molière, následovaný výtisky Shakespeara. Pod nimi jsem objevila další klasiky od Danta po Dickense. Posadila jsem se na paty a podívala se po policích. V mysli jsem si tvořila plán, jak knihovnu zorganizovat. 
Moje knihovna. 
Hudson sice neřekl, že je moje, ale nemohla jsem si pomoct a nazývala jsem ji tak. Milovala jsem knihy – nejen příběhy, které obsahovaly, ale i ten pocit, když jsem je držela v rukách, hedvábí stránek, slova shromážděná na jednom místě. Hudsona fyzická stránka knih nezajímala. Jak jinak. Prázdné police toho byly důkazem. Všechno četl na své čtečce. Takže tohle byly moje knihy. Právě jsem je přijala za své a byla jsem si jistá, že Hudson nebude protestovat. On je jenom objednal, aby zmátl svou matku, ačkoli jsem pochybovala, že Sophia jeho střešní apartmá navštěvovala nějak často. 
Mezi hromadami lží, které jsme navykládali Sophii, Hudson také prohlásil, že se k němu stěhuju. Za jak dlouho se to stane realitou? 
Ne, tohle jsem nemohla plánovat. Jak už jsem si řekla dřív, bylo na to moc brzo a nebyli jsme na to připraveni. 
Ale copak vadí, že o tom budu pár minut snít? Jen chvilku si představovat, že s ním žiju tady v jeho bytě? A co víc? Třeba jak vedu klub s Hudsonem po boku. A součástí mé fantazie byly i zásnubní prsteny a předsvatební party. Bylo skutečně tak špatné v to doufat? 
Ano. Bylo. Byl čas s tím přestat, protože denní snění mohlo snadno vést k fixaci. Potřebovala jsem nějakou náhradní závislost. Něco, co zaměstná mou hlavu. 
Znovu jsem se vrátila ke knihám, moje mysl se však sama opět rozeběhla do budoucnosti – svatba a klub a oslavy. 
A tehdy mě to napadlo. Opustila jsem svou práci a našla svůj telefon, abych mohla zavolat Jordana. Potřebovala jsem odvézt. 
„Dámské rozlučky se svobodou?“ David Lindt se opřel ve své kancelářské židli a otáčel se ze strany na stranu. 
Nebyla jsem si jistá, zda David bude v klubu tak brzo, ale zkusila jsem štěstí. Byl hlavním manažerem a od té doby, co mu Hudson přenechal vedení podniku, byl to právě on, za kým jsem musela chodit se svými zlepšováky. 
A právě proto jsem tu dnes byla víc než šest hodin před začátkem své směny. Abych se s ním podělila osvůj záblesk geniality. „Ano. Dámské rozlučky se svobodou.“ „Vážně? To má být tvůj velký nápad?“
„Ale no tak, je to perfektní!“ Rozhodila jsem důrazně ruce. Byl to dobrý nápad, ale nezdálo se, že by na Davida nějak zapůsobilo, když jsem mluvila klidně a rozvážně. „Svatební sezona je v plném proudu a bubliny jsou skvělým místem s dostatkem soukromí, přitom jsou stále součástí klubu. Víš stejně dobře jako já, že o to v nich jde.“
Bubliny byly podle mého názoru největším tahákem The Sky Launche. Každá z deseti kruhových místnůstek po obvodu druhého patra měla vlastní vchod a byla uzavřená, aby poskytovala dostatek soukromí. Nebo lépe dojem soukromí. Byla to jen iluze vzhledem k tomu, že v každé z místností bylo také velké okno, jímž bylo vidět dolů na taneční parket, ale pokud se člověk podíval přímo naproti, viděl vše, co se děje v protilehlé bublině. Dost často bylo dění v bublinách mládeži do patnácti let nepřístupné, někdy bylo vhodné až od osmnácti výš. 
Bubliny však byly v propagaci klubu opomíjeny celou dobu, co jsem tu byla zaměstnaná. Proto jsem si slíbila najít pro tuhle unikátní součást klubu lepší využití. 
Začít je nabízet pro dámské rozlučky se svobodou – to byl plán nad zlato. 
Nezdálo se však, že by David mé nadšení sdílel. „Mívali jsme tu tyhle večírky už dřív. Ne mnoho, jen pár.“
„A vždycky se vydařily, ne?“
„Zákazníci byli vždycky spokojení.“ Našpulil rty, jak se zamyslel. 
Když jsem teď viděla, jak se neustále ošívá a dělá obličeje, podivila jsem se, jak mě kdy mohl přitahovat. 
Odpověď zněla, že mě nepřitahoval nikdy. Ne doopravdy. Byl pro mě zajímavou alternativou, kdy jsem byla příliš bázlivá, než abych šla za mužem, který mě vzrušoval ve skutečnosti. Myslela jsem si, že nás čeká společná budoucnost. Byla jsem přesvědčená, že být s mužem, jako je David, by mě vyléčilo z obsesí – to, že jsem se o něj vlastně nezajímala, mě udržovalo v bezpečí před mým děsivým chováním z minulosti. 
Přitom byl celkem přitažlivý. Nikdy jsme se nedostali až do finále, ale měli jsme k tomu celkem blízko a dosáhnout vzrušení pro nás nikdy nebyl problém. 
Všechny moje myšlenky na Davida se rozplynuly, když do mého života vstoupil Hudson. Vzdala jsem se bezpečí a zvolila skutečný cit, a i přes všechny propady i vrcholy mé lásky k Hudsonovi jsem toho nikdy nelitovala. 
David se s tím ale úplně nesmířil. Chtěl, aby mezi námi bylo něco víc, jak mi včera naznačil. 
Věděl ale, komu patří moje city a srdce. 
Teď si strčil do pusy propisku a začal žmoulat její beztak už rozžvýkaný konec. S tužkou mezi zuby se zeptal: „Jak chceš přilákat lidi, aby si na to bubliny zabukovali?“
„Marketing.“ Jak jinak. Právě v této oblasti jsem nedávno získala titul MBA a byla jsem celá žhavá ho využít. Právě to jsem mohla klubu nabídnout – svou novou kvalifikaci. „Nikdy jsme bubliny nenabízeli nějaké specifické skupině na trhu. Jsou nevyužívané a je škoda plýtvat místem vzhledem k tomu, jak bychom je mohli použít. A pokud bychom je nabízeli v balíčku vytvořeném speciálně pro budoucí nevěsty, myslím, že bychom určitě přitáhli zájem.“
„Ano, v tom vidím určitý potenciál.“ Konečně. „Máš nějakou strategii?“
„Potřebuju trochu času, abych to všechno dala dohromady, ale určitě bych si mohla dohodnout setkání s nějakými svatebními agenty. Pokud přijdu s něčím zajímavým, určitě se zmíní svým klientům. Možnábychom jim mohli dát nějaké provize nebo jim nabídnout spoluúčast na zisku. Nejdřív ale musíme navrhnout balíčky. Měly by obsahovat občerstvení a speciální ceny na baru a hned máme co nabídnout.“
Za mnou se ozvalo pípnutí, jak mi na mobil přišla zpráva. Vybil se mi cestou sem hned potom, co jsem popsala Hudsonovi své plány na odpoledne. Naštěstí jsem měla v práci náhradní nabíječku a připojila jsem telefon hned, jak jsem dorazila. „Tak co si o tom myslíš?“ zeptala jsem se, zatímco jsem se zvedala, abych si došla pro přístroj. 
„Myslím, že na tom něco je. Půjdeme do toho.“
Triumfálně jsem se zašklebila a pak jsem si přečetla textovku. 
„Objednal jsem kuchařku. Vrátíš se domů na večeři?“
„Nenechala bych si to ujít ani za celý svět,“ odpověděla jsem a připitoměle jsem se usmívala nad tím, jak použil slovo domů stejně jako dneska ráno. 
„Pierce?“
Davidova otázka mě vytrhla z euforie. „Hudson, ano.“ „Dobré zprávy?“
Uvědomila jsem si, že se pořád usmívám. „Ty nejlepší.“
Nechala jsem telefon, ať se dál nabíjí, a posadila se zpátky na židli. „Budeme spolu večeřet. Ale neměj strach, budu zpátky, než mi začne směna.“
„Vlastně jsem s tebou chtěl mluvit o změně tvého rozvrhu.“ David vstal, obešel stůl a zepředu se opřel o jeho roh. „Povýšil jsem tě, aby ses mohla věnovat propagaci. Manažerů máme dostatek. Pokud bychom potřebovali někoho dalšího – a jsem si jistý, že budeme, jestli tvoje plány budou fungovat tak, jak myslím, že budou –, pak je Sasha připravená. Tvým darem pro klub jsou tvé nápady. Potřebuju, abys začala kouzlit. To není můj obor.“
„Takže,“ zamračila jsem se, „tím chceš říct co?“
„Tím chci říct, aby sis udělala vlastní rozvrh. Musíš odpracovat čtyřicet hodin týdně – což pro tebe není problém, jsi závislák –, ale může to být v kteroukoli dobu, kdy se ti to bude hodit. Domluv si schůzky s agenty. A taky bych rád rozběhnul tvůj návrh ohledně rozšíření otevírací doby a služeb. 
Tohle naplánovat si vyžádá spoustu času. Budeš se muset sejít s kuchaři a dalším personálem. Bude to spousta práce.“
Najednou jsem měla oči navrch hlavy. „Opravdu? Tedy, opravdu mám dělat všechny tyhle úžasné věci a mít svůj vlastní rozvrh?“ Můj sen se naplnil. Všechny ty hádky s mým bratrem Brianem o zahazování mého vzdělání a pracovních nabídek od těch nejlepších firem, které jsem odmítla – tohle ukázalo, že všechny pochyby a zklamání za to stály. 
„Ano, opravdu. O tomhle bych nežertoval. Začni tím, že si dneska v noci vezmeš volno.“ „Nebuď směšný. Jeden člověk nezvládne obsluhovat celý bar v horním patře.“
„Přijde Liesl. Takže to máme pokryté.“ Samozřejmě že Liesl souhlasila, že za mě vezme směnu. 
Byla tady mojí jedinou kamarádkou. Napůl vojenský kadet, napůl génius, byla prostě všechno, co já ne – svobodomyslná a uvolněná, flirtovala bez starostí, jestli náhodou nepropadne závislosti. Ačkoli jsme byly tak rozdílné, rozuměla mi jako nikdo jiný a byla ke mně mnohem velkorysejší, než jsem si často zasloužila. „Pracovala za mě celou dobu, co jsem byla v Hamptonu. To jí nemůžu udělat.“
„Přihlásila se dobrovolně. Přijali jsme novou servírku a Liesl je pevně rozhodnutá ji vycvičit – to jsou její slova, ne moje. A pokud si na zítra dohodneš nějaké schůzky, budeš muset být během dne vzhůru. Právě teď žiješ spíš jako upír.“ Sjel pohledem k mým nohám. 
„Sice opálený, ale přesto pořád upír.“
Zasmála jsem se, abych skryla nejistotu, kterou ve mně vyvolala zřetelná žádost v jeho očích. Vstala jsem také, abych se dostala na stejnou úroveň s ním. Jinak by to vypadalo, že se nekouká na nic jiného než na moje prsa. „Díky, Davide. Díky, díky, díky. Já…“ Neměla jsem dost slov, abych vyjádřila svou vděčnost za takovou příležitost. „Prostě děkuju.“
„Zasloužíš si to.“ Napřímil se a roztáhl paže do stran. „Obejmeš mě za to?“
„Tohle mě posledně dostalo do problémů.“ Hudson přišel, právě když mě David objímal, a byl pěkně naštvaný. Nebyl mužem, který by se dělil. Podařilo se mi ho uklidnit, přesvědčit, že mé objetí s Davidem bylo úplně nevinné, což také bylo. Přesto měl Hudson podezření, že mezi mnou a Davidem bylo něco víc. A já si musela připustit, že měl pravdu. Mezi mnou a Davidem opravdu něco bylo. Ale v porovnání s tím, co jsem cítila k Hudsonovi, to byl jen nepodstatný detail. 
Natáhla jsem k Davidovi pravici. „Bude stačit, když si potřeseme rukou?“
Přikývl a vzal mou dlaň do své. Držel ji déle, než měl, palcem mě hladil po pokožce, čímž na mé paže vyslal nevítanou husí kůži. 
Odtáhla jsem se a doufala, že si toho nevšiml. Ačkoli jsem k němu nic necítila, moje tělo na něj dosud reagovalo. Byl naprosto obyčejný, přesto atraktivní – světle modré oči, blonďaté kudrnaté vlasy. 
Cvičil, ale jeho postava byla menší a robustní. Nikdy nebyl můj typ a moje reakce přišla čistě jen ze zvyku. Ale stačilo to, abych pocítila tíhu viny – neměla jsem svou epizodu s Davidem tajit před Hudsonem. Obvinila jsem ho, že přede mnou skrývá svá tajemství, a přitom jsem udělala to samé. 
Bylo to špatně a já to věděla. 
Taky jsem věděla, že mu to nikdy neřeknu. Pochybovala jsem, že by mě nechal dál spolupracovat s Davidem, kdyby to věděl, a pokud by na to přišel sám, mohla bych mlčení využít na svou obranu. 
Vysvětlila bych Hudsonovi, že jsem neřekla nic proto, že nebylo co říkat. Pochopil by to. 
Možná že když si to budu opakovat dostatečně dlouho, nakonec tomu uvěřím. 

KAPITOLA ČTYŘI
Když jsem ten večer dorazila do bytu, Hudson už byl doma a měl svlečené sako. Potkal mě ve chvíli, kdy jsem vystoupila z výtahu, a pozdravil mě šťavnatým polibkem, po kterém jsem se do něj znovu bláznivě zamilovala. 
„No, ahoj i tobě.“
„Jdeš pozdě,“ zamumlal ještě přisátý v polibku k mým rtům. „A?“
„Měl jsem strach.“ Sjel ústy po mé tváři a dolů k ušnímu lalůčku. Zorničky se mi rozšířily jednak překvapením, jednak tím, co dělal s citlivým místečkem pod mým uchem. „Že se mi něco stalo?“
„Že nepřijdeš.“
Odstrčila jsem ho, abych se mu mohla podívat do očí. „Proč máš, Hudsone Alexandře Pierci, strach, že bych tě zazdila?“ Přišlo mi pošetilé jen na to pomyslet. 
„Všiml sis, že já jsem holka, které se jen tak nezbavíš?“ 
Naklonil se blíž, aby se otřel špičkou nosu o můj. 
„Pokud bys využívala svou inteligenci, zazdila bys mě už na začátku.“ „Dobře že svou inteligenci s tebou nevyužívám.“
„Pro mě určitě.“ Pustil mě a sundal mi kabelku z ramene, aby ji mohl uklidit do skříně. Potom si se mnou propletl prsty a vedl mě přes foyer do obývacího pokoje. 
„Hádej, co je nového.“ Obdivovala jsem zezadu jeho postavu, pevné svaly rýsující se mu pod košilí. „Nemusíš dneska v noci do práce.“
Zarazila jsem se, až mi ruka vyklouzla z jeho dlaně. „Jak je možné, že vždycky všechno víš?“
„Nevím.“ Otočil se, aby se na mě podíval, na rtech mu hrál úsměv. „Ale aby ses netrápila, bylo to tak, že mi David dnes odpoledne zavolal a ptal se, jestli schvaluji, že budeš mít volnou pracovní dobu.“
„A ty jsi řekl: ‚Jistě, protože pak budu moci Alayně přizpůsobit svůj rozvrh a budeme šukat tak často, jak jen to bude možné.‘“ Zasmála jsem se své děsivé imitaci Hudsonova hlasu. 
„Řekl jsem, že je to podle mě dobrý nápad.“ To už jsem byla opět v jeho náruči. „Ale myslel jsem si přesně to, co jsi řekla ty.“ Škádlivě zakroužil rty kolem mých. 
„Miluju tě.“
Přitiskl se ke mně blíž. „Doufám, že mé přispění ke změně tvé pracovní doby není základem tvé náklonnosti ke mně.“
„To určitě ne. Věř mi.“ Tentokrát jsem ho políbila já a olízla jeho horní ret. Když se odtáhl, oči měl temné touhou. „Večeře je hotová, zlato.“
Odvedl mě do jídelny, kde stál stůl ozdobený ohromnou kyticí orchidejí a dvěma zapálenými svíčkami. Prostřeno bylo na jednom konci pro dva a láhev vína byla připravená. 
Mávl rukou ke svíčkám. „Vypadalo by to mnohem efektněji, kdyby tu nebylo tolik světla.“
„Máš pravdu, je strašné, že ta okna vysoká od podlahy až ke stropu propouštějí do tvého střešního apartmánu tolik slunce,“ rýpla jsem si do něj. „Je to nádherné.“ Naše pohledy se do sebe uzamkly a chvíli jsme stáli chyceni jeden druhým. 
Ježíšmarjá, jestli se na sebe budeme ještě chvíli takhle dívat, bude muset jídlo počkat. Už teď jsem cítila vlhko v kalhotkách. 
Zaznamenala jsem aroma čerstvých bylinek. Otočila jsem svůj pohled k tiché kuchyni. 
„Kde je kuchařka? Opustila tě?“
„Neopustila. Uvařila a odešla. Naše talíře čekají na ohřívači.“ Povytáhl židli a gestem mě pobídl, abych se posadila. „Předpokládám, že zvládnu servírovat i bez její pomoci.“
Sedla jsem si, ale nespouštěla jsem z něj oči. „Lásko, ty nepotřebuješ pomoct vůbec s ničím.“ „Nech si ty narážky na potom.“ Cvrnknul mi prstem do nosu, aby mě hravě pokáral. „Nejdřív jídlo. 
Potřebuju na tebe nabrat energii. Ale pokud zvládneme večeři, možná se dostane i na dezert.“ „Lechtivý dezert, doufám.“
„Nemusíš doufat.“
Hudson nalil bílé víno nejprve do skleničky přede mnou, potom naplnil svou. Potom zmizel v kuchyni a o několik minut později se vynořil se dvěma talíři plnými jídla. Položil je před nás a pak se posadil. Seděli jsme naproti sobě a pod stolem jsme si propletli nohy. Mluvili jsme o tom, jak jsme prožili den, a když jsem mu řekla o svém nápadu na pořádání dámských loučení se svobodou v klubu, projevil zájem i podporu. 
„Chceš, abych ti dal kontakt na někoho v mé agentuře, která pořádá podobné akce? V předsvatebních oslavách se ale nijak neangažují.“
„Ale ne, už jsem si sama něco zorganizovala.“
Polkl doušek vína. Hádala jsem, že pro něj musí být velmi složité nemíchat se do mého projektu. 
Když však skleničku zase postavil, vypadal smířeně. „Dej vědět, kdybys změnila názor.“
Jídlo bylo božské – kuřecí prsíčka nadívaná sušenými rajčaty a artyčoky. Přílohu tvořila jasmínová rýže a restovaná zelenina. Zůstala jsem v práci celé odpoledne, domlouvala jsem si schůzky na nadcházející týden a přeskočila jsem oběd. Ani mi nepřišlo, že bych měla hlad, dokud jsem nezačala jíst. 
„Tohle je tak dobré, Hudsone,“ chválila jsem, když byl můj talíř poloprázdný. „Kde jsi tu kuchařku našel?“
„Bývala zástupkyní šéfkuchaře v jedné mé restauraci. Ale nepohodla se s nějakým jiným zaměstnancem, takže teď pracuje soukromě pro mě.“
Na okamžik jsem se zamyslela nad tím, co si pamatuji z portfolia Hudsonových podniků. 
„Fierce?“ „To je ona.“
Fierce byla jednou z nejvyhledávanějších restaurací ve městě. O jejím hlavním kuchaři se říkalo, že je to ras. Nemusela jsem se ptát, jestli tím důvodem, proč odešla, byl on. 
Do našeho rozhovoru prosákla moje posedlost prací. „Mohlo by ji zajímat vařit pro The Sky Launch?“ „A kdo pak bude vařit nám?“
Zahnala jsem příval radosti, který se dostavil po tom, co o nás Hudson mluvil jako o „nás“, a tlačila na něj dál. „Jen pro soukromé akce. Nešlo by o práci na plný úvazek.“
„Moc se mi líbí, jak ten tvůj obchodnický mozek pracuje, Alayno. Co abychom pro dnešní noc už práci vynechali? Rád bych ji strávil s jinou sexy částí mé přítelkyně.“
To mě umlčelo. Bylo to poprvé, co mě takto nazval – jeho přítelkyně – a wow, pěkně to se mnou zamávalo. 
V hrudi se mi rozlil pocit horký jako láva a rychle se šířil mými údy a do tváří. Přítelkyně. Byla jsem přítelkyně Hudsona Pierce. 
Předstíral, že si nevšiml, co se mnou jeho slova udělala – ale věděl to, moc dobře to věděl –, a pokračoval v běžné konverzaci, jakou vedou milenci po dni stráveném každý zvlášť. „A jaké bylo odpoledne – kromě práce? Viděl jsem, že přišly knihy. Doručení bylo v pořádku?“
Přikývla jsem, polkla sousto, zapila ho vínem a pak teprve odpověděla. „Ano, všechno proběhlo dobře. Navíc zásilku doprovodila Celia.“
Ačkoli v obličeji zůstal vyrovnaný, přestal na půl sekundy žvýkat. „Co?“
Vsadila bych se, že Hudson z Celiiny návštěvy nebyl nijak nadšený. Od té doby, co mi prozradila detaily o jeho manipulativní minulosti, se bál, co by mi mohla zase povědět. Ať bych se bránila jakkoli, nikdy nepochopí, že nic, co by mi pověděla, nemůže změnit mé city k němu. Možná jsem mu neměla říkat, že tu byla, ale to by nebylo správné. Stačilo, že jsem si nechala pro sebe tu záležitost s Davidem. O další tajemství jsem nestála. 
Jediné, co jsem mohla udělat, bylo přesvědčit ho, že mně s Celií může důvěřovat. „Překvapila mě. 
Byla jsem ve sprše, když zazvonila, a tak si sama odemkla.“
Svraštil čelo. „Měla by mi vrátit klíč.“
„Ano, to by měla.“ Nechtěla jsem se bát, že by se tu mohla zastavit, kdykoli si zamane. „Ale bylo to docela fajn. Vlastně jsme si hezky popovídaly.“
Hudson ztuhl. „To se mi nelíbí. Ani trochu.“
Jeho majetnickost už jsem předtím párkrát viděla. Bylo to děsivé a napínavé, vysílalo mi to štědré dávky hormonů do oblasti od pasu dolů a zvedalo hladinu mého vzrušení k maximu. 
A také to vůbec nebylo nutné. „Nepanikař. Bylo to prima.“
„Nechci, abyste spolu vy dvě trávily příliš mnoho času. Vzpomeň si, že podle mého scénáře kamarádky nejste.“ Píchnul do vzduchu vidličkou, aby podpořil svůj názor. 
Mlaskla jsem. „Ale no tak, to není fér. Jen chci mít pocit, že ti jsem nablízku, a ona je tvoje nejlepší přítelkyně.“
Zavrtěl hlavou. „Je mojí jedinou přítelkyní. To je rozdíl.“
Pohladila jsem ho chodidlem po lýtku a doufala, že to zažene jeho rozladění. „Nesdělovala mi žádná temná tajemství jistého Hudsona.“
„To říkáš ty.“
„Jen řekla, že je ráda, že jsi mě našel.“ Na chvíli jsem se odmlčela, aby mu to došlo. „Myslí si, že si zasloužíš s někým být.“
Místo aby se zklidnil, jeho výraz ztvrdnul. „Právě to je jedno z Hudsonových nejtemnějších tajemství.“ Naklonil se blíž ke mně a tiše promluvil. „Tak hluboké a temné, že je to lež. Já si tě nezasloužím, nikdy.“ „Buď zticha.“ 
Protočila jsem oči a položila mu dlaň na ruku. „Zasloužíš si někoho mnohem lepšího, nežjsem já. Jsi úplně jiná liga a všichni to vědí.“ 
„Alayno –“ Jeho hlas zněl varovně. 
Přimhouřila jsem oči. „Co abychom se místo hádání o to, kdo si koho zaslouží, shodli na tom, že se k sobě skvěle hodíme, a nechali to být.“
„Nechci, aby ses vídala s Celií.“
Sakra, tohle bylo vážné. Naděje, že nad šálkem kávy získám nějaké informace, se začala rozplývat jak pára nad hrncem. Na druhou stranu, kdo byl, aby mi mohl říkat, s kým se mohu stýkat? 
Ale snažili jsme se pracovat na našem vztahu. Pro něj to bylo důležité, takže… „Dobře, nebudu se s ní vídat. Ale chci, aby ses s ní nevídal ani ty.“
„S tím dokážu žít.“
„Opravdu?“ Snažila jsem se, aby to nevyznělo překvapeně. 
„Ano. Stejně se s ní setkávám jen zřídka. Odteď, pokud se s ní budu muset sejít, pak i s tebou.“ „Dohodnuto.“ Pro mě to nebyla taková oběť jako pro něj. Mojí kamarádkou nebyla. 
„Dobře.“ Oči mu uličnicky zasvítily. „Hodíme se k sobě opravdu velmi dobře, všude.“ „A kdo tu teď dělá narážky, hm?“
Odložil vidličku a zahleděl se na naše téměř prázdné talíře. „Je čas na dezert.“
„Vydrž chvilku. Hned budu zpátky.“ Otřela jsem si pusu do ubrousku a vstala od stolu. Koupelna v hale nebyla od stolu vidět, a tak jsem doufala, že si bude myslet, že jsem šla tam. Místo toho jsem zamířila do velké ložnice, k mé šatně. Vytáhla jsem noční košilku a převlékla se tak rychle, jak jsem dokázala. 
Zastavila jsem se před zrcadlem, abych si načechrala vlasy do tak sexy rozcuchu, jak moje rovné prameny dovolily, a zjistila jsem, že vypadám sakra dobře. Rozevlátá košilka korálové barvy zvedala moje vnady do nebeských výšin. Vysoký rozparek vpředu uprostřed odhaloval moje ploché břicho a ladící krajková tanga. Kruci, byla jsem k nakousnutí. 
Vkradla jsem se zpátky do jídelny a našla stůl uklizený a Hudsona, jak si zády ke mně připravuje u baru pití. Pokusila jsem se zaujmout svůdnou pózu, ale když se ke mně otočil, stihla jsem jenom vystrčit bok a opřít si o něj ruku. 
Rozšířily se mu zorničky a málem upustil skleničku. 
„Sakra, Alayno. Vypadáš tak zatraceně žhavě. Přeskočila jsi nemravnost a zamířila rovnou k hříchu.“ „Páni, díky.“ Zavlnila jsem se jeho směrem. Ani na sekundu ze mě nespustil pohled. Když jsem byla dostatečně blízko, zatáhla jsem za jeho kravatu a lákala ho za mnou. Překvapeně na mě pohlédl, ale nechalse odvést zpátky ke své židli a postrčit, aby se posadil. 
Naklonila jsem se dopředu, aby měl pěkný výhled za můj výstřih, a přejela mu rukama po stehnech nahoru až k pasu. Rozepnula jsem mu pásek a začala pracovat na jeho poklopci. 
„Co to děláš?“ zachraptěl s očima upřenýma na mé záňadří. 
„Ty jsi servíroval večeři. Rozhodla jsem se, že já bych se měla postarat o dezert.“ Nebyla jsem si jistá, jestli mě nechá převzít vedení. Dělal to zřídka, když šlo o sex – když šlo o cokoli. Místo abych čekala na jeho svolení, jsem prostě vyrazila do útoku. 
Zatáhla jsem za pas jeho kalhot a čekala, jestli se rozhodne hrát se mnou. Po krátkém zaváhání se podvolil a pozvedl boky, abych mu mohla stáhnout kalhoty a prádlo – jen tak nízko, abych obnažila jeho tvrdou chloubu. 
„Sakra, Hudsone,“ napodobila jsem jeho slova a vzala jeho penis do dlaní. „Ty mi povídej něco o hříchu.“ Klekla jsem si před ním a přiměla ho trochu víc roztáhnout stehna, abych se mezi ně vešla. 
Předklonila jsem se a začala mu třít penis mezi prsy. Ztěžka vydechl, a když jsem to udělala znovu, přejela jsem mu nehty po hrudi a zaťala mu je do košile. Oči měl přikované k akci mezi mými ňadry. 
„Jsi tak nádherná, Alayno.“ V hlase mu zaskřípalo, jako kdyby nad sebou ztrácel kontrolu. 
„Tak zatraceně nádherná.“
„Ty taky.“ Tentokrát jsem zajela rukou pod košili a jemně ho drápala, aniž bych přestala laskat pulzující penis. „Líbí se ti šukat moje kozy?“
„Miluju cokoli, co mi děláš.“
„A co tohle?“ Posadila jsem se a sklonila se, abych mu jazykem mohla přejet po celé délce penisu. Zavrčel – doslova zavrčel – a já se při tom zvuku zachvěla. 
Ale navzdory tomu, že mi jeho zvuky a reakce působily slabost a závrať, cítila jsem se velmi silná. 
Nedovedla jsem si představit nic na světě, co by dokázalo Hudsona Pierce přimět k tomu, aby se vzdalsvé autority – nic, kvůli čemu by podlehl někomu jinému. A teď se vzdal mně. 
Ano, cítila jsem se velmi silná. 
Znovu jsem ho celého olízla a potom zakroužila jazykem kolem žaludu a zapumpovala dlaní. Trhnul sebou na židli a prsty zaťal do područek. 
„Ježíši, ano!“
Chtěla jsem na sobě cítit jeho ruce, chtěla jsem, aby mi prsty zajel do vlasů. Ale věděla jsem, že kdyby se mě dotknul, převzal by vedení. Pak by show řídil on. Nedostatek doteku z jeho strany byl dar, který jsem s povděkem přijala. Nenasytně. 
Dlaní jsem mu polaskala varlata, rty objala sametový vrchol údu a sjela níž, zatímco rukou jsem sevřela zbývající délku sametově tvrdého penisu, která se mi nevešla do úst. Jemně jsem ho sála s neukojitelnou vášní. 
Ucítila jsem, jak se mu napjaly stehenní svaly, a věděla jsem, že je blízko vyvrcholení. 
„Zpomal, Alayno,“ zavrčel skrze zaťaté zuby. Nevěnovala jsem jeho požadavku pozornost, pokračovala jsem v hlazení a sáním ho vedla k orgasmu. „Alayno!“ Rukama mě chytil za ramena. 
Pak jsem najednou ležela na podlaze a Hudson ze mě strhával tanga. Potom byl ve mně, naplňoval mě, napínal mě a pronikal do mě s takovou silou, až jsem myslela, že mě roztrhne. 
A bože, bylo to skvělé. Tak zatraceně skvělé. 
„Jsi úžasná, Alayno,“ vyrazil ze sebe, jak do mě pronikal, obličej zpocený a stažený námahou. 


„Málem jsem se ti udělal do pusy.“
„To by bylo prima.“ Olízala bych ho dočista. 
„Mnohem radši se ale udělám do té tvé těsné kundičky.“ Omotala jsem ho nohama, abych ovládla jeho pohyby, a jeho výpady zpomalily. „Sakra, už budu.“
Když ho orgasmus vtiskl hlouběji do mě, zasténala jsem spolu s ním, a pak mé vzrušení přešlo v klidné pozvolné vyvrcholení. Nebylo to obvyklé zemětřesení, na jaké jsem byla s Hudsonem zvyklá, ale jako by to bylo o to sladší, lahodnější. 
Hudson se pomalu vzpamatoval, padl vedle mě na záda a několikrát se zhluboka, trhaně nadechl. „Omlouvám se.“
Nadzvedla jsem se na loktech a zpytavě se na něj zadívala. Vzpomínala jsem si jen na několik málo okamžiků, kdy se někomu za něco omlouval. A určitě to nebylo za sex. 
„Nechal jsem se unést. Neposkytl jsem ti tolik pozornosti, kolik by sis zasloužila.“
Se smíchem jsem se přitulila k jeho hrudi. „Miluju, když se necháváš unášet. To se ti stává opravdu málokdy. Je to příjemná změna. A nemusím asi zmiňovat, že je to sexy.“
Hudsonův hrudník se nadzvedl, jak se zachechtal – další zvuk, který jsem od něj slýchala jen zřídka – a pak mě objal. 
Opřela jsem se o předloktí. „Jednoho dne ti to budu dělat tak dlouho, dokud se mi neuděláš do pusy.“ „Víš, že nejradši jsem hluboko v tobě.“
„Bože, to já taky,“ usmála jsem se zasněně. „Ale stejně tak se mi bude líbit tohle. Fakt po tom toužím.“ Jeho paže mě sevřely pevněji. „Zůstaň tu dnes v noci.“
Nebyla to otázka, a dokonce ani pozvání. Bylo to prohlášení, že tu prostě budu, a to jsem taky samozřejmě chtěla. I tak jsem ale odpověděla. „Fajn.“
Kde jinde bych taky chtěla být? 
Protože jsme ráno zaspali, Hudson vynechal své tradiční cvičení. Ačkoli jsme podle mě cvičili dost v ložnici – a v kuchyni a jídelně –, rozhodl se zajít do soukromé posilovny. Připojila jsem se, protože jsem mu chtěla být nablízku. 
Tělocvična se nacházela v zadní části bytu vedle hlavní ložnice a byla vybavená běžeckým a veslařským trenažérem, elipticalem a posilovací sestavou. Oblékla jsem si sportovní podprsenku a šortky a zabrala si běžecký pás. Hudson začal na elipticalu a pak se přesunul k posilování. 
Byla jsem opravdu dobrá běžkyně, obvykle jsem si dávala do těla v Central Parku anebo běhala z klubu ke svému bytu, ale běžet s výhledem na Hudsonovy svaly napínající se při cvičení na strojích pro mě byla výzva. Přiznávám, že jsem několikrát zakopla. 
Po cvičení jsme se osprchovali a přemístili do ložnice, kde si Hudson oblékl boxerky, zatímco já ukořistila jedno z jeho triček a k tomu jsem si vzala kalhotky. Hudson se pak ponořil do notebooku, aby si prošel obchodní emaily, a já se uvelebila vedle něj s jednou z knížek, které dnes doručili. 
Hudson objednal pár těch nejlepších knih ze seznamu, jímž jsem se prokousávala. 
Četla jsem dost dlouho na to, abych se ztratila v prvních kapitolách vybrané knihy, když mě vytrhlo ticho vedle mě. Hudson už neťukal do klávesnice. Vzhlédla jsem a zjistila, že se na mě dívá. 
Na pažích mi naskákala husí kůže. „Co se děje?“ „Moje tričko ti moc sluší.“
„Já vím.“
Vrhl po mně sexy úsměv. „Ale bez něj ti to sluší víc.“ Zasmála jsem se. Bradou ukázal na moji knížku. „Co sis vybrala?“
„Talentovaný pan Ripley. Zajímavé. Je to o opravdovém sociopatovi.“
Po kůži mi přeběhl mráz. Hudsonova matka mi řekla, že její syn je sociopat – neschopný cítit lásku, stranou společnosti stojící egocentrik. Vehementně jsem jí oponovala. Měla jsem jiný názor. 
Hudson mě miloval a staral se o mě tak jako ještě nikdo v mém životě. 
Ale ačkoli jsem s ním o tom nemluvila, byla jsem přesvědčená, že Sophia termín sociopat nezřídka používala i otevřeně před ním. Domnívala jsem se také, že tuhle definici sama sebe Hudson přijal. Bylo ale těžké to vytáhnout a začít o tom s ním mluvit, když jsem věděla tak málo o věcech, které v minulosti udělal. Znala jsem jen to nejzákladnější – že manipuloval s lidmi. Zahrával si s nimi. 
Abych řekla pravdu, pamatovala jsem si, při jakých příležitostech se terapeut zmiňoval o sociopatii a jejích obvyklých znacích. 
Věděla jsem příliš málo. Ačkoli jsem věřila Hudsonovi a tomu, co ke mně cítil, stále tu bylo tolik otazníků. 
Odložila jsem otevřenou knihu na noční stolek a otočila jsem se k němu. „Hudsone, můžu se tě na něco zeptat?“
Zavřel notebook, položil ho na noční stolek na svojí straně postele a rozsvítil lampičku. „Ano, budu s tvým tělem dělat spoustu hříšných věcí, ale jen když mi slíbíš, že budeš dělat hříšné věci i ty mně.“
Zachichotala jsem se. „Myslím to vážně.“
„To já taky.“ V očích mu zaplanulo, jak pohledem přejel po mých nahých nohách a zase zpět. 
„Ale hříchy můžou počkat. Ptej se.“
„Myslela jsem…“ Kousla jsem se do rtu, když jsem se rozhodovala, jak začít. „Celia mi řekla, že jsi manipuloval ženami, jako kdyby jich bylo víc než jen ona. Co to ale znamená doopravdy? Tedy, co přesnějsi dělal?“
Zaťal čelist. „Říkala jsi, že jste si jen tak povídaly.“
„To ano.“ Pospíšila jsem si, abych opravila jeho dojem. „Nic z toho jsem dneska před ní nezmiňovala. Ani nic podobného. Přísahám.“ Zhluboka jsem se nadechla. 
„Řekla mi to už dřív, na té charitativní akci tvojí matky, a já o tom přemýšlela. Myslím, že bych to měla vědět, co říkáš? Potřebuju to vědět, pokud k sobě máme být otevření a upřímní.“
„Nepotřebuješ.“ Vstal, až jsem se na okamžik vyděsila, že odejde, ale jenom zhasl hlavní světlo a vrátil se k posteli. 
„Potřebuju.“
„V žádném případě.“ Řekl to, jako by to bylo jeho definitivní rozhodnutí. Případ uzavřen. 
Jenomže já nebyla ochotná to akceptovat. Složila jsem si nohy pod sebe a klekla si. „Já to chápu, Hudsone. Opravdu. Snažíš se to ignorovat a distancovat se od své minulosti. Jenže takhle tě bude pořád děsit, že tě přestanu milovat, pokud to zjistím. Tedy jestli mi nedáš šanci, abych ti dokázala, že nepřestanu.“
S přimhouřenýma očima se zastavil u kraje postele. 
„A co když přestaneš? Přemýšlela jsi o tom? Napadlo tě někdy, že jsem možná udělal věci, které se nepromíjejí?“
„Není nic –“
Přerušil mě. „To nevíš.“
Změnila jsem taktiku. „Copak je něco, co bych mohla udělat a kvůli čemu bys…?“ Mě přestal milovat, myslela jsem. Ale přišlo mi divné říkat to nahlas, když to ani on sám nahlas neřekl. „Ke mně přestal cítit to, co ke mně cítíš?“
„To není to samé.“
„To nemůžeš vědět.“ Abych pravdu řekla, věděl o mně a o tom, co jsem v minulosti udělala, velmi málo. Nechtěla jsem mu to říct, nechtěla jsem, aby věděl o tom, jak ohavně jsem zasahovala do životů jiných lidí. Naprosto jsem rozuměla tomu, proč chtěl nechat historii spát. 
„Tak mi o tom pověz.“
Zatrnulo mi, ale nenechala jsem úzkost, aby se mi odrazila v tváři. „A co?“
Seděl na posteli a prohlížel si mě. „Ten tvůj zákaz kontaktu se týkal Paula Kreshe. Kdo to byl?“
Na sekundu jsem zavřela oči. Hudson četl moje policejní záznamy. A samozřejmě si pamatoval každý detail. 
Moje zaváhání ho popíchlo. „Vidíš? Nedokážeš mi to říct.“
„Byl to jeden kluk,“ mlžila jsem. Nebyla jsem blbá. Pokud jsem chtěla, aby se mnou sdílel svoje tajemství, musela jsem udělat to samé. „Prostě kluk, který mě sbalil na diskotéce.“
„Spala jsi s ním.“
Znovu jsem se zhluboka nadechla. „Ano.“
Hudsonovi zacukalo víčko. „Pokračuj.“ V hlase měl napětí. 
„Vzal mě k sobě. Potom… no, potom chtěl, abych odešla. Ale já hrála opilou a zůstala tam přes noc.“ „A dál?“
„Pak když spal, tak jsem mu prošmejdila věci. A objevila jsem svatební oznámení. Měl snoubenku. 
Odjela na víkend z města nebo tak něco a já byla jen holka na jednu noc. Jenže nevěděl, že jsem ho už několik týdnů sledovala. Viděla jsem ho s ní, ale nezajímalo mě to. Když jsem ho pak uviděla samotného, sama jsem se mu nabídla.“
Potily se mi ruce – zatínala jsem je v pěsti. Otřela jsem si je o prostěradlo a pokračovala. 
„Samozřejmě chtěl, abych odešla a předstírala, že se to nikdy nestalo. Chtěl, abych zapomněla, kde bydlí. Nedal mi své číslo, ale získala jsem ho také, když spal. Poslala jsem si z jeho telefonu zprávu, abych ho měla.“
Odmlčela jsem se a snažila si vzpomenout, jak jsem se cítila, jak zoufale jsem chtěla, aby Paul byl součástí mého života. „Nemohla jsem ho nechat být. Myslela jsem si…“ Můj hlas se vytratil, když se vzpomínka vynořila. „Nevím, co jsem si myslela.“
Hudson se otočil, takže se zády opíral o čelo postele. „Ale ano, víš to. Řekni mi to.“
Sedla jsem si vedle něj a natáhla si nohy před sebe. 
„Myslela jsem si, že je ten pravý. Že je nám souzeno být spolu navěky. A byla jsem si tím jistá ještě dřív, než jsem s ním vůbec promluvila. Já vím. Je to bláznivé. Bylo to bláznivé.“ Prohlížela jsem si své palce na nohou. „Já jsem byla bláznivá.“
„Ne, nebyla. Jen jsi chtěla, aby tě někdo miloval.“
Podívala jsem se na něj. „Ano,“ řekla jsem. V tom ano se však skrývalo mnohem víc. Znamenalo to, ano, my dva si rozumíme, chápeme se. 
Ano, nejsme blázni ani sociopati nebo jen příšerní lidé. Jen chceme, aby nás někdo miloval. 
„V té době,“ pokračovala jsem a zastrčila si pramen vlasů za ucho, „jsem nepracovala. Žila jsem z dědictví, které je teď už pryč, a měla díky tomu spoustu času čekat na něj před domem a jít za ním až do práce. Každý den. Celé měsíce. Dva? Tři? Už si to přesně nepamatuju. Jednoho dne jsem přesvědčila ostrahu, že jsem jeho přítelkyně, a oni mě nechali jít do jeho kanceláře během pauzy na oběd. Když se Paul vrátil, čekala jsem na něj.“ Kousla jsem se do rtu. „Nahá.“
Hudsonovi opět zacukalo v oku. 
„Odmítl mě, H. Zavolal ochranku dřív, než jsem vůbec měla šanci se obléknout.“ Krk se mi stáhl při té ponižující vzpomínce. „Pak požádal o zákaz kontaktu.“
Prohlížela jsem si jeho obličej, snažila se objevit i tu nejmenší změnu v jeho výrazu, která by prozradila jeho myšlenky. Ale na nic jsem nepřišla. Jeho rysy byly jako zkamenělé. 
Nechá mě někdy nahlédnout do svého nitra? 
Hudson si ukazováčkem třel bradu. „Ale to není všechno, že? V záznamech stojí, že jsi zákaz porušila.“ Cítila jsem, jak mi rudnou tváře. „No, ehm, ano.“ Bylo tak trapné o tom mluvit. Stačilo na to jen pomyslet, a nejradši bych se zahrabala někam do díry. Ze všech těch stupidních idiotských věcí, které jsem provedla, byla tahle ta nejhorší. „Spřátelila jsem se s Melissou.“
Přikývl, porozuměl. „Jeho snoubenkou.“
„Jo. Začala jsem chodit na stejné lekce pilates jako ona a sblížily jsme se. Začala mě zvát na různé akce, kde byli i její přátelé. A jednou jsem takhle skončila na party, kde byl i Paul. Zuřil. A musel se rozhodnout, jestli to bude ignorovat, nebo jestli mě nahlásí. Pokud by to nahlásil, Melissa by se dozvěděla, že se mnou spal. Nechtěla jsem se nechat odbýt, a tak to nahlásil. A ona zrušila zasnoubení.“
„Zasloužil si to.“
„Možná.“ Nebyla jsem si tak jistá. Ano, podvedl svou snoubenku, to ale neomlouvalo mou roli v té epizodě. 
„Kdybych to vyprávěl já, skončil by hůř.“ Ačkoli Hudson střežil své reakce, jeho nenucené vyjádření podpory mi pomohlo, abych se uklidnila. „Ale Paul nebyl jediný, že ne?“
Ne. To tedy nebyl. „Byl jediný, který šel na policii.“
„Já vím.“ Hudson na chvíli zůstal zticha a vstřebával, co jsem mu řekla. Konečně nakrabatil čelo a podíval se mi do očí. „Proč sis myslela, že by tohle mělo změnit to, co k tobě cítím?“
„Děláš si srandu? Nemáš strach, že se na tebe nezdravě upnu?“
„Doufám, že se na mě upneš.“ Objal mě kolem ramen. „Paul byl pitomec, který neviděl, co měl před sebou. Já to vím. Prosím, upni se na mě.“
„Už jsem se upnula!“ Otočila jsem se, abych ho mohla políbit na rameno. „Ale dej si pozor, co si přeješ. Pokud začnu vyšilovat, budeš se mě chtít zbavit.“
Nahnul se a třel se tváří o šešulku mé hlavy. „Nikdy bych tě nevyhnal. Ani omylem.“
Bylo to sladké – jak mě držel a dával mi najevo, že o mě stojí. Už jsem se nemusela na nic ptát. Ale pořád jsem cítila, že Hudson nepochopil vážnost toho, co jsem udělala. 
Posadila jsem se před něj, nohy jsem si přitáhla pod sebe. „Ale co když začnu pochybovat? To se mi už taky stalo. Pak jsem nevěřila ničemu, co mi můj kluk říkal, i když byl nevinný. A pak jsem čenichala a narušovala jeho soukromí a zraňovala lidi.“
„Pak se musím snažit, abys nikdy neměla důvod k pochybám.“ Natáhl ruku. „Klidně si čenichej. Nemám nic, co bych před tebou schovával.“
A tohle byla moje zpáteční jízdenka na místo, kde jsme začali. „Schováváš svou minulost.“ Zasténal. 
„Neschovávám minulost. Není prostě nic, co by stálo za to, abychom o tom mluvili. Je toošklivé. Proč se snažíš soustředit na ošklivé věci?“
„Nesoustředím se na ně; tohle je pokus o sdílení a o pohybu vpřed.“ Potřásl hlavou. 
„Řekla jsem ti, co jsem provedla já. To není fér.“ Tentokrát jsem si vysloužila zlostný pohled. 
„No tak. Cokoli. Jednu věc.“ Byla jsem zoufalá. Otevřít se bylo tvrdé, a teď to vypadalo, že nedostanu odměnu, s níž jsem počítala. 
Dívala jsem se upřeně na něj s velikou prosbou v očích. 
„Jednu věc a necháš to být?“ Nadšeně jsem přikývla. 
„Dobře, tak tedy jednu věc.“ Povzdechl si. „Byla to hra. Vždycky to byla hra. A moje nejoblíbenější byla ta samá, kterou jsem sehrál i s Celií. Přimět ženu, aby se do mě zamilovala, a když se to stalo, odešel jsem.“ Odmlčel se a já se na sekundu vyděsila, že to bylo všechno. 
Ale pak pokračoval, oči lesklé vzpomínkou. „Ale jednou jsem chtěl zjistit, jestli dokážu zařídit, aby se do sebe zamilovali dva jiní lidé, dva, kteří o sebe do té doby neměli zájem. Znal jsem jednoho kluka, Owena, byl to pěkný všivák. Taková děvka v kalhotách. A ta holka, Andrea – vlastně holčička. 
Byla ve stejném tenisovém klubu, když jsem byl v druháku na vysoké škole. Zjistil jsem, že jsem se jí líbil. A to bylo velmi nebezpečné.“ Upřeně se na mě zadíval. „Dodnes je.“
Protočila jsem oči vzhůru. „Ne, není. Pokračuj.“
„Dal jsem ji dohromady s Owenem. Nešlo jen o rande, bylo v tom víc. Hrál jsem si na takového skrytého dohazovače. Přesvědčil jsem Owena, že mi udělá laskavost, když ji párkrát vezme ven. A mezitím jsem do něj hustil takové ty řečičky o tom, jak je Andrea báječná, že její pravá krása se skrývá uvnitř. A ono to vyšlo – zamilovali se do sebe. Naprosto. Dokonale.“
Zamrkala jsem. Dvakrát. „To je krásný příběh.“ „Pak jsem se s ní vyspal a fotky ukázal Owenovi.“
„Ach můj bože.“ Ruka mi instinktivně vyjela před pusu. Na tohle jsem nebyla připravená a ihned jsem se cítila zahanbeně. Snažila jsem se ho přece podporovat. On se mě snažil šokovat. A vyhrál. 
Hudson pokračoval, jako by si mé reakce nevšiml. 
„Andrea se snažila Owenovi vysvětlit, že to byla chyba, že jsem ji obelstil, což byla pravda. Neznásilnil jsem ji – nikdy jsem nikoho neznásilnil. On ji ale neposlouchal. Oba je to… zlomilo, to je ten nejlepší způsob, jak to popsat. Andrea opustila školu uprostřed semestru. Už jsem o ní nikdy neslyšel.“
„A Owen?“ Můj hlas zazněl mnohem slaběji, než se mi líbilo. 


„Vrátil se ke svému zvyku spát s čímkoli, co mělo dvě nohy. Naposledy jsem zaslechl, že je HIV pozitivní. A dál nevím, ztratil jsem jeho stopu.“
Studoval mě, stejně jako já studovala jeho chvilku předtím, věděla jsem, že mě čte. Viděl, co jsem cítila. Nedokázala jsem být tak klidná jako on. Neuměla jsem své emoce schovávat. 
Rysy mu potemněly. „Říkal jsem ti, že to nechceš slyšet. Říkal jsem ti –“
„Dej mi chvilku, ať si to v hlavě všechno srovnám,“ vykoktala jsem, zahanbená, že ten odklad potřebuju. Tvrdila jsem, že jeho minulost nemůže změnit to, co jsem k němu cítila. Opravdu se nic nezměnilo? Zahnala jsem z mysli děsivost toho příběhu a soustředila se na Hudsona, muže, který tu hrůzu měl na svědomí. Změnilo to něco na mých citech? 
Moje mlčení bylo na něj příliš dlouhé. „Vidíš, Alayno? Vidíš, proč je tvoje minulost holé nic v porovnání s tou mou? Vedle mě jsi učiněný anděl. Zraňovala jsi lidi, protože jsi je příliš milovala. Já je zraňoval, protože jsem mohl.“
Pátravě jsem se na něho zadívala. Ne, mé city se nezměnily. A pokud přece, pak se prohloubily. Jak osamělý, jak smutný, jak zničený se musel cítit muž, kterého nutkání vedlo k tomu, aby ničil lidi kolem sebe? A jak silný a úctyhodný byl ten samý muž, když se poté pokoušel prokázat, že je někým jiným? 
Seděla jsem mu na klíně dřív, než domluvil, a hladila ho. Nakonec se moje ruce zastavily na jeho krku. „Ne.“ Podívala jsem se mu do očí a řekla to znovu. „Ne. Zraňoval jsi lidi, protože jsi nevěděl, jak láska vlastně vypadá. Snažil ses jí porozumět tím jediným způsobem, jaký jsi znal. Je to děsivé, ano. Ale odpustitelné. Odpouštím ti. Odpouštím ti tisíckrát horší věci, než jsi možná udělal. Dokázala bych ti odpustit cokoli.“
Pohladila jsem ho po tváři. „Protože tě miluju. Miluju tě až moc, tak jako vždycky, ale tentokrát toho nelituju a nepřeju si, aby se to nestalo, protože to potřebuješ. Tak si to ode mě vezmi, H. Vezmi si ode mě všechno.“ Zabořil mi obličej do krku a vzdychl. Byl to hluboký povzdech, ve kterém zazněl zároveň strach i úleva vysvobození. Objala jsem ho, hladila po vlasech a šeptala mu do ucha jeho jméno. 
Brzy našel mé rty a oba jsme se propadli do toho nejsladšího, nejněžnějšího polibku, který trval a trval, bez přestávky a bez toho, že by se změnil v divoký. 
Až zadlouho jsme ze sebe shodili oblečení a naše těla se propletla v těsném objetí. A stejně jako byl dlouhý náš polibek, tak jsme se potom i milovali, pomalu a beze spěchu, vzájemně jsme si dávali a brali od toho druhého až do pozdních nočních hodin, dokud jsme si nebyli jistí, že naše těla planou silněji a jasněji než děsivé vzpomínky na naši minulost. 

KAPITOLA PĚT
„Jakže říkáte těm místnůstkám? Jsou úžasné!“ Julia Swaggertová, zakladatelka firmičky Party Planning Plus, přitiskla čelo na sklo a prohlížela si prázdný taneční parket The Sky Launche pod sebou. 
„Bubliny,“ odpověděla jsem za jejími zády, potěšená zájmem, který Julia o klub projevovala. Naše schůzka začala v jedenáct a teď, o čtyřicet pět minut později, se zdála být pořád ještě nadšená a zajímala se o mou nabídku partnerských projektů. 
„A když jsou obsazené –“ Zapnula jsem světlo indikátoru značícího, že bublina není volná. 
Bublinu zalilo červené světlo a Juliin obličej se rozzářil. „Haha. To je fantastické. Je pak vidětdovnitř?“
„Bohužel ano. Museli bychom vyřešit příliš mnoho právních záležitostí, kdybychom sem chtěli nainstalovat jednosměrná zrcadla. Ale když je zhasnuto, není vidět skoro nic. Nanejvýš siluety.“
„Boží.“
Julia se mi líbila. Byla veselá a plná nadšení, přesto jí na ramenou seděla chytrá hlavička. Věděla jsem, proč se ve svém oboru stala jedničkou. Byznysu v The Sky Launchi mohla jednoznačně jen prospět a mé vzrušení rostlo s každou minutou, kdy jsem ji tu prováděla a uvědomovala si naše možnosti. 
„Pro dámské rozlučky se svobodou je tohle perfektní místo, přesně jak jste navrhovala.“ Napsala si několik poznámek do svého tabletu a znovu se ke mně otočila. 
„Opravdu bych mohla popřemýšlet o několika typech akcí, které by v tomhle prostředí mohly být zajímavé. Pokud byste nám mohli nabídnout nějaké zajímavé cenové balíčky –“ Nechala mě, abych větu dokončila, a poklepala si perem po tváři. 
„S tím můžete počítat.“ Sakra, neznělo to moc dychtivě? Opravdu jsem chtěla, aby mi tahle záležitost vyšla. Dokázala bych, že zvládnu všechny ty věci, které jsem navrhovala, když jsem žádala o povýšení. A mámli být upřímná, chtěla jsem, aby na mě byl Hudson pyšný. 
Sice jsem si nedělala poznámky na papír, ale všechno jsem si zaznamenávala v hlavě. „Máte nějaké konkrétní položky, které byste v balíčku ráda viděla?“
Energicky přikývla, až se jí tmavohnědé kudrny zahoupaly kolem ramen. „Určitě slevu na baru. Pravděpodobně také nabídku občerstvení. Mnoho budoucích nevěst očekává při oslavě večeři, takže lehké jídlo a tvrdý alkohol.“
Přesně to mě taky napadlo. „A co nějaké speciální požadavky? Jako třeba pouze mužští číšníci a dort ve tvaru penisu?“
Zasmála se. „Myslím, že jste osoba na správném místě.“
Z Juliiny kabelky se ozvalo zapípání. „Ach, to bude můj partner,“ prohodila, zatímco hledala mobil. „Byl se podívat na prostory pro akci, kterou pořádáme, a řekl, že se ke mně připojí, až bude volný.“ Našla telefon a přečetla si zprávu. „Ano, je to on. Nebude vadit, když půjde dovnitř?“
„Určitě nebude. Ale přední dveře jsou zamčené, dokud klub neotevře. Půjdu dolů a pustím ho.“ 
„Doprovodím vás.“ Následovala mě a vyšla za mnou z bubliny. „Chci vidět, jak se bude tvářit, ažvstoupí. Jestli si to tu zamiluje jako já. Nemůžu uvěřit, že jsem o existenci tohoto místa nevěděla!“ 
Sešly jsme dolů po schodech a propletly se klubem. Julia cestou komentovala vybavení. 
Když jsme míjely bar v přízemí, pokývla směrem k němu. „Jsem opravdu ráda, že je tu bar v každémpatře.“
„Tady dole jsou dokonce dva. Tenhle hlavní a jeden menší, který je v provozu jen o víkendech. 
Jídlo servírujeme jen nahoře. Takže přízemí je určeno pro tanec a popíjení, zatímco patro s bublinami a místy pro odpočinek zase víc k navazování kontaktů.“
„Hezké. Je možné pronajmout si celý klub?“ „Samozřejmě.“
„Můžete i na tohle připravit nějaké balíčky? Znám několik korporací, které by si to tu pronajaly na podnikové večírky a podobně.“ Zamířila k pultu blízko vchodu do klubu. „A tady je co? 
Informační koutek?“
„To je šatna.“ Anebo perfektní místo, kde se člověk může muchlovat, pomyslela jsem si, protože jsem si vzpomněla, jak jsme sem s Hudsonem zapadli jednou večer před začátkem mé směny. „Hopla! 
Tohle by tu ale nemělo být.“ Popadla jsem servírovací tác, který někdo zapomněl na pultu. „Odnesu to a vy zatím můžete pustit svého partnera dovnitř.“
Běžela jsem zpátky, abych uklidila tác za bar, a pak zamířila znovu ke vstupu. 
Když jsem se vracela, zaslechla jsem Julii, jak básní o klubu a popisuje všechno muži stojícímu ke mně zády. 
„Je to úžasný klub, lásko. Absolutní výhra.“

Lásko, jo? Ten člověk byl jejím partnerem zřejmě v širším smyslu. 
„Plus tím získáme spojení na Pierce Industries, což pro nás bude speciální bonus. Musíme se dohodnout. Už teď vím přinejmenším o dvou párech, kterým by se to tady líbilo.“ V Juliině hlase zaznívalo stejné vzrušení, jaké jsem cítila i já. „Například Fredericksovi.“
Pak si Julia všimla, že se k nim blížím. „Tady je. Slečno Withersová, ráda bych vám představila mého přítele a společníka firmy –“
Muž se ke mně otočil a já se téměř zakuckala, když Julia dokončila větu. „– Paula Kreshe.“
Srdce se mi zastavilo. Vynechalo minimálně dva údery. Paul Kresh, muž, kterého jsem pronásledovala a terorizovala. Bože, ach bože. Měla jsem zakázáno ho kontaktovat. Nesměla jsem se k němu přiblížit na méně než třicet metrů a on teď byl tady, stál ode mě necelý metr, obličej zamrzlý šokem stejně jako já. 

Doprdele. 
Sbohem, mé plány na spolupráci s Party Planners Plus. 
Julia pokračovala. Nevšimla si ničeho z toho, co se dělo mezi jejím přítelem – nebo jak ho nazývala – a mnou. „Paule, tohle je Alayna… Počkat.“
Odmlčela se a mně bylo jasné, že to pochopila, že si dala dohromady jeho výraz a mé jméno. 
Pokud tedy o mně věděla. 
Když ale znovu promluvila, její slova zněla nevinně. 
„Omlouvám se, vlastně nevím, jakou tu máte pozici.“ Zasmála se. Ten podivný kontrast mezi jejím smíchem a panikou, která mi napůl ochromila vědomí, mě přiměl zamrkat. 
David se se mnou na pojmenování mé funkce dohodl teprve včera a já byla tak šokovaná Paulovým příchodem a Juliinou netečností, že mi trvalo několik sekund, než jsem odpověděla. „Ehm, manažerka pro akce a propagaci klubu.“
Nevěděla jsem, jestli mu mám potřást rukou, nebo utéct. Strnule se usmál a napřáhl ke mně ruku. 
„Rád vás poznávám.“ Řekl to klidným tónem. Ne sebejistým a autoritativním a nekompromisním, jako byl Hudsonův, nicméně nijak ohromeným. 
Přijala jsem jeho ruku, ale prsty jsem se jen mdle dotkla jeho dlaně. „Potěšení je na mé straně.“ To se říká, když se setkáte se svými budoucími obchodními partnery, že ano? Protože ať bych vymyslela cokoli, nevyznělo by to ani korektně, ani nevinně. Nevypadalo to, jako že s ním flirtuju? Protože to jsem nechtěla. 
Ne. Nechtěla. Mé tělo nevykazovalo žádný zájem, kromě jediného: být hodně, hodně daleko. 
Stáhla jsem ruku zpět, neměla jsem chuť ten dotek prodlužovat. 
„Paule, musíš si to tu prohlédnout. Můžeme si klub projít ještě jednou?“ Podívala se na mě rozšířenýma očima plnýma očekávání. 

Kruci, to ani náhodou. To jsem chtěla říct. A měla jsem to udělat. Ale byla jsem paralyzovaná a 
 nedokázala jsem ze sebe vypravit odpověď. 
Paul mě znovu zachránil. „Vlastně bychom radši už měli jít, miláčku.“
Vzala ho za zápěstí a natočila si jeho ruku tak, aby viděla na hodinky. „Ach, máš pravdu. Máme dneska tu akci. Musíme ještě doladit poslední detaily a tak dále. Můžu si ještě odskočit na dámy?“
Musela na mě zamrkat, než jsem si uvědomila, že ta otázka byla určená mně. „Jistě, je to zpátky po rampě k –“
„Díky, pamatuju si to,“ přerušila mě. 
Dívala jsem se, jak Julia vyšplhala na rampu a zmizela za rohem. Pak se mi vrátil hlas. Slova ze mě padala, zatímco mi kapal pot za krkem. „Paule, přísahám, že o tom nic nevím. Netušila jsem, že Julia je tvoje partnerka nebo že pracuješ v Party Planners Plus nebo že tu dneska budeš. Zrušila bych schůzku, kdybych někde na vašich stránkách našla tvé jméno, ale jak jsem, sakra, mohla tušit, že jsi začal dělat zrovna tohle? Protože když jsem tě naposledy viděla, byl jsi účetní v té stupidní firmě na Čtyřicáté sedmé –“
„Zastav, Alayno,“ zareagoval rozzlobeně a rukama si projel vlasy. „Vím, že jsi tohle neplánovala. Nemohla jsi to vědět.“ Nebyla jsem si jistá, jestli tím uznává mou nevinu, anebo sám sebe uklidňuje. „Jsem ještě pořád neoficiálním partnerem. Dělal jsem pro Julii účetnictví a teprve nedávno jsme se rozhodli…“
Spustil ruce dolů. „To ale není důležité. Důležité je, že –“
„Že spolu rozhodně nemůžeme pracovat. Já vím.“ Když jsem to vyslovila, srdce se mi propadlo. 
Veškeré představy o spolupráci s Julií splaskly jako propíchnutý balonek. „Zákaz kontaktu byl na pět let, a pokud vím, uběhly teprve dva roky.“
„O něco méně než dva roky,“ opravil mě. „Ale to je jedno. Budeme muset spolu pracovat.“ „Cože?“ Překvapeně jsem sebou trhla. 
Ruce mu opět vyjely k tmavě blond vlasům jako vždycky, když byl ve stresu nebo podrážděný. 
„Nemůžu to Julii zkazit. Právě najala nové lidi a snaží se firmu rozšířit. Má teď dobré období, ale potřebuje kontakty, jako je tenhle klub. Konexe na lidi, jako je Hudson Pierce.“
„Jenže já nesmím být nikde v tvé blízkosti, nebo dokonce s tebou pracovat.“ Hudsonovo jméno způsobilo, že jsem se ve společnosti Paula Kreshe cítila ještě nepříjemněji. Nelíbilo se mi, že by Hudson mohl být spojován s mými minulými chybami. Právě teď jsem porušovala soudní příkaz, který už jsem porušila jednou. Zaťala jsem pěsti, až se mi nehty zaryly do kůže, a zoufale jsem si představila, co by se stalo, kdyby na to přišla policie. 
Jako kdyby mi četl myšlenky, Paul připomněl: „Nehodlám to hlásit. Nevědělas to. A co se budoucnosti týká, neřeknu ani slovo.“ Přimhouřil oči. „Tedy pokud se mi neobjevíš na prahu nebo v kanceláři –“
„To nikdy!“ Přitiskla jsem si dlaně ke rtům, abych se uklidnila dřív, než budu mluvit dál. Bleskově jsem napočítala do deseti. „Už nejsem jako dřív. Jsem na tom líp. Chodila jsem na terapii. Ani jsem natebe nepomyslela, než…“ Než jsem o něm včera vyprávěla Hudsonovi. „No, prostě mi je dobře. 
A s někým chodím.“
Ulevilo se mi. Byly doby, kdy by se mi zatočila hlava a propadla bych depresi při sebemenší zmínce o Paulu Kreshovi. Dnes ale pro mě nebyl nikým, jenom chybou v mé minulosti. Problémem, od něhož jsem se s největší radostí posunula dál. 
„Prima. To rád slyším. Jsem šťastný, že je ti líp.“ Paul se na mě pozorně zadíval. „A věřím ti. 
Vypadáš líp. Nevím… zdravě nebo tak nějak.“
„Díky.“ Když jsem se začala cítit lépe emocionálně a psychicky, zlepšilo se i mé fyzické zdraví. Nabrala jsem pár kilo – většinou svalů – a pleť se mi vyhladila a získala hezčí tón. 
Zdálo se, že Paul ty změny vstřebává, zatímco mně se stahoval žaludek a chtělo se mi zvracet. 
Musel nachytat sám sebe, protože se náhle otočil a zadíval se směrem, kterým odešla Julia. 
„Podívej, Julia o tobě a Melisse nic neví, nebo že jsem byl zasnoubený.“
„Hezké. Ať žijí vztahy postavené na tajemstvích,“ prohodila jsem sarkasticky. 
Ignoroval mou poznámku. „Jednoduše se dohodneme, že udržíme minulost pod pokličkou. Ani slovo, že jsme se už někdy potkali. To zvládneme. Ty víš, že to zvládneš.“ Jeho hlas zněl jízlivě, jako by měl pachuť v ústech. „Vždycky jsi uměla dobře předstírat, že je všechno v pohodě.“
Překonala jsem touhu kopnout ho do slabin. „Paule, tohle není dobrý nápad. Pro mě to není dobré.“ 
Přistoupil ke mně a ukázal na mě prstem. „Dlužíš mi to. Dlužíš mi to za minule. Nemyslíš?“
Do háje. Dostal mě. Nedlužila jsem mu mnohem víc? Jistěže se při každé příležitosti choval jako kretén, to ale neomlouvalo způsob, jakým jsem se mu nabourala do života. A splatit mu to, mít opět čistý štít – znělo to tak děsivě lákavě. 
I přes na poplach vyjící sirény v mé hlavě jsem řekla slova, o nichž jsem doufala, že jich nebudu později litovat. „Dobře.“ Polkla jsem a zopakovala jsem to. „Dobře. Budu předstírat, že jsme se právě potkali.“
„Fajn. Stejně budeš pracovat většinou s Julií. Nebudeme se vídat. Bude to snadné.“ Přitiskla jsem si ruku na svíjející se žaludek a chabě kývla. 
„Haló, Alayno!“ Ženský hlas přicházel z opačného směru, než kterým odešla Julia. 
Otočila jsem se po zvuku a uviděla jsem k nám přicházet Celii. Opravdu? Může se tenhle den zkomplikovat ještě víc? Anebo by mohl přijít ještě někdo, s kým bych se neměla vídat? 
„Co – co tu děláš?“ vykoktala jsem omráčeně. 
„Nezavolala jsi mi kvůli té kávě a já neměla tvoje číslo, tak jsem se tu zastavila.“
Nevolala jsem jí, protože jsme se s Hudsonem dohodli, že se s ní budeme vídat pouze oba dva společně. A jak se sem vůbec dostala? Ztuhla jsem. Dveře měly být zamčené a měly být zamčené i potom, co Julia pustila Paula dovnitř. Možná jen nezavřeli správně dveře. 
„Jak jsi věděla, že tu budu?“ Začínala jsem mít vidiny, anebo měla Celia stejně neproniknutelný výraz jako Paul? 
„Jordan mi to řekl.“
Samozřejmě. Její nekonečné spojky k Hudsonovu životu. Proč mě to vůbec ještě překvapovalo? „Je něco špatně?“ V Celiině hlase se ozvaly obavy. 
„Ne… Já… V pohodě.“ Bolela mě hlava, převracel se mi žaludek, v puse jsem měla sucho a klepala se mi kolena. „Všechno je v pořádku.“
Všimla jsem si Celiina tázavého pohledu směřujícího k Paulovi. Ach jo. Pitomý Paul. „Celie, tohle je náš potenciální obchodní partner. Paul Kresh.“ Otočila jsem se k Paulovi, ale do očí jsem se mu podívatnedokázala. „Tohle je kamarádka mého přítele, Celia Wernerová.“ 
Paul překvapeně zamumlal: „Jako Warren Werner?“
„Uh-huh.“ Celia se při zmínce o otci okamžitě narovnala, jako by byla výstavní poník, kterého se z ní snažili vychovat. 
Paul se usmál. „Jednou jsme pro vaši matku organizovali nějakou akci. S vámi jsem tehdy přímo nemluvil, ale viděl jsem vás tam.“
„Pro jakou společnost pracujete?“
„Party Planners Plus. Moje přítelkyně ji vlastní a já se brzy připojím jako společník.“ Paulovy oči zalétly k rampě. „Tady je.“ Mávl rukou směrem k Julii. „Julie, tohle je Celia Wernerová. Pamatuješ, jak jsme dělali tu akci pro Madge Wernerovou.“
Julii se rozšířily panenky. „Ale jistě. MoMA loni na jaře.“
„Ach, to jste byli vy? Ráda vás poznávám. Dopadlo to skvěle, ať si matka říká, co chce.“
Julia a Paul si spolu vyměnili pohledy, které říkaly, že za tím vším musela byt nějaká šťavnatá historka. Upřímně, kdykoli jindy bych si s radostí poslechla jakýkoli drb o Celiině matce, právě teď mě to ale nemohlo zajímat méně. Sešlo se tu příliš mnoho konfliktních střípků z mého života – Celia, 
Paul, můj první pokus o velkou smlouvu pro klub – opět jsem pocítila nutkání zvracet. 
„Doufám, že nás omluvíte, jak Paul řekl, musíme běžet.“ Julia se široce usmála. „Bylo tak úžasné se s vámi setkat.“
Moc jsem se snažila, abych získala zpět alespoň část předchozího nadšení, když jsem s Julií byla sama. „Také jsem vás ráda poznala. Připravím ty balíčky a zítra vám je pošlu.“
„Perfektní!“
Paul vypadal, že je připraven odejít, aniž by mi cokoli řekl, dokud ho Julia nezpražila pohledem. 
„Ano, těšíme se na spolupráci s vámi. Společný obchod bude výhodný pro nás všechny.“
Pochopila jsem podtext jeho slov. Byla to připomínka jeho bláznivého plánu předstírat, že se neznáme. „V to doufám,“ řekla jsem s profesionálně obchodnickým úsměvem na tváři. 
Zadržovala jsem dech, dokud se za Julií a nevítaným duchem z mé minulosti nezavřely dveře. 
Potom jsem pomalu vydechla. 
„Co se to tady, sakra, dělo?“
Jeden stresor zmizel, druhý ale ještě pořád stál vedle mě. S Celií jsem alespoň mohla mluvit beze strachu, že mě za to zavřou. 
Zamířila jsem po rampě k hlavní části klubu a doufala, že se mi nějak podaří uniknout úzkosti a zklidnit zvýšený tep. 
Celia šla za mnou a tlačila na mě. „Laynie?“ Pokrčila jsem rameny. „Nevím, o čem mluvíš.“ „Napětí by se tu dalo krájet.“
Otevřela jsem pusu, abych to popřela, ale k čemu by to bylo? „To to bylo tak vidět?“ „Ano, bylo. Chceš o tom mluvit?“ Zastavila jsem se. 
„Ouha, vidím zaváhání.“ V očích se jí zajiskřilo v předtuše klepů. „Pojďme si o tom promluvit, ale ne tady. Půjdeme na kávu.“
Mnula jsem si obočí, abych zmírnila svědění za nimi. 
„Dobře.“ Neměla jsem energii na hádku nebo na to, abych si vymyslela nějakou výmluvu. Kromě toho jsem se potřebovala napít, a vzhledem k tomu, že na nějaký likér bylo ještě brzo, káva bude dobrou náhradou. 
„Skvělé! Ty asi teď musíš zamknout. Půjdu vedle do kavárny a najdu nám stůl.“
O patnáct minut později jsme s Celií seděly v mé nejoblíbenější kavárně na Columbus Circle. Právě jsem zdolala své třetí dvojité espreso a pomalu jsem zjišťovala, že kofein byl možná přesně pravý opak toho, co jsem potřebovala, protože moje rozechvělost nyní dorostla do plnohodnotné nervozity. 
Celia obstarala pro naši konverzaci jednoduchá témata, na která jsem byla schopná odpovídat jedním nebo dvěma slovy. Točila se mi hlava, takže jsem stejně nebyla schopná soustředit se na jednu věc delší dobu. Jediné, čím jsem si byla jistá, bylo, že bych neměla být v kavárně s Celií Wernerovou. Ne. 
Opravdu bych neměla. 
„Takže kdo byl ten chlápek?“
Zakolébala jsem se na své židli dopředu a dozadu. „Nikdo. Klient.“
„To je lež a ty to víš. Mezi vámi probíhaly hodně podivné vibrace.“
Upřela na mě pohled, ale nebyla jsem ochotná jí odpovědět jinak než pokrčením ramen. Co bych jí taky povídala? Hudson nechtěl, abych s ní mluvila, nechtěl mě nechat s ní samotnou, abychom neprobíraly důležité otázky. A pokud bych jí řekla něco o Paulovi, neprozradí to Hudsonovi? 

Doprdele, doprdele, doprdele. Hudson. 
Bylo mi víc než jasné, že moji spolupráci s Paulem Kreshem nebude schvalovat. A tohle se prostě nedalo schovat. Hudson přece vlastnil klub. Sakra, sakra, sakra. 
Celia zkusila jinou metodu. „Myslím, že jsem to pochopila. Je to pěkný kluk, mně by třeba nevadilo mít ho jednu dvě noci v posteli.“
Vyprskla jsem. „Hodně štěstí. Jeho obchodní partnerka je zároveň jeho přítelkyně.“ Ačkoli Paul byl zasnoubený, když se se mnou vyspal. „Na druhou stranu nejspíš máš šanci.“
„Nejspíš z tebe mluví vlastní zkušenosti.“
Do pekla s tebou, Sherlocku. Co se Paula Kreshe týkalo, měla jsem zkušeností na rozdávání. Znala jsem jeho zvyky, chování, tréninkový plán. Detaily z jeho života jsem si vryla do mozku tak hluboko, že bylo nemožné je zapomenout. Dusit to v sobě mi však nepomůže. Naučila jsem se vyrovnat se s problémy mluvením. Potřebovala jsem mluvit. 
„Řekni mi to. Víš, že chceš.“
Celia měla pravdu. Chtěla jsem jí to říct. A tak jsem to udělala. 
Hudson Celii už něco o mé minulosti řekl, ale nebyla jsem si jistá, co přesně, takže jsem jí to povyprávěla všechno. Když jsem skončila, chvíli seděla potichu, s očima doširoka otevřenýma. 
„Kruci,“ ulevila si nakonec. „Takže?“
„Tedy, ugh. Nevím, co říct.“ Zhluboka se nadechla a narovnala se. „Ví to Hudson?“ „Ví o zákazu kontaktu, samozřejmě. O tom ti řekl, ne?“
Přikývla. „Něco o tom zmínil.“
Snažila jsem se necítit rozpačitě, že se o to s Celií podělil. Jen jsem hádala, kolik toho ví. Dávalo smysl, že jí to řekl. Byla zasvěcená do podrazu, který jsme uchystali na Sophii, a předpokládala jsem, že proto bylo důležité, aby znala detaily. 
No co. Nezáleželo na tom, co nebo proč jí Hudson řekl, protože teď jsem to Celii pověděla sama. 
„Ale neví, že jsem se dnes s Paulem setkala. Nevěděla jsem, že na tu schůzku přijde, dokud se tam neobjevil. Teď nevím, co mám dělat.“
Upila jsem doušek z ledového espresa, které v tomto okamžiku tvořila z větší části už jen voda. „Jasná odpověď je, že bych s ním pracovat neměla. To musím udělat. Paul si může říkat, co chce, nemůžu alesebe a The Sky Launch vystavit takovému riziku.“
„A je to! Vyřešilas to.“ Celia přimhouřila oči, jako by o něčem uvažovala. „I když…“
Hlavou se mi míhal celý roj takových „i když“. I když by spolupráce s Paulem byla dobrá pro klub. I když jsem mu něco dlužila. I když by mohl začít vyšilovat a způsobit mi pěkné problémy, kdybych se odmítla podřídit jeho nátlaku. I když bych chtěla, aby si Hudson myslel, že pro klub dokážu udělat opravdu hodně. 
Zajímalo mě, co znamenalo to Celiino „i když“. „I když co?“
„Party Planner Plus si začínají ve městě získávat skutečně dobré jméno. Moji matku je nemožné potěšit, ale jim se to téměř podařilo tím, jak zvládli MoMA. To mluví za vše. Pro klub by mohli být velmi prospěšní.“ Upila ze svého latte bez tuku. „A Hudson by byl pyšný.“
„Čteš mi myšlenky?“
Usmála se. „Jen uvažuju logicky.“ Položila hrnek a zdálo se, že se jí v hlavě rozběhl plánovací program. 
„Budeš muset spolupracovat přímo s Paulem?“ „Ne, myslím, že se budu stýkat hlavně s Julií.“
„Můžeš si to dát do smlouvy jako zvláštní požadavek.“
„Ale Hudson bude běsnit! Můj bratr bude běsnit!“ Vyletělo to ze mě ještě dřív, než jsem si uvědomila, že jsem Briana od sebe odstřihla. „Ne že bych se svým bratrem komunikovala, ale málem vypustil duši, aby zahladil celý ten debakl s Paulem.“
Celia nehnula ani brvou. „Neříkej mu to. Neříkej to ani jednomu.“ „Jak bych ale mohla před Hudsonem zatajit Paula? Vždyť klub je jeho!“
„Jsi v kontaktu s jeho přítelkyní, nebo ne? Pokud by Hudson zahlédl smlouvy – což je nepravděpodobné –, přečte si tam jen název Party Planners Plus. Pokud si dobře pamatuju, Paul není skutečným vlastníkem. Všechno je na Juliino jméno.“
„Ano, ano. Máš pravdu.“ Byla jsem ohromená. Celia byla v pletichaření opravdu dobrá. „Ale tak či onak, Hudsonovi bych to říct měla.“
„Můžeš mu to říct, ale jak znám Hudsona – a já ho znám dobře –, není možné, abys pak ten kontrakt dostala. Je až příliš ochranitelský, co se týká věcí, které považuje za své. A v tomhle případě nemyslím jen The Sky Launch, myslím tebe.“
Moje feministické já se chtělo naštvat, že by mě nějaký muž mohl považovat za své vlastnictví, ale ta zamilovaná stránka mojí duše – ta, která v tuto chvíli měla navrch – souhlasně zrudla. „Já vím. Jen jsem se chtěla ujistit.“
„Takže máš dvě možnosti: buď zapomeneš na kontrakt, nebo na to, že bys to Hudsonovi řekla.“ Nelíbila se mi ani jedna možnost. Jenže ten kontrakt jsem chtěla. Hodně. Tak hodně, že jsem bylaochotná to risknout. A pocit, že bych tak splatila svůj dluh Paulovi, mé rozhodnutí usnadnil. „Neřeknu mu to. Budu pracovat s Party Planners a Hudson se to nedozví.“
„Já mu to neřeknu.“ Zvedla ruku k přísaze. „Sli buju.“
Po její přísaze jsem se cítila lépe. Dala mi pocit, že snad mám někoho na své straně. Díky tomu jsem se tolik nebála, že mi moje lež jednou exploduje do obličeje. „Díky. Opravdu mi pomohlo, že jsem si s tebou mohla promluvit.“
„Samozřejmě že pomohlo.“ Usmála se způsobem, o němž věděla, že je roztomilý, a neomlouvala se zato. 
„Hej, a proč jsi mi vlastně nezavolala?“
Napila jsem se svého vodového nápoje a rozhodovala se, jestli mám jít s pravdou ven, nebo si vymyslet nějakou omluvu. Poté, co jsem byla ve všem upřímná, jsem se i teď odhodlala říct pravdu. „Myslela jsem, že by to nebyl dobrý nápad. Hudson nebyl zrovna nadšený, když přišel na to, že jsme spolu včera mluvily.“
„Hmm. To si dovedu představit, že nebyl.“ Stiskla rty a mě napadlo, jak to jen dělá, že jí na nich pořád drží lesk. „Dobře, uděláme to takhle,“ začala po chvíli. „Nemusíme mu říkat ani tohle. Neřekla jsem Jordanovi, že tě jdu hledat, takže jsem si jistá, že ani on nic neřekne. Takže mu nemusíš taky nic vykládat.“
Ta myšlenka mi prolétla hlavou, ale jen zběžně. „Ne jsem si jistá, jestli bych to před ním měla tajit.“ 
Seznam věcí, které Hudsonovi nemůžu říct, se prodlužoval víc, než pro mě bylo přijatelné. Moje aférka s Davidem, spolupráce s Paulem, schůzka s Celií za jeho zády. Podívala jsem se na hodinky. Bylo krátce po jedné. Bylo ještě pořád brzy na jedno pivo? 
„Samozřejmě, to chápu. Nesnažím se tě přemluvit, abys to před ním tajila, nebo tak něco, ale on se chová tak hloupě. Tak ochranářsky. Když jsem s tebou mluvila naposledy, byl naštvaný celé dny. 
Myslí si, že se tě snažím obrátit proti němu či co.“ Nechápavě zavrtěla hlavou. „Ale je to na tobě. Jen mi dej vědět, abych byla v obraze.“
„Dobře.“ Měla jsem v plánu Hudsonovi o Celii říct. Měli jsme pracovat na upřímnosti, už tak mě dvě tajemství tížila tolik, že jsem si k nim nechtěla přidávat ještě třetí. 

KAPITOLA ŠEST
„Zlato.“
Bylo čtvrt na tři, když mě z telefonu oslovil Hudsonův hlas. Ráno jsme se neviděli. Hudson vyklouzl z bytu, když jsem ještě spala, ale položil mi telefon blízko hlavy, abych si hned po probuzení přečetla esemesku, že se mám cítit jako doma a že zavolá později. 
Teď, když jsem ho slyšela na druhém konci linky, jsem si uvědomila, jak moc mi během těch několika hodin, co jsme nebyli spolu, chyběl. 
„Ahoj,“ vydechla jsem do mluvítka. „Jsem ráda, že jsi zavolal.“ „Řekl jsem, že to udělám.“
Zatím jsme spolu mluvili po telefonu tak zřídka, že mě to nepřestávalo překvapovat a nekonečně těšit. „Jsem ráda za oboje, žes to řekl i žes to pak udělal.“
„Tebe je snadné potěšit.“ Úsměv na jeho tváři byl patrný i přes telefon. „Jak ses dneska měla?“
„Až doteď příšerně.“ Potom, co jsme se s Celií rozloučily, vrhla jsem se na cenové balíčky pro Julii. 
Ta práce mě bavila a naprosto mě pohltila. Přesto nade mnou jako stín visel děs dnešního dopoledne. 
„Oh? Proč? Co se stalo?“ Hudson byl okamžitě v pozoru, připraven na jakýkoli boj, kterému jsem čelila. 
Po takové reakci bych mu nejradši řekla, že jsem viděla Paula, ale hned jsem si připomněla, že by to nebyl dobrý nápad. „Nic. Nic se nestalo. Jen je všechno příšerné, když nejsem s tebou.“
„Mám to podobně.“
To byl Hudsonův způsob, jak zařídit, aby mi změkla kolena. „Nevíš, co to se mnou dělá, když tohle říkáš.“
„Dovedu si to představit.“ Jeho zastřený hlas mi naznačil, že si představuje mnohem nemravnější věci, než nahlas říká. 
„Jak proběhla schůzka?“ Neočekávaná změna tématu mě ujistila, že skutečně myslel na nemravnosti, ale teď potřeboval bezpečnější námět pro rozhovor. 
Ačkoli mě potěšil závan Hudsonova zjevného vzrušení, při připomínce mé dopolední schůzky mi přeběhl mráz po zádech. „Setkala jsem se jen s jednou firmou. A proběhlo to dobře. Ještě na tom budu muset pracovat, ale myslím, že to dopadne dobře.“
„Samozřejmě že ano. Kdo by s tebou nechtěl spolupracovat?“
„Mám napsat seznam?“ Ještě včera by na něm bylo i jméno Paula Kreshe. Zajímavé, jak se věci mění. 
„Ano, a já pak půjdu, a jednoho každého odstřelím.“ Něco mi říkalo, že žertuje jen napůl. Možná i otrochu méně. „Máš na dnešní večer nějaké plány?“
Překlikla jsem na prohlížeč obrázků a otevřela si fotku Hudsona, abych se na ni mohla dívat, zatímco jsem s ním mluvila. „Plánovala jsem, že se nechám obdivovat jedním sexy mužem.“ Přejela jsem prstem po silné čelisti na obrázku. „Ale mohu to zrušit, pokud máš nějaký lepší návrh.“
„Utahuješ si ze mě.“ „Opravdu?“
„Ano, opravdu, a mně se to nelíbí.“ Jeho žárlivé zavrčení bylo vzrušující. „Jedni známí pořádají party v brook lynské botanické zahradě, rád bych tam šel. S tebou.“
„Jsem tvoje, H. Neustále.“
„Prima. Tak tě vyzvednu kolem šesté v klubu.“ Podívala jsem se, co mám na sobě – tmavozelené áčkové šaty s průstřihy na břiše. Byly úžasné, ale možná trochu riskantní. „Ne, vyzvedni mě v mém bytě. Musím se převléknout.“
„Ty šaty jsou perfektní.“
„Jak víš, co jsem si dneska oblékla?“ Rozhlédla jsem se, trochu překvapená, že ho nevidím stát ve dveřích kanceláře. „Máš snad v klubu bezpečnostní kamery, či co?“ To by byl přesně jeho styl. 
Otřásla jsem se při představě, co všechno mohly kamery ještě zachytit. 
„Samozřejmě že mám kamery. Ale jejich záznam nemonitoruju. Jordan mi řekl, co jsi měla na sobě.“ 
„Ach, ano, Jordan.“ To bylo podruhé, co mé jednání prozradil Hudsonovi. A pokud s ním mluvil Hudson dnes, zjistil, že se po mně Celia ptala? Jak moc se Hudson spoléhal, že mu Jordan dodá všechny informace? 
S hrůzou jsem si uvědomila možné následky, stres ze všech tajemství mě pohltil a zvýšil moji podezřívavost. 
„Řekni mi – je Jordan víc než jen můj řidič?“
„Nechtěla jsi bodyguarda. Musel jsem udělat nějaký kompromis.“
Hudsonův nevzrušený tón byl stejně znervózňující jako to, co připustil. „Takže mě Jordan pro tebe špehuje?“
„To není ten pravý výraz pro to, co dělá. Vozí tě, ujistí se, že jsi v bezpečí, a podá mi zprávu.“
Na okamžik jsem měla chuť se kvůli takovému uspořádání pohádat. Ale když se ta představa usadila, zjistila jsem, že vlastně není vůbec špatné nechat se takhle opatrovat příliš starostlivým přítelem. 
Oddechla jsem si a nápor úzkosti polevil. 
„Ten povzdech jsem slyšel. Pověz, co se ti na tom nelíbí?“
„Nic, opravdu. Jen teď radši nebudu s Jordanem tolik flirtovat, když vím, že ti o mně vypráví.“ Byl to vtip narážející na to, že Jordan dostal místo mého řidiče, protože byl gay. 
„Oba víme, že to nemá smysl,“ nachytal se. „To je podruhé, co ses mě pokusila vytočit. Čeho přesně tím chceš dosáhnout?“
„Ničeho. Jen je legrační slyšet, jak se v tobě ozývá majetnický alfa samec.“
„Pokud chceš alfa samce, můžu ti snadno vyhovět.“ Usmála jsem se a uvelebila se na židli. „Chci, abys byl sám sebou. Tedy alfa samcem, protože tím náhodou opravdu jsi, ale pokud přede mnou skrýváš ještě něco dalšího, tak ven s tím.“
„Změnil jsem názor. Vyzvednu tě v půl šesté.“ 
„Fajn. Plánuješ nějakou extra zastávku?“
„Ne. Jen potřebuju čas, abych tě ošukal cestou přímo v limuzíně bez starosti, že máme málo času.“ Byla jsem ráda, že sedím. Jinak bych nejspíš upadla. 
„Potřebuješ si označkovat teritorium?“
„Potřebuju být v tobě. Aby mi pak celou dobu nestál, protože to bych se nemohl soustředit na byznys.“ 
Zavřela jsem oči a nechala svou mysl naplnit jeho hříšnými plány. „V půl šesté budu čekat.“
„Buď připravená.“
„Budu.“ Měla jsem dohodnutou ještě jednu schůzku s dalšími organizátory akcí, ale ta začne ve čtyři. To byla spousta času. „Mohla bych být hotová v pět.“
„Když jsem řekl připravená, myslel jsem tím, že budeš vlhká.“
„Och. No, myslím, že to nebude problém.“ Nikdy nebyl, pokud se Hudsona týkalo, zvlášť když s tímměla co do činění jeho dominantní osobnost. „Ale možná bys mi mohl poslat pár lechtivých esemesek, až budeš na cestě, aby mě naladily.“
„Jsem si jistý, že to dokážu zařídit.“ „Báječné.“
První zprávu mi Hudson poslal deset minut předtím, než měl dorazit. Popravdě, v té době už jsem zapomněla, že ji mám čekat. Takže když mi telefon zavibroval příchozí textovkou, přečetla jsem si ji, aniž bych se na ni duševně připravila. A to byla chyba. 

„Chci mít chuť tvé kundičky na svých rtech.“
„Všechno v pořádku?“ David dorazil před chvilkou a teď zřejmě na mé tváři zpozoroval šok způsobený Hudsonovou esemeskou. 
„Jo. Jsem v pohodě. Já… jen…“
Druhá zpráva přišla dřív, než jsem stihla dokončit myšlenku. „Myslel jsem na ni celý den. Na tvou
kundičku. Jaká je, jak chutná, jak voní.“
Třetí následovala vzápětí. „A zvuky, které vydáváš, když se tě dotýkám.“
Zalilo mě teplo. „Uch, Hudson je na cestě,“ zvládla jsem ze sebe vypravit. „Nevšimla jsem si, že už je tak pozdě.“
„Tak by bylo asi lepší to zabalit. Nechtěl bych nechat šéfa čekat.“
Ošila jsem se, když David označil Hudsona jako šéfa – Hudson to nesnášel –, a pak jsem napsala rychlou odpověď. „Už jsem vlhká.“
Stihla jsem jen zaklapnout notebook a vstát z gauče, na kterém jsem předtím pracovala, když dorazila další SMS. 

„Už jsem tak tvrdý, až to bolí.“
Otočila jsem se zády k Davidovi, protože jsem měla strach, aby z výrazu mé tváře nepochopil, o co v naší mobilní konverzaci jde. „Co mi uděláš, až budeme spolu?“
Hudsonova odpověď přišla rychle, ale já čekala, dokud jsem si nesbalila notebook do batohu, a teprve pak jsem si ji přečetla. 

„Nejdřív ti naplácám za to, jak sis ze mě utahovala, když jsi mluvila o jiných mužích.“ 

„A pak?“

„Pojď ven a zjistíš to.“

„Jsi tady? Nečekala jsem, že přijedeš tak brzo.“  Díkybohu, že už jsem svou práci dokončila. 
Toužila 
 jsem po Hudsonovi přímo zoufale a byla jsem šťastná, že mohu ihned odejít. 
„Dobrou noc, Davide,“ rozloučila jsem se, aniž bych jeho odpovědi věnovala pozornost. Vyšla jsem z kanceláře a za chůze jsem četla další zprávu od Hudsona. 

„Stojí mi jak stožár, nedalo se nic jiného dělat.“  Další textovka přišla dřív, než jsem stihla 
 zareagovat. „Ať už jsi venku.“
S batohem na rameni a kabelkou schovanou uvnitř jsem prakticky utíkala. Zastavila jsem se jen na okamžik, abych bleskově odeslala poslední esemesku. „Už budu.“ Jen pár kroků od východu z klubu jsem počkala, abych si přečetla jeho reakci. „Ano. To tedy budeš.“
Zastínila jsem si oči před prudkým sluncem a uviděla Jordana stát u otevřených dveří auta. 
Ne ledajakého auta – ale limuzíny. 
S pozvednutým obočím jsem přišla blíž. „To bude nóbl jízda.“ Možná jsem měla trvat na tom, že se půjdu převléknout. Určitě jsem nebyla vhodně oblečená na akci, kam by se hodila malá večerní. 
Jordan přikývl, ale vysvětlení mi neposkytl. 
Strčila jsem hlavu do auta a vyjekla, když mě chytily Hudsonovy silné ruce a vtáhly mě dovnitř, břichem dolů přes jeho klín. Rukou mi zajel pod sukni dřív, než za mnou Jordan zabouchl dveře. 
„No, ahoj i tobě,“ zavrněla jsem pod jeho doteky. 
Vykasal mi sukni a odhalil tak mé půlky v tangách. 
„Tahle nóbl jízda nám zajistí soukromí. Nikdo nemusí vidět, co s tebou cestou na party budu dělat.“ 
Natáhla jsem krk, abych mu viděla do obličeje, a zeptala jsem se: „A co, u všech svatých, chcešdělat?“
„Nejdřív tohle.“ Jeho dlaň tvrdě dopadla na můj zadek, až jsem zalapala po dechu. Hudson mě už párkrát plesknul, ale na zadek – to byla novinka. A bylo to velmi erotické. 
Nejasně jsem si uvědomovala, že auto se ještě nepohnulo, když mě plácnul znovu, tentokrát ještě silněji. 
„Za každou tvou zmínku o jiných chlapech jednou,“ připomněl. 
Najednou mi to přišlo jako velmi dominantně-submisivní hra – jako něco, o čem jsem četla v nějaké brakové romanci, v níž se hlavní alfa hrdina vyžívá v bičících a poutech. Přestože Hudson byl velmi dominantní a svůj trest jsem považovala za moc příjemný, byla jsem si naprosto jistá, že nejde o životní styl ani jednoho z nás a určitě se nebude dál nijak rozvíjet. Bylo to příliš vzdálené Hudsonovu stylu dominance – dával přednost ovládání druhých pomocí koňských dávek manipulace. 
Přinejmenším podle toho, co jsem věděla o jeho minulosti. 
Zato různé role – to bylo něco naprosto jiného a přesně podle Hudsonova gusta. Rozhodla jsem se to vyzkoušet. Afektovaně pokorným hlasem jsem řekla:
„Děkuji, pane. Děkuji za výprask.“
Hudson se zasmál. „Potřebuješ ještě další za to, že se mi vysmíváš?“
Buď to nepochopil, anebo ho to nebavilo. Zkusila jsem submisivní tón ještě jednou. „Nevysmívám se vám, můj pane. Užívám si potrestání, pokud vás to potěší.“
„Aha, takže tuhle hru hrajeme?“ Světýlko se rozsvítilo. „V tom případě dostaneš ještě, protože mě to opravdu těší.“ A plácnul mě znovu. Zvuk plesknutí mě vzrušil tak, až jsem se mu na klíně zasvíjela. „A ještě jedno za tajemství, která přede mnou skrýváš.“
Krve by se ve mně nedořezal. Hráli jsme hru. Nemohl to myslet vážně. Přesto se mi žaludek zauzloval při představě fakt, která mohl objevit. „Jaká tajemství máte na mysli, můj pane?“
„Že se ti líbí, když dostaneš výprask. Až sem cítím, jak jsi vlhká.“ Přelila se přese mě vlna úlevy a vzrušení. „Ano, pane. Líbí se mi to.“
Prstem sjel pod malý trojúhelníček látky zakrývající rozkrok a do mé vaginy. „Ano, to jistě. 
Přímo tečeš.“
Znovu mě plácnul. Zaštípalo to, ale ten pocit zmizel, když mi začal půlku třít. Pak mě popadl a posadil ved le sebe. Natáhl přese mne bezpečnostní pás. „Trvám na tom, abys byla za jízdy připoutaná. Musím chránit, co je moje.“
Usmála jsem se. Bývala jsem to já, kdo trval na bezpečnostních pásech, kdykoli jsme sedli do auta. 
Rodiče zabití při autonehodě se mi stali dostatečnou výstrahou. Z jeho strany to ale byl dobrý krok. 
Zvlášť co se týkalo charakteru. Ne poprvé jsem zahlédla záblesk muže, který by si rád hrál mnohem častěji. Možná by takové hrátky pomohly projevit se té části jeho osobnosti, kterou tak dlouho využíval s jinými ženami. 
Protože se zdálo, že se Hudson dobře baví, pokračovala jsem ve žhavém představení. „Ale pane, jak tě budu moci potěšit, když jsem připoutaná na místě?“
„Zpochybňuješ moje rozhodnutí?“ V očích se mu uličnicky zablesklo. „Protože tě zase klidně přehnu přes koleno.“
„Tím jsem si jistá, pane.“ Užíval si výprask stejně jako já. 
Přimhouřil oči, ale nechal mě tam, kde jsem byla. Jakmile jsme byli oba bezpečně připoutaní, stiskl ovládání interkomu. „Jsme připravení, Jordane.“
Když se auto zařadilo mezi ostatní na ulici, Hudson se na mě podíval, oči přivřené. „Natoč se ke mně čelem.“
Udělala jsem, jak mi přikázal, a posunula se tolik, kolik pás dovolil. Neměla jsem potuchy, co plánoval dál. Kam chtěl tuhle naši hru přivést. Očekávání mi vyslalo do těla příjemné záchvěvy. 
Jednou rukou položenou na mé šíji si mě přitáhl blíž k drsnému polibku. Slyšela jsem, jak si druhou rukou rozepíná zip na kalhotách, zatímco mě dlouze hladil jazykem v ústech. Pokračoval ve svém útoku po několik minut, pak mě chytl za vlasy a odtáhl se ode mě. Moje rty zůstaly nateklé a drsné. 
Pohled se mi jako nějakou magickou silou přitahoval dolů, k jeho ohromujícímu, holému a připravenému penisu. 
Zatáhl mě za vlasy, aby mě přiměl podívat se mu do očí. „Dívej se na mě.“
Ďáblík ve mně by nejradši řekl, že se na něj přece dívám – na ten lahodně vzrušující kousek. 
Ale věděla jsem, co tím myslel, a ďáblík se do mé role teď nehodil, tak jsem držela pusu. 
„Hodná holka.“ Stále měl ruku zapletenou do mých vlasů. „Ten polibek ber jako vzor. Teď mě vykouříš. A chci, aby to bylo stejné, jako když jsem tě líbal.“
„Dobře. Teď znamená právě teď?“ Bože, byla jsem tak dojemně submisivní. „Ano, právě teď.“
Naklonila jsem se dopředu a nadechla se jeho specifické vůně, jako vždycky dychtivá vzít ho do úst. 
Můj obvyklý rituál zahrnoval spoustu lízání a dráždění, ale pokud jsem měla napodobit polibek, pak jsem předpokládala, že chce, abych tuhle předehru přeskočila. Místo olizování, s nímž bych normálně začala, jsem ho obemkla dlaněmi a nasála jeho žalud do úst. 
Jeho tiché zasyčení jsem vzala jako známku souhlasu. 
Jednou rukou jsem ho pevně držela u kořene, schovala jsem zuby za rty, nafoukla tváře a pumpovala ústy a rukou v tandemu. 
Povzbuzoval mě hlasem plným napětí. „Přesně tak, Alayno. Přesně… oh, bože… přesně tak.“ Milovala jsem poskytovat mu rozkoš, milovala jsem, když jsem ho mohla potěšit. Ztvrdnul ještě víc, když jsem zvýšila tempo, lačně ho sála a jazykem přejížděla po hraně jeho penisu. „Ano, 
Alayno. Jsi tak dobrá.“ Pořád si udržoval sebekontrolu. Ale já chtěla, aby šílel. 
Druhou rukou jsem uchopila jeho varlata a jemně je hnětla, tedy v záměrném protikladu ke zběsilé rychlosti, s níž jsem pracovala na jeho údu. 
„Kriste… Alayno…“ Pak ho to přemohlo. Zaťal mi prsty do vlasů a určil si tempo, tlačil mě dolů, abych ho přijala hlouběji, hlouběji, hlouběji, a boky se mu nadzvedávaly, jak mi pronikal do úst. 
Sevřela jsem ho ještě pevněji, hladová a dychtící po jeho vyvrcholení. Byl tak tvrdý a tak blízko a představa, že by mě mohl zastavit před tím, než dosáhne vrcholu, ve mně o to víc vyvolávala touhu po jeho orgasmu. Svíjela jsem se chtíčem, tak vzrušená jeho prapůvodní potřebou způsobenou ohromným potěšením, které jsem mu poskytovala – tiše jsem zasténala. Vibrace toho zvuku mi projela hlavou k jeho žaludu. 
Hudsonův stisk v mých vlasech zesílil. „Kruci!“ zasípal. „Už budu. Spolkni to, Alayno. Spolkni to všechno.“ Znovu jsem zasténala, částečně proto, že jsem byla tak vzrušená, až jsem nemohla pokračovat, částečně proto, abych ho postrčila přes hranu. A zafungovalo to. 
S dlouhým, spokojeným zamručením mi vyvrcholil do úst, prudce trhl boky, jeho penis sebou škubnul, jak mi narazil vzadu do krku. Dál jsem ho popoháněla dlaní, zatímco mi ejakuloval do pusy. 
Udělala jsem přesně to, co po mně žádal, co jsem chtěla i já. Polykala jsem to, ačkoli jsem se málem dusila. Až do poslední kapky, zatímco se chvěl pode mnou. 
Ruku mi vyčerpaně položil na šíji a já se posadila, abych se na něj podívala. Okamžitě si mě přitáhl pro další polibek, tentokrát sladší než ten první, a v ústech se mi spojila chuť jeho úst a semene. Vychutnávala jsem tu příchuť, tak jedinečnou a novou, přitom typickou pro Hudsona. 
„Díky,“ zašeptala jsem. Hrál si na pána, přesto se mu podařilo potěšit mě. Chtěla jsem ho ochutnat, toužila jsem po tom, aby mi vyvrcholil do úst. Ne proto, že bych byla bůhvíjak nadšená z kouření, ale chtěla jsem s Hudsonem zažít všechno – to dobré, to zlé, a především to pudové. Viděla jsem v tom dar a díky tomu byl tenhle zážitek ještě úžasnější. 
Narovnal se a uhladil mi vlasy z obličeje. „Alayno.“ Zbožňovala jsem, jak říkal mé jméno, jak to vždycky znělo tak, jako by tím chtěl vyslovit mnohem víc než těch pár slabik. Jako modlitba, jako talisman. Cítila jsem se díky tomu krásná. Komu jsem se snažila co namluvit? Byla jsem díky tomu krásná. 
Šedýma očima se do mě doslova vpíjel. „Jaké to je patřit ke mně?“
Nevěděla jsem, jestli si ještě pořád hraje, nebo ne. Pro mě už hra ale skončila. Moje odpověď byla naprosto upřímná. „Perfektní.“

KAPITOLA SEDM
Hudson nebyl ochotný nechat mě neuspokojenou. A tak jsem v době, kdy jsme přijeli do botanické zahrady v Brooklynu, byla zralá na usnutí. Hudson naproti tomu vypadal velmi živě a samolibě se usmíval, když mi podával ruku, aby mi pomohl vystoupit. 
U hlavního vchodu stála atraktivní blondýna se zářivě růžovými nehty a kontrolovala pozvánky hostů mířících do zahrady. Hudsona vpustila, aniž by po něm vyžadovala nějakou identifikaci. 
„Vypadáš sám se sebou děsně spokojený,“ zašeptala jsem, když jsme vešli dovnitř. Hudson mou poznámku nepochopil. „Všichni vědí, kdo jsem.“
„Proto ale nevypadáš tak spokojeně.“
Hodil po mně uličnický úsměv. „Myslím, že si to zasloužím. Za poměrně krátkou dobu jsem stihl udělat poměrně hodně.“
„Pokud tím udělat hodně myslíš, že skoro nemůžu chodit, pak ano, máš naprostou pravdu.“ Nikdy předtím jsem neměla sex v jedoucím autě a vzhledem k mé posedlosti bezpečnostními pásy jsem ani neuvažovala nad tím, že bych něco takového chtěla zkoušet. Pokud ale nějaká činnost zahrnovala Hudsonovu přítomnost, chtěla jsem dělat cokoli. A jeho postelové dovednosti fungovaly stejně dobře i na zadním sedadle limuzíny. Mistrovskou technikou a pozicemi mě přivedl k orgasmu, aniž bych se musela odpoutat. 
Kráčeli jsme po chodníku k atriu, kde se podávala večeře formou bufetu. Obklopovaly nás příjemné přírodní vůně a navozovaly ve mně dokonalý pocit relaxace, kterého v hluku a ruchu velkoměsta člověk dosáhl jen s obtížemi. Bylo fantastické, že takové místo existovalo tak blízko chaosu NYC. 
„Kdo vlastně tuhle akci pořádá?“
„Sponzoruje to DeBu,“ odpověděl Hudson. „Děti budoucnosti. Je to organizace, která poskytuje prostředky dětem z pěstounských rodin. Tahle akce se koná jako poděkování dárcům.“
„A kolik jsi jim daroval ty?“ Ve skutečnosti mě zajímaly důvody, proč to Hudson udělal. „Ne kolik, ale co.“
Podívala jsem se na něj tázavě. 
„Věnoval jsem jim školu.“
Svatá dobroto. Celou školu. No jistě. 
„A k tomu také nějaká stipendia. Dneska se tu mám sejít s novým ředitelem. Chci, aby rada zakladatelů nadace pochopila, že i když se na jejich programu přímo nepodílím, stále ho sleduju.“
Zachvěla jsem se při tom náznaku jeho vševědoucnosti. Stejným způsobem se staral o všechny své obchodní záležitosti, jak jsem zjistila. Přenechal je ve schopných rukách, nikdy ale nebyl tak daleko, aby se na něj zapomnělo. Snad mi věřil natolik, aby nesledoval veškeré dění v The Sky Launchi, například s kým jsem uzavírala smlouvy o spolupráci. 
Bože, měla bych přestat to neustále rozebírat. Hudson to nezjistí. Bude to v pohodě. 
Sebrala jsem sklenku vína z podnosu číšníka procházejícího kolem a do poloviny ji vypila, vděčná za neustávající okolní šum. 
Hudson se zdravil s lidmi kolem bufetu a při tom mi položil ruku kolem pasu. Jednou mi řekl, že na podobných akcích nikdy nejí, a teď jsem pochopila proč. Byl příliš populární na to, aby si mohl vybrat nějaké jídlo. Rozhodla jsem se taky počkat a najíst se s ním později, a tak jsem teď přikyvovala a usmívala, když mě představoval a zastavoval se, aby sem tam prohodil pár slov. Ale vzhledem k tomu, že jsem v brooklynské botanické zahradě nikdy nebyla, toužila jsem ji prozkoumat. Takže když se přiblížil další člověk, aby se s Hudsonem pozdravil, zdvořile jsem se omluvila. 
„Okamžik, prosím.“ Hudson zvedl ukazováček, aby zastavil plešatějícího muže, se kterým hovořil. Otočil se ke mně. „Alayno, nemusíš odcházet, naopak.“
Srdce mi začalo tlouct tak nahlas, až jsem se bála, že to musí být slyšet. Pro Hudsona bylo velmi obtížné nechat mě přihlížet jeho obchodním rozhodnutím, a pozvat mě k účasti na konverzaci byl velký pokrok. 
„Díky, ale ráda bych se tu porozhlédla, než zapadne slunce.“ Stiskla jsem mu ruku. „Tedy pokud mě tu nepotřebuješ –“
„Ne.“ V jeho tónu však byla znát stopa potřeby. Stejné, jakou jsem já cítila každou minutu každého dne – neuhasitelnou touhu být neustále v jeho blízkosti. „Jen jsem chtěl, aby ses cítila příjemně. Než však odejdeš, Alayno, rád bych ti představil Aarona Trenta. Aarone, tohle je moje přítelkyně Alayna Withersová. Možná by vás zajímalo, že je také propagační manažerkou v The Sky Launchi.“
Popošla jsem, abych si s Aaronem potřásla rukou. 
Jeho stisk byl pevný, ale na Hudsona neměl. „Rád vás poznávám.“ Jeho pozdrav byl lhostejný a rychle mou ruku pustil. Obrátil pozornost zpět k Hudsonovi. 
„The Sky Launch? Slyšel jsem, že to místo rekonstruu jete.“ „Já ne, to Alayna.“
„Skvělé,“ prohlásil Aaron, ale stále se soustředil na Hudsona. „Velmi rád si s vámi někdy pohovořím o tom, co by pro vás náš tým mohl udělat.“
Hudson pokynul ke mně. „Vaším člověkem je Alayna. Jsem si jistý, že se s vámi ráda sejde. 
Alayno, Aaron vlastní reklamní agenturu. Jeho společnost je jedna z nejlepších. Už jsme mnohokrát využili jeho služby.“
Málem jsem se zachichotala nahlas, když jsem pochopila, proč Hudson chtěl, abych zůstala. „Ach, 
Trent Advertising. Neuvědomila jsem si, že jste ten Trent.“ Do jeho firmy bylo těžké se dostat. To, že mě Hudson představil, byl od něj skvělý tah. Kdybychom byli sami, hned bych mu ukázala, jak moc si jeho pomoci cením. 
Aaron se ke mně konečně otočil. „Slečno, uch…“ „Withersová,“ doplnil Hudson. 
„Ano, slečno Withersová. Omlouvám se, nemám paměť na jména.“

Ne, jen jsem tě absolutně nezajímala, dokud jsi nezjistil, že by ze mě mohlo něco kápnout. 
Rozhodla jsem se to tomu muži usnadnit. „Pane Trente, velice ráda se s vámi sejdu. Mohu zavolat k vám do kanceláře a dohodnout si schůzku?“
„Rád se zastavím v klubu, až budete mít otevřeno, a prohlédnu si to tam, abych mohl rovnou vymýšlet nějaké nápady pro kampaň.“
„Co třeba zítra večer?“ navrhl Hudson. 
Na chvilku mě zklamalo, že bych měla páteční večer strávit sama bez Hudsona. Ale měl pravdu. 
Pátek byl nejlepší dobou, kdy se klub mohl předvést v celé své kráse. 
Aaron vypadal, jako by taky zalitoval volného pátečního večera. Ale copak bylo možné odmítnout Hudsona Pierce? „Jistě.“
„Otvíráme v devět, ale pokud byste přišel trochu dříve, kolem půl deváté, mohli bychom si promluvit, než začne blázinec.“ Dobře že jsem si už načrtla svůj obchodní plán. Jinak bych strávila celou noc přípravami. 
Aaron s časem souhlasil a pak začal s Hudsonem probírat detaily nějaké kampaně. Cítila jsem se jako páté kolo u vozu, takže jsem se znovu omluvila a vydala se na prohlídku. 
S druhou sklenicí šampaňského v ruce jsem zamířila nejdřív do Shakespearovské zahrady, cestou jsem se zastavovala, abych mohla obdivovat neobvyklé rostliny, jejichž těžké vůně se mísily ve vzduchu parného červnového podvečera. Potom jsem prošla do japonské zahrady. Užaslá nad poklidnou krásou zvlněné krajiny jsem si našla lavičku a užívala si výhled a pozvolný soumrak, zatímco jsem upíjela ze své sklenky. 
Kolem mě občas prošli další hosté, včetně muže v námořnicky modrém saku v doprovodu staršího pána s vlasy pepř a sůl, k nimž se hodil jeho stříbrošedý trojdílný oblek. Procházeli se kolem rybníka a jejich rozhovor se jasně nesl tichou zahradou až ke mně. 
„Co ten obchod uzavřený v pondělí?“ zeptalo se modré sako. „To je kurevsky neuvěřitelné. 
Máš z pekla štěstí, víš to?“
Zavřela jsem oči a představovala si, jak takhle uzavřu i jejich konverzaci, která byla v příkrém protikladu k poklidu okolí. Pak však zaznělo známé jméno a já ožila. 
„… Plexis si nechtěl nechat utéct. Rval se o ně zuby nehty.“ Teď mluvil ten starší muž a předmětem byla Hudsonova oblíbená společnost, o niž bojoval se zbytkem spoluvlastníků, aby nebyla prodána, ale marně. 
„Naštěstí zbytek rady nebyl na Pierceově straně.“

Ten člověk musel pracovat pro korporaci, která Plexis koupila. 
„A co máte v plánu dál?“ položil ten mladší otázku, která zajímala i mě. 
„S Plexis? No, pokud firmu rozprodáme po kouskách, získáme spoustu peněz.“
Po těch slovech se mi sevřel žaludek. Přesně toho se Hudson obával. Znamenalo by to zrušení spousty pracovních míst. 
„Ale zatím jsme ještě nezavrhli možnost prodat ji jako celek.“ Starší muž se s významným pohledem zadíval na mladšího. „Pokud bychom dostali dobrou nabídku.“
„Aha, a očekáváte, že tu nabídku udělám já?“ Muž v modrém saku ustoupil dozadu. „Nechápejte mě špatně, moc rád bych Plexis dostal, ale momentálně nemám dost peněz.“
„Jen jsem ti chtěl nasadit brouka do hlavy. Čistě pro případ.“ Muži došli k chodníčku a ten starší se na mě usmál, když mě míjeli. 
Počkala jsem, než trochu poodejdou, vystřelila z lavičky a zamířila opačným směrem, za Hudsonem. Tohle byla jeho šance, jak získat Plexis zpět a proměnit ji v takovou společnost, jakou si představoval. Pomáhala jsem mu vymyslet některé strategie, jak z ní udělat výdělečnou firmu. Byla jsem touhle vyhlídkou vzrušená a věděla jsem, že Hudson bude také. 
Musela jsem trochu hledat, než jsem Hudsona zahlédla na Třešňové promenádě. Mluvil s ženou s výraznými kaštanovými vlasy, možná o trochu starší než já. V břiše mě nečekaně bodl osten žárlivosti a měla jsem co dělat, abych se za ním nerozběhla. 
Všiml si, jak se k nim blížím, a v očích mu zaplál cit, který ostří okamžitě otupil. „Alayno.“ 
Pokaždé vyslovil mé jméno takovým způsobem, že se mi vždycky zatočila hlava. 
Hudson se otočil k ženě, která – jak jsem nyní viděla –, musela být nejméně o deset let starší než já. 
„Tohle je moje přítelkyně Alayna Withersová. Pracuje jako propagační manažerka v jednom z mých klubů.“
Žena se představila sama, dřív než to stihl udělat Hudson. „Ahoj, jsem Norma Andersová.“ Její pozornost se okamžitě stočila zpátky k Hudsonovi. „Nevěděla jsem, že s někým chodíš.“
„Drželi jsme to v tajnosti. To bylo její přání, ne moje.“ Hudsonova lež mě pobavila. „Ale teď jsem ji konečně přesvědčil, že bychom měli vyjít s pravdou ven.“
Norma si mě přísně prohlédla od hlavy k patě. „Tak tedy gratuluju. Popravdě, jsem ráda, žes to ukončil s tou Wernerovic holkou. Na tebe byla příliš energická, pokud chceš něco vědět. Navíc jsem jí nikdy nevěřila. Bylo na ní něco divného, Hudsone.“
Napjala jsem se. Připadala si s Hudsonem nejen dostatečně blízká na to, aby mu mohla udílet rady ohledně toho, s kým má chodit, ale navíc si myslela, že Hudson chodil s Celií. Domnívala jsem se, že to byl pohled jen jejich rodičů. Nebo tu bylo něco dalšího, o čem jsem nevěděla? 
Hudson se při zmínce o Celii narovnal, ihned jsem vycítila jeho touhu být od Normy co nejdál – abych já  byla od Normy co nejdál. 
„Rád jsem tě tu dneska viděl, Normo. Ty zprávy –“ Dotkla se jeho paže, jako by to pro ni bylo zcela přirozené. „Dodám ti je v pondělí.“
„Díky, Normo.“
Bylo dobře, že si mě Hudson k sobě přitáhl a odvedl mě pryč, protože jinak bych té ženské nejspíš vyškrábala ty její oříškové oči. Anebo jednu střihla jemu. „Takže si tykáte a říkáte si křestními jmény? 
To je u tebe… neobvyklé.“ Hudson oslovoval lidi křestním jménem jen zřídka, pouze pokud pro něj byli důležití. 
Moje provokace ho zmátla. „Známe se léta. Po takové době je tykání nevyhnutelné.“
„Proč si myslela, že máš něco s Celií?“ Už to vypadalo, že téma Hudson/Celia je definitivně mrtvé, ale tahle nová informace zafungovala jako živá voda a já se ho znovu chytila. 
„Celia mě často doprovázela na různé charita tivní akce a podobně, kde mě Norma viděla. Vždyť to víš.“
Zrudla jsem až vzadu na krku. Nikdy jsem mu neřekla, že jsem slídila na internetu a viděla tucty fotografií, na nichž byl s Celií. Znal mě příliš dobře. 
Jeho ruka opustila můj bok. „Norma si musela domyslet, že spolu chodíme. A mě nikdy nenapadlo, abych ji opravoval.“
V ústech jsem ucítila hořkost. „Protože se ti líbilo, když si lidé mysleli, že s Celií chodíš.“ „Protože se mi líbilo, že si Norma myslela, že jsem nedostupný.“
„Och.“ Možná bych měla změnit téma. Nyní mě napadala spousta otázek týkajících se Normy. 
Než jsem se však mohla zeptat, začal sám. „Norma vede finanční divizi v jedné z mých společností.“ „Takže jste spolupracovníci.“ Zajímalo by mě, jak se dostala na takovou elitní pozici. Šla na to přespostel? Familiárnost jejího vystupování mě znervózňovala. 
Zkřivil ústa, jak bojoval s úsměvem. „Copak, Alayno, vypadá to, že žárlíš.“ Zaťala jsem čelist. „To není uspokojivá odpověď.“
„Nejsme spolupracovníci. Jsme šéf a jeho zaměstnankyně.“
Ačkoli jsem si vážila toho, že moji náladu bere vážně, jeho odpověď mě naštvala. „To je mi povědomý scénář.“
Zastavil se a otočil se ke mně. Oči mu žhnuly odhodláním a naléhavostí. „Nikdy jsem nebyl tvůj šéf, Alayno. Jsi jediná, kdo na mě má nárok, abys věděla.“
No tedy, wow. 
Ať měla Norma s Hudsonem cokoli, neměla to co já. To vědomí bylo strhující. 
Nedokázala jsem vydržet intenzivní zrakový kontakt, a tak jsem otočila hlavu k promenádě, jíž jsem dosud nevěnovala pozornost. Travnaté prostranství lemovaly mohutné třešňové stromy, husté a zelené. 
Hudson se podíval stejným směrem. „Viděla jsi fotky rozkvetlých třešní?“
„Ne.“ Ale viděla jsem fotografie z washingtonského festivalu kvetoucích třešní a dovedla jsem si představit, že promenáda bude nádherná. 
„Je to dechberoucí. Všechny ty stromy vypadají jako obsypané růžovým popcornem. A ta vůně je absolutně neuvěřitelná.“ Pohladil mě palcem po tváři. „Příští rok na jaře sem musíme zajít.“
„To zní krásně.“ A přesně tak jsem to i myslela. V ten samý okamžik mi žaludek udělal salto. 
Jednak proto, že prý na něj mám nárok. A jednak při vyhlídce, že bych na jaře ještě byla s Hudsonem. 
Obě představy byly tak nádherné a zároveň příliš uspěchané. Může náš vztah vydržet tak dlouho?  Mohla bych naplnit představu ženy tak, jak mě zřejmě vidí? 
Raději jsem se v tom nechtěla hrabat a obrátila mysl na novinku, kvůli které jsem ho především vyhledala. 
„Hej, musím ti říct něco, co tě bude určitě zajímat.“
Hudson mi položil ruku na bedra a vedl mě pryč z promenády. 
„Nemusí to být hned,“ namítla jsem, když jsem si všimla, že by se to rád dozvěděl hned. „Klidně se můžeš ještě chvíli družit.“
Ucítila jsem na uchu jeho horké rty. „Jediné, s čím se chci právě teď družit, je tvoje pohlaví.“
„Ty jsi ale nenasytný. Měl jsi mě v autě.“ Přesto jeho návrh způsobil, že se mi po pokožce rozběhly záchvěvy žádosti a očekávání. 
„To nestačilo.“ Dírou v živém plotě mě vystrčil z cestičky – někam, kam se určitě nesmí –, přitiskl mě ke kmeni vysokého stromu a svými boky mě přidržoval na místě. „Nikdy tě nebudu mít dost.“
Dech se mi zadrhl hloubkou citu k tomu muži přede mnou. Tenhle člověk, který překonal vlastní démony, aby mě vpustil do svého života, ignoroval své přirozené nutkání se uzavírat, a místo toho zkoušel zvládnout ty nejpodivnější věci, jen aby se mnou mohl být způsobem, který jsme oba chtěli. 
Zbožně jsem se mu zahleděla do očí. „Miluju tě.“ Přitiskl se blíž, nosem mi hladil pokožku na tvářích. „Proto jsi mě sem odtáhla? Abys mi řekla tohle? Pokud to tak je, rozhodně si nebudu stěžovat.“ Zachichotala jsem se. „ Ty
jsi mě sem odtáhl, ne naopak, hlupáčku. A tohle není to, co jsem ti chtěla říct. 
Ačkoli jsem šťastná pokaždé, kdy ti to smím zopakovat.“ Hudson se usmál, ale moji pozornost upoutal pohyb na nedaleké pěšině. Otočila jsem hlavu směrem ke skupince procházející kolem a zahlédla jsem muže s vlasy pepř a sůl. „Vlastně jsi vybral skvělé místo. Vidíš tamhletoho muže?“
Hudson se rozhlédl. „Ten v tom tmavém?“
„Ten vedle něj.“ Dala jsem mu minutu, abych se ujistila, že si ho dobře prohlédl. „Znáš ho?“ „Nevzpomínám si. Měl bych?“
Pokrčila jsem rameny. „Není to nutné. Ale zaslechla jsem, jak se bavil s dalším člověkem –“ 
Otočila jsem se a hledala toho druhého. „– toho tu ale nikde nevidím. To koneckonců není důležité. 
Ten s vlasy pepř a sůl pracuje pro společnost, která koupila – podrž se – Plexis.“
Hudson se za mužem otočil, aby si ho ještě jednou prohlédl, než nám zmizí. „Jak to víš?“
„Slyšela jsem ho. Když jsem se tu předtím procházela. Chvástal se, že se mu povedlo ulovit takovou úžasnou firmu od někoho jménem Hudson Pierce.“
Hudson ztuhl. „Pokračuj.“
Kousla jsem se do rtu. „Měl jsi pravdu. Plánují firmu rozsekat na kousky a prodat.“
„Zatraceně.“ Nestávalo se často, že by Hudson projevil nějaké emoce, pokud šlo o obchod, a vsadila bych se, že k firmě, o kterou přišel, měl velmi silný vztah. Teď jsem to věděla jistě. 
O to sladší bylo sdělit mu zbytek. „Ale zmínil se taky, že by měli zájem prodat Plexis jako celek, pokud by dostali dobrou nabídku.“ Počkala jsem, dokud jsem neviděla, jak se mu roztočila kolečka v mozku. „Víš, co to znamená? To znamená, že ti stačí tam dojít a udělat jim neodolatelný návrh.“
Během zlomku sekundy mě opět přišpendlil ke stromu a silně se ke mně přitiskl. „Co kdybych přišel za tebou s nějakou neodolatelnou nabídkou?“
„Hudsone!“ Zlehka jsem mu dlaní tlačila do hrudi. „Já to myslím vážně.“
„Já taky.“ Líbal mě na bradu. 
Nebyla jsem schopná mu odolat, mé tělo se mu poddajně odevzdalo, tálo pod ním, tepalo touhou být mu co nejblíž. Mozek však stále vyžadoval odpověď. „Myslela jsem, že Plexis pro tebe něco znamená.“
„To znamená.“ Usmál se a přisál se k mým rtům. Uhnula jsem hlavou a setkala se s jeho pohledem. 
„Tak jak je možné, že jediné, na co myslíš, je, jak mě tady ojet? To jsi se mnou jen kvůli tomu?“ Vědělajsem, že proto se mnou není, a moje slova byla víc hravá než cokoli jiného, ale byla jsem zklamaná, že jsem se spletla v Hudsonově pocitu povinnosti vůči Plexis. 
Uchopil mě pevněji a přitiskl se těsněji a se rty jen milimetr od mého ucha zašeptal: „Ne, nejsem s tebou jen proto. Ty víš, že mě tvůj obchodnický mozek nekonečně vzrušuje, zvlášť když pracuje v mém zájmu. A protože nejsem moc zdatný, co se týká vyjadřování citů slovy, přeju si, abych ti mohl přesně ukázat, jak moc pro mě znamenáš.“
Rozplývala jsem se. Dočista. 
Ale mysl mi nedala pokoj, přitom však můj hlas zněl měkce a toužebně. „Takže jsi za tu informaci vděčný?“
„Velmi.“ Tiskl se ke mně, abych podle boule v jeho rozkroku poznala, jak moc vděčný je. 
Zavrtěla jsem se a pokoušela se dostat tolik tělesného kontaktu, kolik bylo možné. „A jsem pro tebe atraktivní i jinak než jen fyzicky?“ zeptala jsem se zastřeným hlasem. 
Ještě jsem byla dostatečně při smyslech, protože mi odpověděl mezi líbáním a olizováním mého krku. 
„Na tobě je atraktivní úplně všechno – tvé tělo, tvůj mozek, dokonce i tvoje šílenství, jak tomu říkáš.“
„Ty jsi taky šílený, pokud myslíš vážně to, co jsi teď řekl.“ Zvedl hlavu a já v jeho očích zahlédla upřímnost. 
„Nikdy jsem nic nemyslel vážněji, Alayno. Ty jsi první člověk, kterého jsem potkal, co mě přiměl uvěřit, že nejsem šílenec. Je to ta nejlepší věc, jaká se mi kdy stala. Ty jsi to nejlepší, co mě kdy potkalo.“
Svět kolem mě se zastavil a jediné, co jsem viděla, slyšela a cítila, byl Hudson přede mnou, na mně, na mé pokožce, v mých kostech. „Měl bys přehodnotit své stanovisko, že nejsi moc zdatný, co se týká vyjadřování citů slovy, protože tahle slova byla úžasná.“
Přikývl a jemně se o mě přitom otřel nosem. „Tak, a teď už přestaň mluvit a nech mě, ať si tvoji pusu užiju jiným způsobem.“
„Co ta dobrá nabídka, kterou máš?“ Zavrtěla jsem boky ve snaze najít něco, o co bych se mohla třít a zmírnit tak bolestnou chtivost rostoucí mi v rozkroku. 
„Trpělivost, zlato, trpělivost.“ Políbil mě. Nejprve mi rty jen lehce hladil, potom mezi ně bojovně a hladově pronikl jazykem. Vzal mi obličej do dlaní, aby tak mohl kontrolovat naše pohyby. Můj tichýpovzdech zanikl v hlubokých polibcích. Zaťala jsem prsty do kmene stromu a drsná kůra se mi zadírala do kůže, zatímco jsem si užívala sladkost Hudsonových úst. 
Byla jsem ztracená pro všechno kolem, kromě něj a našeho fantastického polibku. 
„Promiňte. Promiňte.“ Tu ženu jsem sotva slyšela. Jen jakoby z dálky jsem zaznamenala, jak si odkašlala. 
„Promiňte!“
Přestali jsme se líbat, protože nám konečně došlo, že na nás někdo mluví. 
„Promiňte, ale není dovoleno chodit na trávník –“ Hlas na okamžik umlkl. „Och, pane Pierci. 
Nevšimla jsem si… Alayno?“
Ještě napůl omámená jsem se k ní otočila. „Julie? Co tu –“ Julia přece říkala, že dnes mají nějakou akci. 
„Tuhle party pořádá vaše firma?“ „Ano.“
Příjemné pocity vyvolané Hudsonovým dominantním polibkem, které mě zaplavovaly od hlavy až k patě, zmizely s hlasitým echmm. Tohle byla Juliina akce. Julia stála přímo před námi. Pokud tu byla Julia, musel tu někde být i Paul. 
Namáhavě jsem polkla. „Aha, no tedy. Taková náhoda.“ Nezněla jsem náhodou trochu potrhle? Nervózně? Vyděšeně? 
Zagestikulovala jsem směrem k Julii. „Hudsone, tohle je Julia Swaggertová, majitelka Party Planners Plus. Dneska jsme spolu měly schůzku.“ A taky s mou bývalou obětí stalkingu, Paulem Kreshem, kvůli

kterému, pokud je někde poblíž, mě nejspíš klepne pepka. „Julie, to je Hudson Pierce.“ Obvykle 
sebevědomá a suverénní Julia vypadala nervózně. „Já… pane Pierci, je mi ctí vás poznat. 
Jsem opravdu nadšená možnou spoluprací našich společností.“ Její obličej se potěšeně rozzářil a já jsem si uvědomila, jak moc pro ni tohle setkání znamená. Po chopila jsem, proč byl Paul ochotný riskovat kontakt se mnou. 
Hudson však stejně jako předtím s Aaronem převedl její pozornost ke mně. „Myslím, že u Alayny jste v dobrých rukách. Má na starosti veškeré obchodní záležitosti ohledně klubu. Já jsem jen jméno na smlouvě.“ Jemně se dotkl mé paže. „Prosím, omluvte mě, zahlédl jsem někoho, s kým bych si potřeboval promluvit.“
Široko daleko nikdo nebyl a mně došlo, že mě tu Hudson chce nechat, abych se mohla věnovat práci. Nikdy jsem mu nebyla vděčnější. Nejen za to, že mi nechal volnou ruku v obchodních věcech, ale také proto, že když odejde, nebude tak děsivá možnost, že bychom narazili na Paula – ať už během rozhovoru, nebo doslovně. 
Když Hudson odcházel, Julia se za ním dívala. Nedivila jsem se jí. Byl na něj pěkný pohled. 
„Takže vy a Hudson Pierce?“ Zvědavě na mě pohlédla. „Je to jen horečka čtvrteční noci, anebodlouhodobá záležitost?“
„No, vlastně oboje. Ano, jsme spolu, takže dlouhodobá záležitost.“ Jenže o svém příteli jsem mluvit nechtěla. Zajímal mě ten její. „Když už mluvíme o tom, kdo je s kým, kde máte Paula?“
Našpulila pusu. „Někde tu bude. Obvykle se na těchto akcích drží v pozadí.“
„Ach, jistě.“ Ať tak či tak, byl tady. Což znamenalo, že já bych tu být neměla. „No myslím, že Hudson by tu už rád skončil –“
„Ano, vypadalo to tak. Máte štěstí.“
Její povzdech mě přivedl k myšlence, jak je to dlouho, co to začalo jiskřit mezi ní a Paulem. Alenepřemýšlela jsem o tom nijak usilovně. Myslet na Paula a jeho vztahy byla ta poslední věc, které jsem se chtěla věnovat. Byl to naprostý protipól toho, jak jsem to s ním měla v minulosti. 
„No, stejně bych se měla vrátit,“ řekla zdráhavě. Rychle jsem proklouzla kolem ní dírou v živém plotě. Na chodníčku jsem jí naposledy zamávala. „Ráda vás uvidím v práci! Jste opravdu dobří.“
„Díky.“
Zatímco jsem hledala Hudsona, zmítala mnou úzkost. Paul Kresh byl někde tady. Museli jsme odejít. Museli jsme odejít dřív, než Hudson zjistí, že moje nejhorší chyba je zpátky v mém životě. 
Po několika metrech Hudson znenadání vystoupil z nedalekého křoví. Chytil mě za ruku a táhl k východu ze zahrad. 
„Musíme odejít. Hned,“ prohlásil energicky, naléhavě. 

Doprčic. On to věděl. Zaslechl, jak jsem mluvila s Julií? Došlo mu, že zmiňovaný Paul je Paul Kresh? 

Hrála jsem nevinnou, pro případ, že bych se mýlila – doufala jsem, že se mýlím. „Proč? Děje seněco?“ Srdce se mi zastavilo, když jsem čekala na jeho reakci. 
Místo odpovědi si přitiskl mou ruku na stále ještě tvrdý penis. 
„Och, můj…“ Snad mé vydechnutí působilo spíš jako vyjádření božského obdivu než projev úlevy. Zvlášť proto, že částečně v něm skutečně obdiv byl. Hudsonův penis mě vždycky ohromoval. 
Dokonce i uprostřed osobní krize. 
Zatvářila jsem se co nejsvůdněji, protože to byla moje jízdenka odtud. „Nebo si mě můžeš vzít přímo tady v zahradách.“
„Nepokoušej mě. Nejsem daleko od toho, abych tě hodil tamhle na lavičku, ale to by asi nebyl nejlepší nápad. Nerad bych ti pokazil pověst.“ Zabodl do mě pohled. „Kromě toho to, co mám v plánu s tebou dělat, zabere většinu noci a jsem si jistý, že zahrada zavře dřív, než s tím budu hotový.“
Potřebovala jsem suché kalhotky. „Ehm, prima.“ „Je to problém?“
„Ani v nejmenším.“
Byli jsme téměř u brány, když Hudson zaklel. „Co se děje?“
„Zahlédl jsem někoho, s kým potřebuju mluvit. Nebude ti to vadit?“
Byla jsem roztoužená a zoufale jsem potřebovala sex, takže ano, vadilo mi to. Ale jediný pohled na Hudsona mi prozradil, že on je na tom hůř. „Podle tvé chůze odhaduju, že tobě to bude vadit víc.“
Bolestně se na mě zamračil a odbočil se mnou ke skupině mužů hovořících opodál. 
Pak jsem ho zahlédla koutkem oka. Otočila jsem tím směrem hlavu, abych se přesvědčila, že to byl opravdu on. Byl. Paul Kresh v celé své kráse. Jaká byla šance, že se to stane dvakrát během jediného dne? Naštěstí nepatřil k mužům, s nimiž chtěl mluvit Hudson, ale stál vedle návštěvnického centra a něco říkal číšníkovi balancujícímu s tácem prázdných skleniček na šampaňské v ruce. 
Rychle jsem se podívala jinam, ale ne dost rychle. Naše pohledy se nad chodníkem setkaly. 
„Hudsone, jdi si popovídat sám, já si zatím skočím na holčičky.“
Přitáhl si mě blíž. „Možná si tě tam najdu, až tady skončím,“ zašeptal, než mě políbil na čelo. 
Cítila jsem, jak postupně rudnu až ke krku, ačkoli jeho slova byla naprosto nevinná v porovnání s tím, co mi obvykle říkal. Jenže jsem byla už tak vzrušená, že všechno, co řekl, působilo, jako by stiskl spoušť. V tuhle chvíli naprosto nevhodné. Nechtěla jsem být nervózní a nadržená, až budu mluvit s Paulem. Určitě by si myslel, že je to kvůli němu. 
Když jsem mířila k Paulovi, zhluboka jsem dýchala, abych se uklidnila. Nepromluvil, dokud jsemnebyla jen pár kroků od něj. „Měl bych se bát, že mě pronásleduješ? 
Opět?“ Protočila jsem oči. 
„Nemusíš se obtěžovat vysvětlením.“ Kývl k muži, kterého jsem opustila. „To byl Hudson Pierce, že ano? Pokud jsi s ním, chápu, proč jsi tady.“
Snažila jsem se nepřipouštět si, že o mně ví tolik soukromých detailů. Julia by mu to stejně nejspíš řekla. 
„Ano, je to Hudson. Chodíme spolu.“ „Huh.“
Téměř jsem viděla, jak se mu v hlavě roztočila kolečka. Nestrávila jsem měsíce memorováním veškerých podrobností jeho života pro nic za nic. Došlo mi, co ho napadlo. „Z téhle informace nemůžeš nic získat, Paule. Ví o tobě a mé minulosti, ví o zákazu kontaktu, a jestli máš nějaké záměry –“
„Jaké pitomé záměry bych asi tak mohl mít? Děláš, jak kdybych tě vydíral. Což je trochu troufalé na někoho, kdo se mi připoutal ke stolu nahý.“
„Podle mě je to naprosto příhodná domněnka vzhledem k tomu, že jsi mě vydíral zrovna dnes dopoledne.“
„To… nebylo vydírání. Ve skutečnosti.“ Podrbal se na nose, jako by se snažil zakrýt Pinocchiův dlouhý nos. 
„Bylo to jen trochu drsnější přesvědčování.“
„Ať to bylo cokoli, byl to nátlak, a to se mi nelíbí.“ „Podívej, Laynie –“
„Já vím, já vím.“ Neměla jsem zájem, aby se mě pokoušel přemlouvat nebo někam tlačit nebo cokoli jiného. Právě mi to totiž došlo. „Ty jsi tu spolupráci chtěl kvůli Julii, a protože já o to stála taky, tak jsem souhlasila. Ale nechci žádnou interakci s tebou. Hotovo. Tečka. Nechci se s tebou potkávat na večírcích, nechci, aby ses objevoval u mě v klubu nebo mi volal – nic z toho. Chci, aby soudní zákaz byl dodržen. Tak, aby mě pak nic z toho nemohlo kousnout do zadku, jasné?“
„Fajn. Jak myslíš.“ V jeho očích však zářilo vítězství. 
„Nic tě nekousne. To ale ovlivníme jen my dva.“
„To řekni Hudsonovi. Určitě by se mu nelíbilo, kdyby zjistil, že jsem podepsala smlouvu, která se, byť jen vzdáleně, dotýká i tebe.“ V ten okamžik jsem pochopila, že pokud Hudsonovi neřeknu o Paulovi, nesmím mu říct ani o schůzce s Celií. Protože by to byla přímá cesta k tomu, aby zjistil, o čem jsme spolu mluvily. Tedy k Paulovi. A nebyla možnost, že by mi Hudson tu lež odpustil. 
„Proč by ho to mělo zajímat? Dokud to udržíme v profesionální rovině a za takových podmínek, jaké jsi jmenovala, nebude se ho to týkat.“
„Protože oba víme, že téměř všechno, co se mezi námi stalo, byla moje vina –“ „Téměř všechno? Spíš úplně všechno.“
Zamračila jsem se na něj. „Podvedl jsi svou snoubenku.“ Paul pokrčil rameny. 

To je ale hajzl. „Hudson tě každopádně za nevinného nepovažuje. A není to proto, že bych na tebe nějak 
 nasazovala, ale prostě proto, že…“ Nemohla jsem větu dokončit. Neměla jsem odpověď. „Nevím proč. Z nějakého důvodu ve mně vidí dobro.“ Dobro, o jehož existenci jsem začínala pochybovat. 
Paul se zachechtal. „Nevěděl jsem o něm, že je psychouš.“
Pokročila jsem dopředu, až na hranici jeho osobního prostoru. „Víš co? Měl bys už zavřít tu svoji zasranou hubu. On není žádný psychouš. Já taky nejsem. Zato ty jsi hnusnej parchant. Ještě pořád můžu ztěchhle sraček vycouvat. Vypadni a zapomeň na cokoli, co jsi na mě chtěl hodit, Hudson Pierce je na mojí straně.“
„A jakpak by se mu asi líbilo, kdyby se celý svět dozvěděl, že jeho holka je kriminálnice? Rázem by z něj byl blbec pro zasmání. Zvlášť kdybych rozhlásil, jak ses zaměřila na Party Planners Plus, abys se mnou mohla opět pracovat.“
Cítila jsem se, jako kdybych spadla ze třetího patra. „Ale to není pravda.“
Znovu pokrčil rameny. Bylo to bezstarostné gesto člověka, který drží všechny trumfy. „Lidem je jedno, jestli to je pravda. Milují drby, zvlášť když jsou zaměřeny na známé osobnosti.“
V ústech jsem měla kyselou pachuť. „Myslím, že tohle nebylo vydírání.“ „Nebylo, ještě ne.“ Podíval se na mě. „Nebo by mělo?“
Po zádech mi přeběhl mráz. Dostal mě, věděla jsem to už předtím, ale teď to bylo definitivně jasné. „Dobře, Paule. Půjdu do toho, ale za podmínek, které jsem vyjmenovala.“
Přes Paulovo rameno jsem uviděla Hudsona, jak k nám míří. „Teď půjdu pryč. Usmívej se a dívej se jinam.“
Nevěděla jsem, jestli udělal, co jsem řekla, protože jsem ho nechala stát za sebou. Chvátala jsem vstříc Hudsonovi dřív, než se dostane moc blízko. „Ahoj.“ Připadala jsem si zadýchaná, jako bych měla závrať a vůbec mi nebylo dobře. 
„Našla jsi toalety?“
„Um, ne.“ Díkybohu, že jsem si opravdu nepotřebovala odskočit. „Ale je to v pohodě. Domů to vydržím.“
Snažila jsem se Hudsona nasměrovat k východu, ale tázavě se ohlédl k místu, kde stál Paul. 


Dřív než měl šanci se zeptat, jsem na něj vyrukovala s narychlo vymyšlenou historkou. „To byl jeden ze zaměstnanců agentury. Snažila jsem se na Party Planners vyšťourat nějakou špínu.“
Zachmuřil se. „Vypadalo to jako hodně živá diskuze.“
„Ano, velmi vášnivě mi dokazoval své mínění.“ Pak jsem si uvědomila, že jsem to byla spíš já, kdo projevoval vzrušení. „Až mi to lezlo na nervy. Tvrdil mi, že je to po všech stránkách dokonalá firma. 
Ještě víc se teď těším na naši spolupráci.“ Ta lež na mě dopadla jako balvan, žaludek se mi stáhl obavami. Přemýšlela jsem nad tím, že jsem strávila několik let lhaním a manipulováním s lidmi, abych mohla být blízko mužů, kteří mě nechtěli. Tehdy to pro mě bylo snadné. Ale teď, s mužem, který o mě stál, mi to přišlo nechutné a nepřípustné. 
A Hudson mi na to skočil, takže jsem se cítila ještě hůř. „To je skvělé.“ Přitáhl si mě k sobě. 
„Chtěl bych vědět, jestli tě dokážu vzrušit víc? Musíme domů. Nebo aspoň do auta.“
„Taky bych to chtěla vědět.“ Ať měl v plánu cokoli, zapomenu díky tomu na okolní svět. Odvede mě to od mých tajemství a vydírání a porušených slibů. Nebo jsem v to alespoň doufala. 

KAPITOLA OSM
Příštího rána, když nás vzbudil Hudsonův budík, jsme ještě pořád leželi vzájemně propletení. 
Nejdřív mě náruživě líbal a teprve potom nás oba zvedl z postele. 
„Ty pustíš sprchu,“ nařídil, „já dám na kafe.“
S úsměvem jsem se odpotácela do koupelny a splnila jeho rozkaz. Nastavila jsem sprchu, počkala, až bude hezky teplá, a vlezla jsem pod ni. 
Bylo. To. Fantastické. 
Nejen dvojnásob velká sprchová hlavice, která na mě pouštěla proudy vody masírující mé sexem rozbolavělé svaly, ale celá tahle zdánlivá všednost. Milování uprostřed noci, probuzení s milencem, příprava sprchy pro něj, pro nás – mohla bych to tak dělat každý den. 
Tiše jsem nad tou představou vzdychla a nechala se na okamžik unést předčasnou fantazií o společném životě s Hudsonem. 
„No, podle tvého výrazu bych řekl, že už mě k potěšení nepotřebuješ.“ Hudson vstoupil do sprchového koutu a okamžitě mě objal, jako kdyby toužil po stálém tělesném kontaktu stejně jako já. 
„Tahle sprcha je naprosto geniální,“ libovala jsem si, zatímco moje oči chtě nechtě sklouzly k jeho zpola ztopořenému penisu. Jestlipak se někdy nasytím pohledu na jeho nahé tělo? 
„Naprosto geniální?“
„Ale s tím, co mi děláš ty, se to nedá srovnat.“ Sevřela jsem dlaň kolem jeho božské erekce. V puse se mi jako vždy začaly sbíhat sliny při pocitu jeho velikosti a tvaru v mé ruce. 
Zasténal a ztvrdnul pod mými doteky. „A co kdybych ti dělal naprosto geniální věci pod touhle naprosto geniální sprchou?“
Jen těžko se mohl člověk nezasmát, když používal takové výrazy. Bylo to tak cizí, tak nepodobné Hudsonovi. A tak absolutně neodolatelné. „Neexistuje slovo, kterým by se dalo popsat, jak naprosto geniální by to bylo.“
Po sprše jsme se začali chystat do práce. Hudson mi přidělil jedno z umyvadel, a tak jsme stáli bok po boku, on se holil a já se malovala, oba zahalení jen v ručníku. Znovu jsem si pomyslela, jak snadno bych do takového života vplula. Jak přirozeně. 
V koupelně skončil dřív, a když jsem nakonec také vyšla, byl už oblečený do dvoudílného černého obleku, z něhož mi zacukalo ve stehnech. Bože, ten chlap byl vážně nejlahodnější kousek na téhle planetě. 
„Máš hlad?“
Že by mi četl myšlenky? „Och, myslíš snídani?“
„Ano, snídani. Přestaň myslet vagínou, zlato. Už jsem tam strávil mnohem víc času, než kolik jsem si na dnešní ráno vyčlenil.“
Při vzpomínce na to, jak mě ve sprše tiskl ke stěně, jsem se zachvěla. „No, aspoň vím, že to bylo v harmonogramu.“
„To bylo.“ Prošel kolem mě ke dveřím a já zachytila vůni jeho vody po holení. „Vyhovuje ti toast a grapefruit?“
„Prima,“ přikývla jsem a inhalovala tu nádhernou vůni. „Setkáme se u stolu.“
Natáhla jsem na sebe jediné šaty, které visely v šatně, a přála si, abych na sobě kvůli dnešním schůzkám měla něco konzervativnějšího. Což mě přivedlo k myšlence, které jsem se vyhýbala – můj byt. Potřebovala jsem se tam zastavit. Taky jsem si potřebovala rozmyslet, jak to s mým bydlením vlastně bude dál. Končila mi smlouva a vzhledem k tomu, že mi bratr už neplatil nájem, potřebovala jsem si najít něco levnějšího. 
Samozřejmě nejjednodušší by bylo nastěhovat se k Hudsonovi. 
Jenže to by byl špatný nápad, připomněla jsem sama sobě. Moc brzo, moc brzo, moc brzo. Navíc mi to nikdy nenabídl. 
Konečně jsem se oblečená a s vlasy zamotanými do uzlu na šíji připojila k Hudsonovi u kuchyňského stolu. Právě na něj postavil snídani a kávu v přenosném hrnku s víčkem. 
„Nevěděl jsem, jak rychle odsud potřebuješ odejít, tak jsem ti radši připravil tohle.“ Kývl k hrnku. 
„Vlastně hodně rychle. V deset třicet mám schůzku s grafikem kvůli novým menu, a chci si ještě před tím zkontrolovat prezentaci na dnešní večer, až přijde Aaron Trent, protože toho mám dneska odpolednefakt hodně.“ Trochu mě dnešní seznam povinností znervózňoval. Hudson vyzvídal: „A co ještě máš?“
„No, jsem si jistá, že Trent bude chtít vidět nějaký formální marketingový plán, a taky si potřebuju domluvit pohovory s uchazeči na pozici druhého kuchaře.“ Napila jsem se kávy. „A taky musím jít domů.“ „Domů.“ Nebyla to otázka. Jenom zopakoval můj výraz, pouze temnějším a překvapeným tónem. Možnátrochu zklamaným. 
„Do mého bytu.“
„To jsem pochopil. Proč?“
Dloubala jsem lžičkou v grepu. „Nevím. Musím vyzvednout poštu a zkontrolovat to tam. Ujistit se, že je tam všechno v pořádku. Víš, že tam mám všechny své věci.“
Hned jak jsem to nakousla, jsem věděla, že tenhle rozhovor bude divný. Ačkoli jsem do bytu nutně potřebovala, nechtěla jsem, aby si Hudson myslel, že snad s ním nechci být, že nechci, aby mě pozval zpátky. Nejlepší způsob, jak z toho ven, bylo ale jít přímo k věci. 
„Musím si vzít čisté oblečení, jestli mě opět pozveš, abych tu s tebou zůstala přes noc.“
Hudson položil lžičku s hlasitým cinknutím. „Pozvat tě, abys tu zůstala přes noc? O čem to mluvíš? 
Dal jsem ti klíč. Můžeš přijít a odejít, jak se ti zlíbí.“
Zakřenila jsem se a naklonila se k němu. „Tak v tom případě si určitě musím dojít pro čisté prádlo. Protože se mi právě zalíbilo strávit tu s tebou další noc.“
„Tak to mě těší, že se ti zalíbilo.“ Otřel si ústa ubrouskem a položil ho na talíř. „A když už o tom mluvíme, byl bych rád, kdybys tu trávila všechny noci a přinesla si sem svoje věci.“
Ztuhla jsem. Bylo to tady. Tedy alespoň jsem si myslela, že je to tu. Potřebovala jsem si to vyjasnit, než začnu vyšilovat. „Co to… Nevím, o čem to mluvíš.“
„Ale ano, víš. Ale řeknu to ještě jednou, pokud se pak budeš cítit lépe.“ Zatímco tohle říkal, vstal a odnesl nádobí do dřezu. Když se vrátil, zůstal stát a opřel se zády o snídaňový pult. Nejspíš netušil, jaký dopad na mě má jeho impozantní osobnost. Anebo možná tušil. Nejspíš to byl záměr. Moc dobře věděl, jak situaci zpracovat ve svůj prospěch. 
„Ano, řekni to.“ Můj hlas zazněl pištivě, někde mezi vzrušením a zděšením. 
„Na co potřebuješ vlastní byt? Stejně ti už brzy vyprší smlouva. Nastěhuj se sem.“ Neobtěžovala jsem se s otázkou, jak ví o konci mé nájemní smlouvy. Pokud bych se v tom přílišnimrala, začala bych se obávat o bezpečnost jiných svých tajemství. Kromě toho jsem byla jeho prohlášením tak ohromená, že jsem nebyla schopná myslet na nic jiného než na ta tři slova: 

Nastěhuj se
sem. 
„Je prima, že tě ještě pořád dokážu šokovat.“ Hudson naklonil hlavu a díval se na mě z nového úhlu. „Ale byl bych radši, kdyby na to tentokrát nedošlo. Co přesně tě na mém nápadu šokuje?“
Rozechvěle jsem odložila lžičku. I když jsem snědla jen polovinu z porce, nebylo možné, abych do sebe nasoukala víc. Sotva jsem dokázala formulovat myšlenky, zatímco jsem kousala a polykala poslední sousto. „No, ehm, jen je to strašně brzo.“
Ztuhl. „To je. Bohužel lidé obvykle vyžadují dlouhodobější chození. Považují to za dobré znamení pro vztah. Ale neměl by to být rozhodující faktor.“
„Myslíš?“ Posunula jsem se, abych k němu byla čelem. 
„Pro mě ne. Jak už jsem řekl dříve, když mám plán, jdu si za ním. Chci být s tebou, jak nejvíc to jde. A nejen co se týká sexu. Logický způsob, jak toho dosáhnout, je, že se ke mně nastěhuješ.“
Vstala jsem a posbírala talíře, abych je odnesla do dřezu. Přitiskla jsem si je k tělu, aby neslyšel, jak mi rachtají v rozklepaných rukách. „A to je další důvod, proč to není dobrý nápad. Zní to jako obchodní plán. Jako jedna z položek na seznamu. To není zrovna romantické.“ V jeho hlase zaznělo napětí. 
„Nenapadlo mě, že vyžaduješ romantická gesta. Víš, že tohle nemám v povaze.“
„Hele!“ Počkala jsem, až se ke mně otočí. Mezi námi teď byl snídaňový bar. „To jsou kecy. Tvrdíš, že nejsi romantik, ale ve skutečnosti jsi a velký.“ Například to, co mi řekl v noci. „Kromě toho jsem si na nedostatek romantiky nestěžovala.“
„Tak na co sis stěžovala?“ Tvářil se zmateně. 
„Na nic! Vůbec na nic si nestěžuju.“
„Stěžovala sis na způsob, jakým jsem tě požádal, aby ses sem nastěhovala.“
„Ne, nestěžovala.“ Uhnula jsem pohledem. „No dobře, stěžovala. Ale jen trochu, a není to důvod, proč říkám ne.“
Zarazil se. „Ty nechceš?“
„Ne.“ Počkat.  „Tedy, ano.“ Vlastně jsem nechtěla říct ne. Chtěla jsem být s Hudsonem pořád, stejně jako tvrdil on, že chce být se mnou. Jenže jsme spolu strávili tak málo času… „Já nevím.“
Hudson obešel bar a položil mi dlaně na paže. „Alay no, víš, co ke mně cítíš?“ „Ano. Miluju tě. Víš to.“
„Tak se ke mně přestěhuj.“
Kousla jsem se do rtu a zatahala za jeho levandulovou kravatu. „Musím si to rozmyslet.“ 
Ukazováčkem mi zvedl bradu, takže jsem byla nucená podívat se mu do tváře. „Proč?“
„Prostě musím.“ Odtáhla jsem se, protože jsem se nemohla soustředit, když jsem na sobě cítila jeho ruce. Nedokázala jsem ustát nápor elektrizující přitažlivosti, který námi probíjel při každém dotyku. 
Abych odvedla pozornost, otočila jsem se zpátky k dřezu, vyhodila slupky od grepu do koše a pustila na nádobí vodu. „Tohle je zásadní věc, a ano, všechno by se tím zjednodušilo a já nemůžu popřít, že bych to chtěla –“
„Tak to udělej.“
„– ale nejsem si jistá, jestli by to tak mělo být.“ Zastavila jsem vodu a otřepala si mokré ruce nad dřezem. 
Aniž bych se na něj podívala, přiznala jsem, proč tak váhám. „Propadla jsem ti, Hudsone. Hodně. 
A příliš rychle. To mě děsí.“
„Propadla?“
Ano. Pokaždé když už jsem si byla jistá, že jsem dosáhla maximální kapacity lásky, že jsem se do něj zamilovala nejvíc, jak to šlo, šel a udělal nebo řekl něco tak úžasného a já zjistila, že ho miluju ještě víc. „Je v tom nějaký problém?“
„Pokud jsi mi už propadla, tak proč se bojíš, že by to mohlo být příliš rychlé? Už se to stalo. Tak to mám já.“
Bylo to tu zase – narážka na to, co ke mně cítí, aniž by mi něco řekl přímo. To byl docela problém, nebo ne? Jak bych mohla žít s mužem, který mi nedokázal říct, že mě miluje? 
Zhluboka jsem se nadechla a obrátila se k němu. 
„Můžu si to prostě jen rozmyslet? Až nebudu s tebou?“ Zatvrdil se. „Naznačuješ, že na tebe tlačím?“ 
„Naznačuju, že mě rozptyluješ. A ano, je to nátlak, ať už jsi to tak chtěl, nebo ne. Pokud mám býtupřímná, přijde mi to taky trochu jako manipulace. Vzhledem k tvé minulosti mě zároveň napadlo, že mě třeba chceš mít pod kontrolou a že tohle je nejjednodušší způsob, jak toho dosáhnout.“
Viděla jsem, jak jeho výraz zamrzá, rychle jsem k němu přiběhla a objala ho kolem krku. „Ne, H, nebuď zklamaný. Neříkám, že se mnou manipuluješ nebo se mě snažíš kontrolovat, jen říkám, že potřebuju čas na přemýšlení. Abych si byla jistá. Dopřej mi ho. Prosím?“
„Pokud to takhle chceš,“ promluvil ledově. Ruce nechal svěšené podél boků, ačkoli jsem ho objímala. Zajela jsem mu prsty do vlasů vzadu na krku. „Hudsone!“
„Co?“
„Nebuď takový.“
Jeho výraz se nezměnil. „Nejsem takový.“
„Takže je všechno ok?“ Líbala jsem ho podél čelisti. Chtěla jsem – ne, potřebovala –, aby se mi podvolil, aby se vzdal mému objetí. 
Vydechl a konečně kolem mě obtočil paže. „Jasně že je vše ok.“ Políbil mě na temeno. „Vždycky.“
Hudsona vyzvedl řidič ve stejnou dobu, kdy pro mě přijel Jordan. V okamžiku, kdy jsem se ocitla sama na zadním sedadle maybachu, jsem vytáhla mobil, abych zavolala Liesl. Musela jsem si s někým o Hudsonově nabídce sestěhování promluvit a ona byla tou osobou, na niž jsem se obracela, když jsem nevěděla kudy kam. Než jsem však vytočila číslo, zarazila jsem se. Liesl za mě včera v noci vzala směnu. Teď bude nejspíš spát. Kromě toho sice znala mě, ale neznala Hudsona. Ne doopravdy. 
Vědomí, že Hudson je toho všeho podstatnou součástí, mi pomohlo s rozhodováním. 
Přece tu byl někdo, kdo Hudsona znal – a kdo znal Hudsona velmi dobře. A já měla jeho číslo. 
Když to Celia nebrala, zavěsila jsem a prozvonila ji znovu tak, jak mě instruovala. Vzala to ažnapotřetí. Uvažovala jsem, že jí tu novinku sdělím po telefonu, ale pak jsem si uvědomila, že by to chtělo něco osobnějšího. Tedy přinejmenším já jsem potřebovala osobnější přístup, a tak jsme se dohodly, že se sejdeme na oběd. 
Celia už na mě čekala, když jsem dorazila do A Voce. Vyčkala jsem, až si číšník zapíše mou objednávku ledového čaje a kuřete s řeřichovým salátem, a teprve pak jsem se pustila do vysvětlování. 
Ačkoli jsem chtěla zavést řeč na Hudsonovo pozvání, abych se k němu nastěhovala, vyšlo z mých úst něco úplně jiného. „Co víš o Normě Andersové?“ Zamořovala moje myšlenky poté, co se Hudsona dotklaa on jí tykal a oslovoval křestním jménem. 
Celia se podivila: „Ach, takže už víš o té děvce.“
„To jako že Hudson a ona –“ Zvedl se mi žaludek. Možná jsem se neměla ptát. 
„Popravdě, nejsem si jistá. Není to tak, že by se mnou Hudson probíral svoje úlovky. A kdybych měla hádat, řekla bych ne, protože jestli s ní šoustal – promiň, to bylo trochu hrubé, ale víš, co myslím – takže pokud s ní šoustal, už s ní dávno skončil a ona s ním jistě nepracuje.“
Chtěla jsem se přidržet Celiiných slov jako záchranného lana a věřit, že Hudson v žádném případě neměl s Normou Andersovou nic… intimního.  Jenže tahle teorie měla příliš mnoho děr. „Pokud s ní spal, když ještě, však víš, když ještě manipuloval s ženami. Jenže to už nějakou dobu nedělá, že? Asi tak poslední dva roky?“
Nakrčila čelo. „Ech, ano. Jistě.“
„Takže jestli s ní Hudson něco měl až potom, co začal s terapií nebo po ní, nebylo by pro něj nic zásadního nechat si ji jako zaměstnankyni.“
Celia přikývla. „Chápu. Ale nemyslím si, že by to tak bylo. Jenže problém je ten, že Norma po něm vždycky šla. Už dávno před tím, než začal chodit na terapii. A nemůžu ti ani vypočítat, kolikrát jsem měla příležitost dívat se, jak se ho snaží svést, což je důvod, proč jsem ji nazvala děvkou. Ale i přes všechny její pokusy se ji nikdy nepokusil zmanipulovat.“
„A to ještě víc odpovídá tomu, že za ní šel až po terapii. Věř mi, vím to.“ Dávalo to dokonalý smysl. Muži, s nimiž jsem chodila po terapii, byli bezpeční, takoví, ke kterým jsem nic necítila. 
Hudson nikdy neměl zájem Normou manipulovat, proto pro něj byla podobně bezpečná. 
Na druhou stranu mi Hudson několikrát řekl, že ani mnou nechce manipulovat. Co když vynechal Normu ze svých her z podobného důvodu? Protože k ní něco cítil? 
Při té myšlence jsem se málem zalkla žárlivostí. 
A nedalo mi to žádné odpovědi na to, jestli pro něj v minulosti byla nějak výjimečná. Pokud jsem to chtěla zjistit, musela bych se na Normu podívat blíž. V duchu jsem si poznamenala, že trochu popátrám na Googlu, až budu mít volno. 
Potom jsem svou virtuální poznámku zase vymazala. 
O čem jsem to, sakra, přemýšlela? Stalking byl pro tu starou Alaynu Withersovou. Nechtěla jsem znovu klesnout na tuto úroveň. Hudson chtěl, abych byla s ním. Napořád. Jaký jiný důkaz jsem potřebovala, abych uvěřila, že jsem tou nejdůležitější ženou jeho života? 
Přerušily jsme náš rozhovor, než nás servírka obsloužila. Když jsme opět osaměly, pokračovala jsem tak, jako bychom nikdy nepřestaly mluvit. „Nejspíš máš pravdu. Nevím, proč si s tím dělám starosti. Já jsem ta, kterou požádal, aby se k němu nastěhovala, ne ona.“
„Přesně.“ Její úsměv zmizel. „Počkat, cože? On tě požádal, aby ses k němu nastěhovala? To je úžasné!“ Bylo to úžasné. Naprosto úžasné, a já si tu úžasnost dovolila poprvé cítit intenzivněji než strach. Přestojsem předstírala nenucenost a pokrčila jsem rameny, jako by o nic nešlo. „Já ale nevím. Je na to moc brzo. Není na to moc brzo?“
„Jak myslíš. Platí tady nějaká pravidla?“ Celia pečlivě nabodla vidličkou salát. „Když Hudson ví, co chce, nebude váhat.“
Pokusila jsem se nenechat se rozrušit tím, že Celia zná Hudsonův chlad. „Řekl mi něco podobného.“ Polkla jsem. „Když jsem odmítla.“
„To jsi neudělala!“ Zalapala po dechu a její výraz křičel překvapením. „Udělala. Tedy, řekla jsem, že si to rozmyslím.“
Celia byla jak na jehlách. „A teď sis to rozmyslela a jsi připravená souhlasit. Musíš říct ano. Jak bys mohla nesouhlasit? Tohle je Hudson Pierce!“
„Kvůli tomu ho nemiluju.“ Rozhodně ne proto, že byl světově známým byznysmenem s miliardami na kontě. Ale proto, že byl, jaký byl – jedinečný a výjimečný v tolika ohledech. 
„O důvod víc, abys souhlasila. Právě proto jsi to ty, koho chce. Nijak se tě netýká to divadlo, které ho obklopuje. Neumíš si představit, jak málo takových lidí je.“ Přehodila si svou blonďatou hřívu na stranu. „Ježíši, Alayno, ty jsi pro něj dokonalá. Musíš se k němu přestěhovat. Zlomíš mu srdce, když to neuděláš. Zcela zjevně tě miluje.“
Bylo to opravdu tak zjevné. „Pořád ještě mi to neřekl.“
„Doopravdy? Požádal tě, abys k němu šla bydlet… to mi zní stejně, jako kdyby ti to řekl. 
Jediným způsobem, jakým to Hudson dokáže.“
Stejně jako mi to minulou noc dokazoval svým tělem, když to nemohl vyjádřit slovy. Dobře. Možná to Celia vystihla. 
Nebo jednoduše mému milenci rozuměla lépe než já. 
„K čertu.“ Tentokrát jsem chtěla být zodpovědná. Chtěla jsem náš vztah rozvíjet opatrně, abych ho nepodělala jako obvykle, a teď mi oba dva, Hudson i Celia, ukázali, že bych veškerou opatrnost měla hodit za hlavu. „Potřebuju si najít nový byt.“
„Kašli na to! Tohle je přece perfektní. Jako osud nebo tak něco.“
Bylo příhodné, že jsem se setkala s Hudsonem právě v okamžiku, kdy se Brian rozhodl, že mě přestane podporovat. Nikdy jsem při tom nepomyslela na něco takového, jako je osud nebo předurčení, ale možná že v tom skutečně bylo něco v tom smyslu, že jsme si byli souzeni, a že bylo třeba vzít to v úvahu. V opačném případě by Hudson měl jen dokonalé načasování. Ať byl důvod jakýkoli, nakonec jsme se našli, a myšlenka na ten úžasný fakt mě málem udusila. „Ach, už o tom nechci mluvit. Jsem pak jen vylekaná a rozcitlivělá.“
Celia se na mě usmála a stejně jako mně jí plavaly oči. „Ale řekneš ano, viď?“ Téměř neznatelně jsem kývla. 
„Ano, řekneš!“ Celia zatleskala. „Mám pocit, že bych tě měla obejmout. Ráda lidi objímám. Ale máme na stole jídlo a jsme v restauraci, takže by to asi vypadalo dost divně. Ale tohle udělat můžu.“ 
Položila mi dlaň na ruku a stiskla. 
Já byla naopak ráda, že jsme v restauraci, protože jsem si v objímání zrovna moc nelibovala. Stisknutí ruky bylo dobrým kompromisem a vlastně to bylo docela milé. Byla příjemné mít kamarádku, která opravdu rozuměla tomu, čím jsem procházela. Tím se pro mě Celia stala – kamarádkou. 
Usmívala se dál, i když sundala ruku z mojí. „Kdy mu to chceš říct? Dneska?“
„Ne. Myslím, že ne. V půl deváté mám schůzku, tak mě v šest bere na rychlou večeři, a já mu to nechci říkat ve spěchu.“
Ztuhla. „Ty máš schůzku? Dnes večer?“
„Ano. Co je na tom zvláštního?“ Nebo jsem si špatně vyložila její výraz? 
„Zvláštního nic. Jen je příšerné, že musíš pracovat v pátek večer. Copak ti skutečnost, že spíš s šéfem, nezajišťuje nějaká privilegia?“
Zasmála jsem se. „Ani náhodou. A byl to Hudson, kdo mi tu schůzku domluvil, a já se darovanému koni na zuby koukat nebudu.“
„Och. Zajímavé.“ Přejela si ukazováčkem po obočí, jako by se ujišťovala, že jsou na správném místě. „S kým vlastně tu schůzku máš?“
„S Aaronem Trentem.“
„Wow. Pěkný zásah, Laynie.“ Na vteřinu jsem myslela, že bude chtít, abych si s ní tleskla. „Tak to je jasné, že si nebudeš stěžovat, když máš schůzku s Aaronem Trentem, ačkoli přijdeš o páteční večer.“
„A to je to privilegium, které jsem získala díky tomu, že spím se šéfem. Dobré kontakty. Dlužím za to Hudsonovi pěkný večer.“ Zamyslela jsem se nad tím, co jsem řekla. „Až na to, že nesnáší, když se o něm mluví jako o šéfovi.“
„Proč mě to nepřekvapuje?“
„Takže to, že se k němu nastěhuju, mu řeknu zítra. Vždyť o nic nejde. Aspoň naplánuju nějaký pěkný způsob, jak mu to sdělit.“ Anebo budu mít přinejmenším jistotu, že pak bude čas na oslavu, protože nebyl způsob, jak mu to povědět bez toho, že by mi potom dal co proto. Ne že bych si stěžovala. 
„Hele, mohla bych si na chvíli půjčit tvůj telefon?“ Celia ke mně v očekávání natáhla ruku. „Ech, jistě.“ Odemkla jsem klávesnici a celá zvědavá jí ho podala přes stůl. 
„Díky. Můj mě poslední dobou tak zlobí. Často mi ani nezazvoní, což je nejspíš jeden z důvodů, proč nejsem k zastižení.“ Navolila čísla a čekala. „Vidíš? Nezvoní.“ Ukončila volání a zkusila to znovu. „Nic. Myslím, že potřebuju nový telefon. Díky.“
„Za nic.“ Vzala jsem si od ní mobil zpátky a uklidila ho do podprsenky. „Oh, no, ehm, nakonec jsem Hudsonovi neřekla, že jsme se včera viděly.“
„Rozhodla ses, že by to bylo příliš složité na vysvětlování?“ „Nebyl na to čas. A po dnešku –“
„Mu to už vůbec neřekneš,“ dokončila za mě. „Ani já ne. Víš, opravdu nechci podporovat nějaké tajnůstkaření, ale tady o nic nejde. A Hudson by z toho udělal kdoví co.“
„Přesně.“ Zvlášť když vezmeme v úvahu předmět naší diskuze. „Takže to udržíme pod pokličkou?“ „Neřeknu ani slovo. Přísahám.“
„Přísahám.“ Zvedla jsem dlaň ve stejném gestu jako ona. 
Snad tyhle přísahy v bohatém, exotickém světě Celie Wernerové a Hudsona Pierce skutečně něco znamenají. Protože můj život se obracel k lepšímu, a to znamenalo, že mám hodně co ztratit. Stačilo, aby jedné z nás něco uklouzlo, a můj krásný domeček z karet by se rozpadl. 

KAPITOLA DEVĚT
Zbytek odpoledne jsem strávila dokončováním marketingového plánu na schůzku s Aaronem  Trentem. Potom mě email od Julie s připomínkami k výhodným cenovým balíčkům zaměstnal na tak dlouho, že jsem návštěvu svého bytu musela odložit na jindy. Celkem vzato to byl produktivní den, a když mi Hudson napsal, že je na cestě, měla jsem hlad a nemohla se dočkat, až uvidím svého přítele. 
Ještě jsem se zastavila u baru v patře, protože jsem zahlédla, jak za ním tančí fialové lokny. „Liesl!“ 
Až doteď jsem si neuvědomila, jak moc jsem svoji kolegyni postrádala po tom, co se změnila moje pracovní náplň. 
„Ahoj, holka!“ Liesl mě znala natolik dobře, aby věděla, jak moc si vážím svého osobního prostoru. 
Místo holčičího objetí jsme si plácly dlaněmi. „Vypadáš sakra dobře.“ Jak si mě prohlížela od hlavy až k patě, zpracovávala v puse žvýkačku. „Takže s Houstonem Piersem to zatím klape.“
„Hudson Pierce,“ opravila jsem ji. „Řekni to se mnou.“
Nafoukla bublinu, až praskla. „Vím, jak se jmenuje. Jen mě baví si do tebe občas rýpnout.“ 
Zakřenila se. 
„A teď mi hezky pověz všechno o tobě a o tom k zešílení pěkném samečkovi. Začni sexem.“
„No, tak to bude chvilku trvat.“ Najednou jsem si přála, abych nebyla na odchodu, mohla si sednout a popovídat si se svou kamarádkou. Lhala jsem jí stejně, jako jsem lhala komukoli jinému, když jsem se stala součástí falešného páru Hudson/Alayna, ačkoli jsem jí strašně moc chtěla říct pravdu. Když jsem ji teď uviděla, znovu jsem zatoužila jí vyprávět, jak báječně se věci vyvinuly, jenže bych musela také přidat pozadí pro vysvětlení celého příběhu, aby pochopila, proč je to teď báječné jinak, než když jsem jí to říkala naposledy. Kdybych měla možnost, řekla bych jí všechno. Ale já tu možnost v tomto okamžiku neměla a propadla jsem smutku z pocitu, jak moc jsme se jedna druhé za posledních několik týdnů vzdálily. 
Propíchla mě pátravým pohledem. „Je všechno v pohodě, ne?“
Věděla jsem, na co se doopravdy ptá – jestli mám své obsese pod kontrolou. Byla jsem v bezpečí? „Všechno je v naprostém pořádku. Půjdem spolu někdy na oběd a popovídáme si?“
Oči se jí rozšířily. „Určitě. Chybíš mi!“
„Taky mi chybíš!“ Ani Celia nemohla Liesl nahradit na postu nejlepší přítelkyně. Budu se muset víc snažit naše kamarádství udržovat. 
„Máš kabelku na rameni. Znamená to, že odcházíš?“ Opřela se lokty o bar a položila bradu do dlaní. „Ano. Ale vrátím se. Jdu s Hudsonem na večeři.“
„Aha, večeře. Tak se tomu tedy říká.“ Mrkla na mě. 
„Ale David povídal, že jsi tu byla celý den, tak proč se budeš vracet? Tvoje směny máme pokryté.“ „Já vím, a strašně moc ti za to děkuju. Mám ale ještě později schůzku.“
„Ach.“ Zatahala si za jeden fialový pramen a já si všimla, že její vlasy dostaly nový, modrý nádech. „Počkat, neměla jsi mít schůzku s nějakým Trentem?“
„Ano –“ Jak mohla… „Liesl, nezapomněla jsi mi něco říct?“ Vyfoukla další bublinu a mě ovanula vůně melounů. 
„No jo, před chvílí volala jeho sekretářka a říkala, že potřebuje schůzku přesunout na jindy.“ Pokrčilarameny. 
Přitiskla jsem si ruku na čelo. „Omlouvám se. Zapomněla jsem ti to říct.“
„Ne, to nic. Vlastně je to skvělá zpráva. No, možná ne tak úplně skvělá, vzhledem k tomu, že jsem přípravou na schůzku s tím chlápkem strávila celý den, ale teď mám alespoň volný večer.“
„Takže se sem už nevrátíš.“ Liesl našpulila pusu. 
„Ne. Teď jsem na řadě já, abych se omlouvala.“ Na telefonu mi zabzučela zpráva oznamující, že Hudson dorazil. „To je Hudson. Musím jít.“
„Dáváš mu přednost přede mnou?“ Liesl milovala dramatické scénky. 
„Nemáš jisté přednosti, které má on.“ Posunula jsem si kabelku na rameni. 
„Mám jiné přednosti. Taky velmi zajímavé, víš. Měla bys jim dát šanci!“
Na odchodu jsem se zasmála a zamávala jí přes rameno. Liesl byla bisexuálka a často předstírala, že se mnou flirtuje. Alespoň jsem si myslela, že to předstírá. Ale i kdyby ne, mě ženy sexuálně nepřitahovaly. Neměla jsem zájem o nikoho jiného než o muže, který na mě čekal venku. 
Vyšla jsem z klubu a zastínila si oči proti slunci. Očekávala jsem Maybach, ale místo něj u obrubníku parkovala limuzína. Hned jak mě uviděl, Jordan vystoupil a obešel auto, aby mi otevřel dvířka. 
„Ahoj,“ pozdravila jsem ho a nenápadně ho okukovala. Byl moc hezký na to, abych odolala. „Dobrý večer, slečno Withersová.“
Nastoupila jsem a můj tep se okamžitě zrychlil, když jsem zahlédla Hudsona čekajícího uvnitř. „Limuzína dvakrát za sebou? Jaký důvod máme dneska?“
„Myslel jsem, že jsme si minule užili pěknou jízdu.“ Dveře za mnou se zavřely a já se posunovala k Hudsonovi, když mě chytil a posadil si mě do klína. 
„Pěknou jízdu, říkáš?“ Při vzpomínce na naši cestu do botanické zahrady jsem začala vlhnout. 
Neměla bych nic proti, kdybychom si to zopakovali. 
„Pokud si dobře pamatuju, užili jsme si to oba.“ Něžně mě políbil, jednou dlaní mě hladil po tváři a druhou mi přitiskl kolem pasu. Jemně vsál můj horní ret, potom jazykem vklouzl dovnitř a přejel po mých zubech. Vyšla jsem mu jazykem vstříc a laskala ho, dokud nepřijal mou výzvu ke společnému tanci. Naše rty se vzájemně posunuly a těsně k sobě přilehly. 
Auto se zakymácelo, a jak zajelo do provozu, hned jsem se z našeho objetí vykroutila. Posadila jsem se na sedadlo vedle Hudsona a zapnula si bezpečnostní pás. Částečně jsem byla překvapená, že opět nenahodil téma mého přestěhování, anebo že napjatě nečekal na mou odpověď. Teď, když jsem měla volný večer, jsem mu to však mohla říct už při večeři. Anebo večeři přeskočit a povědět mu to hned teď. Ale nakonec jsem se rozhodla počkat na správný okamžik. „Takže… jak ses dneska měl?“ Položil mi ruku kolem ramen a přitáhl si mě tak blízko, jak to pásy dovolovaly. Hrál si s volnými konci pramínků vlasů na krku. „V nejdůležitější době dne jsi byla se mnou. A ta doba byla fantastická.“
Vzal mě za ruku, hladil ji takovým způsobem, že celé mé tělo vzplanulo. „A co tvůj den?“ „Nápodobně.“ 
Moc ráda bych mu vyprávěla o všech detailech svého pracovního programu v klubu. 
Když jsem teď ale konečně byla s ním, mohl byznys počkat. Nyní jsem se zajímala o jediné. O nás dva. O nás dva zamilované. „Ale mám pro tebe překvapení.“
Rty mu ozdobil ďábelský úsměv. „Nemáš spodní prádlo?“ Rukou mi okamžitě zajel mezi stehna, jako by chtěl na odpověď přijít sám. 
Plácla jsem ho přes ruku, ačkoli jsem ze všeho nejvíc stála o to, aby pokračoval až ke klitorisu, o nějž se dovedl tak pěkně postarat. A toho si brzy užijeme dostatečně. Teď jsem ho mohla poškádlit. „Jistěžemám spodní prádlo, ty zvrhlíku. Když jsi chtěl, abych chodila bez něj, neměl jsi mi kupovat kalhotky.“ 
„Kalhotky jsem ti koupil, abys je nosila, když s tebou nejsem. Ale právě teď tu jsme sami.“
Kývla jsem směrem k předním sedačkám, protože jsem si moc dobře uvědomovala, že by nás Jordan mohl vidět a slyšet i přes tmavou dělicí příčku. „Téměř sami.“
„I to stačí.“ Pustil mou ruku a položil mi dlaň na stehno. Záblesk v jeho očích mi prozradil, že se na mě chystá vrhnout přímo tady na zadním sedadle cestou na večeři. Opět. „Jaké máš pro mě překvapení?“
„Strávila jsem většinu dne přípravami na schůzku s Aaronem Trentem. A před chvilkou jsem se dozvěděla, že nepřijde.“
„Zrušil schůzku?“ Hudson bez varování přešel k hněvu. Vytáhl mobil a začal projíždět seznam kontaktů. 
„Zavolám mu. Pokud se dneska neobtěžuje přijít, tak se nemusí obtěžovat prací na našich projektechvůbec.“ Položila jsem mu dlaň na hřbet ruky, abych ho zklidnila. „Nejspíš pro to má dobrý důvod. 
Ráno mu zavolám. Nic se neděje. I tak jsem měla dost náročný den a ráda to odložím.“
„Tak mu zavolám, aby navrhl jiný termín.“
„Ne, nech to na mně. Prosím.“ Až doteď jsem si nevšimla, jak moc pro mě tohle znamená. Ano, získala jsem na Trenta kontakt díky Hudsonovi a taky díky němu nejspíš uzavřu skvělou dohodu. Ale potřebuju sobě i ostatním dokázat, co dovedu. „Ráda bych se o to postarala sama.“
Hudson si vzdychl, ale schoval telefon do kapsy. „Pokud to takhle chceš. Ale řekni mi, pokud se ti nebude věnovat s takovým respektem, jaký si zasloužíš.“
„Protože jinak můj bohatý, mocný přítel vytáhne do bitvy, aby mi vybojoval jeho úctu.“ „A neměl by právě tohle dobrý přítel dělat?“


„Ehm, můj přítel tedy ne.“ Opřela jsem se pohodlně o jeho paži a přejela mu prsty po linii čelisti. „Řeknu ti, když tě budu potřebovat, H. Ale teď bych to chtěla zvládnout sama.“
„Samozřejmě.“ Chytil mi ukazováček mezi zuby a sál jeho bříško. Okamžitě jsem zvlhla. Nepřestávala jsem sledovat jeho ústa, fascinovaná tím, co prováděl s mým prstem – co mi sliboval napozději. A možná k tomu dojde i dřív, podle toho, jak se věci vyvinou. „Dobré na tom jeho zrušení schůzky je to, že teď mě budeš mít pro sebe celou noc. Copak se mnou uděláš?“ Pustil můj prst z pusy. „Nemusíš se vrátit do klubu?“
„Ne. Jsem jen tvoje. Můžeš mě vzít ven a já tě pak vezmu dovnitř.“ Několikrát jsem na něj laškovně mrkla. Neměla jsem mnoho příležitostí, abych si s Hudsonem hrála, a tak jsem si to teď užívala. Náš vztah byl předtím rozdělen na „show“ a „sex“. Všechno mezi tím bylo nové. A úžasně zábavné. 
Hudson se narovnal a posunul paži z mých ramen na opěradlo sedačky. „Vlastně nemůžu.“ 
Nepodíval se mi do očí. „Po té večeři jsem měl jiné plány.“
„Och.“ Polkla jsem. „Ale jistě. Mělo mi to dojít.“ To, že jsme teď byli spolu, neznamenalo, že se vzdá vlastního života. Hudson byl velmi zaměstnaný muž – věnoval se obchodu a charitativním akcím a spoustě dalších věcí, které mě nezahrnovaly. Tak proč jsem se cítila tak odmítnutě? 
Hudson si povzdechl. „Alayno.“
„V pohodě, moje chyba.“ Krk jsem měla stažený, ale přiměla jsem se k úsměvu. „Podívám se na nějaký film anebo budu pokračovat ve čtení. Nic se neděje.“
„Ještě pořád nás ale čeká ta večeře.“
„Přesně.“ Přikyvovala jsem moc dlouho. Jako kdyby to mohlo zahnat všechna podezření, která se mi začala rojit v hlavě. Například jaké jiné plány měl? Kdo si dělá plány na páteční večer? Proč mi o nich neřekl, abych nemusela předpokládat to nejhorší? Protože já předpokládala to nejhorší. Jak jinak. 
Předpokládala jsem schůzky s jinými ženami a… a… no, pravda, hlavně ty schůzky. S ženami, jako je
Norma Andersová. 
Mohla bych se ho zeptat. Jenže kdybych to udělala, rozhodně by to znělo jako obvinění. Nebo jsem se bála, že by to znělo jako obvinění. Protože by to bylo obvinění. 
Takže jsem se nezeptala. Nemohla jsem. Asi třicet sekund jsme seděli potichu. 
Pak už jsem to nevydržela. „No a, ehm, co vlastně máš za plány?“ Stiskla jsem mu nohu a doufala, že to odlehčí napětí, které jsem vytvořila. 
„Je to…“ Potřásl hlavou. „Nic to není.“
Tolik k odlehčování. „Fakt? Asi nepředpokládáš, že řekneš tohle a já se s tím spokojím.“ Ve snaze skrýt ostrost hlasu jsem přidala prapodivné uchechtnutí. Zatím se mi v hrudi usadila paranoia – paranoia, která mě vtáhla do šílenství a která jako příslovečný plevel byla téměř nezničitelná, když jednou zapustila kořínek. Musela jsem s ní bojovat, nesměla jsem ji nechat vyhrát. 
Hudson stiskl čelist. Přemýšlel. Anebo se snažil vymyslet nějakou věrohodnou lež. Nakonec řekl: 
„Jdu na večeři s mou matkou.“
Sophia. Jen pomyšlení na ni způsobilo, že mě opustila veškerá odvaha. Už jsem se nedivila, že mi o tom Hudson nechtěl říkat. 
„Och.“ Podrbala jsem se na kořeni nosu, jak jsem se snažila situaci nějak ustát. „Ale my přece jdeme na večeři.“
Nehnul ani brvou. „Chtěl jsem si dát jen něco lehkého.“
„Ty jsi chtěl jíst dvakrát? Můžeme tu večeři zrušit. Najez se s ní. Já si můžu dát něco později.“ To znělo, jako by to říkala chápavá přítelkyně, že? Protože tak jsem chtěla, aby to vyznělo, ačkoli jsem cítila všechno jiné, jen ne pochopení. 
„Radši bych se najedl s tebou a zrušil večeři s ní.“ „Tak to udělej.“
„Nemůžu. Má narozeniny. Čeká, že přijdu.“
Tak tady byl zakopaný pes. Jakýpak asi bude zbytek příběhu? „Tvoje matka má dneska narozeniny a ty ses ani nezmínil?“
Stáhl ruku z okraje sedačky za mými rameny a položil si ji do klína. „Bylo by to jiné, kdybyste si byly blízké.“
„Ale vy dva si blízcí jste!“ Natáhla jsem se k němu, jak mi to pás dovolil, a podívala se mu do obličeje. „Je to tvoje matka. Rodina je pro tebe důležitá, ať už to chceš připustit, nebo ne. A pokud jsem pro tebe důležitá i já, pak bys mi takovéhle věci měl říkat, nemyslíš?“
Podíval se na mě tak, že jsem se dopředu obrnila před jeho slovy. „Jsi pro mě důležitá, Alayno, a že jsem ti to neřekl, na to nemá vliv.“ Jeho pohled se uvolnil. 
„Měla jsi být v práci, tak nebyl důvod to zmiňovat.“ „Jenže situace se změnila…“
„A tak to teď víš.“
Dozvěděla jsem se to, protože jsem na něj zatlačila. Dozvěděla jsem se to, protože nastaly jiné okolnosti, což ho donutilo mi to říct. A jediný důvod, proč jsem měla být v práci, byl, že mi Hudson na tu dobu dohodl schůzku. Chtěl přede mnou tu večeři zatajit. Opravdu si myslel, že si může vybrat, které věci ve vztahu bude sdílet a které ne? 
Možná si to myslel. Na jeho obhajobu jsem musela přiznat, že nikdy žádný vztah neměl. A copak jsem i já nevybírala, co mu řeknu a co si nechám pro sebe? 
Nechtěla jsem na to myslet. Moje tajemství se našeho rozhovoru netýkala. Moje tajemství byla zatím vbezpečí. Jeho ne. Ale to, že přede mnou něco skrýval, nebyl zrovna dobrý pocit, nebylo to správné. 
Měl mi to říct. Sakra, měl mě pozvat! 
Zamrkala jsem, abych zarazila slzy, které mi už už chtěly začít téct. „Budeš tam jen ty a ona?“ „Ne. Zbytek rodiny tam bude taky.“
Začal se mi chvět ret. „A ty mě ani tak nepozveš?“ „Ne, nepozvu.“
Neodpověděla jsem. Teď už mi slzy tekly volně a já si nemyslela, že bych mohla mluvit. Bože, za tu dobu, co jsem byla s Hudsonem, se ze mě stala plačka. Jak ponižující. 
Hudson se nahnul, aby mi setřel slzu, ale já se odtáhla. Nechtěla jsem, aby se mě dotýkal. „Je to jen pro rodinu, Alayno. Nic zvláštního.“
„Jen pro rodinu. Jo. Chápu.“ Snažila jsem se tu bolest překonat. Sice jsem nepatřila do rodiny, ale většina z nich mě měla ráda – Mira, její manžel Adam, Hudsonův otec Jack. A Hudson teď chce, abych s ním žila. Neřadilo mě to automaticky na seznam podobných rodinných událostí? 
„Jen pro rodinu. A ty nevycházíš se Sophií. Proč bys tam chtěla být?“
„Protože tam budeš ty.“ Otřela jsem mokré tváře dlaní. „A my patříme k sobě, Hudsone. Když jsme předstírali, že spolu chodíme, chtěl jsi, aby mě každou chvíli viděla s tebou. Teď, když spolu chodíme doopravdy, to nechceš. To mi nedává smysl.“
„Teď se starám víc o tebe než o ni, a nechci tě na celý večer vystavit své matce.“ Měl vyrovnaný hlas. 
V jiné situaci bych možná obdivovala jeho neochvějný klid, rozvážnost a chladnokrevnost, ale v tuto chvíli jediné, na co jsem byla schopná myslet, bylo, jak se tak může chovat teď? Když se to týká mě? 
„Nerozumíš tomu, že se cítím, jako bys mě vyřazoval ze svého života, když mě tam nenecháš jít?“ Zlomil se mi hlas. „Bolí to.“
„Já tě nevyřazuju ze svého života. Vyřazuju ji z tvého života.“
„Jenže tak to nefunguje. Nemůžeš mě chránit. Kromě toho to vypadá jako výmluva. Jako by ses za mě styděl nebo jako bych nebyla dost dobrá, abych se setkala s tvojí rodinou.“ Začala jsem pochybovat o tom, jestli se mám k němu opravdu přestěhovat. Naštěstí jsem ještě nic neřekla. Jestli mezi nás stavěl takové bariéry, bylo společné bydlení skutečně dobrý nápad? 
„Nebuď směšná. Byla jsi s mou rodinou už několikrát.“
„Tak proč ne dnes?“ O to mi šlo nejvíc. Proč jsem pro ně byla dost dobrá předtím, ale ne teď? Jeho mlčení mi napovědělo, že mi nechce nic vysvětlovat. 
Pokud chtěl být se svou rodinou sám, dobře. Nemohla jsem ale změnit své pocity. Zdrceně, tak jsem se cítila. Naprosto zdrceně. 
Potřebovala jsem být sama, a to dřív, než na něj budu hnusná. Nevěřila jsem si, že bych se ovládla. 
Rozhlédla jsem se po prostoru zadních sedadel a našla tlačítko interkomu na každých dveřích. 
Rozepnula jsem bezpečnostní pás a odsunula se od Hudsona ke dveřím. Stiskla jsem knoflík. 
„Jordane, můžete mě vysadit u mého bytu?“
Hudson bleskově stiskl druhé tlačítko. „Ignorujte to, Jordane.“
„Chci jet domů, Hudsone. Právě teď s tebou nemůžu být.“ Přes slzy jsem skoro ani neviděla, ale slyšela jsem, jak rozepnul svůj pás, a pak jsem ucítila, že se přesunul na místo vedle mě. „Nechci, abys na mě teď sahal. Prosím.“
Neposlouchal mě a objal mě. Bránila jsem se, ale bylo to k ničemu. Mohl mě zklidnit během okamžiku. Přesto jsem se natlačila ke dveřím a odstrkovala ho. 
„Nech toho. Přestaň se mnou bojovat.“ Chytil mě za ruce a držel je. Obemknul mé paže s takovou silou, že jsem neměla žádnou naději na vítězství. „Přestaň se mnou bojovat.“ „Tak mi přestaň ubližovat,“ vzlykla jsem. 
Věděl, že nemám na mysli fyzické ublížení. Tak pevně mě zase nedržel. „Dobře.“ Pustil mě. V hlase mu zněla rezignace. 
„Můžeš jít se mnou. Když chceš mermomocí být součástí tohohle ošklivého večera, pak budu rád, když mě doprovodíš.“
Samým překvapením, že jsem vyhrála, mi přestaly téct slzy. V podobných bitvách jsem nikdy nezvítězila. Obvykle končily mým ponížením, a pak když mě kluk odmítl přijmout zpět, jsem se uchýlila ke svému bláznivému jednání. Například ke stalkingu. A krádeži pošty. Anebo chození na místa, o nichž jsem věděla, že tam dotyčný bývá. 
Nikdy to neskončilo tak, že by můj vztah přetrval. 
Znovu jsem propukla v pláč. Možná proto, že jsem pocítila tak obrovskou úlevu, nebo že jsem byla v šoku, anebo proto, že mě náhle přepadl omračující pocit viny kvůli celé naší výměně názorů…
„Co se zase děje?“
Můj pláč pokračoval, ale tentokrát jsem se nechala přivinout do jeho náruče. „Já jsem taková mrcha,“ zamumlala jsem proti jeho rameni. 
„Cože?“
Zvedla jsem pusu z jeho saka. „Jsem děsná mrcha. Nechtěla jsem tě do toho pozvání natlačit, ale udělala jsem to. Nechci tam jít, zůstanu doma.“ Pozval mě jen z donucení. Bylo to na houby. 
Hudson si mě přitáhl těsněji a políbil mě na temeno. 
„Nejsi mrcha. A do ničeho jsi mě nenatlačila. Půjdeš se mnou. Bude to příšerné, ale aspoň na to budeme dva.“ Otřela jsem si slzy a vzhlédla k němu. „Jseš si jistý?“
„Jsem si naprosto jistý, že to bude horor.“ Zahihňala jsem se. „Jseš si jistý, že tam můžu jít?“ Sklonil se ke mně a položil mi dlaň na tvář. „Jsem. 
Chci tě tam mít. Vždycky jsem chtěl, abys tam byla.“ Sjel mi rukou na krk. „Ale moje matka je zlá a příšerná a chce mě zranit. A ví, že nejjednodušší cesta, jak ublížit mně, je ublížit tobě.“ Sevřel mi pevněji pas. Cítila jsem, jak se mi jeho prsty zarývají do kůže. „Nemůžu se dívat na to, jak tím procházíš.“
Teď jsem byla s ujišťováním na řadě já. Sevřela jsem jeho obličej v dlaních a přiměla ho, aby se na mě podíval. „Nic, co říká nebo dělá, se mě nijak nedotýká. Slyšíš mě? Vyhrála jsem. Mám tebe.“
Pohled se mu zastřel – ne touhou, kdy jeho oči obvykle tmavly v předtuše skvělého sexu, ale emocí, kterou jsem nemohla pojmenovat jinak než láska. 
Přitiskl si mě tak silně, že by mě snad udusil, kdyby mě zmáčkl ještě trochu pevněji. „Máš mě, skutečně. Úplně celého.“
Nevěděla jsem, jestli jsem se pohnula já nebo on, ale náhle byla naše ústa spojená způsobem, který byl víc než polibek. Bylo to vyznání – prohlášení spojenectví mezi námi dvěma, které jsme ještě nedokázali vyjádřit jinak než našimi těly. 
Když se ode mě odtrhl, sotva jsem popadala dech a polévalo mě horko. 
Očima sjel k mému oblečení. „Budeš potřebovat šaty. Měli bychom se zastavit v butiku.“ 
Natáhl se přese mě a stiskl interkom. „Jordane, změna plánu. Zavez nás k Mirabelle.“

KAPITOLA DESET
Mirabelle vlastnila jeden z nejúžasnějších butiků v New Yorku. Přestože by prostřední z Pierceovic ratolestí nemusela pracovat ani jediný den svého života, rozhodla se využít svůj skvělý vkus, co se oblečení týká, a dělala to famózně. Do jejího obchodu se člověk dostal jen na pozvání, a když mě Hudson před dvěma týdny vzal, abychom tam vykoupili polovinu zboží, málem jsem se v tomhle módním nebi ztratila. 
Potom co nasměroval Jordana do Greenwich Village, kde měla Mira svůj obchod, Hudson vyndal mobil a sestře zavolal. Rozpačitě jsem naslouchala jejich krátké konverzaci. „Díky, jsme na cestě,“ oznámil Hudson, než zavěsil. 
„Nebude tam,“ prohodil, když uklízel mobil zpátky do kapsy. „Musí se připravit na party. Ale Stacy se o nás postará.“
V duchu jsem zasténala při představě, že budu muset jednat se Stacy, Miřinou vychrtlou blonďatou asistentkou. Hudson se jí očividně líbil, a dokonce s ním byla přinejmenším na jedné společenské akci. 
Není třeba dodávat, že ze mě nijak nadšená nebyla. Střely, které po mně vysílala očima, v sobě měly tolik jedu, že by to složilo celou armádu. 
A navíc mě přiměla žárlit. Mira přísahala, že Stacy se ani vzdáleně neocitla v Hudsonově hledáčku. Ale pak jsem jednou v noci, když jsem podlehla svým sklonům ke kyberstalkingu, našla fotku, na níž byl Hudson se Stacy. Slušelo jim to spolu. A vsadila bych se, že ona za sebou neměla takovou bláznivou historii jako já. 
Pokud bych se setkání se Stacy mohla vyhnout, byla bych mnohem šťastnější. „Když tam Mira nebude, možná bychom se butikem nemuseli zdržovat. Mohli bychom se vrátit a najít něco mezi věcmi, které jsme tam vybrali minule.“
„Ne, potřebujeme něco nového. Chci tě předvést.“ Nevěděla jsem, jestli mám být šťastná, nebo podrážděná. Na jednu stranu se mu natolik líbilo, jak vypadám, že se se mnou rád chlubil. Na druhou stranu – co jsem potom byla? Přehlídkový poník? Byl to pozůstatek našeho původního plánu přesvědčit všechny kolem, že jsme pár? 
Pravděpodobně to nebylo nic z toho, ale pouze několik slov muže jeho ženě. Nejspíš se do mých emocí promítal zmatek posledních patnácti minut – možná posledních čtyřiadvaceti hodin –, a tak jsem teď za vším viděla nějakou léčku. Vypadalo to, že ještě dlouho nebudu schopná brát věci tak, jak jsou. Cítila jsem lež za každým gestem, každou poznámkou, každým okamžikem a moje hlava se s tím jen těžko vyrovnávala. 
Nepomohlo mi ani čtyřicet pět minut jízdy z Uptownu do Village. Tulila jsem se k Hudsonovi a zavírala oči ve snaze na chvilku všechno zaspat, ale marně. Když Jordan konečně zajel k chodníku před butikem, zdálo se mi, že uběhly celé věky. 
Hudson nečekal, až nám náš řidič otevře dveře. Vystoupil a podal mi ruku. Ruku v ruce jsme vykročili k obchodu. Nemohla jsem si pomoct a neustále jsem myslela na to, jak jsme tu byli poprvé a jak mě tehdy držel za ruku. Jak to tehdy bylo předstírané a dnes je to skutečné. Bylo to skutečné, ne? 
Zatímco jsme čekali, až Stacy přijde otevřít, Hudson mi stiskl dlaň, jako kdyby mi četl myšlenky. Otočila jsem se k němu a on se na mě povzbudivě usmál. 
Napadlo mě, že za posledních dvacet čtyři hodin jsem ho viděla usmívat se častěji než za celé tři týdny, co jsem ho znala. Ano, tohle bylo doopravdy. 
Všimla jsem si dělníků, kteří pracovali v obchodě vedle. „Copak tam asi bude?“ Hudson se ohlédl směrem, kterým jsem se dívala. 
„Mirabelle expanduje. Myslím, že jsou téměř hotoví. Přijdeme na otevření. Bude tě tam chtít.“ „Wow. 
Víc oblečení, ze kterého si budu smět vybrat. Zvládne to tvoje peněženka?“ Bylo legrační uvažovat o tom, když by se z jeho bankovního konta ošatila celá menší země. No, možná i nějaká větší. 
Oba jsme se ještě smáli, když se otevřely dveře. Stacy se na nás sotva podívala, než ustoupila stranou, abychom mohli vejít. „Ještě se musím chvíli věnovat jedné klientce, ale vybrala jsem pro vás několik věcí. Jsou ve velké šatně.“
Tolik k pozdravům. 
Vrátila se k zákaznici a já se ohlédla na Hudsona, abych zjistila, jak se na ten nedostatek zdvořilosti tváří. Jeho obličej byl jako kámen. Ať si o Stacy myslel cokoli, nedal to najevo. Možná pro něj doopravdy vůbec nic neznamenala. Ale pokud to tak bylo, proč si s ní vyšel? I kdyby to bylo jen jedno jediné rande, neznamenalo by to, že k ní musí cítit alespoň gram zájmu? 
Po mém výbuchu v limuzíně jsem se necítila na to, abych na něj vytahovala téma jeho vztahu ke Stacy, pokud se to tak vůbec dalo nazvat. V duchu jsem si ale poznamenala, že se na to musím zeptat někdy v budoucnu. A nejen na Stacy, ale na všechny ženy v Hudsonově životě. Protože jsem to potřebovala vědět. 
Stacy nám v šatně nechala několikery šaty, přesně jak řekla, a ačkoli jsem se bála, že zlomyslně zvolí jen naprosto ohavné kousky, všechny byly nádherné. Ne že by tedy Mirabelle v obchodě vůbec nějaké ošklivé oblečení měla. Tyhle šaty však byly naprosto úžasné. I přes všechno mračení, kterým mě Stacy minule vyznamenala, musela dávat velmi dobrý pozor na to, co jsem si vybrala, a všimnout si, které věci mi seděly, protože její výběr dokonale odpovídal mému stylu. Při pohledu na tu nádheru se mi rozšířily zorničky. Jako by na mě šaty volaly, abych si je všechny vyzkoušela. 
Hudson se naproti tomu okamžitě upnul pouze na jedny – na tmavě purpurový saténový model. Byl krásný, ale až moc jednoduchý a barevně výraznější než cokoli, co bych si vzala na rodinnou oslavu. 
Ukázal na vhodný pásek. „Tyhle.“ To bylo definitivní rozhodnutí. 
„Ani jsem je nevyzkoušela. Vždyť ani nevíš, jestli mi –“
„Ale vím.“ Vzal šaty z věšáku, otočil mě čelem k zrcadlu, postavil se za mě a šaty přede mnou přidržel. „Je to perfektní.“
Dívala jsem se do zrcadla a pokoušela jsem se představit si šaty na sobě, jenže místo toho jsem si vzpomněla, co se před tímhle zrcadlem dělo při naší poslední návštěvě. Tehdy s mým tělem prováděl úžasné věci, přiměl mě dívat se, jak vyvrcholím s jeho rukama na prsou a v klíně. Potom do mě pronikl s takovou silou a touhou, až mě zničil podruhé. 
Při vzpomínce mi vzplály tváře a naše oči se setkaly v odrazu zrcadla. 
Hudson se ke mně naklonil, aby mi mohl zašeptat do ucha: „Vím, na co myslíš. Přestaň.“ Rozepnul si sako a přitiskl se ke mně, takže jsem mohla cítit tlak jeho erekce na svém pozadí. „Myslím na to samé. 
Ale teď nemáme čas se takovými myšlenkami zabývat, jak bych si přál.“
„Jseš si jistý?“ Natáhla jsem ruku dozadu, abych pohladila jeho vztyčený penis. 
Zhluboka se nadechl. „Ty jsi úplně jiná než ta žena, kterou jsem sem vzal minule. Ta, která mezi námi nechtěla sex.“ Jeho hlas zněl napjatě, což bylo jediné znamení toho, co s ním moje ruční práce dělala. 
„ Chtěla jsem sex. Jen jsem si myslela, že by pro mě bylo lepší, kdyby žádný nebyl.“ To bylo tehdy, kdy jsem si na půl sekundy myslela, že bych od něj dokázala dát ruce pryč. Kdy jsem si myslela, že propadnu své obsesi, pokud se od něj nebudu držet dál. Kdy jsem si ještě nevšimla, jakou absolutní moc nade mnou má. 
Přiklopil mi ruku dlaní a jemně ji stiskl. „Ještě pořád se domníváš, že by to pro tebe bylo lepší?“ Společně jsme přejížděli po celé délce erekce pod kalhotami. Zatoužila jsem dotýkat se jeho holé pokožky, zakroužit mu prsty po žaludu, sevřít ho v dlani. Přesně tohle mi dělal, dokonale mě vzrušil, ažjsem vlhla a nezajímala se o nic jiného než o to, jak uspokojit jeho touhu po mně, zatímco on by uspokojoval mou touhu po něm. 
„Ty jsi pro mě to nejlepší.“ V těch slovech se odrážela bolestná touha ho mít. „Jakýmkoli způsobem – vedle mě, ve mně…“
„Sakra, Alayno. Tys mě tak nažhavila, že –“
Ozvalo se krátké zaklepání na dveře. Jen tak tak jsme od sebe odstoupili, když Stacy vešla. Očima zalétla ode mne k Hudsonovi a zase zpátky. 
„Měla jsem počkat na vyzvání, než jsem vešla.“
„Ano, to jsi měla.“ Bylo to poprvé, co jsem byla svědkem toho, jak Hudson Stacy nějakým způsobem oslovil, a byl to velmi strohý způsob. Otočil se, pověsil šaty zpátky na stojan, zapnul si sako a pak se obrátil zpátky k nám. „Půjdu ven, než se převlékneš, Alayno.“ Kývl k purpurovým šatům. „Tyhle.“
Ve Stacyině obličeji se zračila vyrovnanost, v očích se jí však mihlo ponížení. Skoro jsem s ní soucítila. Jako bych to byla já – odmítnutá mužem, kterého jsem měla ráda. Jedna moje část se k ní chtěla natáhnout a utěšit ji. 
Pak se však do jejího pohledu vrátila zášť. „S těmito šaty chcete začít?“ zeptala se chladně a vzala saténové šaty, aniž by čekala na mou odpověď. 
Sáhla jsem si na záda, rozepnula zip na vlastních šatech a nechala je spadnout na podlahu. „Ano. 
Tyhle Hudson chce.“ Použila jsem jeho jméno jako zbraň. Dávala jsem jí tak najevo, že je můj. 
„Myslí, že budou perfektní.“
A taky byly. Věděla jsem to hned, jak jsem si je přetáhla přes hlavu. Jejich barva mi rozzářila pokožku a podtrhla její přirozený olivový podtón. Měly dostatečný výstřih, aby mi odhalil ňadra, tu součást mého těla, na niž jsem byla pyšná. Hudson byl mým poprsím vždycky nadšený, takže to byl určitě důvod, proč tyto šaty vybral. Byly natolik krátké, že ukazovaly moje nohy, volný střih však moje křivky spíš jen naznačoval, než aby je odhaloval tak jako většina mých šatů, a nechával prostor fantazii. Byl to trochu jiný styl, než na jaký jsem byla zvyklá, a možná proto jsem neviděla to co Hudson. Prostě znal moje tělo dobře, možná lépe než já. 
„Má pravdu. Jsou pro vás perfektní.“ Byla jsem tak fascinovaná svým odrazem v zrcadle, že jsem se lekla, když Stacy promluvila. 
Otočila jsem se na ni a všimla si, že její výraz změkl. Napadlo mě, že se se mnou možná srovnává tak, jako jsem se já srovnávala s Celií, že poměřovala své nedostatky s mými. To stačilo, aby na člověka padla deprese. Přinejmenším mně by se to stalo. Opět jsem vůči ní pocítila lítost. Anebo to možná nebyla lítost, ale něco jiného – možná solidarita. 
Stacy mi upravila pásek. „Má dobrý vkus.“
Z jejího tónu jsem nabyla přesvědčení, že nemluvila jen o šatech. Byl tam skrytý náznak. Spojení, které jsem k ní cítila, ať bylo jakkoli divné, mě svedlo k popíchnutí. „Ale…?“
Zamračila se. „Ale co?“
„Hádám, že jste chtěla říct víc.“
Podívala se jinam a zaměstnávala se úpravou košíčků na šatech. „Od toho tady nejsem.“
„Jen do toho. Ať jste chtěla říct cokoli, sem s tím.“ Nezněla jsem moc dychtivě? Nemohla jsem přijít na to, co jsem z našeho rozhovoru mohla získat. Možná jsem byla jen zvědavá. 
Ne, to bych lhala. Byla jsem posedlá. Nezáleželo na tom, jak „dobře“ jsem se cítila, nezáleželo na tom, jak zdravá jsem byla, vždycky mě to nutilo kopat hlouběji, abych našla co nejvíc podrobností o lidech, k nimž mě to táhlo. Tady žádný rozdíl nebyl. Stacy věděla něco, co se týkalo Hudsona – něco, co by mi pomohlo porozumět muži, kterého jsem milovala. Musela jsem pokračovat v kopání. 
Když se nerozpovídala, musela jsem ji pošťouchnout. „Vím, že jste s Hudsonem chodila.“ Uniklo jí ostré zasmání. „To vám řekl on?“ Zhluboka jsem se nadechla a doufala, že slova, kterázvolím, ji přimějí mluvit dál. „Neřekl mi nic. Ale viděla jsem fotku z nějakého večírku nebo tak, kde jste byli spolu.“
„Správně.“ Přikývla, jako kdyby přesně věděla, o jakou fotku jde. „Tehdy jsem mu dělala eskort. 
Nikdy jsme spolu nechodili.“
„Eskort?“ Okamžitě se mi vybavila představa prostitutek a dobře placených call girls. 
„Ne tenhle druh eskortu. Nikdy jsem s ním nespala.“ Po jejím prohlášení mi spadla z prsou velká tíha. 
Věděla jsem, že Hudson spal s jinými ženami. Samozřejmě že ano, ale nechtěla jsem na to pomyslet. 
Protože kdybych na to myslela, nedokázala bych se soustředit už na nic jiného – on a někdo jiný, sdílející intimnosti, které jsme nyní spolu sdíleli my. Že Hudson a Stacy tohle nikdy neměli, byla úleva. 
Když pominula tato obava, mohla jsem se zaměřit na jinou věc třepotající se na okraji mé mysli. 
Pokud spolu nechodili, pokud spolu nespali, a přesto Stacy vyzařovala takové pohrdání –
Pak mi to došlo. „Och. Myslím, že chápu.“ Byla jednou z jeho obětí. Jednou z těch žen, s nimiž si pohrával – přiměl ji, slovy nebo svým jednáním, aby se do něj zamilovala, a pak ji odvrhl. Udělalo se mi z toho nevolno a nenáviděla jsem se za to. Nechtěla jsem se cítit špatně kvůli tomu, co Hudson dělal. Chtěla jsem ho milovat natolik silně, abych se přes to všechno dokázala přenést. 
Ale byla jsem taky člověk. A i když jsem ho milovala navzdory všemu, nebylo zrovna příjemné zabývat se věcmi, které dělal, aby ublížil jiným. 
Upjala jsem se k jedné myšlence – jestliže jsem se sama cítila takhle mizerně, když jsem pochopila, jak špatné věci kdysi dělal, pak Hudson musel cítit daleko větší bolest a tíhu viny za své minulé chyby. 
Vždyť jsem trpěla při pouhém pomyšlení na škody, které jsem způsobila jiným – můj napjatý vztah s bratrem, jak jsem zraňovala muže v mé minulosti. Paul…
Zahnala jsem jméno svého bývalého milence a obrátila svou pozornost opět na Stacy. 
„Možná chápete,“ říkala právě. „A možná se Hudson změnil. Ale měla bych vás varovat –“
„Nepotřebuju varování.“ Byla jsem naprosto schizofrenní, jak jsem přeskakovala od povzbuzování k defenzivě. Kousla jsem se do rtu, a když jsem znovu promluvila, snažila jsem se navázat na svůj předchozí klidný přístup. „Myslím tím, že mi už všechno řekl.“ Doufám. 
Jako by jejími ústy promluvil můj strach, Stacy zaváhala, ale pak na mě vypálila: 
„Opravdu?“ Odmlčela se, aby mi ponechala čas na přemýšlení. 
Sebrala ze země šaty, které jsem měla na sobě předtím. „Věřte si, čemu chcete. Jediné, co vám k tomu povím, je, že není takový, jak tvrdí.“ Pověsila šaty na věšák. 
„Ať vám řekl cokoli, byla to lež.“
Na tohle už jsem jednou narazila: Řekl mi, že mi nechce lhát, a pokud věřím tomuhle, pak musím věřit všemu. Ale pokud už to samo o sobě je lež… „Není to ale jen v tom, co říká,“ přemýšlela jsem nahlas. 
„Ukázal mi, kdo je. A Celia říkala –“
Stacy ztuhla. „Celia Wernerová?“ Přikývla jsem. 
Její obličej zvážněl. „Ani jí nevěřte nic, co říká. Jedou v tom spolu.“
„Jsou přátelé.“ Pokusila jsem se o pevný tón, ale můj hlas zazněl slabě a opět zakřiknutě. Zato ona si úspěšně stála za svým. „Jedou v tom spolu. Anebo jeli. Mohu to dokázat, jestli –“
Přerušilo ji otevření dveří. Stejně jako Stacy ani Hudson nezaklepal. Jednoduše zaujal své místo ve světě. Tohle jsem na něm milovala. 
„Nádhera.“ Chtěl mě a dával mi to najevo vším, od postoje přes lesk v očích až po napětí v hlase. 
Všechno, o čem jsme se Stacy mluvily, se mi vykouřilo z hlavy. Kolena mi měkla touhou a veškeré pochybnosti zmizely. Byl tu, zcela soustředěný na mě. Jak jsem mohla cítit cokoli jiného než jistotu? Bylajsem si jistá jím i sebou. Námi. 
„Díky.“ Začervenala jsem se; z celého těla mi sálala horkost směrem k němu. „Jsou opravdu nádherné. Vybral jsi dobře.“
„To ano. Vybral jsem si tebe.“
Jak to, že jsem ještě dokázala stát rovně, když každičký můj kousíček těla se chtěl rozplynout blahem? 
Všiml si, co se mnou udělal, a vyslal ke mně vědoucí úsměv. „Nechá si je na sobě.“ Neuhnul ode mneočima, ani když mluvil ke Stacy. 

Stacy. 
Náš rozhovor se vrátil zpátky jako příliv a odplavil všechny sladké pocity, jež s sebou Hudson přinesl. Zůstala jsem stát ztracená na tomhle šťastném, příjemném místě. 
Řekla, že to může dokázat…
„Hudsone, budu hotová za minutku. Potřebuju si opláchnout obličej.“
Přikývl a zdálo se mi, že chce počkat uvnitř, zatímco se budu malovat. Jenže jsem chtěla, aby odešel, ať to byl sebehloupější nápad. 
Všimla jsem si bot, ve kterých jsem přišla. Trčely pod věšákem, kde jsem je zula. „Nevadilo by ti, kdybys pro mě vybral jiné boty, H? Tyhle se k těm šatům nehodí.“
Podíval se na odložené lodičky. „Ne, nehodí. Ale viděl jsem tu jedny stříbrné, které budou vypadat skvěle.“ Stejně jako já měl i Hudson zvláštní smysl pro pěkné boty. Byla to další věc, kterou jsem na něm obdivovala. 
„Přinesl bys mi je?“ Nemusela jsem mu říkat, že ho pak nechám, aby mě v nich ošukal. Věděl to. 
Byl to on, kdo to koneckonců rozhodne. Mohl mě ovládat jakýmkoli způsobem. Tím lépe pro mě. 
„Samozřejmě, zlato.“ Mrkl na mě a já se usmála tomu projevu něžnosti. Tak moc nepoužíval výrazy náklonnosti, že všechny, které vyslovil, zněly z jeho úst nepřirozeně a nuceně. Až na okamžiky, kdy mi říkal zlato. Jen tohle jediné slůvko znělo upřímně. 
Otevřel dveře a vydal se lovit boty. Stacy zamířila za ním, ale já ji chytila za loket. 
„Řekla jste, že to můžete dokázat.“ Doufala jsem, že můj šepot nebyl tak roztřesený, jak připadlo mně. 
Opravdu jsem to dělala? Podlehla jsem pochybnostem ohledně Celie a Hudsona? Tohle rozhodně nebylo zdravé jednání. Velmi rychle by se to mohlo zvrtnout v začátek spirály mířící ke ztrátě sebekontroly. Nebo jsem ji už ztratila, protože navzdory svému úsudku jsem se nemohla ovládnout, abych se nezeptala. 
„Opravdu byste to mohla udělat?“ „Ano. Ne tady, ale –“
„Dejte mi váš telefon.“
Vytáhla mobil z kapsy a já zadala své číslo a podala jí ho zpět. „Můžete mi napsat esemesku.“ Byl tošpatný nápad – Stacyino takzvané svědectví, které mi třeba sdělí, mohlo přivolat pochybnosti. 
Na druhou stranu by si můj mozek dokázal vymyslet řadu mnohem děsivějších věcí, než mi možná Stacy předloží jako usvědčující materiál o více než přátelském vztahu mezi Celií a Hudsonem. 
Skutečnost byla jistě mnohem méně zhoubná. 
To jsem si přinejmenším mohla namlouvat. 
Do restaurace jsme dorazili několik minut po osmé. Tentokrát Hudson počkal, až nás Jordan vypustí z limuzíny, nejspíš kvůli dojmu. V téhle restauraci jsem nikdy nebyla a nikdy jsem o ní neslyšela, dokonce jsem neznala ani její jméno. Věděla jsem jen, že jsme zpátky v Uptownu. 
Výtahem jsme ruku v ruce mlčky vyjeli do nejvyššího poschodí. Nemluvila jsem, protože jsem byla nervózní – nervózní, protože jsem se měla opět setkat se Sophií, zvlášť když ona nevěděla, že nabourám její narozeninovou oslavu. 
Nemohla jsem však říct, proč byl zticha Hudson. Možná byl taky nervózní. 
„Pane Pierci,“ vítala ho hosteska, sotva Hudsona poznala. „Vaše oslava je právě na začátku. Tudy, prosím.“ Následovali jsme ji restaurací k oknům, která nabízela výhled na město, jehož zlatým hřebem byly koruny stromů v Central Parku. Rodina Pierceových obsadila dva stoly sražené k sobě. Zatímco hosteska připravovala zvláštní místo pro mě, neočekávaného hosta, rozhlédla jsem se po tvářích. 
Obličeje Chandlera, Hudsonova pubertálního bratra, a Sophie byly bez výrazu. Vedle byl Jack, Hudsonův otec, okouzlující muž. Překvapilo mě, že sedí vedle své ženy, ačkoli ji otevřeně nenáviděl. 
Naproti nim byli Mira s Adamem. 
To měli být všichni, ale vedle mě, zády ke mně, takže jsem je hned nepoznala, byli Warren a Madge Wernerovi. A Celia. 
Strnula jsem, hlavou mi letěly zoufalé myšlenky, tělo mi zaplavovaly silné emoce. Hudson mě nepozval, nechtěl, abych se ujala své role, ale Celia byla na seznamu hostů. Možná to byl ten pravý důvod, proč mi o Sophiiných narozeninách neřekl? Dohodli jsme se, že se s ní nebudeme vídat. Ano, porušila jsem dohodu, ale přinejmenším šance, že s ní skončím v posteli, byla mizivá. Přinejmenším jsem s tou ženou nebyla téměř zasnoubená. Nepozval mě na tuhle večeři kvůli tomu hloupému ujednání, anebo proto, že s ní chtěl být sám? 
A Celia, jíž jsem se dneska odpoledne svěřovala a spojovala nás přísaha, se o večeři taky nezmínila. 
Pohlédla jsem na Hudsona. Tvářil se vyrovnaně. Tak proto nemluvil. Věděl, že budu zuřit. 
Zuřila jsem. 
Nedokázala jsem to vstřebat. Musela jsem utéct. Skrz zaťaté zuby jsem zasyčela: „Myslela jsem, že je to jen pro členy rodiny.“
Pak jsem se otočila a šla pryč. 

KAPITOLA JEDENÁCT
Ještě než jsem byla z doslechu, doneslo se ke mně, jak Hudson obhajuje můj odchod. „Zapomněla něco v autě. Omluvte nás na okamžik.“
Do hajzlu, šel za mnou. 
Nejlepší způsob, jak se mu ztratit, by bylo zamířit na toaletu, tedy pokud bych si byla jistá, že tam nepůjde za mnou, a pak také jsem nevěděla, kde tady záchody jsou, a pultík hostesky už jsem minula. Rozhlédla jsem se po hale. Byly tu výtahy, což by ale znamenalo čekání, než některý z nich přijede, a dveře na schodiště. 
Zvolila jsem schody a potom, co jsem si uvědomila, že běžet padesát pater dolů v lodičkách by asi nebyl dobrý nápad, jsem se pustila vzhůru. 
Když jsem vyšla na střechu, udeřil mě do obličeje prudký vítr. Těžké dveře se za mnou zavřely. Pokračovala jsem v chůzi. 
Dveře za mnou se znovu otevřely. Vzhledem k tomu, že střecha byla prakticky nepoužívaná, věděla jsem, že to je Hudson. Šla jsem dál, chvátala kolem záhonků a odpočívadel rozmístěných po vrcholu budovy, snažila se najít místo, kde bych mohla být sama, kde bych mohla dýchat, kde bych si mohla utřídit svoje myšlenky a oddělit ty paranoidní od opodstatněných. 
Zastavila jsem se v rohu u zdi. Naklonila jsem se přes okraj cementového oplocení a zhluboka se nadechla do plic. Hluboké nádechy byly to jediné, díky čemu jsem ještě nevzlykala. 
Přišel tiše, přesto jsem jeho kroky za sebou slyšela, jako kdybych byla zvlášť vyladěná na jeho pohyby. Na okamžik se zastavil a teprve pak došel až ke mně. Jen promluvil, místo aby se mě pokusil dotknout. „Wernerovi jsou prakticky rodina.“
Alespoň že byl dostatečně chytrý, aby poznal, proč jsem utekla. A dostatečně odvážný, aby nepředstíral nic jiného. Za to by si zasloužil pár bodů navíc. 
Nemohla jsem mu však dát nic než pochyby. „Jistě. Uh-huh.“ Neotočila jsem se k němu. Nechtěla jsem vidět jeho obličej, až mi to bude vysvětlovat. Pokud bych v jeho výrazu četla, že jsem směšná – zlomilo by mě to. 
„Ty si myslíš, že jsem ti to neřekl záměrně?“ I navzdory obsahu slov byl jeho hlas klidný. Drsně jsem se zasmála. „Nechceš vědět, co si myslím.“
„Ve skutečnosti chci.“
Otočila jsem se. „Ne, nechceš.“ Ustupovala jsem, dokud jsem se zády nedotkla zdi. Nepochopil to. 
Byla tu možnost, že jsem své pocity zveličovala – ale nemohla jsem to posoudit, když jsem byla takhle rozrušená. Zkušenosti a terapie mě naučily nezabývat se podobnými situacemi, dokud se neuklidním. 
Potřebovala jsem čas, abych se zklidnila. 
„Věř mi, když ti říkám, že chci.“
„Hudsone, nemůžeš tohle říkat, když nevíš, co chci říct já. Tohle není dobré. Měl bys mě nechat o samotě. 
Anebo tě začnu obviňovat za něco, co nejspíš vnímám zkresleně, a ty se urazíš. A já o tebe přijdu.“ Tohle byla jediná věc, kterou jsem věděla jistě. Ať řeknu cokoli, ať budu cítit cokoli, odežene ho to. 
Mé příliš intenzivní emoce spolehlivě vyděsily všechny muže v mém životě. Dokonce i mého bratraunavily. 
„Neztratíš mě.“ Postoupil ke mně. Ne opatrně, ale s naprostou sebejistotou. Jako kdyby měl nad si tuací naprostou kontrolu. Jako kdyby říkal, zkus mě porazit. 
Přitiskla jsem se těsněji k zídce za sebou a přála si, aby mě spolkla. Nechtěla jsem, aby mě viděl takhle. 
„Tuhle část mého já jsi ještě neviděl, Hudsone. Nic nevíš.“ „Právě proto tu musím zůstat. Musím znát každou tvou část.“
Byl tak klidný. Zavrtěla jsem hlavou a kousla se do rtu, jak jsem bojovala se slzami. Sakra, nemůžu brečet. Možná se budu muset do té restaurace vrátit a v tom případě jsem nechtěla být uplakaná. 
Ale nemyslím, že to zvládnu, pokud tu Hudson zůstane a bude na mě tlačit. 
Anebo bych mu to možná mohla říct. Jestliže spolu opravdu chceme sdílet všechno, měli bychom sdílet i tohle? Neměl by zrovna on být tím člověkem, kterému svěřím všechno? V minulosti mi vždycky přineslo mír, když jsem mu vysvětlila, co se stalo. 
„Jdi do toho. Ptej se.“
„Nebudu se ptát; tohle budou výčitky.“ Pokračovala jsem v boji, ale moje obrana byla slabší. 
Mezi obviněními, která se mi honila hlavou, se jedno objevovalo znovu a znovu: To není fér. Do hajzlu, ani trochu to není fér. Vůbec nic není fér – že moji rodiče umřeli, že můj otec pil, moje obsese, cokoli, co vedlo k dnešku, kdy jsme nebyla kvůli svému šílenství schopná určit, jestli to, co cítím, je odůvodněné. 
Jestli se mám do Hudsona pustit, protože mi lhal, nebo bych se měla omluvit za svůj útěk. „Udělej to. Chci to slyšet. Potřebuju vědět, na co myslíš. Věř mi.“

Věř mi. Vždycky jsme došli k tomuhle. Ať jsem mu věřila, nebo ne. 
Polkla jsem. „Nepozval jsi mě, protože jsi věděl, že tu bude.“ Byl to sotva slyšitelný šepot, on mě ale přesto slyšel. 
Krátce kývl na znamení, že rozumí. „Takhle to nebylo. Řekl jsem ti, proč jsem tě nepozval. Ale nakonec jsem tě sem vzal. Teď jsi tady.“
„Ale původně jsi to nechtěl.“ Koukala jsem na střevíčky, ale hlas mi zesílil, jak jsem najela do výčitek čekajících na mém jazyku. „Proto jsi taky chtěl, aby mi to slušelo. Bylo to kvůli Celii, ať už s ní hraješ jakoukoli hru. S tvou matkou to nemělo co dělat.“
„Máš pravdu.“
Prudce jsem zvedla hlavu. 
„Máš pravdu v tom, že to nesouviselo s mou matkou. Bylo to o tobě. Chtěl jsem, aby všichni viděli, jak jsi krásná. Jak krásná je žena, která mě miluje.“
Jeho slova ve mně zažehla hněv. Proměnil mou lásku k němu v trofej? Ve zbraň proti ní? Připadalo mi to tak. 
„Celia,“ vyplivla jsem její jméno. „Chtěl jsi, aby to viděla Celia, to jsi tím myslel.“ Znovu zavrtěl hlavou. 
„Ona je ale tady, Hudsone!“ Nestarala jsem se o to, že křičím. Ať si těch několik lidí, co také byli na střeše, naši scénu užije. Ani jsem si nevšimla, jestli se někdo z nich ohlédl, natolik mě ovládal vztek. „Ona si sem připlula jako královna, zatímco já jsem musela prosit. A řekl jsi mi, že se s ní beze mě nebudeš vídat. Tak co tedy pro tebe znamená?“
„Nic. Je to jen stará kamarádka.“
„Kecy.“ Hlas se mi zlomil, ale slzy jsem ještě pořád udržela pod víčky. „Protože to bys mi o téhle večeři řekl hned na začátku. Jenže ty jsi to přede mnou tajil.“ Ukázala jsem na něj chvějícím se prstem. 
„Protože jsi věděl, že tu bude.“
„Nevěděl jsem to.“ Zavřel oči a nadechl se. „Tušil jsem to,“ připustil. „Ale není tady kvůli mně. 
Její matka je dlouholetá přítelkyně mojí matky.“
„Doprdele, je jí dvacet osm. Je snad dost stará na to, aby nemusela svou matku všude doprovázet. 
Je tady kvůli tobě.“
„Ale já jsem tu s tebou,“ prohlásil pevně a neochvějně. Byl mým dokonalým protikladem. „Pořád tě miluje.“
„A já tu jsem s tebou.“
Přistoupil ke mně. Tiše jsem vydechla úlevou a zapřela jsem se dlaněmi o zeď za sebou. Položil mi ruce na paže a uvěznil mě mezi nima. „Jsem tu s tebou.“
Prsty jsem šátrala po omítce, abych se něčeho zachytila. Když se mi nepodařilo najít oporu tam, vztáhla jsem ruce k němu a chytila se jeho saka. 
Vzal to jako pozvání, aby se přiblížil víc. Anebo se prostě jen v ten okamžik rozhodl, že to udělá, aniž by se staral o to, jestli smí, nebo ne. Přitiskl se ke mně celým tělem, nemohla jsem nic jiného než se k němu přitisknout také, užívat si jeho tepla. Bála jsem se, že ho moje slova vyděsí, a ačkoli moje pochyby ještě neuhasly, Hudson nikam neodešel. Byl pořád tady. 
Byl tady a čekal. 
Tiskl se mi k břichu ztopořeným údem. 
Překvapeně jsem k němu vzhlédla. Byl vzrušený? Jak mohl… proč… mohly za to moje pochyby? 
Že by moje zvrácená úzkost způsobila, aby mě chtěl víc? 
„Stojí mi pro tebe a jen kvůli tobě,“ prohlásil tlumeně hlasem zdrsnělým touhou. „Jsi to ty, koho zbožňuju.“
Sklonil se a políbil mě na krku. Zasténala jsem, když se rty dotkl mé pokožky. 
Potom jsem se díky jeho dotekům uvolnila a málem roztála v jeho náručí. Tohle bylo vše, co jsem potřebovala – jeho rty, které se mě dotýkají, jeho tělo tisknoucí se ke mně. Kdo by se staral o to, co a jak? Stačilo mi jen to, že byl tady. 
Objala jsem ho kolem krku a nastavila ústa k polibku. Jazykem pronikl dovnitř, hladil a tápal – zaplavila mě touha mít ho v sobě i dole. 
Jemně zatáhl zuby za můj spodní ret a pak ho pustil. „Jsem tu s tebou,“ připomněl znovu, zatímco mi vyhrnoval šaty nad pas. A znovu, když prsty vklouzl do mých kalhotek. 
Zakroužil kolem klitorisu, vzrušeně jsem mu boky vyšla vstříc. 
„To je ono.“ Pokračoval ve svém mistrovském laskání, líbal mě a povzbuzoval. „Uvolni se. Dovol mi být s tebou.“
Zasténala jsem, když prsty pronikl do vaginy a našel centrum mé rozkoše. Ale místo aby vstoupil dovnitř, jak jsem si přála – jak jsem potřebovala –, si Hudson klekl a stáhl mi kalhotky ke kotníkům. 
Než jsem mohla začít protestovat proti tomu, aby jeho ruce opustily můj rozkrok, olízl po celé délce mou štěrbinku. „Jsi to ty, kvůli komu jsem ochotný kleknout.“ Mluvil mezi jednotlivými tahy jazyka. „Jsi to ty, koho chci teď uspokojit, takže až se vrátíme zpátky a ty se začneš cítit nejistě, ještě budeš vlhká a vzpomeneš si, že tady byly moje rty, tady a nikde jinde.“
Málem jsem vyvrcholila jen díky jeho slovům, tak moc mě vzrušovala jeho majetnickost, jeho důraz na to, abych věděla, že jsem jeho. 
Vyprostil mi jednu nohu z kalhotek a přehodil si ji přes rameno. Potom vsál můj klitoris do úst. Prsty do mě pronikl – netušila jsem kolika –, ohnul je a laskal mě, až jsem se začala ztrácet vědomí náporem slasti. 
Zaťala jsem mu prsty do vlasů, když ve mně explodovalo vyvrcholení a vystřelilo mě vstříc jeho ruce a rtům. 
Hudson nečekal, až se uklidním, vstal a přitiskl ke mně boky, čímž mě žádal, abych věnovala pozornost jeho penisu. Přes kalhoty jsem cítila jeho délku – bože, byl tak tvrdý. 
„Vyndej ho,“ nařídil mi. 
Můj pohled přitáhla skupinka veselých lidí sedících v odpočinkové části střechy. Jak dlouho tam byli? „Nejsme tu sami.“
„Vyndej ho. Nezajímá mě nikdo a nic kromě toho, jak být co nejdřív v tobě. Musím být hned v tobě.“ Už jsem se o nic jiného nestarala. Ani v nejmenším. 
Rozepnula jsem mu pásek a zip na kalhotách. Stáhl si je tak, aby osvobodil penis. Zakroužila jsem po něm dlaněmi. Byl tak tvrdý, že se pod jemnou kůží jasně rýsovaly žíly. 
Nenechal mě laskat ho tak dlouho, jak bych bývala chtěla. Místo toho mě zvedl, stále zády ke zdi, a prudce do mě pronikl. 
„Zatraceně, máš tak dobrou lasturku.“ Vnikal do mě pohyby rychlými jako staccato. „Slyšíš mě? 
To kvůli tvojí kundičce jsem takhle tvrdý. Kvůli ničemu jinému.“
Obdivovala jsem, že byl ještě schopný mluvit, navíc tak souvisle, zatímco já se roztékala nad ním. 
A jeho slova – ta úžasná slova – mě tavila ještě víc. Nasávala jsem je do sebe, když jsem se k němu tiskla, zatímco do mě pronikal znovu a znovu. 
V jeho hlase bylo znát napětí, blížil se k orgasmu, ale pořád ještě mluvil. „Až se vrátíme dolů na večeři, budu cítit tebou a ty zase mnou. A tak si budeš pamatovat, že jsme spolu. Jsem s tebou.“
Vyvrcholili jsme společně, zatínala jsem zuby do jeho ramene, abych potlačila výkřik, Hudson se zavrčením naposledy zdůraznil: „S nikým jiným, jen s tebou.“

S nikým jiným, jen s tebou. 
Zabalila jsem se do toho velkého citového ujištění jako dítě do své oblíbené deky. Pokud bych si tohle dokázala udržet, přijmout to vědomí, že jsem tu pro něj, potom bych zvládla vymazat veškeré pochyby, které tížily mé srdce. Mohla bych zapomenout na Stacy a její divoká prohlášení o důkazech. 
Mohla bych uvěřit, že Celia je jen kamarádka. 
Pokud bych dokázala uvěřit těm několika slovům, pak bychom Hudson a já byli v pohodě. 

KAPITOLA DVANÁCT
Kupodivu klid, který jsem na střeše získala díky Hudsonovi, přetrval, i když jsme se vrátili do restaurace. Nerozrušil mě ani Sophiin zamračený pohled, jímž mě sjela, když mi číšník odsunoval židli. 
Sophia se napila ze sklenice naplněné tmavou tekutinou. „To byla doba, než jste se vrátili.“ Vzpomněla jsem si, co Hudson řekl, když jsme odcházeli – že jsem něco zapomněla v autě –, a začalajsem se v tom smyslu omlouvat. 
Hudson mě však zarazil. „Nějak jsme to popletli.“ Stiskl mi chlácholivě ruku, než uvolnil své sevření, aby mě nechal usadit se na židli. Jakmile jsem seděla, sevřel mi opět pod stolem dlaň. Nemohla jsem si vzpomenout, že by mě někdy předtím takhle veřejně držel. A po tom, jak si před několika minutami přivlastnil mé tělo, vypadalo uklidňující pohodlné místo bez pochyb vedle Hudsona jako reálná možnost. 
Nejen možnost, ale skutečnost. 
„Laynie!“ Mira by nejradši vyskočila ze své židle. „Jsem ráda, že jsi to zvládla!“
Když jsem ji viděla naposledy, měla strach, že jsem s jejím bratrem skončila. Moje přítomnost dokládala opak. 
„Já taky.“ Usmála jsem se na ni a vyměnila jsem si podobný úsměv i s ostatními u stolu, včetně Chandlera, který skláněl hlavu nad svým iPhonem, a Wernerových. Celii jsem se však do očí nepodívala. Cítila jsem, že se se mnou snaží navázat oční kontakt, ale neměla jsem zájem. Neřekla mi o téhle večeři, a to u mě vyvolalo podezření. Možná mylné, ale pořád to bylo podezření. 
„Já taky,“ řekl Jack a mrknul na mě. 
Možná to byla jen moje představivost, ale zdálo se mi, že Hudson na otcovu poznámku odpověděl zavrčením. Ať byla jeho majetnickost někdy jakkoli hloupá, stejně mě vždycky zahřála. 
Sophia vypila svou sklenici a s významným cink ji postavila na stůl. „No, právě jsme si objednali.“ „To je v pořádku. Doženeme to.“ Hudson gestem přivolal číšníka, který k nám rychle zamířil. Objednalpro nás oba krásnou francouzštinou, při níž jsem se opět parádně vzrušila, až jsem měla kalhotky mokré. 
„A když už jste tady, chtěla bych ještě jednou to samé.“ Sophia k číšníkovi pozvedla prázdnou sklenicia já si všimla, jak si Mira s Hudsonem vyměnili pohledy. Moc dobře jsem věděla, co cítí – nepříjemné vědomí, že jeden z rodičů je alkoholik, otázky a obavy, které člověka bez ustání pronásledují. Bude dnes
zase tolik pít? Udělá ze sebe hlupáka? Z nás? 
Sama jsem jen mohla ona vyměnit za on. Můj otec byl alkoholik a právě on způsobil moje úzkosti. Možná jsem se už tehdy naučila bát. Někdy bych si o tom měla promluvit se svým psychologem. Nebo protože jsem už vlastně žádného neměla, aspoň s terapeutkou, která vedla anonymní skupinu, kam jsem jakžtakž pravidelně docházela. 
Vtíravé myšlenky naštěstí přerušil Hudson. Naklonil se ke mně a zašeptal mi do ucha: „Nevadí ti, doufám, že jsem ti objednal.“ Teplo jeho dechu na ušním lalůčku způsobilo, že se mi vztyčily vlasy. 
Nevadilo mi, že vybral jídlo. Ušetřilo mi to starosti s dešifrováním menu. A slyšet ho mluvit cizím jazykem… vzdychla jsem, když se mi vybavila melodičnost jeho slov. „Jsem spokojená, pokud v tom nebudou houby.“
„Neboj,“ zahihňal se. Ten zvuk mi projel celým tělem. „Nechci, aby se ti udělalo špatně zrovna přioslavě narozenin mé matky.“
„Je to úplně naopak.“ Teď jsem se k němu naklonila já, aby mě mohl slyšet jen on. „Když jsi objednával, začaly se mi sbíhat sliny. Nevěděla jsem, že mluvíš francouzsky.“
„Plynule.“
Rozšířily se mi zorničky. „Řekneš mi ještě něco?“ Flirtovali jsme spolu, což bylo něco, co jsme na veřejnosti moc často nedělali, ale přišlo to tak přirozeně, že jsem se nestarala o to, kdo nás pozoruje. 



„Oui. Plus tard, quand tu es envloppée dans mes bras, je vais en parler jusqu’à ce que tu en frissonnes de plaisir.“
Jeho zastřený hlas a zvuk cizí řeči mě přiváděly k šílenství. „Co to znamená?“ Sotva jsem popadala dech. 
Položil mi ruku kolem ramen a přitáhl si mě blíž, teprve potom promluvil. „Řekl jsem: ‚Ano. 
Později, až budeš ke mně přitisknutá, budu takhle mluvit, dokud se nebudeš roztékat blahem.‘“
Tváře se mi zalily horkem. 
„Víš, Hudsone, nejste tu sami,“ napomenula ho Sophia. 
Doufala jsem, že ostatní u stolu francouzštině rozumí stejně jako já. A že mi Hudson větu přeložil dostatečně potichu, abych ho slyšela jen já. Pichlavý pohled Madge Wernerové naproti mně mi však napověděl, že něco asi slyšet bylo. 
No, co se dá dělat. 
Mira protočila oči. „Mami, dej jim pokoj.“ Obvykle projevovala Mirabelle vůči Sophii nekonečnou trpělivost. Možná byla vznětlivější, jak postupovalo její těhotenství. „Nevidíš, že jsou zamilovaní?“
Hudson se na mě otočil a usmál se. Ještě jsme si na to slovo nezvykli – znělo divně, když tak někdo mluvil o nás. Ale taky to znělo zcela namístě. Jako by to bylo dokonale zřejmé. Naprosto očividné. Jak by to někdo mohl nevidět? 
Sophia to neviděla. „Anebo se strašně snaží, abych tomu uvěřila.“ Uhladila si vlasy, které byly tak natužené, že se při doteku ani nehnuly. 
Mira se opřela a položila si ruce na břicho. „Proč by se, pro všechno na světě, snažili předstírat vztah?“
Zahleděla jsem se do talíře v obavě, aby můj výraz něco neprozradil. Jak na tohle vůbec Sophia mohla přijít? Opravdu jsme se snažili náš vztah předstírat. Dokonce jsem měla dojem, že nás Mirabelle podezírá. Ale také věděla, že miluju jejího bratra, a nikdy by o svém podezření matce neřekla. Mira byla typem člověka, kterému ze všeho nejvíc záleželo na lásce. A všechny překážky mohou být překonány, pokud je u toho taková láskyplná bytost. 
Poprvé se mi při té představě nechtělo smát. Sophia si od číšníka vzala znovu naplněnou skleničku, aniž by čekala, až ji postaví na stůl, a rovnou se napila. „Kdo ví. Proč vůbec Hudson tak rád dělal lidem ty věci, které dělal? Už před dlouhou dobou jsem se vzdala snahy to pochopit.“
Celia se nepohodlně zavrtěla, ale její rodiče nijak nezareagovali. Což znamenalo, že Hudsonova minulost je všem u stolu známá. Nebylo tedy divu, když o Wernerových mluvil jako o rodině. Pokud znali jeho temná tajemství, pak sem opravdu patřili. 
A naopak, jak by o tom mohli nevědět? Jejich vlastní dcera se stala jeho obětí, ačkoli možná neznali celý rozsah. Každopádně ji nepřivedl do jiného stavu. A cokoli provedl s její hlavou – no, všichni jsme měli kolem sebe lidi, kteří nás v dobrém nebo špatném smyslu formovali. Vinit kohokoli za naše vlastní činy bylo sobecké. Za své činy neseme odpovědnost jen my sami. Tohle mě naučily moje drsné zkušenosti. 
Sophia byla za své jedovaté poznámky také plně zodpovědná, ať už ji formovalo cokoli. 
Její zlomyslnost byla nechutná a neomluvitelná. 
Podle všeho jediný Jack měl pocit, že by se jejímu chování měly určit nějaké hranice. Nebo přinejmenším byl jediný, kdo na její slova reagoval: „To, že máš narozeniny, tě neopravňuje zapomenout na slušné chování.“
Mira si odfrkla. „Ne, ta věří, že ji k tomu opravňuje už jen to, že dýchá.“
Všechny oči se otočily k hezké brunetce a její obličej se zbarvil dočervena. Mira nikdy neřekla nic ani vzdáleně uštěpačného. Bylo to překvapení. 
Adam vedle ní zakašlal. Nebyla jsem si jistá, jestli jí naznačuje, aby ještě něco dodala, anebo se jen snaží zmírnit napětí. 
Zkrotle sklopila hlavu. „Omlouvám se. Neměla jsem to říkat.“
„Děkuji ti za tvou omluvu. To je těmi hormony. Nevím ale, jakou omluvu má Jack pro to, aby se mnou mluvil tak hrubě.“ Sophia šlehla pohledem po svém manželovi a mě napadlo, jestli někdy pomyslela na to, že by se taky omluvila. Nebo místo něj. 
Ne, to ji nikdy napadnout nemohlo. Její výraz byl stále stejný, ani náznak nějakých výčitek svědomí. 
Rozhlédla se kolem stolu, jako kdyby nás vyzývala, abychom se proti ní postavili. Nikdo to neudělal. 
„Chandlere,“ řekla, když pohledem zavadila o jeho temeno, „polož ten zatracený telefon a buď tu snámi. Chci si tenhle večer užít. S vámi se všemi.“
Mně se však její pohled vyhnul. S vámi se všemi znamenalo se všemi kromě mě. 
Nepříjemné špičkování vystřídalo společenské tlachání a pozornost se přesunula od Hudsona a ode mě k jiným tématům. Pochutnávala jsem si na salátu, zatímco Hudson mluvil o obchodu s Warrenem, Celia žertovala s Mirou a Sophií. Sophia se uvolnila natolik, že jsem tu a tam zahlédla střípky bezstarostné veselé osoby, jakou musela kdysi být. Tak dávno, že zbývalo už jen málo z jejího bývalého života, tak málo, že to zůstávalo skryté pro každého, kdo se neobtěžoval podívat dostatečně zblízka. 
Jak jsem si toho mohla všimnout… no, možná jsem se jen dívala. Hledala jsem tu osobu, kterou Hudson toužil tak moc potěšit, a důvody, proč ji ještě snášel ve svém životě, místo aby se od ní odstřihnul jednou pro vždy, jako jsem to udělala já s Brianem. 
Sakra, to nebyla zrovna nejlepší volba. Vytěsnit Bria na z mého života bolelo. Byla to skutečnost, kterou jsem posledních několik dní odsouvala z mysli, a i nyní jsem od sebe zaháněla jakékoli pohnutky. Byla jsem na rodinné oslavě. Samozřejmě že mě to muselo přivést k těmhle myšlenkám. 
Ale neznamenalo to, že jsem je musela rozebírat. 
Rozhovor během hlavního chodu se vedl v banálním duchu. Jídlo, které pro mě Hudson vybral, bylo vynikající a nic podobného jsem dosud neochutnala. Mletý humr a rybí knedlíčky polité smetanovou koprovou omáčkou. Měla jsem chuť talíř vylízat. 
Hudson si objednal nějaký druh kachny v palačince. Dal mi ochutnat – kousek, který nebyl namočený v houbové omáčce, jež byla součástí jídla – a drůbež se mi doslova rozplynula na jazyku, když jsem sousto stáhla rty z jeho vidličky. „Božské.“
Žádostivě se na mě podíval. „Mohl bych říct to samé.“
Madge, která seděla napříč přes roh vedle nás a měla celý náš milostný výjev z první ruky, si odkašlala. 
Usmála jsem se a doufala, že to aspoň trochu vypadalo jako omluvný úsměv, ačkoli mě to nijak nemrzelo. Dobře jsem věděla, že podle Madge se Hudson se mnou jen zahazuje a nakonec mě stejně odkopne kvůli její milované Celii. Chtěla jsem, aby mě s ním viděla, věděla jsem, že ji to štve, alenebavila jsem se na její účet. Jen jsem si prostě užívala večer se svým milým. Bylo to skutečné. 
Madge mi vrátila úsměv s kapkou jedu, jak to uměla jen ona. Potom se otočila k Mirabelle sedícínaproti nám. 
Předstírat, že tam nejsem, byl nejspíš běžný způsob, jak se mnou jednat. 
„Miro,“ oslovila ji přes Celii, která seděla mezi ní a Mirabelle. „Už jen čtyři měsíce a přivedeš na svět nejnovějšího Pierce. Musíš být nadšená!“
Miřiny ruce instinktivně slétly na ohromné břicho. 
„To jsem!“ Pak ztuhla. „Ale když mluvíš o čtyřech dalších měsících, chce se mi zvracet.“ Sophia nesouhlasně zakašlala. Bože, opravovat mluvu dospělé ženy bylo tak směšné. Z toho bychzvracela zase já. 
Mira byla ale na Sophii zvyklá. „Omlouvám se, tohle není nejvhodnější konverzace při jídle. 
Přála bych si, aby to bylo dřív, to je vše. Už bych byla ráda, aby bylo na světě, místo aby mi sedělo na močovém měchýři.“
„Bude to až moc brzo. Věř mi.“ Na rozdíl od své ženy vypadal Adam šťastně právě proto, že má ještě několik měsíců na přípravu. 
Warren zavrtěl hlavou, povzbuzený Adamovými slovy. Strčil loktem do své ženy. „Nemáš pravdu, Madge. Mira už přece není Pierceová. Bude to malý Sitkin.“
Mira se podívala na matku. „Nebo SitkinPierce, pokud se rozhodneme pro pomlčku.“ Podle Miřina výrazu se dalo uhodnout, že tenhle rozhovor už zažila. Mirabelle si příjmení Pierceová ponechala jen kvůli podnikání, ale zmínka o pomlčce byla nová. Vsadila bych boty, že to byl pokus potěšit Sophii. 
Sophii ovšem nepotěší nic. „To není to samé. Sitkin-Pierce není Pierce.“ Dramaticky si povzdechla. „Rod bude pokračovat, ale jméno už ne.“
Bylo komické, jak jí záleželo na jménu, ke kterému přišla jen díky sňatku bez lásky. Ukazovalo to, jak je materialistická, jak jí záleželo na povrchním dojmu. Jméno Pierce mělo svou váhu. Jakákoli odchylka mu ubírala sílu založenou na mocné firmě. Alespoň tedy v jejích očích. 
Adam si poposedl, jako by se chystal do bitvy. „Mira přece není jediný potomek. I Chandler jednou bude mít děti.“

A Hudson, pomyslela jsem si. 
„V tom případě bude pokračovat jméno, ale ne rod,“ prohodil Jack nonšalantně. 
Ruka mi vylétla k ústům, aby zadusila moje překvapení. Povídalo se, že Chandler není Jackův syn, ale netušila jsem, že je to něco, o čem Pierceova rodina otevřeně mluví. 
„Cože?“ Chandler vzhlédl od svého klína, kde se snažil skrytě psát esemesky nebo cokoli, co prováděl se svým mobilem. 
„Nic,“ odpověděla Mira. „Vrať se ke své zábavě.“ Takže to asi bylo běžně známé komukoli kromě Chandlera. 
Sophia se znovu napila – ze třetího drinku, který si ten večer objednala. „Dítě Hudsona a Celie by mělo oboje.“
Napjala jsem se. Domnělý potomek Hudsona a Celie způsobil v rodině hodně sporů. Stalo se to už před lety, přesto tíha i nadále přetrvávala. Proč ale Celia nepřiznala a nevysvětlila, že dítě nebylo Hudsona, mi bylo záhadou. Štvalo mě, že ho nechávala, aby ji chránil před ponížením i teď, ať ho to stálo cokoli. 
Nemohla jsem si pomoct a zamračila jsem se na ni. 
Celia si nevšimla mého zlého pohledu, protože se očima právě zabodávala do Hudsona. Nebo možná do Jacka. Seděli vedle sebe a dalo se to těžko poznat, ale Hudson byl logičtější volba. 
Jack pustil vidličku do talíře a zvuk se hlasitě rozlehl ztichlou restaurací. „Už zase, Sophie? 
Opravdu? Zatraceně, tohle nebudu poslouchat.“ Otřel si ústa a hodil ubrousek do své napůl snědené večeře. Pak vstal. 
„Děkuju vám všem. Moc rád bych řekl, že to byl hezký večer, ale, no, nechám to tak. Postarám se o účet, až budu odcházet. Vy ostatní zůstaňte a užívejte si. Dejte si dezert. Svojí ženě nebudu přát, aby shnila v pekle, protože myslím, že tam už je. Každý, kdo je s ní nucen žít, se cítí, jako by v tom pekle byl s ní.“
Zasloužil by si ovace vestoje. Místo toho ho na odchodu vyprovázela jen otevřená ústa a vyvalené oči. 
Sophia promluvila první. „Jak dramatické.“ Vzala si kousek kuřete. „Jen jsem se zmínila, že jsme mělišanci na vnouče nesoucí jméno Pierce, ale přišli jsme o ni.“
„Vy mluvte o dramatu…“ Ačkoli Adam skláněl hlavu, řekl to dost nahlas, aby to slyšel celý stůl. 
Sophia se na svého zetě zamračila, v tu chvíli ale pozornost všech strhl Hudson. „Můžu mít dítě s
Alaynou.“
Málem jsem se zakuckala soustem, které jsem měla v puse. Samozřejmě jsem myslela na to, že by Hudson mohl mít dítě, ale ani na vteřinu mě nenapadlo, že by ho mohl chtít se mnou. 
Dobře, možná mě to napadlo. Ale jen na okamžik. Ale stoprocentně to bylo něco, o čem bych nikdy nemluvila nahlas. 
Když to teď Hudson vyslovil nahlas, tak nahlas, aby to všichni vnímali, rozlilo se mi hrudí zvláštní teplo. Nebyla to žhavá palčivost chtíče, ale něco úplně jiného. Bylo to něco jako láska, kterou jsem cítila k muži, smísená s kapkou naděje. 
Chtěla jsem se s ním o tento pocit podělit, aby věděl, co se mnou udělalo to, že to řekl, a pokusila jsem se zachytit jeho pohled. Soustředil se však na talíř před sebou a krájel si palačinku, jako by rozhovor o dětech – o dětech, které by měl se mnou – byl naprosto všední a nepodstatný. 
Možná to pro něj významné nebylo. Cítila jsem, jak teplá bublina splaskává, když jsem si uvědomila, že to pro něj mohla být jen příležitost, jak podráždit matku. A v tom případě to zafungovalo. 
Sophia položila vidličku a otočila se k němu. Chladnou maskou, kterou obvykle nosila, prosakovala zloba. 
„Vy už jste mluvili o svatbě a dětech? To je předčasné, Hudsone. Velice předčasné.“
„Ale mami, nebuď tak staromódní. K tomu, aby měl dnes člověk děti, manželství nepotřebuje.“ 
Hudson, stále se stejně nenuceným výrazem, se napil vína. Když ale stavěl sklenici zpátky na stůl, všimla jsem si, jak má zaťaté čelisti, což bylo jediné znamení, že s námahou dusí vztek. „A o čem se s Alaynou bavíme, není upřímně řečeno tvoje starost.“
Sophia přimhouřila oči. „Ty jsi s tím začal.“
„Jen jsem řekl, že bych mohl mít dítě já, a to by pak bylo pokračovatelem vaší vzácné krevní linie i vašeho úžasného jména.“ Jeho hlas byl překvapivě klidný a zároveň silný. Takový tón zřejmě používal při obchodních jednáních. Mocný. Vyrovnaný. Sexy jako samo peklo. 
Potom přišel s pointou. „A jediná osoba, s níž si dokážu představit mít dítě, je Alayna.“
Dojem, který to vyvolalo, nebyl o nic menší, než když tu možnost před chvílí připustil. Jeho slova se nesla vzduchem, jako kdyby všechny ostatní zvuky byly ztlumeny, jako kdyby zazněly první housle při koncertu. Osamělý, pronikavý zvuk, který přiměl lidi zbystřit. 
Všichni tři Wernerovi se zavrtěli na svých místech, a ačkoli Celia a Hudson nikdy netvořili pár, nikdy neměli být spolu, napětí, které vzniklo po jeho prohlášení, připomínalo, jako když houslista přejede smyčcem po příliš natažené struně. Bylo to prostě moc. Příliš moc. 
„Hudsone, já…“ Můj hlas se vytratil. Neměla jsem představu, co jsem vlastně chtěla říct. Jen jsemchtěla ukončit napětí, chtěla jsem, aby zmizela zášť, kterou na mě vysílalo příliš mnoho očí. 
Zareagoval na mou narážku. Konejšivě mi pod stolem položil ruku na stehno a omluvně se na měpodíval, než se otočil zpátky k Sophii. „Nejdůležitější ze všeho je, že bys měla nechat minulost odejít, matko.“ Tentokrát byl jeho tón měkčí, přesto nepostrádal váhu. „Měli bychom se dívat do budoucnosti. Všichni.“
Obrátil se opět ke mně a naše pohledy se do sebe uzamkly. Potom, místo abych já řekla jemu, jaké to je poslouchat, když mluví o budoucnosti se mnou, on to pověděl mně. Řekl mi to dlouhým pohledem i rukou hladící mě po noze způsobem spíš povzbuzujícím než sexuálním. Tím pohledem vyjádřil všechno – jak moc v nás věří, jak je správné, že jsme spolu. Jak moc mě miluje, i když to ještě neřekl nahlas. 
Oči se mi zalily slzami, které jsem hodlala udržet za stavidly. 
„Pokud mě omluvíte,“ řekla jsem a přerušila náš vzájemný pohled, „potřebuju si odskočit.“ Pospíchala jsem a zaběhla do kabinky dřív, než mi slzy vytryskly. Nebylo jich mnoho – jen pár, alekaždá plná štěstí, sladkých myšlenek a příslibů. Příslibů lásky. 
Chvíli před tím, než můj krátký pláč ustal, jsem zaslechla, jak se dveře toalet otevřely a zase zavřely. Vyčurala jsem se a spláchla, umyla si ruce a chystala se opravit si make-up. 
Kupodivu šťastný pláč mi neponičil obličej jako nešťastný. S idiotským úsměvem jsem se naklonila k zrcadlu, abych si setřela skvrnu od řasenky pod levým okem. 
„Vypadáš perfektně,“ promluvil někdo za mnou. Podívala jsem se tím směrem a uviděla v zrcadle odraz Celiina obličeje. 
Úsměv mi rychle zmizel. 
„Potřebuješ jen trochu lesku na rty. Mám ho tady, kdyby sis ho chtěla půjčit.“ Otevřela svou malou kabelku a vyndala lesk. 
„Ne, od tebe si nechci půjčit vůbec nic.“ Obešla jsem ji a zamířila k východu. Rychle mě chytila za předloktí. „Hej, počkej!“
Vytrhla jsem se jí, ale zůstala stát. Možná bych si mohla poslechnout její výmluvu, ať už jakkoli gran diózní, proč přede mnou tajila večeři na oslavu Sophiiných narozenin. 
Založila jsem si ruce na prsou v přehnaně znuděném postoji a kývnutím ji vybídla, aby začala mluvit. Obvykle vyrovnaná Celia vypadala projednou vyvedená z míry a přešlapovala z nohy na nohu. „Nebudu čekat celou noc. Mluv.“
Čelo se jí zmateně zkrabatilo. „Proč se na mě zlobíš? Skoro po celou večeři cítím napětí. Skoro ses na mě ani nepodívala. Proto jsem za tebou přišla. Proč jsi naštvaná?“


„Nehraj si na hloupou, Celie. Nesluší ti to.“
„Nic nehraju. Řekni mi, o co jde.“ Ruce měla volně svěšené, tělo v dokonale otevřené pozici, jako kdyby neměla co skrývat. „Prosím.“
„Celie…“ Chovala jsem se směšně? Opět? Možná jsem se nechala příliš ovlivnit Stacyiným záhadným varováním před touhle blond kráskou. 
Povzdechla jsem si a rozhodla se jí to říct. „Dnes jsme se spolu viděly, ale ty jsi mi o téhle večeři nic neřekla. A věděla jsi, že o tom nevím, protože jsem ti řekla, že nemám v plánu vidět Sophii a že mám na dnešní večer schůzku. A to jsi celou dobu tvrdila, jak mi fandíš.“ Můj hlas zněl klidně, jasně, méně vyčítavě, než jsem se cítila. Možná jsem se od Hudsona už něco naučila. 
Celia zopakovala můj povzdech. „Máš pravdu, máš pravdu.“ Podívala se na své boty a zamumlala: 
„Myslela jsem, že jsem to měla udělat.“ Opět se mi podívala do očí. „Nic jsem neřekla, to máš pravdu, a měla jsem. Ale ty jsi byla tak šťastná a celá jsi zářila a všechno bylo pěkné, a když jsem navíc zjistila, žeti Hudson o té večeři neřekl, nechtěla jsem se mezi vás míchat.“ „Anebo jsi ho chtěla mít celý večer pro sebe.“
„Ne! Už jsem ti řekla, že Hudsona nechci.“ Přejela si rukou po čele, tak jemně, jako by si nechtěla zničit make-up, a proto byla zvyklá užívat opatrné pohyby, aniž by nad tím musela přemýšlet. Byla prostě plnokrevná aristokratka. Zcela mimo mou ligu. 
Zahnala jsem závist a soustředila se na její slova. 
„Podívej, Laynie, já jsem na tvojí straně. Jsem, opravdu. Nechápeš, co by se stalo, kdybych ti to prozradila? Šla bys s tím za Hudsonem, ale pak bys mu musela říct, jak jsi to zjistila, což by znamenalo, že bys mu musela říct, jak jsme si o něm za jeho zády povídaly. A nakonec tě stejně vzal s sebou! Takže to všechno vyšlo. Všechno je v pořádku!“
„Jo, všechno je skvělé.“ Zareagovala jsem dřív, než jsem její slova stihla strávit. Potom jsem ale uviděla, že to, co řekla, je pravda. Upřímně, kdybych byla na jejím místě, nejspíš bych udělala to samé. 
Kousla jsem se do rtu. „Bože, omlouvám se. Já jen… nevím, komu mám věřit. Mám pocit, jako kdyby všichni byli proti nám.“
Její obličej se uvolnil, obavy vyměnila za uklidňující úsměv. „To není tak docela pravda. Sophia je proti vám. Ale je jediná. A vlastně ještě moji rodiče, ale oni se jen snaží dělat to, co si myslí, že je nejlepší pro mě. 
Je to taková hloupá rodičovská vlastnost. Nerozumí mi. Očividně.“
Myslela tím, že nechápou, že nikdy nechodila s Hudsonem. Nevěděli, že její dítě nebylo jeho. „Proč jsi jim to neřekla? Už jsou to roky, sama jsi to tvrdila. Proč jsi ty, nebo Hudson nevysvětlili, jak to s tvým dítětem opravdu bylo?“ Přemýšlela jsem o tom od té chvíle, co jsem se to dozvěděla. Ušetřilo by to tolik problémů. „Pokud ti opravdu jde o jeho štěstí, měla bys říct pravdu a dát mu tak svobodu.“
„Vypadá to jako to nejlepší řešení, že?“ Její oči pohasly, jak přemýšlela, nebo možná vzpomínala. Když se probrala ze zamyšlení, zatvářila se omluvně. „Je to… je to komplikované. 
Nemůžu ti říct víc. Omlouvám se, přála bych si, abych mohla. Jenže se to netýká jen mě. Musíš mi věřit, takhle je to pro všechny nejlepší. Včetně Hudsona.“
Štvalo mě, že by mělo být něco, o čem nevím a co se mnou Hudson nechtěl sdílet. Ale možná si Celia jen snažila vytvořit omluvu pro to, že nebyla připravená říct svým rodičům pravdu. „Jak jsem řekla, nevím, čemu věřit.“
„Alayno –“
Trhla jsem sebou, když použila mé jméno. Nikdo mi neříkal Alayno, jen Hudson. Neměla nárok ho používat. Patřilo jemu. 
Dveře se otevřely a někdo vešel dovnitř. Zůstaly jsme potichu, dokud ta žena nezašla do kabinky. 
„Tohle je špatný okamžik. Ale máš mé číslo. Zavolej mi, když budeš něco potřebovat. Když si budešchtít něco ujasnit, nebo jen tak popovídat.“
Zaváhala jsem. Tenhle večer mi odhalil mnoho, například jak snadno by skrývaná tajemství mohla nás dva s Hudsonem rozdělit. Nechtěla jsem mu dál lhát. Možná tohle byla dobrá příležitost, kdy ukončit přátelství s Celií. A možná bych dokonce měla jít s pravdou ven ohledně našich obědových schůzek. 
Zdálo se, že Celia vycítila moji neochotu usmířit se s ní, a položila mi chlácholivě ruku na rameno. „Chci, aby to Hudsonovi vyšlo, víc, než si dokážeš představit. Věř mi.“
Než opustila toalety, obdařila mě Celia ještě jedním běloskvoucím úsměvem. 
Vytáhla jsem z podprsenky telefon a rozhodla se vymazat její číslo. Tak to bude nejbezpečnější. Na druhou stranu mi mohla pomoci pochopit souvislosti, po nichž jsem toužila. A byla důležitá pro Hudsona. 
Nechtěla bych způsobit problémy tím, že bych se je snažila rozdělit. 
Legrační. Moje staré já by právě tohle chtělo. Moje staré já, to před terapií – to by chtělo Hudsona přinutit, aby se rozhodl. Ona, nebo já. Nyní, jak krásně to znělo, když jsem se osvobodila od Wernerových, jsem po ultimátu netoužila. 
A kromě toho, že by to bylo naprosto nemožné a nezdravé, jsem si byla taky naprosto jistá, že Hudson by na to nepřistoupil. 

KAPITOLA TŘINÁCT
Jen několik sekund poté, co Celia odešla a já schovala telefon zpátky do podprsenky, vešla do prostoru umývárny Mira. Neslyšela jsem spláchnutí ani zvuk tekoucí vody a pochopila jsem, že nejspíš stála za rohem. Její obličej byl mnohem vážnější, než jsem kdy viděla, a něco v jejím výrazu mě přinutilo cítit se nevysvětlitelně provinile. 
„Ahoj,“ pozdravila jsem a snažila se potlačit ten divný pocit. 
Propíchla mě pohledem svých hnědých očí. „Ty jsi mluvila s Celií.“
„No jo.“ Nahmatala jsem rukou pultík, abych získala oporu, ačkoli jsem neudělala nic špatného. Účastnili jsme se rodinného setkání, celkem osm lidí. To se opravdu očekávalo, že s některými hosty nebudu mluvit? S nejlepší přítelkyní mého přítele? 
„Myslím, že bys to už neměla dělat,“ řekla Mira klidně, bez jediného náznaku napomenutí. „Proč?“
Popošla ke mně a s každým krokem víc a víc tála, až byla opět tou živou, temperamentní osůbkou. 
„Je to tvoje sokyně, Laynie! Tedy, Hudson miluje jen tebe a nikoho jiného, ale Celia ho chce pro sebe. Tak dlouho si maluje, jak si ho vezme, že už to bere jako hotovou věc.“
„Já vím, já vím.“ Pocítila jsem s Celií hluboký soucit. Možná opravdu Hudsona nechtěla, ale ostatní to říkali dál, vinili ji z něčeho, z čeho už dávno vyrostla. Věděla jsem, jaké to je. Jaké to je, když si někdo myslí, že jste blázen, ačkoli už vám je lépe. 
Polkla jsem a začala ji hájit tak, až to překvapilo i mě samotnou. „Řekla mi, že ne. Tedy, že ho nechce. Opravdu to vypadá, že už se z toho dostala. Vypadá to naopak, že mi drží palce.“
Mirabelle si pročísla své mikádo. „Dobře. Možná to tak skutečně je. Možná přeháním. Jenže ji znám celý život a vím, že nebyla vždycky ten nejlepší člověk.“
Dokázala jsem si docela dobře představit, jak muselo na Miru působit, když Hudson tehdy nechal Celii zlomenou a zničenou. Pro mladého, vnímavého teena gera, kterým Mira určitě byla, muselo být snadné obvinit Celii ze špatností, které zapříčinil Hudson. Zvlášť proto, že měla svého bratra tolik ráda. 
Teď už však byla dospělá. Musela vidět, že příběh má hlubší pozadí, než si myslela, i když třeba neznala všechny detaily. „Hudson taky nebýval vždycky dobrý,“ připomněla jsem jí. 
V očích se jí zalesklo zklamání. 
„Neříkám, že nestojím za Hudsonem. Je mi jedno, co udělal nebo jaký byl. Opravdu.“ Stála bych při něm i přes všechno, co udělal, stejně jako on stojí při mně přes všechno, co jsem udělala já. „Jenom jsem chtěla říct, že my všichni jsme byli dřív špatní.“ No, Mira nejspíš ne. „Tedy aspoň většina z nás,“ pozměnila jsem své tvrzení. 
„Máš naprostou pravdu.“ Přistoupila ke mně a zlehka mi položila dlaň na paži. „Jenom nechci, aby sis mys lela, že Celia je jediná, s kým můžeš mluvit, dobře? Pokud by sis potřebovala popovídat, zavolej mi, Laynie. Anebo ještě líp, promluv si s Hudsonem.“
Hlava se mi točila těmi neustálými změnami – obviňovat Celii, bránit Celii, věřit Celii, nedůvěřovat Celii. Pravda byla, že jediný člověk, kterého bych měla hájit, byl Hudson. Jediný člověk, kterému bych měla věřit, byl taky on. 
Ano, a on byl také tím, na koho bych se měla obrátit, když bych s někým potřebovala mluvit. Jenom naněm záleželo. Jediný, který věděl, jak mě uklidnit. „Budu mluvit s Hudsonem. Dobrý nápad.“ 
Zakřenila se. „Čas od času nějaký dostanu. Dobrý nápad. To víš, těhotný mozek.“
Najednou jsem měla pocit, jako bych byla bez Hudsona už moc dlouho, a zatoužila jsem ho vidět. 
Moje touha došla naplnění v okamžiku, kdy jsme vyšly z toa let a uviděla jsem Hudsona, který tam čekal. Jeho postoj vyzařoval sílu a stoprocentní mužnost a v očích mu zasvítilo, když mě uviděl. Jako vždy to zafungovalo a mně zrosolovatěla kolena. 
Mira se rozloučila mávnutím a zamířila ke stolu v Celiiných stopách. Musela se tu někde zdržet, když odešla z toalet. Vsadila bych se, že mluvila s Hudsonem. Což bylo v pořádku. Naprosto v pořádku. Dokonce předpokládatelné. Na ni koneckonců nečekal. Čekal na mě. Vždycky. 
Došla jsem k němu a on mě vzal za ruku. „Můžeme jít?“
Ačkoli jsem nestihla dojíst jídlo, jeho návrh zněl božsky. „Myslela jsem, že se nikdy neptáš.“
„Takže odcházíme.“ Cestou ven z restaurace se mi zdálo, že je rozrušený, ale kdo by nebyl po večeru, jaký jsme prožili. 
Skoro jsme už zvládli projít kolem recepce, když se před nás postavila Sophia. „Plánoval jsi, že vyklouzneš, aniž by ses řádně rozloučil?“
Protočila jsem oči. Hudson byl jako vždy na úrovni a plný sebeovládání. „Čekala jsi tady, abys na mě zaútočila, kdyby to tak opravdu bylo?“
Sophia ztuhla, dokonce i její botoxové čelo se mírně zkrabatilo. „Samozřejmě že ně. Šla jsem si zavolat auto. Je nezdvořilé to dělat u stolu,“ řekla káravě. Jako kdyby Hudson celý večer visel na telefonu jako její druhý syn. 
Hudson stiskl mou ruku silněji. „Právě jsem ti řekl na shledanou, matko.“
„Ty ano.“ Kývla ke mně. „Ale ona ne. Vlastně si nepamatuju, že bych ji vůbec slyšela pozdravit.“ Žaludek se mi stáhl a myslí mi během sekundy prolétlo na tisíc ostrých odpovědí. Vzala jsem si Hudsona za vzor a zůstala klidná. „To jsem neslyšela ani já vás.“
„To jsem taky neudělala.“ Upjatě se usmála, ale rozšířily se jí zorničky. V ten okamžik jsem pochopila, že ji baví se se mnou hádat. Kdybych byla chytrá, nereagovala bych. Pak by přišla o svou odměnu. 
Jenomže jsem nejspíš měla hádky stejně ráda jako ona. Připomínalo mi to dobrou šachovou partii. 
„Vlastně to od vás bylo velmi chytré, Sophie. Večer proběhl docela pěkně, když jsme předstíraly, že jedna pro druhou neexistuje. Nemyslíte?“
„Díky. Ačkoli to bylo neplánované, protože jsem nevěděla, že přijdete, dokud mi Hudson hodinu před začátkem nezavolal.“ Sophia mě popichovala a snažila se mě vytočit, proto mi dala najevo, že jsem nebyla na seznamu hostů. Byl by to brilantní tah, kdybych to nevěděla dopředu. 
„Och, ty jsi volal, H? Myslela jsem, že si to necháš pro sebe jako překvapení,“ kontrovala jsem. 
„Ano, volal jsem, když ses převlékala. Došel jsem k závěru, že se Sophia bude chovat líp, když budepřipravená.“ Hudson přijal mou hru za svou. Ačkoli by mě radši chránil před výpady své matky, způsob, jakým jsem ji zvládala, ho bavil. 
Napřímila se, lehkost toho pohybu musela být v přímém rozporu k jejím pocitům. „Ano, a zabralo to. Musím si taktiku ignorace zapamatovat pro příště.“
Byla jsem na řadě. „Takže jste konečně přijala, že bude nějaké příště?“ Šach. 
Její úsměv se rozšířil, jako bych spadla do nastražené pasti. „Pokud něco, pak jsem realistka, Alayno Withersová. Otázkou je, kolik těch příště bude. Já patřím do Hudsonova života trvale. Co vy?“
Rozvaha mě opustila, ramena se mi napjala, tělo se připravilo k boji. 
„Přestaň, mami,“ zakročil Hudson. „Máš narozeniny. Měl by to být pro tebe hezký den. Jestli se cítíšmizerně, pak je to proto, že si sama sobě nedovolíš mít z něčeho radost.“ Pustil mě, nemotorně Sophii objal a krátce ji políbil na tvář. 
Pomilionté jsem se pozastavila nad vztahem matky a syna. Mně stačilo mnohem méně, abych přestala komunikovat se svým bratrem. Jistěže to bylo jen před několika dny. Nemohu říct, jak to bude pokračovat. A mohla jsem jen hádat, co se v minulosti stalo mezi Hudsonem a Sophií. Detaily mi zůstávaly skryty, podobně jako většina věcí v Hudsonově životě. 

Časem,  připomněla jsem si. Časem se to dozvím. 
Hudson přerušil objetí a dlaněmi položenými na jejích ramenou Sophii zlehka odstrčil. 
„Jsi cítit sexem,“ řekla, když od ní ustoupil. Nemohla jsem si pomoct, ale pro mě to byl kompliment. 
„Překvapuje mě, žes to poznala.“ Aniž by z ní spustil oči, natáhl se znovu po mé ruce. 
Vklouzla jsem rukou do jeho dlaně a přijala elektrizující výboj, který projel mým tělem vždycky, když se mě dotkl. 
Sophia sjela pohledem na naše spojené ruce a pak zpátky k obličeji svého syna. „Nejsem prudérní.“ Hudson zavrtěl hlavou, jako by ho rozhovor už začínal unavovat. „Ne, z toho tě nikdo neviní. Jen měšokuje, jak můžeš cítit cokoli přes ten zápach bourbonu.“ A šachmat. „Běž domů, Hudsone.“
„S radostí.“
Cestou dolů jsme ve výtahu nemluvili, stejně jako později v limuzíně. Měla jsem spoustu námětů k přemýšlení – Jack a Sophia, Celia, Mira. Tolik různých aspektů, tolik důvodů, proč být zmatená a popletená. Jediný, kvůli komu jsem se zmateně necítila, byl Hudson. Teď už ne. Od té doby, co se mnou na té střeše provedl ten svůj sexuální trik, jsem se už nebála ničeho. Vyšukal mi z hlavy veškeré pochybnosti, řekl ta správná slova, a poprvé za…, no, vůbec poprvé v životě jsem se cítila, že bych mohla být normální holka v normálním vztahu s normálním mužem. 
Dobře, já ani Hudson nikdy nebudeme úplně normální, ale aspoň jsme dosáhli bodu, který ležel hranici normality velmi blízko. A to bylo zatraceně skvělé. 
Zatímco jsem jen tak nepřítomně koukala z okénka limuzíny na domy míhající se kolem nás, ani mě nenapadlo přemýšlet o tom, jestli jedeme do Bowery, nebo mě vezou domů. Hudson našemu řidiči nedal žádné instrukce. Jednoduše jsem brala jako danou věc, že strávím noc se svým milencem. Hudson to nejspíš bral stejně, protože Jordan zajel k obrubníku před jeho věžákem, aniž by se mě na cokoli zeptal. 
Dorazili jsme do bytu a ticho mezi námi přetrvávalo. Tehdy jsem pochopila, že nejsem sama, kdo se ztratil ve svých myšlenkách. Hudson zmizel ve své hlavě také. Pro něj nebylo neobvyklé tiše se ponořit sám do sebe – to byl ten muž, kterého jsem tehdy poznala a k němuž mě to táhlo. Ale i když jsem ho viděla pohlceného prací, vždy se nějaká jeho součást soustředila na mě. Ačkoli byla nepatrná, nebylo o ní pochyb. 
Dnes to ale bylo jiné. Potom, co jsme vystoupili z výtahu, Hudson ihned zamířil do knihovny. 
Nejistě jsem ho následovala. Knihám nevěnoval pozornost, ačkoli ještě nebyl doma, co je přivezli. 
Namířil si to rovnou ke stolu, hodil sako přes opěradlo křesla a posadil se. 
Aniž by se na mě podíval, řekl: „Mám ještě nějakou práci. Nejspíš to bude trvat hodně dlouho. Neočekávám, že budeš vzhůru.“
„Och. Dobře.“ V mém hlase zazněl spíš šok než bolest. Nikdy jsme nebyli sami a zároveň sami. 
Bylo to… divné. 
Několik sekund jsem stála ztuhlá a nevěděla, co mám dělat. Pak naskočil selský rozum. 
„Potřebuješ něco? Třeba drink?“
Procházel papíry na svém stole a na jeden se zamračil. „Později si naleju skotskou.“ Pak se otočil ke svému počítači a ztratil se mi. 
Mohla bych mu tu skotskou připravit. Chtěla jsem to udělat, protože pak bych se cítila potřebná, nápomocná. Mělo by nějaký smysl, abych tu byla. 
Hudson to však řekl jednoznačně. Nechtěl, abych mu pití donesla, ať už z jakéhokoli důvodu, a i kdybych na to nedbala a drink mu přece jenom přinesla, věděla jsem, že by to neocenil. Možná by si toho ani nevšiml. 
I tak jsem mu pití přinesla a nechala mu ho stát na rohu stolu. Viděl mě, tím jsem si byla jistá. Ale jak jsem očekávala, nereagoval. 
Zmizel mi někam velmi, velmi daleko. Někam, kam mě nechtěl vzít s sebou. 


Vklouzla jsem do ložnice a posadila se na kraj postele, ještě stále rozestlané po včerejší noci. 
Hudson Pierce, obscénně bohatý a mocný muž, a nemá nikoho, kdo by mu denně ustlal postel. 
Triviální myšlenka, ale právě ta mi bleskla hlavou jako první. 
Potom však hned následovala otázka, jimiž mě moje mysl vytrvale a neúnavně zásobovala. Co způsobilo tu hle Hudsonovu odměřenost? Byl to ten poslední rozhovor s jeho matkou? Noc jako celek? 
Možná měl opravdu jenom něco na práci. Předpokládal, že večer strávím v The Sky Launchi. 
Neplánoval, že by mě měl bavit. A já bych neměla očekávat, že by to byla jeho povinnost. Byli jsme teď spolu, ale to neznamenalo, že by veškerý náš další život skončil. Pořád jsme měli co dělat, měli jsme věci, za něž jsme byli zodpovědní. Zvlášť někdo jako on. 
Byla jsem si jistá, že jsem za to nemohla já. Nebylo to o nás dvou. Vzal si mě, naposledy před dvěma hodinami. Byla jsem jeho. Jeho špatná nálada neměla se mnou nic společného. 
A kdybych potřebovala důkaz, už jsem ho měla – vzal mě k sobě, ačkoli mě mohl snadno odvézt do mého bytu. Chtěl mě tady, i když nemohl být výhradně jen se mnou. Věděla jsem to. Věděla. 
Zhluboka jsem se nadechla, a jak jsem vydechovala, přiměla jsem ztuhlé svaly, aby se uvolnily. Pak jsem to nechala odejít. 
Nechala jsem odejít všechno – myšlenky, obavy, pochyby. Nebudu vyšilovat. Už nikdy. Už žádná posedlost. Žádné testy. Prostě to nechám být. 
Nyní jsem mohla jasně uvažovat. Lidé prostě někdy mají špatnou náladu. V Hudsonově životě jsem ještě pořád byla vlastně cizincem, a vztahy byly novinkou pro nás oba – nemohla jsem očekávat, že naše komunikace bude hned dokonalá. Museli jsme se to naučit, a na to budeme potřebovat čas. 
Měli jsme čas. 
Zírala jsem na prázdné dveře a rozhodovala jsem se, co bych mohla dělat. Dívat se na televizi? 
Číst nějakou knížku? Měla jsem teď z čeho vybírat. Taky bych se mohla připojit k Hudsonovi v knihovně a pokračovat ve vybalování nových knih. 
Ale něco mi říkalo, že Hudson potřebuje být sám. I když mi nevyhověl, když jsem ho požádala, aby mě nechal na střeše samotnou, věděla jsem, že stejná taktika by u něj nezabrala. Hudson neměl rád stejný způsob zacházení jako já. Mně se líbilo, když mě ovládal. Zbožňovala jsem to. Prahla jsem po tom. 
Naproti tomu Hudson – nebylo snadné překonat jeho obranné valy. Byly to spíš velehory. Musela jsem na ně šplhat opatrně, nenápadně a zároveň neústupně vyhledávat záchytné body. A někdy jsem holt musela mrznout na skalní římse a čekat, dokud se nevyčasí, abych mohla pokračovat ve výstupu. 
A jednou, až se dostanu na vrchol, bude tam on, bude tam čekat odkrytý a nechráněný a společně si budeme užívat dechberoucí výhled. 
Právě teď jsem ale byla na římse. A mrzla. 
Zasmála jsem se sama sobě. Kdopak by si pomyslel, že bych byla schopná mrznout o samotě kvůli muži? Přesto jsem tu právě teď byla, nešílela jsem, nepodléhala jsem puzení mé hlavy, která chtěla jinam. 
Vstala jsem a podívala jsem se na sebe do zrcadla. Vypadala jsem jinak? Paul řekl, že ano. Zářily moje oči víc? Byly tmavé kruhy pod mýma očima světlejší než jindy? Takhle vypadal psychicky zdravý člověk? 
Protože ačkoli můj odraz v zrcadle neukazoval žádné změny, tohle moje já bylo úplně nové a úžasné. 
A tak i když byla Hudsonova nálada záhadná a tajemná, cítila jsem se v pohodě. Silná. 
Nastěhuju se k němu. Pokud hodlal podléhat záchvatům izolace, budu s ním aspoň fyzicky, když už mě od sebe odděloval citově. Kromě toho tahle noc prokázala, že zvládáme stresové situace, a podle všeho je lépe zvládáme společně. 
Bylo už po desáté, přesto jsem se rozhodla, že si ještě chvilku zaběhám. Převlékla jsem se a zamířila do posilovny, kde jsem strávila čtyřicet minut na běžeckém pásu. Potom jsem se osprchovala a zaváhala, co si obléknout. Zavrhla jsem košilku, tričko i kalhotky a rozhodla se zůstat nahá. Zalezla jsem do postele a přemýšlela nad vzkazem, který takto Hudsonovi nechávám: Ležím tu nahá pro tebe. Obnažená. Už
žádné zdi, už žádné hlídání emocí. 
Až se ke mně později připojí, pochopí to. Porozumí tomu, co jsem nebyla schopná říct nahlas, pozná, že je to jako ozvěna slov, která mi dříve sám znovu a znovu opakoval. Jsem s tebou. Jsem s tebou. 
Probudila jsem se o něco později v tmavé místnosti, ležela jsem na své straně postele, ale cítila jsem na sobě Hudsonovu ruku, dlaní hladil mé ňadro. Tiše mě líbal na rameni a pak na krku. 
Zasténala jsem. Ačkoli jsem ještě napůl spala, moje tělo na něj bylo naladěné, připravené, roztoužené. Vsunula jsem si ruku mezi stehna a třela klitoris, zatímco Hudson do mě snadno pronikl. 
Během chvilky jsme našli společný rytmus. Náš těžký dech byl jediný zvuk, který nás doprovázel na cestě ke shodnému cíli. 
Jak se blížilo mé vyvrcholení, prsty jsem se vydala po krajině Hudsonovy hrudi. Natáhnout se a stisknout mu pevné pozadí mi nestačilo. Cítila jsem v rukách prázdnotu a hlavou mi probleskla zvláštní myšlenka. Jak se v této poloze vlastně zrcadlí celý náš vztah. Oba dva se díváme dopředu, pracujeme na jednotném výsledku, přesto Hudson zůstává částečně mimo můj dosah. Sama se natahuji po něčem, co mohu jen těžko uchopit. 
Vyvrcholili jsme brzy po sobě a pak jsme chvíli leželi mlčky a bez hnutí. Když se náš dech zklidnil do normálu, porušila jsem ticho. „Kam jsi šel? Před tím?“
Zabořil mi nos do vlasů. „Záleží na tom? Teď jsem tady.“
Řekla jsem Miře, že budu mluvit s Hudsonem. Co jsem ale měla dělat, když se tahle uzavíral? 
Dokonce i teď, jak jsme tu leželi obklopeni intimitou, nechával některé části své duše zavřené. 
A možná to tak bylo nejlepší. Protože ty části, které mi otevřel, byly zářivé a oslňující jako maják v temnotě. A tak jsem nechala tu otázku rozplynout, vypařit se, zatímco si mě otočil k sobě a vytvaroval podle svých představ. Možná že nějaké rozhovory byly v tuto chvíli zbytečné. Budeme mluvit tak, jak se nám mluvilo nejlépe, fyzickými doteky, jež vystřelí naše těla vzhůru ve shodných vlnách. Společně. 
„ Mon amour. Mon précieux,“ zašeptal mi do ucha. „ Mon chéri. Mon bien-aimé.“
Mluvil francouzsky. Řekl mi, že to udělá, až budu mít nohy omotané kolem něj. A tak jsem přes něj přehodila nohy a přitiskla se k němu. 
Ačkoli slova nebyla nutná, opakoval je po celou dobu našeho druhého milování. Mezi polibky, kterými pokrýval můj krk i rty, když do mě pronikal v rytmu nádherné poezie. „ Je suis avec vous. 
Vždycky. Jsem s tebou, mon précieux.“

KAPITOLA ČTRNÁCT
Slunce bylo ještě nízko a mžouralo do ložnice škvírou mezi záclonami, když Hudson pustil moje ňadro, aby se mohl podívat na hodinky. „Vím, že je sobota,“ prohlásil a líbal mi rameno, „a že je brzo, ale mám nějakou obchodní záležitost, kterou musím vyřešit, než bude pozdě. Pak s tebou budu šoustat po celý zbytek víkendu.“
„No dobře. Když musíš.“ Ještě jsem se vzpamatovávala ze dvou ranních orgasmů a sotva jsem byla schopná stvořit větu, natožpak cokoli, co by vyžadovalo myšlení. Měla jsem však jeden důležitý úkol, který jsem musela vyřídit. Takový, jakému se člověk rád vyhýbá. „Mám taky něco, co bych měla vyřídit. Naštěstí pro tebe.“
„Naštěstí pro mě, jistě.“
Hudson zamířil do sprchy a já na běžecký pás. Když jsem docvičila, Hudson už byl zavřený v knihovně. 
Osprchovala jsem se sama a pak jsem se jen tak v ručníku posadila na okraj postele s telefonem v ruce, abych mohla uskutečnit jeden telefonický rozhovor. Celkem čtyřikrát jsem stiskla zelené sluchátko a hned vzápětí tlačítko ukončující hovor, než jsem sebrala odvahu a nechala volání projít. Když jsem pak zaslechla vyzváněcí tón na druhé straně, věděla jsem, že už nemůžu zavěsit, protože on moje číslo pozná. 
Nejspíš to ale stejně zvedne, takže jsem neměla důvod klepat se tu jak ratlík, že? 
Zdálo se mi to jako celá věčnost, než můj bratr hovor přijal. „Ach můj bože, Laynie, jsi v pořádku?“ Jeho obavy mě rozčilovaly. Buď nebyly pravé, anebo přišly příliš pozdě. „Samozřejmě že jsem. Pročbych nebyla?“ Nebrala jsem jeho telefonáty, to ale nebyl důvod začít panikařit. „Protože jsi celý týden nebyla v klubu.“
„O čem to mluvíš? Byla jsem tam každý den.“
Zaslechla jsem v jeho hlase podráždění. „Ptal jsem se po tobě každou noc celý týden a nikdy jsi tam nebyla. Nejdřív jsem myslel, žes ostatním řekla, aby tě přede mnou zapírali, ale pak jsem zavolal z jiného telefonu a představil se cizím jménem.“
„Bože, Briane, nevěděla jsem, že máš taky sklony ke stalkingu.“
„Ha ha.“ Nezněl nijak pobaveně. Nikdy neměl rád, když jsem žertovala o svých potížích. A proto jsem to dělala. 
„Nebyla jsem v klubu, protože už nepracuju v noci, ty pitomče.“ Jako by to byla jeho věc. Přesto si něco ve mně nemohlo pomoct a musela jsem mu to říct. Pochlubit se, slyšet pochvalu. „Povýšili mě. 
Pracuju teď v marketingu a vymýšlím reklamní kampaň. A chodím tam ve dne. Přesně jak jsi chtěl.“
„Och. Wow. Gratuluju, Laynie. Jsem na tebe pyšný.“ Na půl sekundy jsem se cítila jako v teple rodinného hnízda. Pak jsem si vzpomněla, co mi provedl za svinstvo, jak mě finančně odstřihl, jak se bál mého vztahu s Hudsonem kvůli mé obsesivní minulosti. No, žádné hnízdo se nekoná. „Stačí, Briane. Nechci to slyšet.“
„Myslím to vážně.“
„Jen proto, že jsi šťastný, protože plním plán, který jsi pro mě připravil.“ Brian si myslel, že noční směny a prostředí klubu nejsou vhodné pro někoho s mou diagnózou, nehledě na skutečnost, že právě práce v klubu mi nejvíc pomohla, abych se zklidnila. Kdybych ho poslechla, pracovala bych v marketingu některé z firem umístěných na předních místech žebříčku Fortune 500 a brala bych spousty peněz zanějakou respektuhodnou práci. A taky bych se unudila k smrti, pokud bych se rovnou nezastřelila po prvním týdnu v zaměstnání. 
„To není pravda.“ Málem to vyznělo omluvně. Málem jsem se začala cítit mizerně. „Počkej, dostala jsi to povýšení díky Hudsonovi Pierceovi?“
Tolik k mizerným pocitům. „Ne. Nedostala. A podobný zasraný otázky pro příště vynech.“
„A co jsi čekala, že si budu myslet, Laynie? Čekáš, že zapomenu na svoje dosavadní zkušenosti s tebou, protože říkáš, že tentokrát je to jiné?“
„Nevím, co jsem čekala, Briane.“ Ať bych chtěla sebevíc, nemohla jsem ho vinit za jeho nenávist. 
Byla jsem pro něj břemenem, ale musela jsem mu přičíst k dobru, že tu pro mě byl, když jsem ho potřebovala nejvíc. Alespoň finančně, když ne citově. Popravdě, byl nejspíš stejně zlomený jako já. 
To, že jsem mu rozuměla, však neznamenalo, že bych se cítila lépe. Znamenalo to jen, že jsem ho nemohla nenávidět. 
Lehla jsem si na postel a třela jsem si rukou oči. 
„Proč jsi se mnou vlastně tak nutně potřeboval mluvit?“ Řekl, že se mnou končí. Myslela jsem, že tím končí veškerá naše komunikace. 
Odkašlal si. „Tenhle měsíc vyprší nájemní smlouva na byt.“
Samozřejmě. Musíme to dotáhnout do konce. „Proto ti taky volám. Stěhuju se. Takže co se ukončení smlouvy týká, neváhej a dělej, jak potřebuješ.“
„Kde budeš bydlet?“
Kdybych mu řekla, že se stěhuju k Hudsonovi, začal by šílet. Šílet s velkým Š. „To není tvoje starost.“ Kromě toho, co ho to vůbec zajímá? 
„Fajn, chovej se jako spratek. Jsem si jistý, že si to podle tebe zasloužím.“
Jeho do očí bijící pokus přimět mě, abych se cítila provinile, jsem přešla s nadhledem. „Co chceš, abych udělala s klíči?“
„Můžeš mi je předat, až tam přijedu. Kdy myslíš, že budeš odstěhovaná?“
„Během příštího týdne nebo tak nějak.“ Jak jsem znala Hudsona, bude chtít, abych se přestěhovala ve chvíli, kdy mu to řeknu. No, balení půjde snadno. Nábytek patřil k bytu. 
Briana jsem ale vidět nechtěla. Nebyl k tomu jediný důvod. „Proč sem vlastně chceš jet?“ „Abych se ujistil, že je byt v pořádku, než ho vrátím. Chci dostat zpátky zálohu.“
Posadila jsem se. „Byl jsi tam v pondělí, Briane. Viděl jsi, jak byt vypadá. Nezničila jsem ho po tvém odchodu, pokud tě napadlo tohle. Myslíš, že bych to udělala, protože jsem na tebe naštvaná?“
„Nevím, co bys mohla udělat.“ Brianův hlas stoupal. 
„Nepřekvapí mě nikdy nic, co se týká tebe.“
„Tahle konverzace nemá význam. Napiš mi, až budeš ve městě, a já ti přinesu ty pitomé klíče. 
Jinak jsme spolu skončili.“ Klikla jsem na Ukončit hovor a hodila telefon na postel. 
Co se to stalo, že jsme se tak odcizili? Myslela bych si, že tragická ztráta rodičů nás semkne, propojí. Určitě jsme k sobě cítili lásku. O tom nebylo pochyb. Ale milovat někoho neznamenalo být pro něj také tím pravým – nedělalo to z člověka toho, kdo musí bezpodmínečně zapadnout do vašeho světa. To bylo konečně tématem mnoha terapií. 
Nevěnovala jsem pozornost tomu, co by to mohlo znamenat pro mě a Hudsona. To nebylo téma, které bych chtěla rozebírat. Kromě toho Hudson byl mou spásou ve směrech, které neměly co dělat s penězi, zato měly mnoho společného s opravdovou podporou. 
Byl to Brian, kdo potřeboval vypadnout z mého života. Bolelo mě přemýšlet o tom do hloubky, a takjsem o tom nepřemýšlela. Že byl Brian mým jediným žijícím příbuzným? Na tom nezáleželo. 
Nenechám se tím ničit. 
Posadila jsem se, připravená se jít obléknout, když mi telefon zapípal, že mi přišel email. Emaily jsem dostávala zřídka a pracovní adresu jsem ještě neměla zařízenou, proto jsem Julii musela poslat nabídku ze soukromé. Když jsem brala telefon do ruky, snažila jsem se nedělat si zbytečně naděje. Stiskla jsem ikonku emailové pošty a zadržela dech, když jsem začala číst. Po prvním odstavci jsem už však málem radostí tančila. Email opravdu byl od Party Planners Plus. A byly to samé dobré zprávy. 
Ve spěchu jsem si natáhla šortky a bíločerné triko bez rukávů, přičemž jsem přeskočila spodní prádlo, a zamířila do kuchyně, abych něco snědla, než poběžím povědět Hudsonovi, co je nového. Na pultu na mě čekala půlka bagelu, banán a šálek kávy. Hudsonova nekonečná pozornost mě přiměla k úsměvu. Jo jo, nastěhovat se sem bude dobré rozhodnutí. 
Teď mu to už jen musím říct. 
Nejdřív se s ním ale podělím o novinky. 
Třikrát jsem si kousla do pečiva, oloupala si banán a s šálkem kávy v ruce jsem vyrazila do knihovny. 
Když jsem vstoupila, Hudson právě telefonoval, stál zády ke mně a shlížel na město pod sebou. Jehotón byl přímý a autoritativní, ať už mluvil anglicky nebo japonsky. Wow – takže Hudson ovládá i japonštinu? Nikdy mě nepřestal překvapovat, a já to milovala. 
Nechtěla jsem ho rušit, a tak jsem potichu přešla místnost a usadila se za ním na okraji stolu. Asi jsem se nechovala dostatečně tiše, protože se na mě ohlédl, aniž by však přerušil rozhovor. V džínách a přiléhavém modrém tričku zdůrazňujícím jeho ploché břišní svaly vypadal sexy – tedy, on vždycky vypadal sexy, jenom jsem ještě nebyla zvyklá na jeho neformální oblečení. Cítila jsem se trochu rozpačitě a jako na jehlách. A ještě víc, když jsem byla svědkem jeho obchodní konverzace. Vždycky říkal, že ho můj mozek vzrušuje. Jestlipak ho někdy napadlo, že mě ten jeho vzrušuje úplně stejně? 
Podobně jako já jím byl i on mnou jako očarovaný a nespouštěl ze mě oči po celou dobu, co telefonoval. Možná byl způsob, jakým jsem jedla můj banán, příliš smyslný. Nemohla jsem si ale pomoct. Jak bych mohla, když jsme se s Hudsonem nacházeli v jedné místnosti? 
Když ukončil rozhovor, položil telefon do držáku na svém stole a přejel pohledem po mém těle tak, jak to často dělával – jako kdyby mě právě ve svých představách šoustal. 
Jeho pohled mě okamžitě vzrušil. Tělem jako by mi projel elektrický výboj, v nohách mi cukalo nekonečnou energií. „Ruším?“
„Vůbec. Pro dnešek jsem skončil.“ Syknul, když jsem rty obemkla poslední sousto banánu. „S prací.“ „To zní, jako by tvůj telefonický rozhovor byl mnohem produktivnější než můj.“ Olízla jsem si palec, jako bych se ho snažila očistit od zbytků banánu, které tam ovšem nebyly. 
Když jsem hodlala to samé udělat s ukazováčkem, Hudson mě chytil za ruku a olízl ho sám. 
„Je neuvěřitelné, že jsem se vůbec dokázal soustředit, když jsem viděl, jak se ta tvoje dokonalá pusinka zmocňuje toho ovoce. Ale přesně to jsi chtěla.“
Trhla jsem ramenem. „Nevím, o čem mluvíš.“
Zakřenil se. „Jaká zlomyslná provokace.“ Posadil se na židli a otočil se ke mně. „Komu jsi volala?“ „Bratrovi. Bolelo to.“
„Chceš o tom mluvit?“ Dlaněmi mi sjel po lýtkách, čímž vyslal do mého těla elektrizující impulzy. 
„Ani ne.“ Určitě ne teď. „Nenechám si jím zničit den a dnešek je tak krásný. Víš proč?“
„Protože se na tebe chystám vrhnout?“
„To taky.“ Bože, to taky. Srdce se mi rozbušilo v očekávání. „Ale ta firma, kterou jsem kontaktovala, souhlasí s mou nabídkou.“
„Samozřejmě že ano. Jsi přece vynikající, pamatuješ?“ Rukama mi přejel přes kolena k nahým stehnům, prsty mi zlehka tančil po pokožce. „To jsou ti Party Plan ners Plus?“
Zalila mě první vlna vzrušení. „Wow. Máš dobrou paměť.“ Doufala jsem, že detaily zapomene. 
Protože však dával pozor, hůř se mi věřilo, že nepřijde na Paula Kreshe. 
„Jen když se to týká tebe.“

Toho jsem se bála. Přesto jsem se usmála a nechala ho věřit, že si jeho pozornost užívám, což byla 
částečně pravda. Pokud s tím neměli co dělat Party Planners. 
„Gratuluju. Nemůžu se dočkat, až uvidím, co jsi pro ně vymyslela.“ Naklonil se, aby mě mohl políbit na stehno, tak blízko a zároveň tak daleko od míst, která po jeho ústech toužila mnohem víc. 
„To já taky.“ Dech se mi zadrhl, když mě znovu políbil, tentokrát na vnitřní stranu nohy. „Je to teprve začátek. Vzrušuje mě to.“ Nebyla jsem si jistá, jestli ještě mluvím o obchodu. 
Hudson si mě přitáhl do křesla. „Tak to tedy máme oba dobré zprávy.“
„Řekni mi ty svoje.“ Rukama jsem putovala po jeho tričku, zatímco jsem si užívala pevnou plochu hrudi pod ním. 
Na chvíli zavřel oči, takže mi bylo jasné, že si dotek užívá stejně jako já. Jako odpověď na to mi začal přes tričko třít ňadra osvobozená od podprsenky. „Mluvil jsem se svým kontaktem v Japonsku. 
Požádal jsem ho, aby mi tam na příštích pár dní zajistil výlet.“
Okamžitě jsem ustala v hlazení. „Cože? Proč?“ Japonsko bylo tak daleko. Představa, že by tam měl odjet, byť jen nakrátko, mě zabolela. 
„Abych udělal nabídku pro Plexis.“ „Opravdu? 
Och, Hudsone, to je skvělé!“
„Oslovil jsem toho muže, kterého jsi slyšela mluvit. Jmenuje se Mitch Larson.“ Hudson mluvil a zároveň mi dál hnětl prsa, až se mi tělo prohnulo vstříc jeho laskání. „Ukázalo se, že ve své společnosti nemá žádná práva pro prodej, ale domluvil mi schůzku přímo se svým šéfem v Japonsku. Žádnou schůzku bych ale neměl, pokud bych se nedostal přes Mitche.“ Zasténala jsem, když mi jemně zatáhl za bradavky a ty se postavily jako dva hrdé vrcholky. „A Mitche bych neoslovil, kdyby nebylo tebe.“
Zavrtěla jsem se v pokusu nasměrovat doteky tam, kde jsem je potřebovala nejvíc, do mého rozkroku. „Na té party bych nebyla, nebýt tebe.“
„Nemuselas ten rozhovor poslouchat, anebo mi o tom říkat. Ale tys to udělala. Jsem ti vděčný.“
Jeho ruce, stále ještě na mých ňadrech, byly zoufale vzdálené. Chtěla jsem je cítit na holé kůži, toužila jsem, aby mezi námi nebyla žádná bariéra. Brzo. Už brzo si mě vezme. 
Sklonila jsem, abych mu mohla zašeptat do ucha: „Jak moc vděčný jsi?“
„Myslím, že to víš.“ Pohnul se a já ucítila jeho erekci – konečně – ve svém klíně. 
Pomalu se ke mně sklonil k polibku, ale dával si tentokrát na čas. Něžně mi třel nosem o rty a olízl křivku brady. Zuby jemně okusoval spodní ret, až už jsem to nemohla vydržet. Pevně jsem mu sevřela obličej v dlaních, abych ho mohla pořádně políbit. Jazykem jsem však zůstala jen u jeho spodních zubů, dokud mi do úst nezajel jazykem on. Potom jsem se zmocnila jeho úst naplno, sála jsem jeho jazyk, jako by to byl penis, což u něj vyvolalo zasténání. 
Jeho ruce mě hladily po zádech, ale pořád ještě nepronikly na holou kůži. Zatahala jsem tedy za spodní okraj trička, abych mu naznačila, co jsem chtěla, co jsem potřebovala. 
Místo aby splnil moje přání, položil mi dlaně jemně na ramena a odstrčil mě dozadu. Oba jsme sotvapopadali dech a já, celá zmatená, byla natolik roztoužená, že jsem sotva mohla sedět. 
„Alayno, je tu něco, co ti potřebuju říct.“ Hudson mě chytil rukama za boky, abych sebou přestala šít. „O včerejšku. O tom stěhování.“
Doprdele, chce to vzít zpátky? Uprostřed super extra erotické chvilky? 
„Ano?“ „Nechci tě tady…“
Udělal pauzu a já se začala bát, že se dostal na konec své řeči. 
Potom ale pokračoval. „… abych tě mohl kontrolovat. Chci tě tady, protože nedokážu snést, když tu nejsi. Chci tě tady, protože chci, abys byla se mnou – pořád.“
Bylo to úžasné, dokonale úžasné. Rozechvěle jsem vydechla. „Dobře.“
Jeho tělo se uvolnilo, ramena poklesla. „Prima. Potřebuju, abys to pochopila.“ „No, jasně, tedy, chápu. Takže,“ vykoktala jsem, 
„dobře, jako že chápu, a dobře, nastěhuju se k tobě.“ Hudson se podivil. „Ty chceš?“
Tělem se mi šířily vlny tepla. „Proč jsi tak překvapený? Myslela bych, že budeš zvyklý na úspěch. Vsadím se, že vždycky dostaneš všechno, co chceš.“
„Skoro všechno. Ale často musím nejdřív bojovat. A o tohle jsem byl připravený bojovat. Kvůli tobě. Takhle to bylo mnohem jednodušší, než jsem plánoval.“
„Nejspíš proto, že už jsem se rozhodla, že řeknu ano. Ale i kdyby to tak nebylo, tímhle bys mě dostal.“ Znovu jsem uchopila jeho obličej do dlaní. „Hudsone, i já chci být s tebou pořád. A koho by zajímalo, co tomu řeknou lidi – že je to šílené nebo moc brzy –, protože já jsem šílená a jsem taky šíleně zamilovaná do tebe.“
„Alayno.“ Promluvil chraplavým a těžkým hlasem, jako kdyby vyslovení mého jména bylo obtížnější, než by mělo být. Jako kdyby se v něm skrývalo příliš mnoho významů, než kolik byl Hudson schopen vyjádřit. Tím oslovením ve mně rozpoutal takovou citovou vichřici, jakou jsem nikdy nezažila. Bylo to jako znovu se zamilovat do někoho, koho už jsem milovala až do morku kostí. 
Následoval velmi rychlý pohyb. Jediným plynulým trhnutím ze mě tričko stáhl a pak nás nadzvedl ze židle právě tak, aby mohl vysvobodit svůj penis. Sevřela jsem ho v dlaních a třela s bláznivým zoufalstvím, zatímco on mě líbal jako smyslů zbavený. Pak zaútočil na moje šortky, drapl je, jako by je nejradši ze mě strhl. Po několika horečnatých minutách zapátral za mnou v horní zásuvce svého stolu a poslepu v ní našel – nůžky. 
Potom šortky jednoduše rozstřihl. 
Nikdy by mě nenapadlo, že bude tak neskutečně sexy, když mě někdo bude vystřihávat z oblečení, anebo že by se vůbec našel někdo, kdo by to chtěl dělat. Strhnout ze mě lehká tanga byla jedna věc, ale vzít nůžky a střihnout tak blízko mé pokožky – byla jsem vlhčí a rozpálenější než kdy jindy, poháněná ještě víc jeho touhou mít mě nahou a připravenou. 
Jakmile se zbavil zbytků rozstřihané látky, vsunul ruce pod můj zadeček a nadzvedl mě. Byla jsem dokonale připravená; sklouzla jsem po něm snadno dolů a celého ho v sobě pohltila. 
„Och, bože, Hudsone!“ V téhle pozici jsem ho dokonale cítila – jak mohutným penisem naráží do vaginy a nutí mě tančit na jeho vrcholu. Vzepřela jsem se na kolenou a zdvihala se a zase klesala ve zběsilém tempu, které mnohem víc připomínalo Hudsonův styl přirážení než můj. 
Můj orgasmus přišel bez varování, vzal se jakoby odnikud, projel mi celým tělem a donutil mě zpomalit. Bojovala jsem, abych ten okamžik udržela, ale pak se přese mne převalil jako vlna, roztřásl mě a rozechvěl, až jsem zakřičela v divokém uspokojení. 
Sotva jsem si všimla, že se židle pohnula – až když jsem se zády dotkla desky stolu a Hudson převzalvelení. Dovedně a promyšleně do mě pronikl. Omotala jsem mu nohy kolem pasu, zatímco jemu sedačka sloužila spíš jako místo odrazu než skutečná podpora. 
Když se mi rozjasnilo vidění, všimla jsem si okna za mnou. Ačkoli jsme byli ve střešním apartmá, které bylo dost vysoko na to, aby někdo mohl vidět dovnitř, stále existovala možnost neočekávaných diváků a zvyšovala erotické napětí. V podbřišku se mi opět začalo stahovat nádherné napětí a narůstalo, když do mě Hudson ejakuloval s hlubokým pravěkým zařváním. 
Nedal si čas na zotavení a rovnou mě položil na desku stolu. Odstrčil židli a klekl si mezi moje nohy, která mi ohnul v kolenou a zapřel o hranu stolu. Byla jsem nahá a široce roztažená před oknem, před svým milencem – neměla jsem daleko ke druhému orgasmu už ve chvíli, kdy se mě dotkl Hudsonův jazyk. 
Nedráždil mě ani pomalu nerozpaloval jako obvykle na začátku našich milostných hrátek, nyní naopak důrazně lízal a sál můj klitoris. Vyvrcholila jsem prakticky vzápětí, přesto pokračoval dál. 
Bylo to na mě příliš – příliš intenzivní pro mé rozdrážděné smysly, a zkusila jsem uhnout boky. 
„Ještě jednou,“ zamumlal Hudson, než obnovil svůj útok. 
„Ne!“ Zavrtěla jsem se, ale jeho ruce mě pevně svíraly za kotníky. „To nezvládnu.“
„Ještě jednou.“ Trval na svém, ne však proto, aby mě ovládl. Přesměroval své úsilí od svírajícího se uzlíčku nervů a zabořil mi jazyk do pochvy. 
Plnými hrstmi jsem sevřela jeho vlasy, zatímco mě vedl k závratným výšinám, jazykem si podmanil mou štěrbinu, od klitorisu dolů k pochvě a zase zpátky. 
Někde vzadu v hlavě, v místě, kde jsem ještě byla schopná tvořit myšlenky, jsem věděla, co dělá – děkoval mi, ukazoval mi, jak moc je šťastný, že jsem se rozhodla s ním žít. Jeho vlastní vyvrcholení přicházela rychle, a stejně rychle byl schopný opět ztvrdnout. S tím už jsem měla zkušenosti. Teď měl nejspíš taky erekci, když ho vzrušilo, jak tu přede mnou klečí. Přesto mi přenechával veškeré potěšení, místo aby se do mě ponořil. Byla to zpráva, napsaná velmi hlasitě a srozumitelně. 
Zmírnil úsilí, nadšení však zůstalo. Můj další orgasmus přišel pomaleji a Hudson mě k němu vedl sladkou, obětavou péčí, dokud jsem se nepřehoupla přes okraj. Chvěla jsem se, zatímco mi končetiny zalévalo teplo, jež mě přimělo zatnout pěsti. 
Dokud jsem se nezklidnila, lízal mě a těšil pomalými, lehkými doteky, zatímco se mi tep vracel do normálu. 
Potom se postavil a odnesl mě na gauč, kde mě položil. 
Svlékal se a při tom si mě neustále prohlížel očima přivřenýma touhou – penis měl opět tvrdý, tvrdý a pulzující. Lehl si vedle a objal mě. Hladil mě po vlasech a tiše mi promluvil do ucha: „Vím, že to je děsivé a že naše situace nebyla ideální, ale ty jsi pro mě to nejlepší. Nic na tomhle světě pro mě není důležité, jen ty. Mohl bych být to samé pro tebe. Vím to. A jsem vděčný, žes mi dala příležitost to dokázat.“
Posunula jsem se, abych mu viděla do tváře. „Nemusíš nic dokazovat. Už teď jsi pro mě tím nejlepším.“
„Ššš.“ Políbil mě na čelo. „Ještě ne. Zatím jsem nebyl schopen dát ti všechno, co potřebuješ.“ Mozek se mi vařil snahou přijít na to, co potřebuji, ale on mi to zatím nemohl dát. Dvě slova. Ta bylato jediné, co mě napadlo. Ale věděla jsem to, i když je dosud nevyslovil nahlas. Vnímala jsem to z něj každou buňkou mého těla. 
„To je v pořádku, Hudsone. To je –“
Přerušil mě. „Ne, není. Ale chci, abys věděla, že se snažím a že se nepřestanu snažit, dokud se tam nedostanu. Slyšíš mě? Nevzdávej to se mnou,“ vyhrkl důrazně s horečnatým výrazem. 
„Nehodlám nic vzdávat.“ Pohladila jsem ho po tváři a on mi vděčně spočinul hlavou v dlani. 
„Proč bych to dělala? Miluju tě, Hudsone. Strašně moc.“
Pevně zavřel oči, až to skoro vypadalo, jako by ho moje slova zabolela. „Nezasloužím si tvou lásku. Myslím, že nikdy.“
„Zasloužíš si víc, než kolik ti můžu kdy dát.“
„Na tohle máme zjevně rozdílné názory. Budeme se muset shodnout na tom, že se neshodneme. 
Opět.“ Zatlačil mi do ramene. „Otoč se,“ zavelel. 
Obrátila jsem se obličejem k opěradlu gauče a ucítila, jak se ke mně zezadu tiskne Hudsonův vztyčený penis. Nadzvedl mi nohu a opět do mě pronikl. „Tentokrát,“ zašeptal mezi jednotlivými polibky, směřujícími na můj krk, „to vezmeme pěkně pomalu.“



KAPITOLA PATNÁCT
Přesně jak jsem si myslela, Hudson byl celý žhavý, abych se okamžitě nastěhovala. Oprava – abych se nastěhovala okamžitě po několika dalších kolech milování. Ještě jsem neviděla, aby kvůli něčemu takhle překypoval nadšením. Domluvil se se „svými lidmi“ a v sobotu večer bylo těch pár věcí, které jsem vlastnila, naskládáno do krabic a přeneseno do Bowery. Stalo se to tak rychle, že mě ani nestačila ovládnout úzkost, a kdykoli jsem cítila, že se o to pokouší, jednoduše jsem si slíbila, že to v pondělí proberu na setkání Anonymních závislých. 
Vybalit bylo jednoduché. Téměř všechny věci se vešly do speciální šatny v ložnici – v naší ložnici. 
Jen jedna věc, truhla, která patřila mé matce, si našla cestu do pokoje. V neděli večer už jsem byla úplně zabydlená, ale rozbolavělé svaly, jimiž jsem se mohla chlubit, nepocházely od tahání těžkých krabic, ale z našich tělesných hrátek. 
Pondělí přišlo moc brzy, i když nebylo nijak hrozné od té doby, co jsem si užívala náš každodenní ranní rituál. Naše budíky se rozezněly v duetu, pak přišla rychlovka ve sprše, čištění zubů bok po boku u dvou umyvadel, něco zakousnout u stolu v kuchyni – všechno to bylo naprosto dokonalé. Stále ještě napínavá novota toho všeho ve spojení s bezpečným vědomím, že to není pouze dočasné, mě poslala na cestu do klubu s elánem, který pro mě byl vzácný, dokud jsem žila především v noci. 
Vzhledem k dobré náladě jsem se rozhodla začít pracovní den tou nejnepříjemnější věcí: musela jsem si domluvit novou schůzku s Aaronem Trentem. Předpokládala jsem, že jediný důvod, proč se uvolil se mnou setkat, byl Hudson. Když schůzku domluvenou na pátek večer zrušil, moje domněnka se jen potvrdila. Věděla jsem, že by stačil jediný telefonát mého přítele, a všechno by bylo zařízené. 
Ale chtěla jsem to udělat sama. 
Protože jsem neměla přímé spojení do Trentovy kanceláře a nechtěla jsem se ptát Hudsona, musela jsem použít číslo uvedené na stránkách jeho firmy. Dvakrát mě přepojili, než jsem se dostala k Trentově asistentce. 
„Potřebuji si dohodnout schůzku s panem Trentem. Můžete mi s tím pomoci?“ Hlas na druhé straně linky byl živý a profesionální. 
„Dejte mi na vás kontakt. Musím s ním nejdřív promluvit, než stanovíme termín schůzky.“
„To je jasné.“ Přejela jsem si rukou obličej. Jak jsem si, proboha, mohla myslet, že s tím mužem budu mluvit sama? Přes veškerý pocit marnosti jsem jí začala diktovat údaje. „Jsem Alayna Withersová z klubu The Sky –“
„Slečno Withersová,“ utnul mě profesionální hlas. 
„Nedošlo mi, že jste to vy. Pan Trent řekl, že pokud zavoláte, můžeme rovnou domluvit novou schůzku tak, jak vám to bude vyhovovat.“
„Och, dobře.“ Možná přece jen neplánoval se na mě vykašlat. Byla jsem příjemně překvapená. Ne že bych si namlouvala, že by jeho touha mě vidět měla cokoli společného se mnou, když důvodem byl člověk, se kterým spím, ale také jsem věděla, že na něj dokážu zapůsobit, pokud se s ním setkám osobně. 
Domluvili jsme schůzku na jeden večer v týdnu, ale než jsem zavěsila, položila jsem ještě otázku, která mě pálila na jazyku: „Netušíte, proč vlastně pan Trent první schůzku zrušil? Vím, že to není moje věc, jsem jen zvědavá.“
Profesionální hlas zazněl mírně překvapeně. „Ale pan Trent nic nezrušil. V pátek odpoledne volala nějaká žena z vašeho klubu a říkala, že vám do toho něco přišlo. Předpokládala jsem, že jste to byla vy.“ 
To nebylo možné. Kromě Davida a Hudsona nikdo ani nevěděl, že ta schůzka měla být. A jak jsemzjistila, ani jeden z nich nebyl žena. „To jsem nebyla já. Jste si jistá?“ „Ano. Sama jsem ten hovor vyřizovala.“
Buď někdo zrušil schůzku bez mého vědomí, anebo jsem se stala obětí nemístného žertíku. Ať to bylo cokoli, profesionální hlas nemusel čekat na lince, než to zjistím. „Moje chyba. Děkuji vám a prosím, vyřiďte panu Trentovi moji omluvu za jakékoli komplikace, které mu tím mohly vzniknout.“
„Upřímně,“ její hlas se ztišil, jako kdyby mi sdělovala nějaké tajemství, „jemu to posloužilo. 
Pokud byste na schůzce trvala, zmeškal by taneční večer své dcery, a Rachel není ten typ, který by dobře snášel zklamání. Takže jste mu tím vlastně prokázala laskavost.“
Aha, takže to nejspíš zrušila Rachel Trentová. Se svým otcem jsem si nikdy nebyla blízká, ale dovedla jsem si představit, že ona se svým otcem chtěla být. Koneckonců jsem v dospívání také 


manipulovala s lidmi. 
Poděkovala jsem profesionálnímu hlasu, zavěsila a přesunula se k dalším položkám svého pracovního seznamu. 
Byly skoro tři, když u služebního vchodu zazvonil zvonek. Vzhledem k tomu, že jsme neočekávali žádné dodávky, zkontrolovala jsem bezpečnostní kameru. Byla to Liesl. 
„Hned jsem tam,“ sdělila jsem jí přes interkom a rozběhla se dolů, abych ji pustila dovnitř. Otevřela jsem dveře a pak i náruč, abych sevřela Liesl v medvědím objetí. Patřila k několika málolidem, kterým jsem podobné intimnosti dovolila, a vždy jen podle mých pravidel. „Co tu děláš tak brzo?“ zamumlala jsem jí do vlasů. 
„Ty dneska pracuješ?“
„Kdepak. Dneska mám volno.“ Pustila mě, abychom si mohly plácnout. „Později bychom mohly spolu někam vyrazit, když budeš chtít.“
„To víš, že budu chtít. V půl šesté mám skupinu. Co potom?“
„Super. Byla jsem s kamarády na kafi kousek odsud. Chtěli, abych s nimi šla na koncert, tak jsem si sem skočila zkontrolovat rozpis na příští týden. Už je hotový, ne?“
„Jo, myslím, že už jsem ho viděla. Pojď nahoru.“ Vyšplhaly jsme po zadních schodech ke kancelářím. 
Našla jsem rozpis v nepořádku na Davidově stole, otočila jsem se, abych jí ho podala, a nadskočila, když jsem ve dveřích uviděla někoho stát. O půl sekundy později jsem si uvědomila, že je to Hudson. Skoro jsem zapomněla, že má vlastní klíče. 
„Ahoj! Co tu děláš?“ Hezké překvapení, vidět ho takhle nečekaně uprostřed dne, ale zároveň to bylo dost zvláštní. 
S nečitelným výrazem řekl: „Půjdeš se mnou.“
„Proč? Co se děje?“ Vykročila jsem k němu a pak jsem si všimla napjatého držení jeho těla, pevně zaťaté čelisti, očí bez obvyklého jasu. „Hej, ty se na mě zlobíš?“ Nikdy se kvůli mně doopravdy nerozzlobil. Ne takhle, aby z něj hněv vyzařoval ve vlnách tak hutných, že byly téměř hmatatelné. 
„Vezmi si věci a jdeme.“ Sekal slova, jako by pro něj bylo obtížné mluvit normálně. 
„Tenhle styl velkého bosse je fakt sexy.“ Liesl se ani neobtěžovala šeptat. 
Byly doby, kdy jsem si taky myslela, že podobná scénka působí sexy. Tohle ale nebyl ten případ. 
Jeho tón a postoj mě děsily. Nevěřila jsem, že by mi ublížil – ne fyzicky a ne záměrně –, ale jeho rozrušený stav mi připomněl, že nad sebou nemá plnou kontrolu. 
Rozhodně jsem si založila paže na hrudi. „Neodejdu s tebou jen proto, žes to řekl, Hudsone. 
Potřebuju víc informací.“
„Nebudu se o tom bavit tady, Alayno.“ Třásl se. Nikdy jsem ho neviděla takhle naštvaného. „Vezmi si věci a jdeme. Teď.“ Nebyla to nabídka. Nebylo to pozvání. Nebyl to dokonce ani příkaz. Bylo to prosté konstatování faktu. Něco, co jednoduše udělám. Bylo to stejně dané, jako že se nadechnu. 

Musel to zjistit. 
Jistota mě náhle udeřila jako blesk a zanechala mě rozechvělou a slabou. 
Nemohla jsem říct, jak a které mé tajemství odhalil, ale nebylo pochyb o tom, že něco našel, a s neochvějnou jistotou jsem věděla, že mámli skutečný zájem na zachování našeho vztahu, pak musím udělat, co říká. Hudson měl důvody se na mě zlobit – velmi reálné a velmi oprávněné důvody. A pokud jsem chtěla zachránit to, co máme, musela jsem přijmout jeho hněv. Zasloužila jsem si to. Dlužila jsem mu to. 
Zamířila jsem ke své kabelce, připravená s ním odejít, ale pak jsem si vzpomněla na Liesl. „Já, já tu mám zaměstnankyni a jsem tu jediná. David přijde až v pět.“
„To je v pohodě, Laynie.“ Liesl na mě mávla a já si na její dlani všimla perem napsaných poznámek, což byly, jak jsem odhadla, její směny. „Už mám, co jsem potřebovala. Odejdu s tebou.“
Bylo téměř komické, jak si Liesl neuvědomovala závažnost Hudsonova stavu, jak považovala jeho chování za samozřejmé a že ho tak beru. Byla jsem ale příliš zahanbená na to, abych se zasmála. Příliš ponížená. 
Spolkla jsem balvan, který mi vězel v krku, a vzhlédla k Hudsonovi. Do očí jsem se mu však nepodívala. 
„Musím tu všechno pozavírat. Předtím jsem odemkla bar, abych si vzala nějakou limonádu, a taky jsou zapnuté počítače –“
Hudson sevřel ruce v pěst. Jeho trpělivost byla téměř vyčerpána. „Napiš Davidovi esemesku, že chci, abys okamžitě odešla. Zapni alarm u hlavních dveří. To bude stačit.“ A stroze dodal: 
„Pochybuju, že to Davida bude zajímat.“
Že by šlo o Davida? O tomhle to tedy bylo? Nebo jsem si to vykládala jinak? 
Šla jsem ven jako v mlze, nohy se automaticky hýbaly, zatímco Liesl bez ustání vykládala o novém barmanovi. Byla jsem si jistá, že přikyvuji a ve správný čas huhlám „uh-huh“, protože mi nevyčinila za můj nedostatek zájmu. 
U dveří jsem dokázala rozechvělýma rukama zadat správný kód až na třetí pokus. Vyšli jsme do slunečního jasu, oslepujícího po temnotě v klubu. Liesl mi na rozloučenou stiskla dlaň. „Tu dámskou jízdu necháme na jindy. Přeju hodně zábavy s panem Dominantním.“ Několikrát významně zamrkala, než odkráčela směrem k podzemce. 
Podívala jsem se k okraji chodníku a zjistila, že tam nečeká žádné známé auto. Když jsem se otočila zpátky na Hudsona, uviděla jsem, že už je na cestě podél řady obchodů. Popoběhla jsem, ale než jsem ho úplně dohonila, trochu jsem zpomalila. Bylo jednodušší vyhýbat se jeho pohledu, když jsem šla o krok za ním. 
V tichosti jsme pokračovali dál a já si lámala hlavu, jak situaci zvládnout. Mířili jsme na centrální parkoviště. Takže musel přijet sám a nejspíš zaparkoval na některém z míst vyhrazených klubu. Obvykle řídil jen ze sportu, ale nezdálo se, že by byl zrovna ve „sportovní“ náladě. Takže se musel obejít bez řidiče z nějakého jiného důvodu. Například že byl tak naštvaný, že nedokázal čekat, až ho řidič vyzvedne. Prostě vyrazil sám, ovládaný vztekem. Pokoušela jsem si to představit – Hudson sedí ve své kanceláři, ponořený do práce, když – co? Co se mohlo stát, že ho to přinutilo okamžitě všechno zahodit a vyjet, aby mě našel? No, nebyla to otázka za milion dolarů? Počkat, mluvili jsme o Hudsonu Pierceovi – takže ta otázka byla nejmíň za sto milionů. 
V garážích Hudson stiskl tlačítko na klíčích a may bach ohlásil svou přítomnost. Stál, jak jsem předpokládala, na jednom z VIP míst klubu, která někdo zabral jen zřídka. Navzdory svému mrazivému výstupu mi podržel otevřené dveře na straně spolujezdce, a než obešel auto, připomněl mi, abych napsala Davidovi. 
Naťukala jsem krátkou zprávu a modlila se, aby nevyzněla, že jsem v průšvihu. Ale copak jsem nebyla? Byla, a v pěkně velkém. 
Ale proč bych vlastně měla být? Protože jsem milovala muže, s nímž jsme měli nevyslovenou dohodu, kterou jsem svými tajemstvími porušila – nic z toho však neznamenalo, že bych tu měla sedět jako provinilé dítě a čekat na trest. Byla jsem velká holka. Jistěže jsem musela přijmout zodpovědnost za své činy, ale nezasloužila jsem si tápat v temnotě a nechat se zavalit nepřátelstvím a vztekem. 
Když jsme vyjeli z garáže, rozhodla jsem se postavit se k situaci čelem. „Co se děje?“ Setkala jsem se však jen s mlčením. „Hudsone?“
„Nejsem připravený o tom mluvit.“ Na krku mu zapulzovala žíla. Nikdy jsem ho takhle neviděla. Dokonce ani tenkrát, kdy mě obvinil, že mám něco s Davidem. 

David.  Pokud bych mohla hádat, vsadila bych se, že motivem jeho hněvu je právě on. Přesto jsem hrála 
 obezřetně, nedávala jsem na sobě nic znát, i když jedna moje část mu chtěla všechno říct, povědět Hudsonovi o každičkém okamžiku mé zrady. Byla jsem však příliš vyděšená, že ho ztratím, a tak jsem mu místo toho nabídla jenom všeobecnou obhajobu. „Ať je to cokoli, omlouvám se. Omlouvám se a udělám cokoli, abych to napravila.“
Hudson náhle přejel do vedlejšího pruhu a nacpal se před taxikáře, který na nás zahoukal. 
„Alayno, nemůžu se o tom bavit, když řídím.“
Když se rozsvítila oranžová, šlápl na plyn a já se zapřela o palubovku. „Jo, dobrý nápad. Soustřeď se na cestu, protože mě trochu děsíš.“
Pohled, kterým po mně střelil, byl plný ryzího vzteku. „Dobře. Možná bys měla být vyděšená.“
Po tomhle už jsem se nepokoušela mluvit. Jeho styl jízdy se sice ani pak nezlepšil, ale k Bowery jsme to měli už jen kousek, za což jsem byla vděčná. Nevěděla jsem, že je tu podzemní parkoviště, dokud jsme neprojeli tunelem a nezaparkovali vedle mercedesu. No, však jsem si říkala, kde ho Hudson má, když s
ním nejezdí. 
S Hudsonem jsem si zvykla, že mi dvířka před vystoupením vždycky někdo otvírá, tentokrát jsem však vyskočila ven v minutě, kdy auto zastavilo. Možná má vztek a já si to možná zasloužím, nemusím na to ale čekat jako nějaká husička. 
Výtahem jsme vyjeli nahoru za ostrého ticha. V apartmánu Hudson zamířil přímo k baru. Šla jsem za ním, ruce založené na hrudi a čekala, až se rozhodne, že je připravený mluvit. 
Nalil si skotskou a půlku skleničky vypil, než se ke mně otočil. „Řekni mi jednu věc. Jednu věc, a rozmysli si dobře, než mi odpovíš, protože chci věřit tomu, co mi řekneš.“ Mluvil vyrovnaně, odměřeně. 
Opřela jsem se o zadní část gauče, abych získala oporu. „Ještě pořád ho miluješ?“

Takže to byl David.  Jak na to Hudson přišel, mi bylo záhadou. Nedokázala jsem si představit, že by 
 David přišel za svým šéfem a vyprávěl mu o našich sexuálních dobrodružstvích. Zvlášť když to byl David, kdo to ukončil, takže Hudson se to nikdy neměl dozvědět. 
Ale ať to zjistil jakkoli, nebylo to důležité. Důležité bylo jen si teď všechno vyjasnit. „Ne, nemiluju. Nikdy jsem ho nemilovala.“
Hudson na chvilku zavřel oči, téměř jako by se mu ulevilo. Když je ale znovu otevřel, stále v nich byl ten mrazivý chlad jako předtím. „Ať to bylo cokoli – přitažlivost, posedlost. Ještě to k němu cítíš?“
„Nikdy jsem k němu nic z toho necítila. Byl bezpečný. Jen jsme se spolu párkrát zapletli.“ Škubla jsem sebou, když jsem uviděla Hudsonův raněný výraz. „To je všechno. Opravdu, věř mi. Byla mezi námi chemie, ale ne tolik, abych začala šílet.“ Ne jako s tebou. Nikdy tak moc. 
„Tak proč chtěl zákaz kontaktu?“
V uších mi zahučelo a hlavu přepadla závrať. „Počkej, o čem to mluvíš?“ Jediný zákaz kontaktu, který jsem měla, se týkal Paula. A tajemství, že teď s Paulem pracuju, bylo mnohem závažnější než ta záležitost s Davidem. 
Zaťala jsem prsty do gauče, zatímco jsem čekala, než řekne jméno, které jsem už dopředu znala. „Paul Kresh.“
„Ach.“ Několik sekund jsem pomalu kývala hlavou. 
„Ach.“ Neměla jsem co jiného říct. Nenapadla mě žádná jiná reakce, žádná obrana. „Takže víš o Paulovi.“
Zaťal zuby. Mohla jsem slyšet, jak jimi zaskřípal. 
„Protože je ti jasné, že vím o tvé minulosti s Paulem, pak nejspíš mluvíš o tom, že je partnerem v Party Plan ners Plus.“
Zavrtěla jsem hlavou. 
„Tys to nevěděla?“ V jeho hlase zazněla naděje. Chtěl, aby to tak bylo. 
Jenže já už nemohla lhát. Zatajit to před ním byla jedna věc, ale lhát mu do očí druhá. „No, technicky vzato není partnerem, takže to není správná otázka.“
„Do hajzlu, Alayno. Nevytáčej se. Protože já bych si rád myslel, že bys nikdy neudělala něco tak hloupého, jako by bylo podepsat smlouvu, díky které bys spolupracovala s někým, ke komu se na základě soudního příkazu nesmíš legálně přiblížit. Ta Alayna, kterou znám, by nikdy neudělala nic tak bezhlavého.“
Jenže já tu smlouvu podepsala. Dneska ráno. „Tak to mě tedy asi dobře neznáš.“ Třísknul prázdnou skleničkou o bar. „Tohle není žádná pitomá hra!“
„Nemyslíš, že to vím?“ Zvýšila jsem hlas na jeho úroveň. „Já vím, že se s ním nesmím stýkat. Já chápu, že je situace vážná.“ Při každém já jsem si píchla prstem do hrudi tak silně, že z toho nejspíš budu mít modřiny. 
„Tak proč?“ V očích se mu zračila úpěnlivá prosba. 
„Přece jsi nemohla tolik chtít podepsat tu smlouvu. Myslel jsem si – doufal jsem –, že nezjistíš, že Kresh je zasnoubený s Julií Swaggertovou –“
„Zasnoubený? Myslela jsem, že spolu jen chodí.“
Výraz v jeho tváři mi napověděl, že tohle zrovna slyšet nechtěl. 
Rychle jsem se opravila: „Na tom ale nezáleží, já vím. Nechtěla jsem, aby to vypadalo, že mě to zajímá, protože mě to nezajímá. Nezajímá, Hudsone. Nestarám se o to, s kým je, nebo není. To jenom že mi neřekl, že jsou zasnoubení, když jsme spolu mluvili.“
„Ty jsi s ním mluvila?“
Myslela jsem si, že už nemůže zuřit víc. Jak jsem zjistila, spletla jsem se. 
„Bože, pomoz mi, Alayno, bylo by lepší, kdybys řekla, že to bylo jen po telefonu.“

Lži, lži, lži, ozývalo se mi v hlavě jako refrén. Přiměla jsem se neposlouchat. „Nebylo. Mluvili jsme 
 spolu osobně.“
Přistoupil ke mně, ruce napřažené, jako by se chystal zakroutit mi krkem. „Doprdele, Alayno! Co sis, ksakru, myslela?“
„Přestaň na mě řvát a já ti to vysvětlím.“ Ačkoli jsem si myslela, že by mě neuhodil, jeho vztek byl kontraproduktivní. Při tom, jak byl rozrušený, jsem měla obavu, že nedokáže svůj hněv zvládnout. A že to mezi námi ukončí nadobro. Potřebovala jsem alespoň kousíček naděje, že máme šanci tohle překonat. 
„Čekám.“ Už neřval, jeho postoj se však nezměnil ani v nejmenším. „Neřeknu ti nic, dokud se neuklidníš. Děsíš mě.“
Podíval se na mě, jako kdybych mu vrazila facku. „To je fér.“ Projel si prsty vlasy. „Ale víc se uklidnit nedokážu.“ Polkla jsem. „Já, ehm, jsem měla schůzku s Julií. Ve čtvrtek. A nevěděla jsem, že je zasnoubená s Paulem. Jenže on tam pak na konci přišel a na to jsem byla absolutně nepřipravená.“ 
Při vzpomínce, jak se objevil v klubu, a na ten šok, který jsem z toho měla, mi po zádech přeběhl mráz. 
„Dělal, jako kdyby mě neznal, a tak jsem to předstírala taky. A potom, když Julia odešla na záchod, 
Paul mi řekl, že nechce, aby Julia o tu smlouvu přišla, a proto musíme předstírat, že jsme se nikdy nepotkali.“ Přistoupila jsem k Hudsonovi. Nenáviděla jsem ten výraz v jeho tváři, chtěla jsem ho utěšit. „Řekla jsem mu, že s ním nemůžu pracovat, ale on řekl, že musím. Řekl, že Julia umírá touhou pracovat s Pierce Industries a tohle je její vstupenka, a jestli to zkazím…“ Kousla jsem se do rtu a ucítila krev. „Řekl, že mu to dlužím.“
„Alayno, ty mu zatraceně nedlužíš vůbec nic.“ Jeho hlas byl pořád drsný, ale už ne tolik. V očích mě pálilo. „Ale ano! Zničila jsem mu život!“
„Podvedl svou snoubenku. Zničil si ho sám.“ 
„Ale bylo v tom mnohem víc, a ty to víš.“
„I tak mu dlužíš akorát hovno. Bylo ti zle. Nebyla jsi zodpovědná za to, co děláš.“
Zpracovala jsem, co mi říkal. Byla jsem nemocná. Neměla jsem kontrolu nad tím, co jsem dělala. Tohle jsem přece věděla. Naučila jsem se to tak přijímat během terapií. 
Jenže to nic neměnilo. „Na tom nezáleží. I když mu to třeba nedlužím, drží mě tím v šachu. Může tvrdit, že jsem dohodla schůzku jednoduše proto, abych se k němu dostala. Jasně že to tak nebylo, ale může to tak vypadat.“ Nevesele jsem se zasmála. „Dokonce i ty sis myslel, že jsem to udělala. A pak taky byl ten večer v Botanické zahradě. Může to vypadat, že jsem ho sledovala. Kdo mi uvěří?“ Až dosud jsem se mu odmítala podívat do očí, teď jsem to ale udělala. „Pokud poruším znovu zákaz, mohla bych jít do vězení.“ 
Nebylo třeba zmiňovat, co by média udělala s Hudsonem. Stal by se z něj šašek pro celé město. 
„Alayno.“ Dvěma rychlými kroky zrušil vzdálenost mezi námi a objal mě. 
Netušila jsem, jak blízko mám k pláči, dokud jsem nebyla v bezpečí jeho náruče. Brečela jsem mu na rameni nejen proto, co jsem udělala, nebo kvůli tlaku, pod kterým jsem byla, abych to utajila, ale taky proto, že mě držel. Byly to slzy úlevy. 
Hudson si mě přitáhl ještě těsněji. „Proč jsi nepřišla za mnou? Nikdy bych nedovolil, aby se ti stalo něco špatného. Nikdy. Musíš to vědět, ano? Vždycky jsem tady pro tebe.“
Natočila jsem obličej, aby se moje slova neztratila v látce jeho saka. „Bála jsem se. Co by mi mohl udělat. Co by mohl udělat tobě.“ Hladil mě po zádech a díky tomu pro mě bylo snadnější pokračovat, snadnější se přiznat. „A chtěla jsem, abys na mě byl pyšný. Na to, co jsem dokázala.“
Znenadání mě odstrčil a chytil mě za paže. Podíval se mi do očí a řekl: „Vždycky na tebe budu pyšný, Alay no. Vždycky.“
To mě zlomilo. Opět. 
Přitiskla jsem se ke košili pod jeho rozepnutým sakem. „Měla jsem ti to říct. Omlouvám se. 
Nevěděla jsem, co mám dělat, a chtěla jsem ti to říct. Prosím, nezlob se na mě.“
Něžně mě utěšoval. „Pššt. Už neplač, zlato.“ Držel mě, dokud jsem plakala. Když jsem se zklidnila, řekl:
„Měl jsem vztek, protože ses vystavila nebezpečí. Vyděsila jsi mě. Nedokážeš si představit, jak jsem se cítil, když mi na stole přistála zpráva a já zjistil, jak se věci mají. Copak nevíš, že bych nezvládl, kdyby se ti něco stalo?“ Jeho hlas zněl nakřáple. 
„Ano, vím.“ Přesně tak bych se cítila já, kdyby se něco stalo jemu. „A taky jsem byl naštvaný, že jsi nepřišla za mnou.“
„Chtěla jsem. Opravdu. Ale Ce–“ Málem jsem se zmínila o Celii, zastavila jsem se těsně před tím, než mi vyklouzlo její jméno. Nemyslela jsem si, že by byla vhodná doba přijít s dalším odhalením. 
„Ale nechtěla jsem tě zatáhnout do zmatku, který se týkal mě.“
Odtáhla jsem se a marně pátrala po kapesníku. Hudson vytáhl jeden z kapsy. Kdo, u všech čertů, ještě nosí po kapsách kapesníky? O tomhle muži se toho budu muset ještě hodně naučit. 
„Nehloupni,“ řekl, zatímco mi osušoval oči. „Zaprvé, vlastním The Sky Launch, takže jsem právně zodpovědný za všechno, co se tam děje, včetně toho, co dělají zaměstnanci a lidé, s nimiž spolupracují.“
Na to jsem nepomyslela. 
Palcem mi přejel jemně ze strany po obličeji. „Ale mnohem důležitější je, že když se dostaneš do jaké-hokoli průšvihu, jsem v něm i já. Ne co se týká zákona. Ale proto, že jsi moje. A já jsem tvůj. A to znamená, že jsem s tebou spojený všemi možnými způsoby. V dobrém i ve zlém. Pokud to nevidíš, pak nemáme šanci.“
Ach, bože. Nesmírnost toho všeho mě zavalila. Vystavila jsem všechno, co jsme měli, nebezpečí, vystavila jsem nebezpečí nás.  „Fakt jsem všechno pokazila.“ Cítila jsem, jak mi z obličeje mizí barva. „Och, bože, Hudsone.“
Prstem mi zvedl bradu a políbil mě na nos. „Nezkazila jsi to. A já to můžu napravit. Teď když to vím.“ 
„Co chceš dělat?“ Vmžiku se mi vybavil obrázek několika mužů v baloňácích, jak obstupují Paula vtemném průchodu. Smutné bylo, že jsem se při té představě usmála. 
„Nic nezákonného, pokud tě napadlo tohle.“ Sakra, viděl mi až do hlavy. 
„Výměnou za ukončení smlouvy s klubem nabídnu Party Planners kontrakt s Fierce. Ta restaurace je známější a má taky co nabídnout. Pořád tedy budou spolupracovat s Pierce Industries a Kresh si nebude mít na co stěžovat.“
„To je dobrý plán. Děkuju.“ Kéž bych byla šla nejdřív za Hudsonem, nabídl by jim takovou smlouvu hned a já bych nikoho – ani sebe – nedostala do téhle příšerné situace. Žaludek se mi stáhl odporem k vlastní osobě. „Je mi to tak líto, Hudsone. Omlouvám se, že musíš uklízet, co jsem nadrobila. Jsem to ale kus idiota.“
„Tiše.“ Znovu mě objal, držel mě a uklidňoval, což bylo to poslední, co jsem si zasloužila. 
„Nemusíš se cítit provinile. Je to náš problém, pamatuješ? A já ho chci vyřešit. Je to jedna z věcí, které umím. Tak mi to dovol.“
„Dobře.“ Zhluboka jsem se nadechla a s výdechem nechala odejít všechny moje starosti a obavy. „Dobře. Udělej to.“

KAPITOLA ŠESTNÁCT
Hudson schoval mokrý kapesník zase zpátky do kapsy a já ucítila, jak se jeho postoj opět mění, jako by se vzdaloval. „A teď, Alayno, co dalšího mi ještě potřebuješ říct?“
„Co – co tím myslíš?“ Ještě jsem se vzpamatovávala z toho minulého hororového přiznání. Jakou další informaci chtěl slyšet? V tomto bodě jsem byla připravená vyklopit mu všechno. 
Hudson si sundal sako, složil ho a pověsil přes opěradlo gauče. „Na začátku našeho rozhovoru sis myslela, že mluvím o něčem jiném. O někom jiném.“ Propíchl mě pohledem. „Kdo sis myslela, že to měl být?“
Upřímnost. Dlužila jsem mu upřímnost. „Myslela jsem, že mluvíš o Davidovi.“ „Davidovi Lindtovi?“
„Ano.“
Couval, dokud se zády neopřel o zeď. Nenáviděla jsem, že musel vyhledat oporu. „Řekla jsi mi, že mezi tebou a Davidem nic není.“
„Není. Už ne.“ „Ale bylo.“ „Ano.“
Viděla jsem v jeho obličeji bolest. Zabíjelo mě to. Přesně takhle bych se cítila, kdybych zjistila, že bylo něco mezi ním a Celií. Chtěla jsem jít k němu, držet ho, jako držel on mě, utěšit ho. 
Popošla jsem jeho směrem, ale zarazil mě zvednutou dlaní. 
„Nebylo to nic vážného, Hudsone. Vlastně jsme spolu ani nechodili. Ne doopravdy. Nechodili jsme na rande nebo tak, ani jsme nikomu o nás neřekli. Jen prostě, když jsme někdy pracovali dlouho… občas k něčemu došlo.“ Ta slova chutnala ohavně. 
„Spala jsi s ním?“
„Ne. Tak daleko jsme se nedostali.“ Nebylo to poprvé, kdy tohle téma nakousl. „Už ses mě na to ptal a já ti řekla, že ne. Nelhala jsem.“
Zkoumavě si mě prohlédl. „Taky jsem se tě zeptal, jestli jsi ho chtěla, a na to jsem nedostal přímou odpověď.“
„Protože jsem to nevěděla.“ Uvažovala jsem, že to nechám tak. Ale věděla jsem, že by to pak mezi námi viselo nedořešené, dokud bych neřekla všechno. „Ano. Předpokládám, že jsem chtěla. 
Kdysi. A rozhodně ne teď,“ opět jsem se chtěla vydat k němu. Tentokrát jsem se zastavila dřív, než to udělal on. „Teď už mezi mnou a jím nic není, Hudsone. Musíš mi věřit.“
Promluvil až po několika dlouhých sekundách. „Věřím ti.“ „Věříš?“ Nedokázala jsem ve svém hlase skrýt překvapení. „Ano. Nedíváš se na něj tak jako na mě.“
„Samozřejmě že ne.“
„Ale on se na tebe kouká stejně jako já. Nebo aspoň způsobem, jakým si myslím, že se na tebe koukám.“
„Ne, nekouká.“ No, David ke mně možná něco cítil, ale nedalo se to srovnávat s Hudsonovými city. „To přeháníš.“
Hudson se narovnal a začal přecházet sem a tam. 
„Nepřeháním. Tohle je problém a já to tak nemůžu nechat.“
„Co to znamená?“ Věděla jsem odpověď dřív, než jsem se zeptala, a obavy se přese mne přelily jako tsunami. 
„To znamená, že bude muset odejít z The Sky Launche.“ „Nedělej si legraci.“ Jako by Hudson byl ten typ. „Vypadám, že žertuju?“
„Hudsone, ne. To nemůžeš udělat.“ Můj hlas zazněl hlasitěji, než by se mi líbilo. Radši bych byla klidná a chladná jako on, ale to bych nebyla já. „Nemůžeš Davida vyhodit kvůli jednomu hloupému úletu, který se navíc stal ještě před tím, než jsem tě potkala. On je v klubu ten zodpovědný. To on řekl, že to musíme ukončit.“
Zamračil se tak, až se mi zastavilo srdce. „Tímhle si zrovna neposloužíš.“
„Ale nemůžeš Davida vyhodit, protože jsme spolu kdysi dávno něco měli. Je to pryč. To není fér. 
Není to fér vůči Davidovi.“ Byla jsem blízko záchvatu vzteku. Dokonce jsem si jednou dupla. 
Hudson se vrátil k baru, aby si doplnil skleničku. 
„Stejně by k tomu došlo. Bez ohledu na to, že ty a on…“ Zhluboka se nadechl a já z bolestného pohledu v jeho očích vyčetla, že si představoval mě a Davida pohromadě. Byly to ošklivé myšlenky. 
Nikdy jsem nechtěla, aby si tohle představoval. Nebylo ale nic, co bych mohla udělat. Taky bych asi na něj a Celii myslela podobným způsobem. Bylo to bolestivé a srdcervoucí, ale přežila bych to. 
Hudson to přežije taky. 
Navzdory jeho utrpení jsem se musela zeptat: „Co jsi myslel tím stejně by k tomu došlo?“ Zavrtěl hlavou, napil se a položil skleničku. „Takhle ti to říct nechci. Myslel jsem, že to budepřekvapení, až přijde správný okamžik. Pravda ale je, že jsem chtěl udělat změny na manažerských pozicích od chvíle, kdy jsem klub koupil.“
Opřela jsem se znovu o záda gauče. Už jsem nechtěla nic slyšet, přesto jsem nebyla schopná nevyhnutelná slova zastavit. 
„Alayno, chci, abys klub vedla ty.“ „Hudsone… to ne.“
„Koupil jsem ho pro tebe.“
Zachvěla jsem se. „Jak to můžeš říct? Vždyť jsi mě ani neznal, když jsi ten klub kupoval.“ „To sympozium –“
„Řekl jsi mi,“ přerušila jsem ho, „že jsi stejně právě nějaký klub hledal. A ovlivnil tě fakt, že tam pracuju. Nikdy jsi neřekl, žes ho koupil pro mě.“ V hlavě jsem si přehrávala vše, co jsem si pamatovala o našem zvláštním setkání. Přišel do baru. Flirtovali jsme, dal mi velké dýško a taky výlet do lázní, což bylo chování, které bylo samo o sobě psychoagresivní. Nic z toho ale nezaručovalo, že dosáhne svého. 
Pokud tohle byl skutečně důvod, proč klub koupil – no, pak byl ještě šílenější než já. 
„Nechtěl jsem ti to říkat, abych nevypadal, že moc předbíhám.“ „No, tak teď je na to trochu pozdě.“
Pokračoval s nervy drásající lhostejností. „Nebylo to tak bláznivé, jak to zní, Alayno. Byl to byznys. 
Viděl jsem tě na sympoziu a věděl jsem, že chci, abys pracovala pro mě. Protože jsi nechodila na pohovory do firem, musel jsem firmu, kde jsi pracovala, koupit. Ano, přitahovala jsi mě. Ano, ovlivnilo to mé rozhodnutí získat pro sebe tvůj talent, ale prioritní pro mě bylo, abys pro mě začala pracovat.“
To nebyl neobvyklý scénář. Chytří obchodníci opravdu často skupovali firmy jednoduše proto, abyměli kontrolu nad talentovanými pracovními silami. „V tom případě jsi dostal, cos chtěl. Pracuju pro tebe. Nemusím vést The Sky Launch, kdy už pro tebe dělám.“ Třela jsem si dlaněmi paže, abych se trochu zahřála. „Mám důležitou pozici a nic víc momentálně nepotřebuju.“
Přistoupil ke mně, netečnost nahradil důraz. „Alay no, ty v sobě máš tolik potenciálu!“
„Přestaň! Chováš se jako můj bratr. Ještě řekni, že mrhám svým potenciálem. Propracovávám se výš svou vlastní rychlostí. Nejsem připravená vést klub, Hudsone.“ Rozrušeně jsem k tomu gestikulovala – ukazovala jsem na něj, na sebe, pak jsem bezmocně rozpřáhla ruce. 
Hudson si odfrkl. „Tak se rychle připrav. Jinak na to místo bude muset nastoupit někdo jiný, až David odejde.“
„Pak to ale vůbec není o mně! Je to o Davidovi. Nemůžeš ho vyhodit! Prostě nemůžeš!“
„Je to o tobě, Alayno. Jen a jen o tobě.“ Klidný přístup, který vyzařoval, když jsme dořešili situaci s Paulem Kreshem, teď už úplně zmizel. „Řekl jsem ti, že se nedělím. Nehodlám se dělit o tebe. Ne s ním. Můžu se přetrhnout, abych ti dal všechno, co potřebuješ a chceš, a tohle je jediná věc, kterou za to požaduju. Věrnost.“
„Jsem ti věrná. Vždycky jsem byla. Nemám zájem podvádět tě s Davidem nebo kýmkoli jiným. 
Jsem tvoje, jak jsi řekl.“
„Ano. Jsi. Moje. A já se ho měl zbavit hned v okamžiku, kdy jsem zjistil, že mezi vámi něco bylo.“ Pravda obsažená v tom, co mi tu říkal, mě udeřila do žaludku. „Jinými slovy, nevěříš mi.“ „Nevěřím jemu!“
„Není podstatné, jestli věříš jemu, dokud věříš mně!“
V obličeji se mu odrazil tak hořký výraz, jaký jsem ještě neviděla. „Dneska jsem zjistil, že jsi přede mnou tajila jak vztah s Davidem v minulosti, tak nedávné setkání s Paulem Kreshem, a ty tu teď mluvíš o důvěře? Opravdu dobře sis to načasovala, Alayno.“

Au. Ale zasloužila jsem si to. David ale ne. „Vysvětlila jsem ti, proč jsem ti neřekla o Paulovi. A tohle 
 je přesně to, proč jsem ti neřekla o Davidovi. Protože jsem měla strach, že to budeš takhle brát, a wow, je to tady a ty se snažíš vyhodit nejlepšího zaměstnance, jakého The Sky Launch má!“
„ Ty jsi nejlepší zaměstnanec, jakého The Sky Launch má.“
Za jiných podmínek by mi jeho víra lichotila. „V tom hle se neshodneme. Bez Davida bych stála za starou belu a o jeho místo nestojím.“
Hudson se naklonil dopředu, oči tmavé. „To není nabídka. Chceš pracovat v klubu, a tak budeš pracovat na pozici, kterou ti já vyberu.“
Vzkypěl ve mně vztek. „Tak odejdu! Protože nemůžu pracovat pro někoho, kdo je tak žárlivý a panovačný. Nutíš mě, abych znovu zvážila, jestli je rozumné tady bydlet.“
„Přestaň!“ Naklonil se ke mně, obličej na stejné úrovni s mým. „Nezahazuj náš vztah kvůli dobrému obchodnímu rozhodnutí.“
Nejradši bych ho od sebe odstrčila. A zároveň jsem si ho chtěla přitáhnout a líbat ho, až by všechna ta jeho žárlivost a obavy mezi námi zmizely, chtěla jsem, aby skončilo to ohavné napětí. Ohrozila jsem náš vztah, ale nemyslela jsem to vážně. Nechtěla jsem o něj přijít. Udělala bych cokoli, abych si Hudsona udržela. 
Jenže jsem ještě neukázala všechny svoje karty. Ještě jsem nezaútočila na všechna citlivá místa. „Tohle rozhodnutí nemá s dobrým obchodem co dělat. Pokoušíš se mě potrestat,“ prohlásila jsem pevně. 
Vyvalil oči. „Trestám tě tím, že tě chci povýšit?“ „Ale já nechci povýšit!“
Odpotácel se ode mě, jako kdyby se bál, co by mohl udělat, kdyby u mě zůstal tak blízko. Po několika krocích se ke mně opět otočil. „Chceš, abych od tebe přijal všechno, co mi nabízíš, ale ode mě si nechceš vzít nic? Jak se mám kvůli tomu cítit?“
„To není to samé.“ Překrucoval moje slova, vytrhl z kontextu něco, co jsem řekla, když nám spolu bylo krásně, a použil to jako zbraň ve válce. Bolelo to. Hluboko, až v kostech. Chtěla jsem to zastavit. 
„Tohle nechci, Hudsone. Tohle nechci!“
Otočila jsem se, abych utekla. Nevěděla jsem kam. Hlavně pryč od něj a téhle příšerné situace, do které mě dostal. 
Udělala jsem však sotva pár kroků, když mě dostihl a objal mě zezadu pažemi kolem pasu. Vzpírala jsem se, kopala a snažila se ho praštit. „Jdi ode mě!“
„Ne. Nikdy tě nenechám jít.“ Nejspíš to nemyslel fyzicky, protože mě nechal jít. Hodil mě na gauč a začal si rozepínat kalhoty. 
Okamžitě jsem měla pohlaví jako v ohni. Představa, jak mě šuká pohlcen vším tím vztekem a vášní, byla děsně vzrušující. A upřímně, nejspíš jsme potřebovali kontakt – znovu se spojit dřív, než se navzájem příliš vzdálíme. 
Byla jsem ale tvrdohlavá, nehodlala jsem se jen tak vzdát. Proklouzla jsem pod ním na podlahu a po čtyřech vyrazila k výtahům tak rychle, jak jsem dokázala. 
Silná ruka mě chytila za kotník a přitáhla zpátky k němu. Zaťala jsem nehty do podlahy, ale věděla jsem, že je to beznadějné. Ne proto, že by byl silnější než já, ale protože věděl, co doopravdy potřebuju – chtěla jsem, aby mě přemohl. 
Napjal se nade mnou, celým tělem mě přitiskl k podlaze a ruce uvěznil dlaní nad hlavou. Jemně mě kousl do ucha. „Bože, jsi nesnesitelná. Jak je možné, že tě tak strašně chci, když jsi mě tak vytočila?“
Za použití celého svého těla mě pod sebou otočil a divoce mě políbil na ústa – jeho polibek byl nabitý mocí a dominancí a plný emocí. 
Nejdřív jsem se bránila a otáčela od něj hlavu. Ale byl neústupný a nakonec mě odzbrojil neobvyklou škálou citů. Tělo – vedené srdcem – ovládlo hlavu a já kapitulovala, vzdala jsem se jeho dožadujícím se ústům a mistrným rukám, které právě vysvobodily penis tvrdý jako skála. 
Sáhl mi rukou pod sukni, odhrnul stranou tenká tanga a dlouhým prstem do mě pronikl. Pokud by neporozuměl mým potřebám už předtím, pochopil by teď. Byla jsem mokrá a otevřená. 
Spokojeně zamručel. 
„To neznamená, že nemám vztek.“ Poslední pokus vyjadřující mé mínění před tím, než prst nahradil penisem. 
Zasténala jsem, když se do mě zakousla nádherná rozkoš, fantastický pocit plnosti, který byl až příliš, přesto mi nestačil. Potřebovala jsem, aby se pohnul, pronikal do mě, ojel mě. 
„Fajn,“ zabručel a pronikl do mě o kousek dál, pořád se však nehýbal tak, jak jsem to potřebovala. „Buď si vzteklá. Pusť na mě svoje emoce. Protože já plánuju pustit na tebe ty svoje.“
A přesně to udělal. Vytáhl ze mě penis až téměř ke špičce. Muselo ho to stát tolik sebeovládání, že jsem si to ani neuměla představit, zkřivený obličej dokazoval všechno vypětí jeho pomalého ústupu. 
Potom si povolil otěže, bušil do mě prudkými, vytrvalými výpady. Vycházela jsem vstříc svými boky jeho pronikání. Zvuk rozepnutého pásku narážejícího do podlahy jen podtrhoval zvířecí způsob, jakým si mě bral, jako kdyby to byl bičík pohánějící bestii a povzbuzující k rychlosti. 
Zasténala jsem a sevřela se kolem něj během několika minut, překvapená, že jsem tak rychle dosáhla orgasmu pouze vaginální stimulací. Bylo to tím okamžikem, jeho nemravností, nejnižší živočišností. Byloto divoké, nespoutané a neovladatelné. Nenáviděla jsem, že to tak miluju – tak zcela a bezvýhradně. 
Volnou ruku mi zabořil do vlasů a zatahal za ně s tou správnou směsicí potěšení a bolesti. Začaly se mizavírat oči. 
„Podívej se na mě,“ vyštěkl. 
Víčka se mi rozevřela a setkala jsem se s jeho pohledem. 
„Copak to nevidíš?“ Překvapovalo mě, že i přes veškerou námahu dokázal mluvit. „Copak nevidíš, co mi děláš? Nevidíš, jak na mě působíš?“
Posunul se a já zalapala po dechu, když zasáhl mimořádně citlivý bod. „Cítíš, jak jsem kvůli tobě ztvrdnul?“ Nevěděla jsem, jestli chce slyšet odpověď, a stejně jsem si nemyslela, že bych byla schopná mluvit, pokud by ji skutečně chtěl. 
Znovu mě však zatahal za vlasy. „Tak cítíš?“ „Ano,“ zakňourala jsem. 
Zrychlil tempo, dosáhl horečnaté rychlosti, která mě znovu hodila přes hranu vyvrcholení. „Tohle se mnou děláš, Alayno.“
Snažila jsem se udržet oči otevřené a soustředit se na jeho slova i přes jemný opar, který mě zahaloval. To, co říkal, bylo důležité a já to toužila slyšet – stejně jako jsem se toužila ztratit v extázi, k níž mě přivedl. 
Už byl taky na okraji – dokázala jsem číst jeho tělo, jako by to bylo moje vlastní –, ale přesto se mi stále vpíjel pohledem do očí. „I když jsi protivná a tvrdohlavá, stejně tě pořád chci. Vždycky tě chci. Chci ti dát všechno. Všechno ze sebe. Proč si to nemůžeš vzít? Tak ber.“
Znovu do mě pronikl, dlouze a hluboko, zanořil se do mě a vyvrcholil do mě s tichým zaskučením. „Ber!“ Zanaříkala jsem, když mnou projel záchvěv jeho orgasmu vedoucí k druhé vlně euforie, která mi vyslala sladké jehličky po páteři. Ztracená v postorgasmové mlze, zatímco mi v uších duněla ozvěna vlastního srdce, jsem náhle zažila zvláštní okamžik jasnozřivosti – co když to není Hudson, kdo je neschopný přijímat intenzivní lásku, ale já? 
Ta prchavá myšlenka odešla stejně rychle, jako přišla. Samozřejmě jsem byla schopná přijmout jeho lásku. A on byl ten, kdo nevěděl, jak ji dát najevo. 
Odvalil se ode mě a zůstal sedět zády zabořený do gauče. V jeho rysech se už odrážely pouze náznakem stopy divoké vášně, která ho ovládala před chvílí, a zkrácený dech byl jedinou známkou, že nad sebou kdy ztratil kontrolu. 
Najednou jsem opět pocítila vztek. Protože k ukončení naší hádky zase použil sex jako vždycky. 
Štvalo mě, že si myslel, jak se tím všechno změní. A zlobilo mě, že jsem se nechala svést. 
Nadzvedla jsem se na loktech a zamračila se. 
„No tak, Alayno.“ Zúžily se mu oči. „Snad mi nechceš říct, že sis to neužila.“
Jeho blahosklonný tón mě naštval ještě víc. „Sex není jediný způsob, jak někomu ukázat, co cítíš.“ „Já vím. Pokusil jsem se ti dát klub.“
Jeho slova zabolela, ačkoli jsem pořádně nemohla pochopit proč. 
Ještě jsem o tom přemýšlela, když vstal a zapnul si kalhoty. „Pokud kvůli tomu chceš ještě bojovat, což určitě chtít budeš, bude to muset být později. Teď musím do práce.“
Mračila jsem se ještě dlouho po tom, co odešel. Bylo skoro legrační, že jsem se cítila tak rozlíceně. 
Myslela jsem si, jak by byl zklamaný, kdyby se dozvěděl, že jsem mu neřekla o své minulosti s Davidem, že jsem se setkala s Paulem Kreshem. A kdyby začal vyšilovat kvůli tomu, co jsem před ním skrývala, že bych to přijala. Že bych přijala jeho hněv a že bych si zasloužila veškerou nedůvěru a ošklivé pocity, které by z toho vzešly. 
Ale nakonec to nebyla má tajemství, která nás postavila na opačné strany. Byla to jeho žárlivost a moje neochota převzít klub. Možná myslel vážně, že mi chtěl dát The Sky Launch, anebo manipuloval situací s Davidem tak, abych tomu uvěřila. Oboje bylo možné. A já se nejspíš pravdu nikdy nedozvím. 
Možná to nevěděl ani on sám. 
Jen jedna věc byla jistá – nemohla jsem ho nechat, aby vyrazil Davida, ať už z jakéhokoli důvodu. 
Jednoho dne budu možná připravená a budu chtít převzít management klubu, ale ne teď. Ne tak brzo. Ne pouhý měsíc po tom, co jsem získala svůj titul MBA. 
Nebyla bych tak dobrou manažerkou, jako je David. Nebylo to správné. 
Rázně jsem se postavila a protáhla se. Tahle diskuze ještě nebyla za námi, ale byla jsem ochotná dát si přes noc pauzu, pokud to dokáže Hudson. A nehodlala jsem se tím teď trápit. Bylo by to nezdravé a mohlo by to rychle vést k posedlosti, pokud bych si nedala pozor. Což znamenalo, že jsem si musela najít něco, čím se zaměstnám. 
Podívala jsem se na hodinky a s překvapením zjistila, že je po šesté. Takže budu muset oželet skupinovou terapii, protože jsem ji zmeškala. Na cvičení jsem neměla dostatek energie, takže to jsem zavrhla také. V obývacím pokoji byla televize, ale já jsem dávala přednost filmům před nejrůznějšími show a ještě jsem nenarazila na žádná DVD. Hudson měl nejspíš všechny filmy nahrané někde na disku. 
Nebyla jsem ale ochotná se ho ptát. A právě jsem dočetla Talentovaného pana Ripleyho. 
Vlastně bych mohla pokračovat s prací v knihovně. V pátek dorazila další zásilka knih a celá místnost byla zakrámovaná nerozbalenými krabicemi. Měla jsem je otevřít přes víkend, ale byla jsem příliš zaujatá nahým Hudsonem a tím, co jsme dělali společně. Už jsem to odkládala moc dlouho. Jenže co když Hudson byl právě uvnitř a pracoval u svého stolu? No, byli jsme dospělí. Mohli jsme přece sdílet společný prostor. 
Ačkoli byla knihovna velká, prostor se zdál přeplněný napětím, které mezi námi doposud panovalo. 
Hudson seděl za stolem a soustředil se na obrazovku svého počítače. Vypadalo to, jako kdyby si ani neuvědomoval, že jsem vešla. Ale věděl to. Samozřejmě že to věděl. Mohl být pohlcen prací, přesto si vždycky uvědomoval mou přítomnost, stejně jako jsem já vždycky věděla o něm. Jenom jsem to jednoduše neuměla tak dobře skrývat. 
Zhluboka jsem se nadechla a klekla si u krabic vyrovnaných co nejdál od něj. Za chvíli jsem už byla pohlcená svým úkolem. Rozbalovala jsem krabice a řadila knihy podle abecedy a užívala si každý nově objevený titul. Koupil tolik skvělých knih. Klasiky i současnou literaturu. Mnohé z nich jsem četla, mnohé jsem číst chtěla, mnohé jsem si chtěla přečíst znovu. 
Došlo mi to potom, co jsem otevřela krabici s DVD. Ne hned. Nejdřív mě překvapilo, že jsem narazila na filmy místo knih, ale jednoduše jsem začala nový oddíl na jiné polici a vybalovala dál, aniž bych dávala pozor na to, co z krabice vyndávám. Dokud jsem nevzala do ruky Půlnočního kovboje – film, který jsem s Hudsonem viděla v Hamptonu. Řekl mi, abych si vybrala něco, co jsem ještě neviděla, ze seznamu nejlepších filmů podle Amerického filmového institutu, kterým jsem se pomalu propracovávala. Zvolila jsem právě Půlnočního kovboje. 
Podívala jsem se do krabice a udeřilo mě to do očí. Podívala jsem se na tituly filmů, které jsem už narovnala do polic, a bylo to tam. Jeden každý z nich byl na seznamu AFI. A knihy – prohlédla jsem si je tentokrát pozorněji. Bratři Karamazovi, Anna Karenina, Hlava 22, Milovaná – všechny pocházely z webové stránky The Greatest Books. Řekla jsem Hudsonovi, že než umřu, chci je všechny přečíst. A on šel a koupil je. Všechny. 
Přemohly mě emoce. Byla dost zvláštní věc si mě sem nastěhovat, ale udělal to. Ale dřív než se rozhodl mě k přestěhování vyzvat, dřív než mě vůbec pozval do svého bytu, pořídil knihovnu plnou knih a filmů přesně podle mých zájmů. 
Neřekl, že mě miluje. Možná to ani nikdy neřekne. Ale bylo něco, z čeho bych nemohla vidět, jak moc mě tenhle muž miluje? 
Byla jsem už v polovině cesty k jeho stolu, aniž bych si pořádně rozmyslela, co to vlastně dělám. 
Musel mě slyšet přicházet, protože se ke mně trochu natočil na židli, i když se na mě nepodíval. 
Možná to bylo bezděčné gesto, že na mě takto reagoval – jako já reagovala na něj. Bylo hezké o tom takhle přemýšlet. 
Padla jsem u jeho nohou na kolena a položila mu tvář na stehno. Zavrtěl se a já věděla, že jsem ho překvapila. 
„Miluj se se mnou,“ řekla jsem a třela si tvář o jeho nohu. „Prosím. Miluj se se mnou.“
Zadržela jsem dech, zatímco jsem čekala na odpověď. Slyšela jsem několik kliknutí myší a potom odložil brýle na stůl – brýle, které nosil jen na čtení nebo při práci na počítači, protože byl trochu dalekozraký. Přece jen jsem o něm už něco věděla. 
Potom se sklonil a jediným plynulým pohybem mě zvednul do stoje. 
Nesl mě v náručí do ložnice – do naší ložnice –, aniž by mezi námi padlo jediné slovo. Položil mě na postel. V tichosti mě něžně svlékl, potom se svlékl sám. 
Nalehl na mě a začal mě líbat – každý centimetr mé pokožky od hlavy až k patě. Zdržel se na dosud neobjevených místech, na mém pupíku a na místečku pod kolenem a citlivé partii kostrče. 
Nikde nešetřil pozorností, miloval mě jako ještě nikdy, přesto každý jeho dotek, každé pohlazení mi připadalo známé. Jako domov. 
Když si konečně našel cestu mezi má stehna, vstoupil do mě promyšleně a pomalu. K orgasmu mě vedl sladkými, pozvolnými pohyby. Ne jednou, ani dvakrát, ale třikrát. 
Při posledním se mi zadíval do očí a tak jsme se vpíjeli jeden do druhého, zatímco se mě zmocňovala euforie. Pak se ke mně připojil, zhluboka zasténal, když se jeho orgasmus propojil s mým, a stále jsme zůstávali spojení pohledem. Dokonce i tehdy, když mé vidění rozostřil ohňostroj extáze, jediné, co jsem vnímala, byl on a láska. Spousta lásky. 

KAPITOLA SEDMNÁCT
Když jsem se následujícího rána probudila, Hudson už byl oblečený a plný aktivity. Zamžourala jsem na něj jedním okem a pak jsem riskla pohled na budík. Ještě nebylo ani šest. 
Buď si všiml mého pohybu, anebo byl na mě tak vyladěný, že poznal, když můj dech změnil rytmus. „Dáš si věci ke mně, anebo chceš svůj vlastní kufr?“
Zívla jsem, mozek stále ještě omámený. „Uhm, na co kufr?“ „Na cestu do Japonska.“
Otřela jsem si spánek z očí. „Do Japonska? Proč bych měla jet do Japonska?“ „Protože tam jedu udělat tu nabídku za Plexis. A chci, abys jela se mnou.“
Posadila jsem se. Asi bych se měla začít víc soustředit na to, co mi říká. Hudson právě ukládal své toaletní potřeby do otevřeného kufru. Cestovní obal na obleky visel zapnutý na dveřích ložnice. 
„A kdy tam vlastně máme jet?“
Hudson na chvíli přestal balit a zablýskl na mě jedním ze svých dechberoucích úsměvů – tím nejširším, jaký uměl a který používal tak zřídka a jímž vždycky neomylně způsobil, že mi v břiše začali poletovat motýlci. Byl očividně velmi dobře naladěný. „Letadlo odlétá dneska pozdě večer. Bude to dlouhý let. 
Můžeme ho prospat. Anebo taky nemusíme.“ Oči se mu šibalsky zaleskly. „Bylo by pro nás snadnější přivyknout časovému posunu, kdybychom zůstali vzhůru po celou dobu letu.“ Pohledem mi sjel k odhaleným ňadrům. „Jsem si jistý, že bychom přišli na něco, čím si ukrátit dlouhou chvíli.“
Se zamračením jsem shodila deku z nohou, vstala jsem a zamířila do koupelny. „Nemůžu dneska letět do Japonska.“
„Proč ne?“
„Protože mám práci,“ odpověděla jsem přes rameno. Pomyšlení na práci mě přivedlo ke vzpomínce na včerejší večer – Paul a David, a Hudson, který chtěl, abych vedla klub. Potom velkolepé milování. 
Nebyla jsem si jistá, kam to všechno zmizelo. 
„Tak jakou práci?“

Kdeže jsme to skončili? Aha, ano, Japonsko. „Mám práci. Pamatuješ? Ta činnost, kterou děláš, když 
 někam přijdeš, a dostaneš za ni spoustu peněz? Dokonce i ti z nás, kteří tolik peněz nedostávají, pořád musí pracovat. Ve skutečnosti je pro nás práce ještě mnohem nezbytnější.“
„Můžu ti dát všechno, co potřebuješ. Předpokládám, že to tak bude.“
Nechala jsem otevřené dveře, a tak jsem i teď, když jsem seděla na záchodě, mohla jasně slyšet, co říká. Bylo hezké dosáhnout takové úrovně komfortu při soužití s mužem, ale tou záležitostí s tím, že mi může dát všechno, co potřebuju, jsem si nebyla jistá. „Hej, právě jsem se k tobě nastěhovala. Mohli bychom se o krok vrátit a nechat tohle téma na později?“
„Fajn. Ale tahle diskuze jednou přijde. Někdy brzo.“ Žaludek se mi stáhl panikou a očekáváním. 
Sakra, co to se mnou tenhle chlap provádí? 
„Svůj rozvrh si přece děláš sama.“ Jeho hlas zazněl někde blízko. Vzhlédla jsem a našla ho, jak se opírá o dveře. 
Svraštila jsem obočí. Ještě jsem se zaobírala těmi posledními slovy. Opravdu jsem potřebovala kávu, než se pustím do takovéhle debaty povznášející mysl. „To, že si dělám pracovní rozvrh sama, ještěneznamená, že mohu jen tak zničehonic odjet.“ 
„Samozřejmě že můžeš. Ten klub je můj.“
„Zajímavé, jak jsi tvrdil, že není, dokud ti vyhovovalo mi to připomínat.“ Zakřenil se, ale nehádal se. 
„A nemysli si, že náš rozhovor ohledně managementu klubu skončil.“ Utřela jsem se, spláchla a umyla si ruce, a jak jsem procházela kolem něj do ložnice, stříkla jsem na něj kapky vody. 
Šel za mnou k šatně. „To jsem si nemyslel ani na vteřinu. Ale právě teď mluvíme o Japonsku.“ „Na zítra mám domluvenou schůzku s Aaronem Trentem. Nemůžu ji zmeškat.“
„Tak ji přesuň. Udělá si na tebe čas.“
„To by nebylo zrovna dobré.“ Vzala jsem si obyčejné bavlněné kalhotky. Ještě jsem se nesprchovala a přišlo mi líto si na tu chvíli brát nějaké hezčí. „Domnívá se, že jsem už jednu schůzku zrušila.“
„Jak to? Myslel jsem, že to byl on, kdo ji zrušil?“
„To je na dlouhé povídání.“ Hudsonovy oči ke mně zůstaly přilepené, protože jsem si brala sportovní podprsenku. „A rozptyluješ mě.“
„Myslím, že ty rozptyluješ mě.“
„A jsou pryč, ty sexuální démone. Teď už se mi zase můžeš dívat do očí.“
Zasmál se. No, opravdu byl v dobré náladě. „Řekni Trentovi, že ti do toho něco přišlo, a přesuň to.“ Podal mi běžecké kraťasy. „Pochopí to. A jestli ne, tak mu to vysvětlím sám.“
„Víš, že to s ním chci vyřídit sama.“ Oblékla jsem si šortky a vyhledala si k nim top. 
Vzala jsem si ponožky a otočila se k němu. Díval se na mě – ne na moje tělo, do obličeje – a čekal, až budu pokračovat. Povzdechla jsem si. S tím výletem to myslel vážně. Ale já ne. Věnovala jsem se té myšlence nějakých patnáct sekund. 
Ten nápad mi přišel prostě absurdní. „Nemám ale jen jeho, Hudsone. Musím se věnovat taky jiným věcem. A ani nemám pas.“


„To už jsem zařídil.“
„Ani nechci vědět, jak jsi to dokázal.“ Znovu jsem se kolem něj protáhla a zamířila k posteli. 
Sedla jsem si na kraj a oblékla si ponožky. 
Hudson se objevil s mými běžeckými botami v rukou. 
„Děkuju.“ Vždycky byl tak pozorný, ale věděla jsem, že dneska má jeho ohleduplnost jasný motiv. 
Napadlo mě, jestli bych to neměla prostě vzdát. Ale dokázala jsem být taky pěkně tvrdohlavá. 
Navázala jsem s novou výmluvou. „A taky někdy během tohoto týdne přijede z Bostonu můj bratr. 
Musím mu dát klíč od bytu a nechat se od něj chvíli otravovat.“ Hudson se sklonil, aby mi zavázal levou botu, zatímco jsem si zavazovala pravou. „Můžu někoho poslat, aby se s ním setkal, víš. 
Nemusíš to být ty.“
To znělo jako dobrý plán, i kdybych do Japonska nejela. I kdybych do Japonska nejela? Kruci, přiměl mě o tom uvažovat. 
Zavrtěla jsem hlavou. „Ty opravdu máš odpověď na jakoukoli námitku, o kterou se pokusím, že?“ „To si piš. Tak proč se vůbec snažíš?“
„Protože můj život zahrnuje i jiné věci než jenom tebe.“ „To nesnáším.“
Vzhlédla jsem od svých tkaniček a uviděla, jak se na mě šklebí. „Nesnaž se být roztomilý.“ „Chci, abys jela se mnou. A udělám cokoli, aby se to stalo.“
Nabídl mi ruku, aby mi pomohl vstát. Chytila jsem se jí a najednou jsem byla pohlcena do jeho náruče. 
Jo, to bylo moc příjemné. Jak bych zvládla tu dobu, kdy bych se budila a nemohla se ho dotýkat? 
Stal se nepostradatelnou součástí mého života, mé každodenní rutiny. Dokázala bych vůbec ještě trávit čas bez něj? A o jak dlouhé době vůbec mluvíme? 
Jako vždy byl na stejné vlně. Strništěm na bradě mě polechtal po tváři a promluvil přímo do mých nevyslovených myšlenek. „Budu pryč několik dní. Nedokážu být bez tebe tak dlouho. Bolí mě, že si o sobě myslíš, že bys to dokázala.“
Vždycky jsem snila o tom, že mi někdo tohle řekne. To já byla vždy ta, kdo se nezdravě citově vázal na druhé. To já byla vždycky ta buchta, co se nalepí na svého kluka. Co se to stalo, že s Hudsonem jsem své obsesi nepodléhala? Znamenalo to, že ho nemiluju tak moc, jak jsem si myslela? 
Že ho nemiluju do opravdy? 
Ne, milovala jsem ho. Opravdu. O tom nebylo pochyb. A tohle se dělo proto, že jsem se s ním cítila v bezpečí, co se týkalo jeho citů ke mně, ale jen bůh ví, jak bylo možné, že jsem dokázala jednat rozumně. 
Také jsem ale moc dobře rozuměla pohledu v jeho očích, té touze být s někým, kdo neoplácí stejnou měrou. Tolikrát jsem byla odkopnutá a zapomenutá. Bolelo to. 
I když Hudson odjížděl jen na několik dní a ne napořád, chápala jsem jeho potřeby a nedokázala jsem snést pomyšlení, že se kvůli mně trápí. 
Jenže jsem si taky nedokázala představit, že hodím všechno za hlavu a jen tak si odletím do Japonska. „Ani já tu nechci zůstat bez tebe, Hudsone. Já… můžu si to rozmyslet?“ Kousla jsem se do rtu a čekala na jeho odpověď. Doufala jsem, že mým „možná“ nebude moc zklamaný. 
Ještě pevněji mě k sobě přivinul. „To jsem předpokládal.“
No, vzal to líp, než jsem myslela, že to přijme. „Dokdy se můžu rozhodnout?“ „Dokud letadlo neopustí ranvej. Řekněme do deseti.“
„Dobře. Promyslím to a dám ti večer vědět. Je to tak v pořádku?“
„V pořádku.“ Zasunul ruce do zadních kapes mých šortek a přitáhl si můj zadeček. „Víš, pokaždé když řekneš, že si něco potřebuješ rozmyslet, tak to skončí tak, že uděláš, co chci já. Kdy se naučíš souhlasit prostě hned na začátku?“
Zasmála jsem se. „Dneska ne.“ „Ale zkusil jsem to.“
Po několik dlouhých sekund jsme se jen tiše objímali. Byl úplně jiný – v dobrém smyslu –, měl hravou a lehkou náladu, jeho dotek byl měkký a něžný. Vypadalo to, že po každé emocionálně vypjaté scéně mezi námi docházelo k obnově vztahu, která nás sblížila víc než předtím. Předešlý večer byl jedním z našich nejhorších. Ale tohle, stejně jako milování, které následovalo po hádce, bylo, och, tak niterné. 
Myslela jsem na to a hrudí se mi rozlévalo teplo. „Děkuji za poslední noc. Bylo to krásné.“
„To bylo.“ Obkroužil špičkou nosu můj nos. „Moc.“ Vypadalo to, že chce říct víc, ale neřekl. 
Místo toho mě sladce políbil. 
Potom se ode mě zdráhavě odtáhl. „To stačí.“ Plácnul mě po zadku, jako bych to byla já, kdo začal s objímáním. Prohlédl si, co mám na sobě, jako by mě tohle ráno viděl poprvé. „Takže ty asi nejspíš nejdeš rovnou do klubu.“
Spojila jsem si vlasy do ohonu a stáhla je gumičkou z nočního stolku. „Myslela jsem, že si nejdřív zaběhám. Opravdu zaběhám, venku. Než bude moc horko.“
„Dobrý nápad.“ Podíval se do zrcadla a narovnal si kravatu. „Já mám brzy ráno jednu schůzku.“ „To jsem pochopila. Obvykle takhle brzo nebýváš oblečený.“ Ještě mu zbývalo obléknout si sako, ovšem ve své bezvadně padnoucí vínově červené košili s úzkou černou kravatou vypadal prostě božsky. Skoro jsem si olízla rty. 
„Věř mi, zlato, kdybych neměl jiné povinnosti, určitě bych oblečený nebyl.“ Provedl ten svůj trik, kdy mě očima proskenoval od hlavy až k patě a mě začala pálit pokožka. „A ty by sis nepotřebovala jít zaběhat.“
„Jseš si hodně jistý sám sebou, co?“ Zakřenil se. „Neměl bych?“
„Měl bys.“ Mohl, vždycky. A taky vždycky byl. Naštěstí když skóroval Hudson, skórovala jsem i já, takže bylo fajn nechat ho vyhrát. 
Hudson sebral sako a společně jsme opustili ložnici. Vyhrabala jsem v kabelce klíč k apartmánu a schovala ho do košíčku podprsenky. 
„To si tam schováváš všechno?“ zažertoval s úsměvem. 
Trhla jsem ramenem. „Je to velmi praktické, jestli chceš něco vědět. Měli by začít do podprsenek všívat kapsičky. Garantuju ti, že by se to prodávalo.“
„Může to být náš další společný podnikatelský počin.“
Protočila jsem oči. Hudson byl mnohem ambicióznější, než jsem byla já. Nejspíš proto byl taky multimi lionář, zatímco já se potácela od výplaty k výplatě. 
„Jsem připravená jít dolů. Co ty?“ Vrhl na mě významný pohled. „Jít dolů do haly, ty zvrhlíku.“
„Já ne, potřebuju ještě odpovědět na pár emailů. Jdi sama.“ Otočil se ke knihovně, pak si to ale rozmyslel a vrátil se zpátky ke mně. „Počkej.“
Vzal mě za ruku a přitáhl si mě k dalšímu polibku, tentokrát hlubšímu, ale pořád víc něžnému než erotickému. Byla jsem to já, kdo se odtáhl první, ale jen proto, že jsem věděla, že bych se v něm utopila, kdybych pokračovala. I tak trval alespoň na jedné další puse. 
„Copak?“ podivil se, když mě konečně pustil. 
„Jsi dneska ráno tak… nevím… něžný. Co se s tebou děje?“ „Předpokládám, že jsem prostě šťastný.“
„To jsem ráda. Opravdu ráda.“ Přivolala jsem tlačítkem výtah a při tom mě napadla děsivá myšlenka. 
Co když účelem jeho neobvykle skvělé nálady bylo odvést mou pozornost od té věci s Davidem? „Hej, myslela jsem vážně, když jsem řekla, že ta naše diskuze o ma nagementu v klubu ještě neskončila.“
„Ty jseš ale neodbytná semetrika, víš to? Během letu do Japonska budeme mít spoustu času to probrat.“ 
Zamračila jsem se. „A kdo je neodbytný teď?“ Vešla jsem do výtahu. „Promluvíme si o tom později. O všem.“ 
Dveře se už zavíraly, když je rukou zastavil. „Alayno.“ Stiskla jsem čudlík Otevřít dveře a tázavě se na něj podívala. Dál se opíral o dveře výtahové kabiny, obočí zkrabatělé. „Proč jsi… za mnou včera vnoci přišla?“
Formuloval tu větu trochu váhavě a já vytušila, že po špičkách našlapuje kolem slov, jež jsem použila já. A jak jsem si všimla, s nenápadnou precizností se vyhnul tomu slovu na L. 
Bez ohledu na to však chtěl zjistit, co podnítilo mou touhu po něm včera v noci. To dávalo smysl – muselo vypadat hodně divně, když jsem byla tak naštvaná a potom tolik toužila po lásce. 
„Těžko se to vysvětluje.“
„Zkusíš to?“
Našpulila jsem rty a přemýšlela, jestli se mi vůbec podaří vtělit do slov prozření, které jsem zažila. „Vybalovala jsem knihy. A nevím, proč jsem si toho nevšimla dřív, ale teď mi došlo, že ty knihy, co jsi objednal – a DVD –, že jsou pro mě.“
Zachmuřil se ještě víc. „Řekl jsem ti, že jsou tvoje. Vždyť víš, že radši používám čtečku.“
„Ne, chtěla jsem říct, že to jsou všechno knihy, které si chci přečíst. Že hodně přemýšlíš o tom, co chci. Měla jsem z toho dobrý pocit. Cítila jsem se milovaná. Cítila jsem, že mě miluješ.“
Odkašlal si a já bych přísahala, že mu zrůžověly tváře. „No, takže… Dobře.“ Vycouval ze dveří a přitom zakopl. 
„Wow. Nevěděla jsem, že tě dokážu znervóznit.“
Na pořád ještě lehce zarudlou tvář se mu vrátil úsměv. „Nezvykej si na to.“ Křenila jsem se celou cestu až do haly. 
Když jsem se vrátila do prázdného bytu, veselá nálada byla dávno pryč. 
Běhání mi obvykle navozovalo pocit meditativního klidu, dnes však jako by se mi všechny myšlenky jen pomíchaly. Bylo toho tolik, co jsem musela vyřešit, tolik emocí jsem musela vstřebat. 
Situaci s Paulem Hudson zvládl velmi dobře a hodlal všechno kolem toho zařídit. Zasloužil by si něco na oplátku. Jaký kompromis jsem mu ale mohla nabídnout, co se týkalo Davida? Nechtěla jsem, aby odešel, a nechtěla jsem ani vést klub sama. 
Pokud s ním pojedu do Japonska, dokážu mu tak dostatečně hloubku své lásky a vděku? Pro mě by to byla skutečná oběť – opravdu jsem chtěla zůstat ve městě, dohodnout reklamu s Aaronem Trentem a začít znovu s nějakou jinou firmou plánující oslavy a party. 
Ani po tom, co jsem se osprchovala a oblékla, jsem ještě nedošla k žádnému řešení. A když mě Jordan krátce po osmé vysadil před klubem, přišla mi esemeska od Briana. 

„Jsem na cestě do města. Budu ve Waldorfu. V kolik se můžeme setkat?“
„Co se děje?“
Při Davidově otázce jsem nadskočila. Věděla jsem, že ještě bude v klubu – alarm nebyl zapnutý, když jsem vešla –, ale nečekala jsem, že bude stát na přístupové rampě. 
Zhluboka jsem se nadechla a pokusila se setřást závaží, které mě tížilo na ramenou. „Nic. Jenom mám moc… věcí.“
Se zvědavým výrazem natáhl ruku pro můj batoh s notebookem. 
Podala jsem mu ho a rozhodovala se, co – pokud vůbec něco – mu chci svěřit, protože vyhýbavé 
věci ho evidentně neuspokojily. Kruci, možná mi ale pomůže získat novou perspektivu, když si s ním promluvím. „O víkendu jsem se odstěhovala z bytu,“ řekla jsem, když jsme šli nahoru ke kancelářím. 
„A můj bratr se chce se mnou sejít, abych mu vrátila klíč. Jenže spolu moc nevycházíme. Od té doby, co chodím s Hudsonem.“
„Hmm.“ Ztuhla mu ramena a tvář mu zkřivilo… co? Žárlivost? 
Dobře, možná mě měl David rád víc, než jsem si uvědomila. Byl o tolik čitelnější než Hudson. 
Jak jsem si tedy mohla nevšimnout, jak hluboké jsou jeho city? 
Přidržel mi otevřené dveře do zadní chodby. „Takže ses nastěhovala k Pierceovi?“
Proklouzla jsem kolem něj a začala stoupat nahoru po schodech. „Ano.“ No, radši ať zná pravdu. 
Musí se smířit s mým vztahem s Hudsonem, pokud mám mít nějakou naději zachránit mu místo. 
„Vím, bylo to rychlé.“
„Na to jsem nemyslel.“ „A na co jsi myslel?“
„Že jsem měl být rychlejší.“
Jeho slova mě zarazila uprostřed kroku. Otočila jsem se, abych viděla, jestli to myslel vážně. 
Myslel. A díval se na mě stejným způsobem jako Hudson. Nevšimla jsem si intenzity jeho citů vůčimně, protože v jeho pohledu chyběla elektrizující horkost, která vyzařovala z Hudsona. Z obličeje mi zmizela barva. 
David si odkašlal. „Omlouvám se. To bylo nevhodné.“ Prošel kolem mě a pokračoval do své kanceláře. 
„V každém případě gratuluju. Mám radost za tebe.“
Stoupala jsem za ním. „Taky mám radost.“ Z hlasu se vytratil můj předchozí entuziasmus, ještě pořád jsem byla v šoku z Davidova prohlášení. Možná bychom spolu opravdu neměli pracovat. 
Nemohla jsem na to už dál myslet. Změnila jsem téma: „A jsem pěkně vystresovaná. Hudson chce, abych s ním dneska večer letěla do Japonska.“
David vyndal klíče a odemkl kancelář. Místnost byla temná, počítače vypnuté – musel být na cestě ven, když jsme se potkali u vchodu. 
„Proč tu vlastně jsi takhle pozdě?“ Obvykle tu manažer, který podnik ten den zavíral, byl maximálně do půl sedmé. 
Pokrčil rameny. „Čekal jsem na tebe. A, no, Hudson mi o tom Japonsku řekl.“
Rozsvítila jsem světla. „Cože? Kdy?“ Já jsem se o Japonsku dozvěděla dneska ráno. První část jeho sdělení jsem se rozhodla nebrat na vědomí. 
„Asi před hodinou. Chtěl se ujistit, že to tu bez tebe zvládneme.“
Hudson opravdu mluvil s Davidem dneska ráno? Tenhle den byl čím dál tím zajímavější. „Ještě jsem neřekla, že pojedu.“
„Ale pojedeš.“ Nenamáhal se skrýt bolest v hlase. Klesla jsem na gauč a třela si čelo. „To byl jediný důvod, proč ti Hudson volal?“
David si sedl na stůl proti mně. „Vlastně nevolal. Byl tu osobně.“
„Aby ti řekl, že mě chce vzít na výlet do Japonska?“ Hudson mi tvrdil, že má brzo ráno schůzku. 
Proč neřekl rovnou, že bude mluvit s Davidem? Anebo bylo jejich setkání jen dílem náhody? 
„Ne, chtěl prodiskutovat i něco jiného.“
Dostala jsem strach. „Och, opravdu? A co jiného?“ Předstírala jsem, že si prohlížím své nehty a že mě to vlastně zas až tolik nezajímá, zatímco ve skutečnosti bylo všechno jinak. Což bylo hloupé, protože Hudson s ním přece nemohl mluvit už teď, když mi slíbil, že to nejdřív ještě probereme spolu. 
Kromě toho by tu David přece nejspíš nebyl, kdyby ho vyhodil. 
Přesto jsem se Davidovy odpovědi bála. 
Pokrčil rameny a jeho gesto působilo stejně hraně jako moje snaha o klid. „Říkal, že smlouvu s Party Plan ners přesune na Fierce. Prý kvůli nějakému střetu zájmů.“
Uzel obav v mém žaludku povolil, i když jen maličko. Samozřejmě. Hudson chtěl vyřídit tu záležitost s Paulem. 
„Vzal si všechny kopie té smlouvy.“ David se na mě opatrně podíval, aby odhadl mou reakci. 
„Ale říkal, že o tom víš.“
„Ano, vím.“ To si piš, že vím. 
„Je mi líto, že jsi přišla o tu smlouvu.“
Vycítila jsem, že mě David testuje. Chtěl se ujistit, zda se Hudson nemíchá do mých věcí jen proto, že může. Bylo to vlastně milé. 
A taky totálně zbytečné. „Ale ne, je to tak lepší. Čím víc jsem o té společnosti věděla, tím víc mi bylojasné, že by to nakonec tak dobře nefungovalo.“
Pokud bych ho odhadla správně, mělo by nyní povolit napětí v jeho ramenou. Jenže nepovolilo. 
„A to je všechno, o čem s tebou Hudson mluvil?“ Pečlivě jsem si prohlédla jeho výraz. „Je toho víc, vidím ti to na obličeji.“ Těžký kámen obav se vrátil. 
David přešel ke gauči a posadil se na područku, obličejem ke mně, s jednou nohou na polštářích. 
„No, sice nemám dovoleno s tebou o tom mluvit, dokud se nevrátíš z Japonska, ale nerad před tebou mám tajemství. Navíc jsem z toho dost vedle a potřebuju to někomu říct.“
„Co je to?“ Sotva jsem šeptala. Ruce jsem měla úplně bílé, jak jsem je nervózně drtila v klíně. 


„Nabídl mi povýšení.“ V očích mu zasvítilo, jeho rozrušenost byla zřejmá. „Místo generálníhomanažera v Adoře, v jeho klubu v Atlantic City.“
Na sekundu se mi zatmělo před očima a musela jsem se opřít. „Cos mu řekl?“ Nebylo možné, aby si nevšiml, jak se třesu, muselo to být znát na mém hlase. 
„Řekl jsem ano, sakra. Adora? To místo je světoznámé.“
Anebo byl dočasně slepý k mé zničenosti. A já byla zničená. Nejen že představa, že bych Davida ztratila, byla děsivá, ale taky kvůli tomu, co Hudson udělal, ačkoli mi řekl, že nic ještě není rozhodnuto. Chtělo se mi zvracet. 
Zaměřila jsem se na aktuální situaci – musela jsem Davida přesvědčit, aby zůstal. „Ale my jsme tady teprve začali. The Sky Launch může být příští Adora. S tebou a se mnou –“
„Jsem si jistý, že klub bude druhá Adora. Možná lepší, s Pierceovými penězi a tvými nápady. Ale já nejsem ten typ, který něco tvoří. Jsem ten, který se stará o to, co vytvořili jiní. Adora pro mě představuje největší krok v mé kariéře, v jaký jsem mohl doufat.“ Nesměle se na mě podíval. „Mám nastoupit za dva týdny.“
„To je děsně brzo. A budeš se muset přestěhovat do Atlantic City.“ Slzy mi ucpávaly hrdlo. 
„Kdybych nevěděl, jak to je, myslel bych si, že ti budu chybět.“ V jeho tónu byla znát naděje. 
„Samozřejmě že mi budeš chybět, ty troubo.“ Ovládala jsem se natolik, že jsem použila platonickéoslovení. 
„Jsi zatraceně dobrý manažer. Ve skutečnosti jsi to byl ty, kdo mě přivedl na myšlenku, že bych mohla zůstat v tomhle odvětví.“
„Opravdu? To jsem nevěděl.“ Přesunul se vedle mě. 
„Budeš mi chybět, Laynie. A nejen proto, že mám o tebe zájem, ale protože jsi dobrá přítelkyně.“
Jeho neskrývané flirtování mi nyní dávalo smysl. Vsadil všechno na jednu kartu. Proč ne? Brzy odejde. Odejde kvůli Hudsonovi. 
Bože, bolela mě z toho hlava. Vzdychla jsem a podívala se na Davida. „Nemáš o mě zájem.“ „Máš pravdu. Zamiloval jsem se do tebe.“
Prudce jsem vydechla. Musela jsem vstát a poodejít, abych mezi námi obnovila odstup. Ten muž, ke kterému jsem se nastěhovala, mi nikdy neřekl, že mě miluje. A šel a takhle mě podrazil. Co vůbec s Hudsonem dělám? Jsem blázen? Neměla bych utéct s Davidem? 
Odpověď zněla samozřejmě NE. Ať ke mně David cítil cokoli, nedalo se to srovnat s tím, co jsem já cítila k Hudsonovi. Dokonce i po tom, co provedl. 
Díkybohu jsem to nemusela říct nahlas. 
„Chápu,“ ujistil mě David. „Jen jsem prostě potřeboval, abys věděla, co cítím, než odejdu.“ Otočila jsem se zpět k němu. 
„A teď vidíš, že to opravdu musím udělat. Nemůžu tu s tebou zůstat. A Adora…“
Přikývla jsem. Taky jsem to chápala. 
„Ale budu na telefonu. Můžeš mi zavolat, kdykoli budeš potřebovat. Třeba kdyby ses chtěla na něco zeptat ohledně klubu, nebo kdybys chtěla slyšet můj hlas.“
Naklonila jsem se nad stůl a prsty sevřela jeho hrany. „Řekl ti, kdo přijde na tvoje místo?“
„Něco naznačil. Ale oba víme, že to budeš ty.“ Zvedl ke mně pohled. „No tak, věděli jsme, že to přijde, od té chvíle, co jsi s ním začala chodit.“
„Ne, já nevěděla, že to přijde. Opravdu ne.“ Můj vztah s Hudsonem byl komplikovaný od samého začátku, v každém směru překvapivý. Ještě teď jsem si ani v nejdivočejších snech nedovedla představit, že chtěl klub svěřit do mých rukou. Mnohem snadněji jsem si dokázala představit, že by mě zamkl ve svém střešním apartmánu, bosou a těhotnou. A to byla taky dost šokující vidina. 
„Neříkám, že by to nebylo namístě. Zasloužíš si vést klub. Skutečně.“
Davidova upřímnost byla dojemná. O to víc jsem byla naštvaná na Hudsona. I když měl David radost z povýšení a i když bylo pravděpodobně nejlepší, aby se ode mě odstěhoval někam daleko – stejně pořád nebylo správné, jak to Hudson zařídil. Připadala jsem si obelhaná a podvedená. 
Musela jsem si to s ním vyříkat. Narovnala jsem se a uhladila si šaty. „Hej, vzpomněla jsem si, že jsem se chtěla jen zastavit a podívat se, jak vypadají návrhy nových jídelních lístků.“
„Myslím, že je poslali mailem.“
Byla jsem tak roztěkaná, že jsem nedokázala svou výmluvu zformulovat správně. „Tedy, ano, poslali je.“ Odmlčela jsem se, abych si uspořádala myšlenky. „Chtěla jsem je vidět vytištěné. Cítit je v ruce a tak. Ani si nejsem jistá, kdy se vrátím.“
David se usmál. „Já opravdu nejsem ten, komu by ses měla zodpovídat.“ 
Uhnula jsem pohledem, abych skryla, jak jsem se ušklíbla. 
„Můžu tě naposledy obejmout?“
Tentokrát jsem neodmítla. Vstoupila jsem do jeho otevřené náruče. Byla teplejší, než jsem si ji vybavovala. 
„Díky, Davide. Za všechno.“ Schovala jsem obličej do jeho bundy. Nechtěla jsem plakat – na to jsem byla moc naštvaná –, ale cloumal se mnou přímo výbuch citů. 
Ustoupila jsem od něj dřív, než si to mohl špatně vyložit, než jsem se nechala strhnout touhou po útěše. „A gratuluju. Jsem ráda, že ti to takhle vyšlo.“
Napsala jsem Jordanovi, aby mě vyzvedl. Pak jsem si vzala batoh a zároveň veškerý hněv a zármutek schovala hluboko v sobě, spolkla jsem své emoce. Šetřila jsem si je pro Hudsona. 

KAPITOLA OSMNÁCT
Když jsem vystoupila z výtahu v Pierce Industries, skoro jsem se ani nezastavila u Trish, Hudsonovy sekretářky, a bez ohlášení vtrhla do jeho kanceláře. 
„Slečno Withersová!“ Trish chvátala za mnou. 
Hudson seděl za elegantním černým stolem, mobil si ramenem přidržoval u ucha a prsty se mu míhaly nad klávesnicí. Nejdřív se podíval na mě, potom na Trish za mnou. „Počkej okamžik, 
Landone,“ řekl do telefonu. 
Stiskl tlačítko na mobilu. „To je v pořádku, Patricie.“ Nečekala jsem, až uslyším, jak se za Trish zavřely dveře. „Dotelefonuj a přijď za mnou nahoru do loftu.“
Mířila jsem k výtahu v zadní části kanceláře. „A jen abys věděl, budeme bojovat.“
Soukromý výtah vedl do Hudsonova loftu – staromládeneckého hnízda, kde jsme spolu prožili většinu z našich prvních milostných dostaveníček. Nebyla jsem tu od té doby, co mě pozval do svého bytu, a ačkoli jsem očekávala nával nostalgie, necítila jsem nic než zradu a hněv. 
V loftu jsem měla čas jen hodit batoh na gauč, když se výtah vrátil s Hudsonem. Vstoupil dovnitř, uviděl, jak tam přecházím sem a tam, a posadil se do křesla, veškerou pozornost upřenou na mě. 
Cestou k němu do kanceláře jsem si připravila stovku různých věcí, které jsem na něj chtěla vychrlit, teď mi však vztek svázal jazyk. 
Hudson byl jako obvykle klidný a chladný. „Zakázal jsem mu, aby ti to prozradil, dokud se nevrátíme z Japonska.“

Mu. Hudson dokonce ani nepoužil Davidovo jméno. Aspoň nepředstíral, že neví, co mě tak rozzuřilo. 

Nijak mě to nezklidnilo. „Naštěstí pro mě je to dobrý přítel. A kromě toho jsem neřekla, že do toho Japonska pojedu.“ 
„Touché.“
„Cos to, do hajzlu, udělal, Hudsone?“ Uvnitř mě vřely emoce a chystaly se explodovat. Hudson si dal nohu přes nohu. „Nabídnul jsem Davidovi příležitost a on ji přijal.“ „Souhlasil jsi, že to prodiskutujeme později.“
„Souhlasil jsem, že můžeme prodiskutovat budoucí management klubu, a to taky uděláme.“
Byl tak klidný, tak neuvěřitelně se ovládal – jen tím však přiléval olej do ohně hněvu. „To měla být součást té diskuze!“
„Mohla bys to upřesnit?“ Ani nemrknul. 
Bože, nejradši bych po něm něco mrskla – cokoli. Místo toho jsem se musela spokojit jen se vzteklými slovy. „Víš dobře, co tím myslím. Víš, jak se cítím, a přesto jsi šel a ignoroval všechno, co jsem ti řekla. Myslela jsem, že se o mě staráš, ale očividně ne, protože takhle se nejedná s člověkem, s nímž máš vztah.“
Položil nohu na podlahu a naklonil se dopředu, konečně trochu rozrušený. „Ano, věděl jsem, jak se cítíš. 
A ty jsi věděla, jak se cítím já. Chtěla jsi, abych ho nevyhodil, já chtěl, aby odešel. Nabídnout mu místo někde jinde – lepší pozici v mém největším klubu v zemi – byl, myslím, sakra dobrý kompromis.“ Tohle mělo logiku a jeho nabídka Davida určitě potěšila. Nic to ale neměnilo na faktu, že Hudson to provedl bez mého vědomí, za mými zády. „Jenže na kompromisu by se měly shodnout obě strany. Ty sámnemůžeš rozhodnout, co je kompromis.“
„To opravdu nemůžu.“ Znovu se opřel a znovu zaujal vyrovnanou pozici. „David to rozhodl za mě, když mou nabídku přijal. Nevěděl jsem, jestli bude souhlasit, když jsem mu to řekl, a pokud by nechtěl, potom bych přišel zpátky za tebou a společně bychom našli nějaké jiné schůdné řešení problému.“
„Měl jsi za mnou přijít, ještě než jsi mu tu práci nabídl!“
„Využil jsem příležitosti, když se naskytla. Nebyla jsi zrovna po ruce, abych to s tebou zkonzultoval.“ 
„Nepředstírej, že jsi dneska nešel za Davidem, abys mu tuhle nabídku udělal.“ Hudsonova spokojená nálada, jeho potřeba porozumět změně, která se se mnou v noci udála – oťukával si situaci. Teď jsem to viděla jasně. „Nemůžu pochopit, že nevidíš, co je na tom špatně!“ Ječela jsem na něj. Přála jsem si, abych neječela, abych se dokázala ovládat stejně jako on. Nakonec to způsobilo ochlazení. Jenže to jsem nebylajá, byla jsem naštvaná a všechny pocity, které ve mně vřely, ze mě tryskaly ven, až zaplavily celý loft. 
Hudson vstal a přistoupil ke mně, jedno obočí pozvednuté. „Ty se zlobíš, protože bych rád, abyszaujala Davidovo místo?“
To byla jedna část problému, bylo jich ale víc. Otočila jsem se k němu zády, nevěděla jsem, jak odpovědět. 
„Ano, chci, abys to byla ty, samozřejmě, a věřím tomu, že bys odvedla skvělou práci. Ale pokud nechceš, pak doufám, že mi pomůžeš rozhodnout, koho na to místo dosadit za tebe.“ Položil mi ruku na šíji. 
Otočila jsem se k němu a ruku mu strhla. „Sakra, Hudsone. Nechci, aby to místo dostal někdo jiný. 
Chci pracovat s Davidem. S Davidem Lindtem, to je celé.“
„Bráníš ho tak vášnivě, jako bys do něj byla zamilovaná, Alayno. Těžko pak uvěřit, že mezi vámi opravdu nic není.“
Tenhle poslední útok byl podlý. Tak to zabolelo, až mě to paralyzovalo, nebyla jsem schopná cítit nic víc než chlad, chlad, chlad. 
„Tohle dost zavání manipulací, Hudsone.“ Promluvila jsem tiše a klidně, přesto bylo v mém hlase znát napětí. „Cokoli, co jsi dneska udělal a řekl, patří mezi manipulativní hry. Myslela jsem, že jsi s tím přestal. Vlastně ani nevím, jak na to reagovat. Což je nejspíš přesně to, čeho jsi chtěl dosáhnout, takže víš co – mise splněna, do hajzlu.“
Pomalu se ke mně blížil. „Není fér, že mi hodíš mou minulost do obličeje vždycky, když se mnou nesouhlasíš. V žádném případě se s tebou nepokouším manipulovat. Zůstávám pouze věrný svému plánu – tobě, Alayno. Všechno jsem dělal jen proto, abych ochránil náš vztah a naši budoucnost. To je vše.“
„Skutečně? Protože právě teď budoucnost našeho vztahu vypadá dost nejistě, podle mého názoru.“ Tohle už bylo studené jako led – přesně tak studené, jak jsem se v tom okamžiku cítila, a dokonce ani v okamžiku, kdy jsem viděla, jak mu zešedl obličej, jako kdybych mu zasadila ránu pod pás, mě nepřiměl přát si, abych mohla vzít svá slova zpět. Přála jsem si pouze, aby to nebyla pravda. 
Znovu se ke mně natáhl, ale obešla jsem ho a zvedla před sebe ruce jako bariéru. „Nechoď ke mně blíž. Snažíš se naše problémy řešit sexem, tentokrát to ale nepomůže.“
Projel si prsty vlasy. „Nesnažím se řešit naše problémy sexem. Jen jsem zjistil, že když se pohádáme, fyzické spojení nám pomůže vzájemně se zase na sebe naladit.“
„Chceš říct, že jsem pak ovladatelnější.“ Otevřel ústa – nejspíš aby protestoval –, ale promluvila jsem dřív, než stihl něco říct. „Teď se tím nemůžu zabývat. Musím jít.“
Sebrala jsem svůj batoh z gauče a zamířila k hlavním dveřím. Pokusil se mě zachytit, když jsem procházela kolem něj, ale vyklouzla jsem mu. 
Podruhé se o to už nepokusil. „Alayno, nenechávej to takhle.“
„Říkat mi, co mám dělat, je právě teď to poslední, co chci od tebe slyšet.“ „Alayno, prosím –“ Bolest v jeho hlase mě ničila. Potřebovala jsem však čas. 
Zastavila jsem se s rukou na klice, ale nepodívala jsem se na něj. Měla jsem strach, že bych mu padla kolem krku, kdybych se ohlédla. Potřebovala jsem být někde, kde bych mohla jasně uvažovat. A jeho náruč takové místo nebylo. „Přijdu do apartmánu. To je vše, co ti mohu teď dát. Teď potřebuju prostor.“
Kámen, který mu ucpával krk, byl tak velký, že jsem slyšela, když ho polknul. „To je fér.“ Pak jsem odešla. 
Věděla jsem, že potřebuju mluvit s Celií, ještě než se dveře výtahu zavřely. Byla jsem jako slepá, Hudsonovo chování mě zmátlo natolik, že jsem nevěděla kudy kam. Neměla jsem dostatek zkušeností, abych se v tom dokázala vyznat. Nutně jsem potřebovala někoho s nadhledem. 
Na můj první pokus dovolat se jí neodpověděla, a tak jsem její číslo vytočila ještě několikrát. 
Když jsem to zkoušela počtvrté, telefon mi zavibroval v ruce. 

„Dostala jsi moji SMS? Budu ve Waldorfu dneska odpoledne. Potřebuju tě vidět.“
Zatracený Brian. Neodpověděla jsem na jeho předchozí zprávu. Jak je možné, že ze všech dní se s ním budu muset sejít zrovna dneska? 

„Napiš mi, až dorazíš. Přijdu za tebou.“
Stiskla jsem Odeslat a zkusila znovu zavolat Celii. Tentokrát to vzala hned. „Ahoj, tady Laynie. 
Máš práci?“
„No, trochu. Co se děje?“
„No, hmm, potřebuju si s někým promluvit.“ Zradil mě hlas. „Oh, ne! Co se stalo? Snad jsi neplakala?“

Neplakala? – Ve skutečnosti  jsem brečela. „Radši bych se s tebou někde sešla. Mohla bys?“
Dveře výtahu se otevřely v hale Pierce Industries. Kruci. Teď jsem byla obklopená lidmi. Stáhla jsem si vlasy do obličeje a přála si, abych měla sluneční brýle, a rychle jsem vyšla hlavním vchodem. 
„Bohužel až později. Třeba odpoledne. Stačilo by to?“
„Já nevím.“ Netušila jsem, co bude za patnáct minut, natož odteď za několik hodin. „Nech mě přemýšlet. Musím se sejít s bratrem. Někdy během odpoledne. I když se mi ani trochu nechce. Já nevím.“ Opakovala jsem se, ale mozek jsem měla jako v mlze. 
Vyšla jsem na ulici a pokračovala, dokud jsem nenarazila na prosklené dveře. Opřela jsem se o cihlovou zeď. „Teď opravdu nejsem schopná se rozhodnout.“
„Dobře, chápu. Jsi rozrušená.“ I Celia se podle tónu řeči zdála být rozrušená. „Říkáš, že tvůj bratr přijel do města? Brian? Je s tebou v apartmánu?“
„Bože, chraň. Bude bydlet ve Waldorfu. To je Brianovo nejoblíbenější místo na světě.“
„Připravuju výstavu ve foyer Fit Nation na Padesáté první. Hned vedle je kavárna. Co kdybychom se tam sešly třeba ve dvě? Měla bys to blízko do Waldorfu.“
Ačkoli budu muset čekat celé hodiny, cítila jsem se lépe. Ne skvěle, ale lépe. „Perfektní. 
Děkuju, Celie.“
„Není zač.“
Než jsem schovala telefon, podívala jsem se na hodiny na displeji. Bylo něco málo po deváté. 
Připadala jsem si, jako bych během tohoto krátkého rána prožila jako v hrozném snu celý den. Anezáleželo mi na tom, co budu těch několik příštích hodin dělat. „Slečno Withersová?“
Vzhlédla jsem a uviděla Jordana, parkujícího s may bachem u chodníku. 
„Pan Pierce navrhuje, abych vás někam odvezl. Do apartmánu nebo možná do klubu?“
Tohle byl celý Hudson. Vždycky na mě dával pozor, i když jsem zrovna o podobnou pomoc nestála. Vlastně ale byla docela úleva, že se tu Jordan objevil. Byla jsem tak zmatená, že mě ani nenapadlo mu napsat. 
Se zdráhavou vděčností sem se usadila na zadním sedadle. „Nechci být v bytě. Takže do klubu, prosím.“ Zbytek rána jsem strávila v kanceláři přehazováním papírů a zíráním na blikající kurzor na notebooku. Nedokázala jsem se na nic soustředit. Když mě v minulosti přepadl stres a neklid, vracela jsem se ke starým zvykům, propadala obsesivnímu chování. Ta zažitá schémata mě uklidňovala a svou chorobnou podstatou uvolňovala napětí. Jenže dnes jsem místo nutkavého pocitu začít něco dělat potřebovala vypnout – stočit se do klubíčka a spát a nic necítit. 
Sakra, byla jsem k ničemu. Ještě pořád. S Hudsonem jsem se cítila zdravá, ale ještě pořád jsem nedokázala zvládat emoce. Nevěděla jsem, co dělají normální lidé, když jsou zranění. Litovala jsem, že jsem včera zmeškala terapeutickou skupinu. Teď bych ji potřebovala. 
Anebo přinejmenším Lauren – moji nejoblíbenější terapeutku. 
Po večerech Lauren dobrovolně vedla Anonymní závislé a také nějaké další skupiny v Unitářské církvi poblíž. Chodila jsem na schůzky pravidelně několik let, jen zřídka jsem vynechávala. S Lauren jsem se ale nesetkala u Anonymních závislých. Seznámila jsem se s ní v Centru pro závislé ve Stantonu, v rehabilitačním středisku, kde pracovala jako terapeutka přes den. Krátkou dobu jsem se tam léčila poté, co jsem porušila zákaz kontaktu. Brian jako velmi dobrý právník mi dokázal místo trestu ve vězení vyjednat pobyt tam. 
Bylo čtvrt na dvanáct. Pokud si pospíším, můžu ji chytit během její pauzy na oběd. 
Napsala jsem Jordanovi a během dvaceti minut jsem byla na cestě do centra. 
Ohlásila jsem se na recepci a byla vpuštěna do křídla pro zaměstnance. V Laurenině kanceláři bylo zhasnuto, a tak jsem vyrazila do zaměstnanecké jídelny, kde jsem ji zahlédla, jak v kruhu dalších ošetřovatelů stojí u automatu na nápoje a směje se. 
Když mě uviděla, opustila své přátele a šla mě obejmout. „Ahoj, holka. Byla jsem zklamaná, když jsem tě neviděla včera na skupině.“
Nervózně jsem se usmála. Chtěla jsem si s ní promluvit o samotě. „Omlouvám se. Něco mi do toho vlezlo.“
„Fakt, že jsi mě tu vyhledala, mě vede k přesvědčení, že to nebylo nic dobrého.“
„Něco z toho bylo. Dokonce moc dobré. A něco ani náhodou.“ Ohlédla jsem se k prázdnému stolku vzadu v jídelně. „Měla bys čas si chvilku promluvit?“
Pozvedla hnědý papírový sáček, který držela v ruce. 
„Pokud ti nebude vadit, že budu žvýkat, zatímco ty budeš mluvit.“ „Žvýkej si, jak chceš.“
Nepromluvila jsem, dokud jsme se neusadily u stolku. Potom jsem Lauren zasvětila do nejdůležitějších okamžiků uplynulého týdne – posun v mém vztahu s Hudsonem, přestěhování do apartmánu, setkání s Paulem, moje tajemství, která jsem ukrývala, a konečně co udělal Hudson s Davidem. Vysvětlovala jsem rychle, věděla jsem, že Lauren má na oběd pouze hodinu. Když jsem skončila, cítila jsem se vyčerpaná, jako kdybych posledních čtyřicet pět minut prozvracela. 
Lauren si vzala ubrousek a otřela si ústa, protože právě doobědvala. „No, tak to byl tedy nabitý týden. Zjistila jsi něco, když jsi to tu takhle nahlas vyprávěla?“
Tohle byla její oblíbená technika při terapiích – vzájemné vylívání srdcí proměnit v sebezpytování. 
Jenže jsem tomuhle cvičení trochu odvykla. „Nevím.“ Zhluboka jsem se nadechla a chvíli přemýšlela. 
„Přišla jsem na svůj podíl viny v Hudsonově zradě. To já před ním začala mít tajemství.“ Těžko se mi to připouštělo, ale bylo to zásadní. Jak jsem mohla očekávat, že ke mně bude čestný a upřímný, což pro mě bylo u partnera důležité, když jsem mu sama předvedla pravý opak? 
„Velmi dobře. Co dál?“
Ach bože, tohle nestačilo? Hledala jsem dál. „Zjistila jsem, že nevím, jak zvládat své pocity. Byla jsem zvyklá propadnout obsesím, když jsem se cítila mizerně. Co bych ale měla dělat místo toho?“
„Přesně to, co děláš. Nyní pracuješ se svými pocity konstruktivně.“ Lauren si poposedla kupředu a ruce spojila na stole dohromady. „Podívej, být zdravá neznamená, že už nebudeš nic cítit. Vždycky budeš mít nějaké pocity – dobré a špatné, každý den a každou minutu jiné. Tomu se říká život. Být zdravá znamená o svých emocích mluvit, vypsat se z nich, zjistit, že nemusíš dělat nic pro to, abys je změnila. Někdy je prostě jen musíš prožít.“
„No, to není nic moc.“
„Ne?“ Opřela se na židli. „Je tu ještě něco, co bych chtěla poznamenat, o čem ale nevím, jestli sis toho všimla.“
Lauren se obvykle vyhýbala tomu, aby upozorňovala na významné body, o něž její klienti nezakopli sami. 
Věřila, že dokud člověk sám neuvidí, v čem je zakopaný pes, pak není připraven ani problém řešit. Pokud se mi tedy rozhodla sama něco zdůraznit, pak to bylo životně důležité. „Co to je?“
„Hudson – osobně ho neznám, ale jeho chování mi připadá povědomé.“
Na okamžik mě napadlo, jestli ho náhodou nepotkala při nějaké jeho terapii. O jeho léčení jsem nevěděla prakticky vůbec nic. Vsadila bych se, že by to bylo možné. 
Pak jsem však pochopila, kam Lauren míří. Cítila jsem, jak mi z tváří mizí krev. „Myslíš, že je jako já. Jako já v minulosti.“
„Žárlivý, manipulativní, nečestný,“ vyjmenovávala jedno horší adjektivum než druhé a odpočítávala je na prstech. 
Slyšet ta slova z jejích rtů způsobilo, že se mi sevřel žaludek. „Takový ve skutečnosti není. Když to řekneš takhle, zní to hůř, než jaké to je.“ Redukovat takhle Hudsonovo chování nebylo správné. 
Byl mnohem víc než to. 
„O nic takového se nesnažím. To jsou přívlastky, které jsi použila ty, když ses měla při terapii popsat.“ Lauren naklonila hlavu. „Proč si myslíš, že jsi byla taková?“ Zaplavily mě vzpomínky, věci, které bych radši zapomněla, pocity, které jsem prožívala, motivy mého chování. Nenáviděla jsem hrabat se v minulosti, abych se poučila. Zvedal se mi z toho žaludek a točila hlava. 
Zavřela jsem oči, abych získala zpátky rovnováhu. 
„Protože jsem se cítila nemilovaná. Protože jsem zoufale toužila dostat toho kluka, kterého jsem chtěla. Protože jsem si myslela, že neexistuje jiná cesta, jak na sebe upozornit.“
„Myslíš, že ty samé důvody mohly vést Hudsona k tomu, co udělal?“
Otevřela jsem oči. Znovu jsem si v hlavě přehrávala jeho slova. Zůstávám pouze věrný svému plánu –
tobě, Alayno. Všechno jsem dělal jen proto, abych ochránil náš vztah a naši budoucnost. 
Nepochybovala jsem, že to myslel vážně. On opravdu věřil, že pro nás dělá to nejlepší. Nebylo to tak, ale jeho úmysly byly čisté. A taky dojemné. Byla to ale dostatečná omluva pro to, co udělal? 
Lauren mi zřejmě četla myšlenky. „Hele, nechci tu soudit jeho chování. Nebo tvoje. Mně to připadá tak, že oba dva vás čeká ještě spousta práce, než přijdete na to, jak fungovat dohromady. Já ti jen chci nabídnout jinou perspektivu. Vypadá to, že jste schopní se pochopit právě proto, že máte za sebou podobnou minulost. Možná bys mohla tuto zkušenost využít k tomu, abys přišla na to, z čeho vychází on. V každém případě je to začátek.“
Zamračila jsem se. „Takže co – mám mu odpustit?“
„Ne. Mohla bys odejít.“ Řekla to tak klidně, jako by to byla ta nejprostší věc. 

Opustit Hudsona –  nedokázala jsem si to ani představit. To by mě zničilo. 
 Lauren si mě prohlížela. „Možná bys měla odejít, ale cítím, že to v plánu nemáš.“
„Ne, nechci ho opustit. A umírám při představě, že si teď nejspíš myslí, že zrovna to dělám.“
Usmála se. „Pak by mělo dojít na odpuštění. Ale nemusí být bezpodmínečné. Řekni mu, že mu rozumíš. 
Poděkuj mu za jeho dobré úmysly. Potom mu vysvětli, co se stane, pokud něco podobného udělá znovu.“
„To nezní tak hrozně.“ Vlastně to znělo přímo božsky v porovnání s tím, že bych ho mohla ztratit. 
„Rozumím, ale ty by sis měla být jistá, že budeš schopná dodržet to, co řekneš. Jestliže řekneš, že hoopustíš, pokud někdy bude jednat stejně, pak ho budeš muset opustit.“ „O tom nechci přemýšlet.“
Mrkla na mě. „Jsem si jistá, že ne. On si ale taky může začít klást podmínky. Například když zjistí, že před ním skrýváš ještě další věci. I on může odejít.“
„Takže bude asi lepší, když mu všechno řeknu, než s nějakými podmínkami přijde.“ Musím mu říct, že jsem se za jeho zády setkala s Celií. Bylo to to nejlehčí ze všech tajemství, která jsem před ním měla, a byla jsem si téměř jistá, že mi odpustí. Přesto bylo potřeba vyčistit vzduch. 
Lauren na mě zpytavě pohlédla. „Je toho víc, cos mu neřekla?“
„Já vím, já vím. Nedívej se na mě takhle.“ Protočila jsem oči, protože mi bylo jasné, jak hloupě moje situace vypadá. „Myslíš si, že z nás zbylo jen padesát různých odstínů šedi, co?“
„Ale ne, tak zlé to nebude. Možná tak dvacet pět.“ Zasmála jsem se a ona se ke mně připojila. 
Sakra, bylo to prima – smát se a relaxovat. Musím si najít způsob, jak to dělat častěji. 
Lauren vstala a já pochopila, že je čas se rozloučit. Objala jsem ji, poděkovala jí a slíbila, že příští pondělí přijdu na skupinu. Potom jsem odešla. 
Po setkání s Lauren jsem už necítila potřebu mluvit s Celií. Zkusila jsem jí zavolat a naši schůzku zrušit, ale ani po několika mých pokusech se neozvala. To bylo v pořádku. Využiju naše setkání k tomu, abych jí sdělila, že chci všechno říct Hudsonovi. Zároveň to pro ni bude varováním. 
Přišla jsem do kavárny o deset minut dřív, ale Celia se neobjevila ani po půl hodině. Znovu jsem jí několikrát zkusila zavolat a napsala jsem jí zprávu, ale nedostala jsem žádnou odpověď. Počkala jsem dalších třicet minut a potom jsem se rozhodla nakouknout vedle do Fit Nation. Řekla mi, že tam pracuje – možná jí do toho něco přišlo. 
Vevnitř jsem zamířila rovnou k recepci. „Zdravím, hledám Celii Wernerovou. Měla by tu připravovat nějakou akci. Viděl jste ji?“
Muž, který mě přivítal, byl asi mého věku a namakaný jako vzpěrač. „Celii znám.“ Zorničky se mu rozšířily, jako kdyby do ní byl zamilovaný. No, však taky za to stála. Nejspíš na ni takhle reagovali všichni muži. 
„Dneska tady ale vůbec nebyla.“
„Jste si jistý?“ Jasně mi řekla, že bude dneska tady. 
„Naprosto.“
„Aha.“ Po zádech mi přeběhl mráz. Napadlo mě, že Celii vlastně vůbec neznám. A právě proto možná nemám žádný důvod propadat děsivým představám. Možná tohle dělá často – zapomene na svou práci i schůzky. Možná se jí něco stalo. Nevěděla jsem nic o jejím osobním životě. Pořád mi však na té situaci připadalo něco znepokojivého. Něco, co jsem ale neuměla pojmenovat. 
Nechala jsem své číslo na recepci, kdyby se zastavila později. Potom jsem se přiměla přestat myslet na Celii a připravila se na očistnou bouři. 
Když mě Jordan vyzvedl tentokrát, byla jsem připravená. „Vezměte mě do Bowery.“ Byly téměř tři hodiny. Mohla jsem někoho poslat s klíči k Brianovi, kdykoli si napíše. Budu mít spoustu času zabalit se do Japonska a utřídit si své myšlenky, než Hudson přijde domů. Pak si to všechno vyříkáme, otevřeme si svá srdce a probereme to pěkně důkladně. Pokud řekne něco nesprávného, ještě pořád budu mít možnost svou účast na výletu odvolat. On však potřebuje vědět, že jsem náš vztah nezradila. Že mi na něm taky záleží. 
Až na to, že když jsem přišla do bytu, nebyl prázdný tak, jak jsem ho opustila. Zaslechla jsem vzrušený rozhovor v minutě, kdy jsem ve vestibulu vystoupila z výtahu. Žaludek se mi zkroutil, když jsem poznala, komu ty hlasy patří – Hudsonovi. A Celii. 

KAPITOLA DEVATENÁCT
Našla jsem je v obývacím pokoji. Stáli k sobě tak blízko, že by jim stačilo jen malinko se naklonit a mohli se políbit. Z mého úhlu jsem viděla jasně pouze Hudsonův obličej a podle jeho výrazu ale rozhodně neměl chuť se s ní muckat – spíš to vypadalo, že by ji nejradši uškrtil. 
Tělem mi projela ohnivá koule složená ze žárlivosti, bolesti a zmatku. A pocitu zrady. Dohodli jsme se, že se budeme s Celií vídat pouze společně. V tomhle ohledu jsem ho podvedla taky. Takže mi teď naservíroval moje vlastní jednání jako na talíři. Chutnalo pěkně hnusně. 
„Proč by si to Celia vymýšlela?“
Byla jsem tak pohlcená scénou před sebou, že jsem si nevšimla, že Hudson a Celia nejsou sami. 
Hlas, který přitáhl mou pozornost, patřil Sophii. Vedle ní seděl na gauči Brian – doprčic! Jack stál u okna, zády do místnosti. 
Co. To. Sakra…
„Protože to je to, co ona dělá.“ Jack se otočil od okna. 
„Ach, a na spoustu dalších otázek nyní můžeme dostat odpovědi, protože předmět naší debaty právě přišel.“
Všechny oči se otočily ke mně. 
Já jsem však svou otázku zaměřila pouze na Hudsona. „O co tu jde?“
„Alayno –“ Jeho hlas vykazoval stejné napětí jako jeho tělo, přesto jsem si všimla světýlek v očích, která se rozzářila, když mě uviděl. 
Do mého zorného pole vstoupila Celia s neobvykle tvrdým výrazem ve tváři. „Řekla jsem jim to. 
Vědí všechno.“
„Celie, přestaň,“ řekl Jack. 
„Vědí co?“ Chloupky na pažích se mi postavily do pozoru, jak všude kolem nás brněla elektřina. Nikdo neodpověděl. 
Jack se nevěřícně rozhlédl. „Hodláš jí to povědět, Celie? Bylo by jen fér, aby to slyšela přímo od zdroje.“
Sophii poklesla čelist. „Takže podle tebe je Celia jen zdroj?“
„Kruci, Laynie. Věděl jsem, že se tohle stane. Věděl jsem to.“ Brian vstal a začal pochodovat po obýváku. 
„Sklapni, Briane.“ Vstoupila jsem dovnitř. „Co se tu děje?“
Celia si vyměnila pohled se Sophií. „Potřebuješ pomoc, Laynie.“ Chytila se Sophiiny podané ruky, jako kdyby potřebovala oporu. „Chci, abys věděla, že se na tebe nezlobím a z ničeho tě neobviňuju –“
„O čem to, sakra, mluvíš?“ Ačkoli jsem ještě nepochopila situaci, jedna věc mi byla jasná – tohle byla zásahová akce. Zásahová akce proti mně. 
„Fajn.“ Jack přešel ke mně. „Protože jí to nechceš vysvětlit, budu to muset udělat já. Laynie, ty víš, že tě opravdu rád vidím. Je mi líto, že je to za takových směšných okolností.“ Položil mi dlaň na předloktí a já i přes celou místnost cítila, jak se Hudson naježil. 
„Celia se dneska ráno objevila u nás doma, kde nám v rámci lehce hysterické scény sdělila jistá obvinění, která se týkají tebe. Potom zavolala Hudsonovi a tvému bratrovi, aby přišli sem,“ Jack se spohledem upřeným na Briana odmlčel, „a připravila nám tuhle show. Ještě štěstí, že jsem se vyskytoval poblíž a mohl jsem se pokusit vtlouct trochu rozumu tady do těch lidí, kteří ji poslouchají.“ Na konci řeči se rozrušeně otočil k ostatním. 
„Co o mně tvrdí?“ V kostech mě však předem mrazila odpověď, ani jsem ji nemusela slyšet. 
Přesto jsem zadržela dech v naději, že se mýlím. 
„Že ji obtěžuješ.“
Rozklepala se mi kolena a Jack mi pomohl dojít do křesla. „Můj bože.“ V ústech jsem měla kyselou pachuť, jak jsem polykala žluč. „Můj bože.“
Celia zvedla svůj telefon. „Mám důkazy. Mnohokrát mi volala a pak zavěsila. Mám tu výpis hovorů.“ Klik. 
Teď mi to začalo dávat smysl – to byl důvod, proč mi řekla, abych ji opakovaně prozváněla, pročchtěla půjčit můj telefon tehdy v A Voce. Chtěla záznam hovorů. Ušila na mě boudu. Při tom zjištění mi začalo divoce tepat ve spáncích. 
„Laynie?“
Podívala jsem se na Briana. S rukama založenýma na hrudi čekal na odpověď. 
Och, kolikrát jsem tenhle výraz viděla na bratrově tváři? Kolikrát jsem si slibovala, že ho už nikdy takhle nezraním? Ačkoli jsem svůj slib dodržela, znovu stál přede mnou se stejným výrazem. Měla jsem pocit, že to neunesu. 
Polkla jsem hroudu uzavírající mé hrdlo. „Udělala jsem to. Ale jen proto, že mi sama řekla, abych jí volala pořád dokola.“
„To je směšné,“ ušklíbla se Celia. „Proč bych jí měla říkat něco takového?“
„Řekla mi, že má potíže s telefonem.“ Znělo to směšně dokonce i mým uším. „Řekla mi, že jestli s ní chci mluvit, musím vydržet a volat jí, dokud to nezvedne.“ Celia posluchačům ani nedopřála čas, aby se mohli nad mojí výmluvou zamyslet. „Taky mě pronásledovala po městě, na místa, kde jsem pracovala. 
Dělala jsem instalaci ve Fit Nation a můj bodyguard ji viděl sedět v kavárně vedle, samotnou, skoro hodinu. A když jsem se zastavila na recepci, řekli mi, že mi nechala zprávu.“
„Narafičila to na mě.“ Řekla jsem to spíš sama sobě než ostatním. „Hloupá, hloupá, hloupá.“ Mira mě před ní varovala. A taky Stacy v butiku. Dokonce i Hudson mi řekl, že bych se neměla s Celií bavit. Neposlouchala jsem je. Byla jsem tak hloupá. 
„A zaměstnanci v A Voce mohou potvrdit, že tam Alayna přišla a sedla si ke mně, když jsem tam nedávno byla na obědě.“
„Zaplatila jsi jim za to?“ vyplivla jsem na ni. „To jsem nemusela. Je to pravda.“
Tehdy to byl úplně normální oběd. Pokud je nepodplatila, pak musela servírce už dopředu říct, že bude jíst sama, a pak to tedy opravdu vypadalo, jako bych její oběd narušila. A odešla jsem dřív než ona – mohla si odchytit číšnici, stěžovat si na mě a vyložit celou tu scénku v jiném světle. 
Jack si přisedl na opěrku mého křesla. „A co jsi udělala, Celie? Upozornila jsi ochranku?“ „Nechtěla jsem být hrubá.“ V jejích modrých očích se zablesklo. Ona si tu hru užívala. Možná celétyhle manévry připravila za jediným účelem – aby se mě Hudson zbavil? Anebo to byla pomsta za to, co jí provedl před lety? 
Nebo – nejhorší možnost ze všech – se od něj naučila, jak manipulovat s lidmi? Anebo v tom dokonce jeli spolu? 
Podívala jsem se na Hudsona. Zatím nic neřekl, jenom mě oslovil jménem, když jsem přišla. Jeho obličej byl jako z ocele, neodrážely se v něm žádné emoce. Nedokázala jsem odhadnout, na čí straněstojí. A toho jsem se bála – měl by být na mé straně, ne? Automaticky? 
„Jsou to kecy.“ Obrátila jsem se přímo na Hudsona a nestarala se, kdo ještě mi věří. „Ona lže. 
Byly jsme spolu na obědě. Pozvala mě.“
„Taky mě obtěžovala na toaletě,“ dodala Celia. „Na tvých narozeninách, 
Sophie.“ „To není pravda!“
Celia položila ruku Hudsonovi na paži. „Tehdy jsem tě na to upozornila, pamatuješ?“ „Nepotřebuju, abys mi to připomínala.“ Vytrhl se jí a moje srdce nad tím malým vítězstvím zajásalo. 
Předstírala, že ji jeho reakce nijak nevyvedla z míry, a otočila se k Sophii, svému spojenci. „Už tehdy mi odmítal uvěřit.“
„Je zaslepený sexem,“ vyprskla Sophia. „Jinak by to uznal.“
Nevšímala jsem si jí. „Ona ti řekla, že jsem ji obtěžovala?“ Pokusila jsem se podívat Hudsonovi do očí, ale vytrvale se díval do země. 
V myšlenkách jsem se vrátila zpátky k té noci, kdy měla Sophia narozeniny. Tehdy Celia mluvila s Hudsonem, když jsem vyšla z toalet. On se pak stáhl do sebe. Byl tohle ten důvod? 
Protože mě tehdy nařkla z obtěžování? „Proč jsi mi nic neřekl, Hudsone?“
Neodpověděl, ale mohla jsem si snadno domyslet, proč to neudělal – protože já neřekla nic 
jemu. Bože, zase ty tajnosti mezi námi. Teď nás mohly rozeštvat. 
Žaludek se mi protočil, jako bych měla každou chvíli zvracet. „Na těch záchodech oslovila ona mě. Šla jsem tam první, pamatuješ? A k žádnému obtěžování tam nedošlo.“ Luskla jsem prsty, protože jsem si najednou uvědomila, že mohu své tvrzení dokázat. „Mira tam v tu dobu taky byla! Může to potvrdit.“
To Celii na půl sekundy znejistilo. „Mira mě odjakživa nenáviděla. Klidně bude lhát, jen aby mě poškodila.“
Jack se uchechtnul. „Bože, Celie, to do toho chceš zatahovat i Miru? Jak hluboko ještě klesneš?“ „Přestaň útočit na oběť,“ okřikla manžela Sophia. 
„Och, Celia je cokoli, jen ne oběť.“ Jackův podtón naznačoval, že za jeho slovy bude víc než jeden význam. S Wernerovic děvčetem měl evidentně už svoje zkušenosti. Při jiné příležitosti by mě nesmírně zajímaly. 
Celia si povzdechla – tím druhem povzdechu, který neměl jiný účel než přilákat pozornost. 
„Prosím, Sophie, nepřemýšlej o mně jako o oběti. Já si nestěžuju. Opravdu ne. Jsem jen… vyděšená.“ 
Přitiskla si ruce k hrudi. „Připouštím, že je to moje vina. Jednou jsem se zastavila v klubu – byla jsem nedaleko a myslela jsem, že by to bylo přátelské gesto. Požádala mě, abychom si spolu zašly na kávu. 
A já souhlasila, teď toho však lituji. Zdá se, že to byl spouštěcí moment. Prosila mě, abych ti neříkala, že jsme se sešly.“ Znovu se otočila na Hudsona. 
„Měla jsem ti to říct hned. Omlouvám se.“
Mou jedinou útěchou v tom okamžiku bylo, že se na ni Hudson odmítl podívat stejně jako předtím na mě. 
„To je směšné. To ty jsi navrhla, abych to Hudsonovi neříkala.“ Proč jsem Celii poskytla uspokojení, když jsem ji oslovila přímo? „Všechno převrací naruby!“
Hudson ustoupil a podíval se přes místnost k oknům. 
Celia ho následovala a položila mu ruku na rameno. Opět se jí vytrhl. 
Narovnala se. „Netuším, jestli to víš, Hudsone, ale když jsem ten den s ní mluvila, bláznila kvůli nějakému muži ze své minulosti – jmenuje se Paul nebo tak nějak. Snažila se uzavřít smlouvu s jeho firmou, aby se mu dostala blíž.“
Vztek se ve mně vznítil jako požár. „Ty hnusná děvko!“ Jack mi položil ruku na paži, aby mě uchlácholil. Celia přistoupila k Hudsonovi blíž. „Jsem tady z jediného důvodu – protože mám obavu, aby se Laynie dostalo pomoci, kterou potřebuje. Musíš jí pomoct, Hudsi.“
Viděla jsem rudě. „Jediná pomoc, kterou potřebuju, bude četa uklízeček, až ti rozbiju ten tvůj pěkný obličejíček!“ Vystřelila jsem z křesla. Okamžitě se mě ze stran chopili Jack s Brianem a zadrželi mě. 
„Laynie!“ napomenul mě Brian. 
Jack byl mnohem shovívavější. „Uklidni se. Násilí nic nespraví, i když by bylo příjemné.“ „Slyšel jsi ji, Hudsone?“ Sophia vstala a pustila se do svého syna. „Vyhrožovala Celii, tady, přímopřed námi!“
„Nepleť se do toho, matko.“
Chytila jsem se Hudsonovy věty jako záchranného lana. 
„Hudsone, musíš se jí zbavit. Je nebezpečná. Celia mi řekla, že má záznam. Proč sis ji, pro všechno na světě, pustil do života, když jsi tohle všechno věděl?“
„Buď zticha, matko.“ Hudson se otočil a prošel kolem obou žen do středu místnosti. Tam se zastavil a konečně se na mě podíval. 
Zachytila jsem jeho pohled. Snažila jsem se v něm najít rovnováhu, když se svět kolem mě hroutil. 
Z jeho výrazu jsem nedokázala vyčíst všechno, viděla jsem v něm však něco, co mi často opakoval – 
jsem s
tebou. 
Sophiin hlas ke mně doléhal tlumeně a jakoby z dálky, zatímco jsem zůstávala pod ochranou Hudsonova pohledu. „Je jasné, proč je posedlá Celií. Ví, že patříte k sobě, Hudsone, a žárlí. Celia s tebou byla těhotná. S tím nemůže soupeřit, bez ohledu na –“
Jack pustil mou ruku. „Sakra, zavři už pusu, Sophie. Vždyť to vůbec nebylo Hudsonovo dítě. Bylo moje, ty prohnaná mrcho.“
V ten okamžik moje spojení s Hudsonem pominulo, protože nastalo peklo. Celia zpopelavěla. 
Hudsonův obličej se zkřivil hněvem. „Kruci, Jacku!“ Pokud bych neměla závrať z obvinění, která zazněla před chvilkou, potom bych se scény účastnila aktivněji. Místo toho jsem jen zmrzlá hrůzou sledovala, jak se závratnou rychlostí odkrývá jedno tajemství za druhým. 
„Je na mně, abych to vyjasnil,“ spustil Jack, „a už jsem unavený touhle starou lží.“ „Tu lež jsme neříkali kvůli tobě,“ namítl Hudson. 
„To jsem si nikdy nemyslel. Chtěl jsi zachránit Celiin zadek. A jsem si jistý, že jsi to částečně dělal také z ohledu na matčiny city. Nebesa vědí, proč se o její pocity staráš, když ji očividně ani trochu nezajímá, jak se cítíš ty.“
Sophia klesla na gauč. „Nerozumím tomu.“
Teď byla řada na Celii, aby ji utěšovala. Posadila se vedle Hudsonovy matky. „Je mi to tak líto, Sophie. Byla to chyba. Byla jsem opilá. Je to už dlouho.“
Jack se zasmál. „ Tak opilá jsi zase nebyla. Vím, co si všichni myslíte, ale to ona mě svedla, ne naopak.“
„Tvoje dítě nebylo Hudsonovo?“ Sophia tomu nechtěla věřit. Slyšela jsem to v jejím hlase. Celia se před ní dál obhajovala. 
Jack zamířil k baru a začal si míchat drink. Přitom dál mluvil, i když k nikomu určitému. „Hudson to vzal na sebe, protože věděl, že by její tatík vyváděl kvůli velkému věkovému rozdílu, ačkoli i Warren má pěknou, mladou kočičku. Ale je asi rozdíl, když se jedná o vlastní dceru. Každopádně Hudson prohlásil, že se za to cítí nějakým způsobem zodpovědný. Nikdy jsem nepochopil proč.“
Obrátil se čelem do místnosti, sklenici v jedné ruce, karafu v druhé. „Ale řeknu vám ještě něco. Sice to nemůžu dokázat, ale vsadím svůj život, že celá ta záležitost byla léčka. Věděla, že Hudson si to dítě vezme za své. To byl jediný důvod, proč mi zaklepala na dveře. Aby ho ulovila.“
„To je rána pod pás, Jacku,“ vypěnila Celia. 
„Ty máš co mluvit,“ zamumlala jsem tiše, neměla jsem zájem strhnout na sebe pozornost. 
Ona mě však přesto zaslechla. „Neměli bychom zapomínat, proč jsme tady. Ne abychom probírali mi nulost, ale abychom prodiskutovali Layniinu budoucnost.“
„Myslím, že tohle téma není momentálně aktuální.“ Jack přinesl sklenici s jantarovou tekutinou své ženě. 
Když si ji Sophia od něj brala, třásla se jí ruka. „Ty a… 
Celia?“ „Nehraj překvapenou. Už léta si nejsme věrní.“
Sophia se zhluboka napila. Pak vstala a zbytek pití chrstla Jackovi do obličeje. „Ty chladnokrevnej hajzle. Vždycky jsem ti byla věrná.“
Jack si otřel bourbon z očí. „Na to mám jedinou odpověď, miláčku – Chandler.“
„Chandler je tvůj. Nevím, proč nevypadá jako ty. Nechám udělat zkoušku DNA, jestli chceš. A bez ohledu na miliony aférek, které jsi za ta léta měl, nikdy bych si nepomyslela, že klesneš tak hluboko a vyspíš se s přítelkyní svého syna.“
„Nikdy nebyla mou přítelkyní!“ vyhrkl Hudson ve stejnou chvíli, kdy jeho otec zaprotestoval: 
„Nikdy nebyla jeho přítelkyní!“
Scéna už nebyla šokující, jen nepříjemná. 
Ze strany se ke mně přitočil Brian. „Páni. Tahle rodina je totálně na sračky.“
Bylo nečekaně komické, že tato slova pronesl právě můj bratr. Naše vlastní rodina s otcem alkoholikem, nepřístupnou matkou a mnou – sestrou s psychickou poruchou – vždycky mohla sloužit jako dokonalá definice nefunkční rodiny. Vedle Pierceových jsme vypadali jako Bradyovi – šťastná rodinka ze seriálu. 
Sarkasticky jsem se na Briana ušklíbla. „To mi povídej.“
Tohle bylo totálně ujeté. A proč jsem tu ještě zůstávala, mi bylo záhadou. A tak jsem odešla. 
Ruce se mi třásly celou cestu dolů. Nevěděla jsem, kam jdu, jenom jsem věděla, že musím odejít. 
Hudson a já můžeme všechno probrat později, až budeme sami. Byla toho spousta, co jsme si museli vyříkat, ale v srdci jsem věděla, že je všechno v pořádku, že jsme stejně spojeni jako naše pohledy tam nahoře v obývacím pokoji plném chaosu. 
Uprostřed haly jsem se na okamžik zastavila, abych se rozmyslela, jestli mám zavolat Jordana. Kam ale chci jet? 
„Alayno!“ zavolal za mnou Hudson. Musel sjet druhým výtahem. 
Všiml si, že jsem odešla. To trochu rozehřálo ledovou kru, která se kolem mě utvořila. „Proč jsi zmizela?“ zeptal se, když mě dostihl. 
„Není to jasné? To byl prostě blázinec a já už tam nechtěla zůstávat.“ „Ano, to byl.“
„Já, no…“ Bylo toho tolik, co bylo třeba říct, ale jen jedna věc byla podstatná – pro mě, pro nás. 
„Proč jsi mě nebránil? To jsi tolik naštvaný kvůli té situaci s Davidem? To já bych se měla zlobit na tebe, nemyslíš?“
Odpovědělo mi jen ticho. 
„Počkat –“ Pravda do mě udeřila s bolestivou jistotou. „Ty jí věříš.“ Zaťal čelist. 
„Hudsone?“
Myslela jsem – když se naše pohledy setkaly, když jsme navázali spojení – myslela jsem, že to znamená, že je na mojí straně. Mýlila jsem se. A bylo to, jako kdyby mi vrazil nůž pod žebra. 
Hudson mi položil ruku na paži ve stejném gestu, jaké použil jeho otec ani ne před patnácti minutami. Jeho dotek však byl… špatný. Cítila jsem chlad tam, kde by obvykle mělo být teplo. 
„Věřím ti.“ Jeho hlas byl měkký. „A chci ti dát všechno, co potřebuješ. Pokud potřebuješ pomoc –“ „Ach bože, nemůžu tomu uvěřit.“ Vykroutila jsem se z jeho prstů. „Tomuhle, sakra, nemůžu uvěřit.“ Hudson zaťal a povolil pěsti. „Řekni mi, žes to neudělala. Řekni mi, žes jí nevolala. Řekni mi, že ses sní neviděla.“
Jenže to jsem nemohla říct. Volala jsem jí. Viděla jsem se s ní. I když jsem mu slíbila, že to neudělám. 
Byl tu jen můj důvod, proč jsem to dělala, o němž jsme mohli debatovat, a ten jsem nemohla dokázat. 
Potřásla jsem hlavou. „Není to tak, jak to vypadá, Hudsone. Nepronásledovala jsem ji ani neobtěžovala, nic z toho, co tvrdila.“ Mohla bych se pustit do detailů, začít vysvětlovat. Zredukovala jsem však svou výpověď jen na holá fakta, která mi buď uvěří, nebo ne. „Jsi na mé straně, nebo na její?“
„Jsem na tvojí straně. Vždycky jen na tvojí.“
Strčil si ruce do kapes svých oblekových kalhot. „Volala jsi jí?“
„Ano! Řekla jsem to už nahoře!“ Nestarala jsem se o to, že křičím a že se na nás dívá vrátný. 
Vytáhla jsem telefon z podprsenky a nastavila mu ho. „Tady, chceš to vidět? Vezmi si ho! Uvidíš, kolikrát jsem jí volala, protože to je asi to jediné, co tě zajímá.“
Ignoroval mou nataženou ruku. „Nechci důkazy. Chci ti pomoct.“
„Já nepotřebuju žádnou pomoc, sakra!“ Hodila jsem telefonem přes celou halu. Roztříštil se o protější zeď. 
Několik sekund jsem zírala na ten nepořádek. Připadalo mi, že přesně to se děje i uvnitř mě. Jako by se moje srdce rozpadlo na tisíc kousků. Tolik k tomu, že bych se měla oprostit od minulosti. Vždycky mě dostihne. 
Otočila jsem se a utíkala – přes halu a ven ze dveří. Hudson běžel za mnou. „Vrať se zpátky, 
Alayno.“ Běžela jsem dál, ale neměla jsem proti němu šanci, zvlášť když jsem měla podpatky. 
Dohonil mě na rohu budovy a chytil mě za zápěstí. „Zruším tu cestu. Najdu tu nejlepší léčbu –“
„Nejsem nemocná.“ Vyškubla jsem paže z jeho sevření. „Jeď do Japonska, Hudsone. Nechci tě vidět.“ „Teď do Japonska neodjedu.“ Byl klidný, ovládal se. Jako vždycky. 
Vyrazila jsem pryč. „Jeď do Japonska,“ zavolala jsem na něj přes rameno. „Nechci tě teď chvíli vidět, pokud ne navždycky. Chápeš to? Jestli budeš v bytě, až se vrátím, najdu si někde něco na přespání a nebude to jen na jednu noc.“
Nešel za mnou. Nemohla jsem se rozhodnout, jestli to věci zlepšilo nebo zhoršilo. 
Nejspíš zlepšilo. Protože moje duše i tělo se svíjely bolestí. A taková bolest se dala přetrpět jen o samotě. 
Dlouho jsem jezdila metrem. Naštěstí jsem si našla sedačku dřív, než podzemku zaplavil odpolední dav, a projela jsem tak skoro celou linku E až k World Trade Center. Potom jsem přestoupila na linku A a na Columbus Circle vystoupila nejspíš jen ze zvyku. Nešla jsem do The Sky Launche. Toulala jsem se 


kolem Walter Reade Theatre v Lincoln Center a chytila začátek nějakého cizího filmu. Když skončil, proklouzla jsem na další promítání. Ale přestože jsem film zhlédla dvakrát, neměla jsem ani potuchu, co jsem vlastně viděla. Moje hlava – moje srdce – byly příliš zničené, než abych se mohla soustředit na titulky. 
Do Bowery jsem se vrátila až o půlnoci. Od té doby, co jsem si rozbila telefon, jsem byla bez spojení, netušila jsem, co tam na mě čeká. Napůl jsem doufala, že mě Hudson neposlechl a čeká tam na mě. Potom jsem si ale připomněla, co mi Lauren řekla o tom, že bych měla dodržet své vlastní podmínky. Pokud by tam Hudson byl, budu muset odejít, ale vzhledem k tomu, jak jsem se bála, že je náš vztah poničený, nebyla bych schopná to udělat. 
Apartmán byl tmavý a tichý, až na tikot starožitných hodin. Skoro jako když jsem sem přišla tehdy v noci poprvé, až na to, že tehdy to bylo všechno nové a místo úzkosti jsem cítila vzrušení. Dnes jsem byla jako ochromená a prázdná. Aniž bych se rozhlížela, věděla jsem, že Hudson je pryč. 
Byla jsem na půl cesty k hlavní ložnici, když se rozsvítilo v pokoji pro hosty. „Laynie, jsi to ty?“
Chvilku mi trvalo, než jsem se vzpamatovala ze zástavy srdce, kterou mi přivodil Brian. „Ano, jsem to já.“ Bratr mi vyšel vstříc oblečený do bílého trička a pruhovaných kalhot od pyžama. „Super. Jsi v pořádku?“
Tak tohle byla otázka roku. „Asi jo.“ Sesula jsem se k nejbližší stěně a zvedla hlavu. „Co tu děláš?“ „Hudson řekl, že musí odjet kvůli nějaké obchodní záležitosti, ale nechtěl tě tu nechávat samotnou. Atak někoho poslal, aby mi vyzvedl věci z Waldorfu a přestěhoval mě sem.“ Opřel se ramenem o rám dveří. „Doufám, že ti nevadí, že jsem tady.“
„Vlastně jsem docela ráda.“ Slova mi vylétla z pusy ven dřív, než jsem vůbec zaznamenala, že na něco takového myslím. Mít tu někoho blízkého pomáhalo zmenšit prázdnotu. A hřálo mě, že to byl Hudson, kdo to zařídil. I přes to, co se pokazilo, jsem pořád byla na jeho radaru. 
Brian si založil ruce na hrudi. „Osobně si myslím, že měl tu cestu odvolat.“
„To asi měl. Ale já mu řekla, aby to nedělal.“ Sklouzla jsem na podlahu. Byla jsem příliš vyčerpaná na to, abych vydržela dál stát, ale potřebovala jsem od svého bratra ještě nějaké informace. „Stalo se něco zajímavého potom, co jsem odešla?“
Brian se posadil na podlahu naproti mně. „Vlastně ne. Pořád to samé. Výčitky a alkohol. 
Typická rodinná sešlost, znáš to.“
Prohodil to jako vtip, ale přesně takhle vypadaly naše večery, když jsme vyrůstali. 
Přinejmenším platila ta část o alkoholu. Toho tam byla vždycky spousta. 
„Hudsonova matka je alkoholička.“ Nebyla jsem si jistá, jestli to Brian pochopil. 
„Jo, všimnul jsem si. Má taky takovou tu nažloutlou kůži, jako měl táta. A taky se trochu motala, když jsem se s ní setkal poprvé. Přiznává to?“
„Ne. Nikdo z nich. Navíc je jiný typ alkoholika, než byl otec.“ Náš táta měl veselou opici. Mluvil moc nahlas a hodně se smál. Když jsme byli malí, přišlo nám to jako velká legrace. Teprve jak jsme rostli, pochopili jsme, co ty jeho šaškárny dělaly s naší matkou. 
„Jak jiný?“
„Je zlá. Nenávistná. Mstivá. Zahořklá.“ Odmlčela jsem se. „Říkala jsem zlá?“ Promnula jsem si rukou oči. 
„Bože, ta věc s dítětem ji nejspíš zabije.“
„Myslíš? Dost pitomý způsob, jak přijít na to, že tě manžel podvádí.“
„Nejen kvůli tomu. Jackova nevěra je stará věc. Ale to, že byl s Celií, je překvapení. Myslela jsem, žemá lepší vkus.“ Možná proto Hudson nesnášel, když se mě jeho otec dotýkal. Měl strach, že po mně Jack taky vyjede. Kdyby mi Hudson o svém otci a Celii řekl pravdu, snažila bych se víc…
Nechala jsem tu myšlenku odplout. Nebylo dobré zabývat se věcmi, které přede mnou Hudson tajil. Přivádělo mě to zpátky k tomu, co jsem před ním tajila já. Kdybychom k sobě byli od začátku upřímní, nemuseli jsme teď být v takovém průšvihu, v jakém jsme byli. 
„No, chtěla jsem říct, že Sophii na tom těhotenství hodně záleželo, byl to pro ni důkaz, proč by Celia a Hudson měli být spolu. Pokaždé to přede mnou zmiňovala. Téměř deset let po tom lituje toho potratu. Kvůli tomu se nevzali.“
Brian se kousal do rtu, což dělal vždycky, když se soustředil. „Víš, co si myslím? Myslím si, že celou dobu tušila, že mezi Celií a Jackem něco je. Takové věci člověk prostě někdy pozná. Možná si myslela, že kdyby Celia byla s Hudsonem, byl by to pro Jacka trest, anebo že by jí to možná pomohlo ho získat zpátky. Ona ho očividně miluje.“
Opřela jsem si hlavu o zeď. „To je velmi bystrá úvaha. Skoro jsi mě přiměl tu ženskou litovat.“ Zamračila jsem se. „Už to nedělej. Mnohem víc se mi líbí ji nenávidět.“
Brian se zasmál a mně se ulevilo. Bylo prima slyšet, že to ještě umí. V mnoha ohledech byl jako Sophia. Zatvrdil se, protože se s ním život nemazlil. Byl jedním z těch, kvůli komu jsme se cítili provinile. „Opravdu mě moc mrzí, že musíš tohle řešit.“
Přikývl, jako že mou omluvu přijímá. „A mě zase mrzí, že jsem tu pro tebe nebyl.“ Díval se na své ruce, které si hrály s tkaničkou od pyžama. „Myslím, že nebylo dobré, když jsem tě od sebe odstřihl. Nepomohlo ti to tak, jak jsem doufal.“
„Nerada to říkám, ale nejspíš to byla ta nejlepší věc, jakou jsi pro mě mohl udělat.“ Teď, při zpětném pohledu, jsem byla ochotná to uznat. „Když se ohlédnu zpět, dařilo se mi fakt dobře.“
„Jo, přesně tak to vypadá. Fajn džob, fajn přítel…“ Podíval se mi do očí. „Vím, žes neudělala to, co Celia tvrdila.“
Překvapeně jsem vykulila oči. „Fakt? Proč?“
Brian se zatvářil čistě prakticky. „Zaprvé, zavolat a zavěsit? To není tvůj styl. Jsi mnohem kreativnější.“
Tak tomuhle podivnému komplimentu jsem se opravdu zasmála. 
„Zadruhé, nikdy ses nezapletla s žádnou ženou. A zatřetí, ať jsi provedla jakoukoli pitomost, nikdy jsi to nepopírala. To byla jedna z tvých dobrých vlastností – vždycky jsi byla ochotná přijmout své chyby. Navíc vypadáš… dobře. Nikdy jsi takhle dobře nevypadala. Tedy od té doby, co zemřeli.“
Vypadala jsem jako člověk, který je milovaný. To byla ta změna. Přemýšlela jsem, jak dlouho to bude trvat. „Děkuju, Briane. Moc pro mě znamená, že jsi mi to řekl.“ Víc, než si dokáže představit. 
Jenže to, že mi věřil Brian, neznamenalo, že jsem z toho vybruslila. „A co bych podle tebe měla dělat teď, pane právníku?“
„S Celií Wernerovou? Nic. Nemá důkazy, na kterých by postavila žalobu, a sama řekla, že nebude požadovat zákaz kontaktu.“
„Protože by kvůli zákazu kontaktu přišla i o Hudsona.“ Zamračila jsem se. „Tedy dokud bude se mnou.“ 
„Tohle je ten důvod, proč o tobě říkala všechny ty věci? Miluje ho?“ zeptal se váhavě, jako kdyby sebál, že by mě ta otázka mohla zranit. 
„Možná. Nejsem si jistá, jestli je do něj zamilovaná, nebo chce jen dělat potíže. Lidé mě varovali, abych jí nevěřila. Napadlo mě, jestli už podobné svinstvo někdy provedla. Fakt nevím.“
„Jediné, co ti doporučím, je, aby ses jí teď vyhýbala.“
„To si piš.“ Celiin podraz mě přiměl o ní a o Hudsonovi přemýšlet trochu jiným způsobem. Těžko mohla být shoda okolností, že byli přáteli a oba projevovali sklony k manipulaci s lidmi. Víc a víc jsem věřila tomu, že ty hry hráli spolu – jako partneři nebo jako soupeři, to jsem nevěděla. A nebyla jsem si jistá, jestli to chci vědět. 
„Och.“ Zničehonic jsem si vzpomněla, proč vlastně Brian přijel. Zahrabala jsem v kabelce, která mi dosud zplihle visela přes rameno, a našla klíč od starého bytu. 
„Musím ti dát tohle.“ Podala jsem mu ho. 
Naklonil se pro něj, ale zaváhal a zastavil se dřív, než si ho vzal. „Jseš si jistá, že si ho nechceš nechat? Můžu smlouvu o rok prodloužit. Pro případ, že by se to tu pokazilo.“
„Což je v tomhle okamžiku celkem pravděpodobné.“ Zatočila jsem klíčem na kroužku. Cítila jsem jeho váhu víc, než bych měla, a chtěla jsem se ho zbavit. Ve stejnou chvíli jsem si uvědomila, že bych měla být chytrá. 
Brian mě studoval. „Řekl jsem mu to, víš, Hudsonovi. Že věřím, že jsi Celii nepronásledovala.“ Podívala jsem se mu do očí. „Co na to odpověděl?“
„Nic. Ten chlap je naprosto nečitelný.“
Přestala jsem zadržovat dech. „Jo, to je.“ Co jsem čekala? Že Brian přesvědčí Hudsona o mé nevině a všechno teď bude báječné? I kdyby se Brianovi podařilo změnit Hudsonův názor, byla bych schopná mu prominout, že mi nevěřil, když jsem tvrdila, že jsem to neudělala? Lauren řekla, že jestli s ním chci zůstat, musíme si odpustit. Kolik toho ale budu schopná prominout? 
V tomhle palčivém okamžiku, kdy jsem chtěla Hudsona zpátky tak moc, že každý kousek těla mě bolel touhou, bych mu prominula cokoli. Ale to pro mě nemusela být ta nejlepší věc. 
Dobře že odjel. Snad budu silnější, až se vrátí. 
Naklonila jsem se dopředu a vložila klíč Brianovi do dlaně. „Ne, nechci další smlouvu. Nechci, aby ses o mě ještě staral. Je čas, abych to zvládla sama. Pokud se to tady pokazí –“ Zadrhl se mi hlas a musela jsem polknout, než jsem mohla pokračovat. „Najdu si něco levnějšího. Což je v pohodě. Můžu si pronajmout něco blíž metra. Možná bych si mohla sehnat nějakou spolubydlící.“
Brian přikývl. Mohl říct, že nechce, abych se odstěhovala, ale nebyl důvod o tom diskutovat. 
Důležité bylo, že jsem měla možnosti. Budu v pořádku. 
Několik minut jsme seděli v příjemném tichu, než jsem sebrala dost sil, abych se šla připravit do postele. 
„Půjdu už spát.“
Brian vstal první a podal mi ruku, aby mi pomohl na nohy. „Dobrou, Bri.“
Byla jsem na konci haly, když na mě Brian zavolal. Otočila jsem se na něj. 
„Ano?“ „Nebudeme jako oni, co ty na to?“
Nemusel mi nijak vysvětlovat, co tím myslí. „Chceš tím říct, že tahle nenávistná, zlomyslná a jedovatá rodinná komedie tě neláká?“
„Ani trochu.“
Dívala jsem se na něj. V tlumeném světle vypadal mladší než obvykle, chlapečtější, než jsem si ho uchovávala v paměti. Před týdnem jsem si myslela, že je z mého života nadobro pryč. Teď mě žádal, aby to tak nebylo. 
Usmála jsem se – slabě, ale upřímně. „Domluveno. Nebudeme jako oni.“
Aniž bych se svlékla, padla jsem do velké a velmi prázdné postele. Slzy jsem ukryla do polštáře, který voněl jako Hudson, a plakala jsem, dokud mě nepohltil spánek do vítané černé nicoty. 

KAPITOLA DVACET
Následujícího rána jsem se vypotácela z postele s kocovinou. Protože jsem nepila, byla to kocovina citová. Svlékla jsem si šaty, ve kterých jsem usnula, a oblékla si místo nich župan. V kuchyni jsem našla konvici vlažné kávy a po tom, co jsem si šálek ohřála v mikrovlnce, jsem se vydala hledat Briana. 
Objevila jsem ho na balkoně. Seděl u stolu a před sebou měl hromadu papírů. Nejspíš něco k soudu, hádala jsem. Brian byl ten typ, co si všude tahá práci s sebou. 
„Dobré ráno.“ Podíval se na hodinky. „Nebo bych měl radši říct dobré odpoledne?“
„Omlouvám se. V noci jsem toho moc nenaspala.“ Přitáhla jsem si župan blíž k tělu a usadila se na židli proti němu. 
„Vypadáš jako mrtvola.“
„Díky.“ Napila jsem se kávy a zašklebila jsem se, když jsem si spálila jazyk. „Musíš dneska do práce?“
„Až večer.“ V osm jsem měla schůzku s Aaronem Trentem. Ještě že jsem se připravila dopředu, protože teď jsem opravdu nebyla ve stavu, kdy bych to zvládla. 
„Díky za optání, tati.“
„No jo, začal jsem trénovat.“
Ježíši, co jsem to byla za hroznou sestru. Zapomněla jsem, že jeho žena čeká miminko. Dokonce jsem se ho na ni ani nezeptala. „Jak dlouho je vlastně Monika těhotná?“
Usmál se způsobem, jaký jsem u něj dosud nikdy nezaznamenala, pyšným a šťastným. „Je ve čtvrtém měsíci. Za pár týdnů budeme znát pohlaví.“
„To je bezva. A taky trochu strašidelné.“ „To mi povídej.“
Brian bude táta. Wow. Bylo to tak zvláštní a vzrušující. A taky to znamenalo, že budu teta. To mi ještě nedošlo. Bože, nebyla jsem připravená být tetou. Jak může být Brian připravený stát se otcem? 
Znovu jsem se napila kávy, tentokrát jsem do ní ale napřed chvíli foukala. No jo, potřebovala jsem dávku kofeinu pro uklidnění. To byl opravdu dobrý nápad. 
Brian se vrátil zpátky ke svým papírům a já na jednom z nich zahlédla logo telefonní společnosti. 
„Co to máš?“
„To je výpis Celiiných telefonních hovorů. Nechala tady jeden výtisk.“ Otočil stránku. „Díval jsem se, kdo jí volal a komu volala ona. Jednou volala do The Sky Launche. Minulý pátek. Tady to je.“ 
Položil papír na stůl, otočil ho ke mně a ukázal na známé číslo. „Je to číslo do klubu, že?“
„Ano, je. Ale do klubu mi nikdy nevolala. Počkat, tohle číslo taky znám.“ Ukázala jsem na číslo o řádek výš. „To je kancelář Aarona Trenta.“ Všechno zapadlo na své místo. „Ta potvora. To ona mi minulý týden zrušila tu schůzku.“
„O čem to mluvíš?“
Celia věděla o mé schůzce s Trentem i o Sophiině narozeninové oslavě. Spočítala si, že skončím na té večeři, jestli k té schůzce nedojde. Za celou scénou stála ona. Byla zatraceně dobrá. 
Brian se na mě dosud tázavě díval. 
„Teď už o nic nejde. Měla jsem schůzku a její zrušení způsobilo spoustu problémů mezi mnou a Hudsonem. Je to dlouhý příběh.“ Očima jsem zabloudila ke konci seznamu, kde mě upoutalo číslo, které jsem měla vryté do srdce. A pak jsem ho našla ještě několikrát. „To je Hudsonovo číslo.“
„Volala mu docela často.“
„To vidím.“ Polkla jsem. „Nevím, co si o tom myslet.“
„Žádný z hovorů nebyl moc dlouhý. A vždycky volala ona jemu.“
„Hmm.“ To bylo vcelku uklidňující, ne? Až na to, že jsem nevěděla, kvůli čemu Celia Wernerová mohla Hudsonovi volat? Proč tak často? Nezodpovězené otázky jsem neměla ráda. 
Opřela jsem se a přitáhla si kolena k hrudi a nohy si opřela o židli. 
„Tak co teď? Mezi tebou a Hudsonem Piercem?“ Brian vyslovil nahlas, na co jsem myslela. To tedy byla otázka – Co teď? 
„Nejsem si jistá.“ Třela jsem si tvář o hedvábí pokrývající má kolena. „Asi bych měla počkat, až se vrátí, a pak uvidíme, jak to půjde dál. Být chvíli každý sám by nám mohlo prospět. Budeme mít aspoň čas přemýšlet.“ Čas, abych se rozhodla, kam v Hudsonově životě patřím a kam v Hudsonově životě patří Celia. Kam patří Hudson v mém životě. 
„Dobrý plán.“ Odmlčel se. „Ale víš, to, že ti nevěřil, neznamená, že tě nemiluje. Důvěřuj mi. Mluvím ze zkušenosti.“
Podívala jsem se mu do očí. „Jo, to si myslím.“ Vždycky jsem věděla, že mě Brian miluje, dokonce i když se choval jako totální pitomec. A vždycky jsem rozuměla jeho motivům. Tak proč pro mě bylo tak těžké pochopit, že u Hudsona by to mohlo být stejně? Protože mi nikdy neřekl, že mě miluje? Protože ta představa byla příliš krásná, než aby byla pravdivá? Nebyla jsem si jistá. No, takže to byly věci, o kterých jsem musela přemýšlet. 
Brian odstrčil výpisy stranou. „A když už mluvíme o telefonech, chceš, abych s tebou šel dneska vybrat nový mobil?“
To byla další věc, na kterou jsem právě myslela. „Ne. Obávám se, že kdybych ho měla, zavolala bych Hudsonovi.“ Vzpomněla jsem si na svůj notebook schovaný v batohu v ložnici a okamžitě jsem ucítila, jak se o mě pokouší obsese. Jak snadno bych ho mohla sledovat přes internet. Jak bych mohla zkusit zjistit, kde je a co dělá. Ale byla jsem silná. Poslední, co jsem chtěla, bylo naplnit Celiina obvinění. 
Mrkla jsem na Briana, abych zjistila, jestli mi rozumí. „Potřebuju se od něj úplně odstřihnout, abych si to všechno mohla nechat projít hlavou, chápeš?“
„Vlastně ne. Ale když to říkáš.“ „Jo, říkám.“
Brian odjel ve čtvrtek ráno a další dny jsem prožila jako v mlze. Díky němu jsem nemohla mizet sama v sobě a pomáhal mi nezapomínat na čas. Teď jsem ztratila pojem o minutách a hodinách, kdy byl Hudson pryč. Jediné, co jsem věděla, bylo, že každá sekunda trvala jako celé desetiletí a každá noc, kterou jsem strávila sama ve velké posteli, se mi zdála jako století. 
David, podle kterého jsem byla rozhozená jednoduše proto, že jsem postrádala Hudsona, mi navrhl, abych si vzala pár dní volno, ale práce v klubu dávala v těchto dnech mému životu smysl. Po schůzce s Trentem jsem začala opět pracovat v noci místo ve dne. Tehdy jsem mohla stát za barem a jet na autopilota. Hodně jsem cvičila, dlouho a tvrdě, a když jsem se ráno vrátila do apartmánu, běhala jsem natrenažéru, dokud jsem nepadala vyčerpáním. Jen díky tomu jsem pak dokázala usnout – vysílit se tak, abych pak snadno upadla do kómatu. 
Protože jsem stále neměla telefon, Hudson se mě snažil kontaktovat nejrůznějšími kreativními způsoby – v klubu, nechával mi zprávy na recepci, volal na pevnou linku v bytě, nikdy jsem ale neodpovídala. 
Zůstala jsem věrná svému vlastnímu nařízení, že pro nás bude dobré, když budeme chvíli sami. Až na to, že i když dny míjely jeden za druhým, stále jsem nedokázala nic vymyslet. Doufala jsem, že si díky své samotě všechno ujasním. Místo toho jsem se pouze cítila ztracená. 
Po jedné obzvlášť dlouhé noci, kdy jsem pomáhala zavřít klub a zůstala tam tak dlouho, že i slunce už viselo vysoko na obloze, se objevila Mira. Ve sportovním oblečení jsem běžela z klubu do Bowery. Provoz byl jen mdlý. Odhadovala jsem, že je neděle ráno. 
Mira na mě čekala v lobby, seděla v hale na gauči a ruce měla složené na oblém břiše. Sotva jsem ji zahlédla, poprvé po několika dnech jsem pocítila teplo. 
Zamířila jsem k ní a ona vstala. 
„Poslal tě, abys mě zkontrolovala?“ Zářila jsem. Hudson mi chyběl tak strašlivě, že jeho pokus dosáhnout na mě přes svou sestru mi připadal jako dotek ráje. 
Tedy pokud ji neposlal se zprávou, abych si zabalila a vypadla. Po té myšlence se mi z obličeje ihned vytratil úsměv. „Nebereš mu telefon, Laynie. Co jiného mu zbývalo?“ „Nechává zprávy tady na recepci.“
„A četla jsi je?“
„No, vlastně ne. Měla jsem strach, co v nich bude.“
Jako například, že nechce, abych byla v apartmánu, až se vrátí domů. „Myslela sis, že se s tebou chce rozejít?“ Zasmála se. 
„V žádném. Případě. A i kdyby chtěl, já bych ho nenechala. Ale on nechce. Věř mi.“
Nevšimla jsem si, jak moc jsem se téhle možnosti bála, dokud Mira několika prostými slovy neshodila tu ohromnou tíhu strachu. Uvolnila se mi ramena a cítila jsem, jak mi povoluje čelist. Teď jsem si přála, abych bývala ty zprávy nevyhodila. 
Ale přede mnou stála jedna živá zpráva. 
Kývla jsem hlavou k výtahům. „Chceš jít nahoru?“ „S tím jsem počítala.“
Ve výtahu jsme nemluvily a jediné, na co jsem byla schopná myslet, bylo, že nejspíš po běhu pěkně smrdím a jak moc doufám, že mi Mira přišla říct, že se Hudson brzy vrátí domů. 
„Můžu ti něco nabídnout?“ zeptala jsem se, když jsme vstoupily do haly. 
„Ehm, vadilo by ti, kdybych ti vyplenila ledničku? Sice jsem snídala, ale pořád mám hlad.“ Položila jsem batoh a klíče na podlahu. „Dej se do toho.“
Vyznala se tu a já ji následovala do kuchyně. Zatímco se přehrabovala v lednici, vyndala jsem ze skříňky dvě skleničky. „Chceš něco k pití?“
„Voda bude stačit.“ Vycouvala od lednice s talířem zeleniny a blokem sýru v rukách. 
Než se dveře lednice zavřely, sáhla jsem dovnitř, vytáhla láhev s vodou a nalila nám ji do sklenic. 
Když jsem se otočila, Mira už byla pohodlně usazená u snídaňového pultu. Vzala jsem ještě nůž a talíř na sýr a připojila se k ní. 
„No,“ začala, přičemž chroupala kousek celeru, „tenhle týden se stala opravdu spousta bláznivých věcí.“
„Takže jdeme rovnou na věc? Žádná nezávazná konverzace, než se do toho pustíme?“ Osobně jsem byla ráda. Nechtěla jsem vypadat jako ta, která se pídí po špíně. 
„Děláš si legraci? Umírám touhou to s tebou všechno pěkně probrat. Nevšimla sis, že přímo žiju pro drby?“ Mira se natáhla pro nůž a začala krájet sýr. 
„Takže ty jsi nevěděla, jak to bylo s Celiiným dítětem?“
„Ne. Ani náhodou. Jen jsem si byla vždycky jistá, že nebylo Hudsonovo. Nevěděla jsem proč – bylo mi sotva čtrnáct, když se to stalo, ale on nikdy nevypadal, že je do ní zamilovaný. Nikdy se nelíbali ani nic jiného, co bych tedy viděla. A věř mi; jako malá sestřička jsem toho viděla opravdu hodně.“
Dokázala jsem si snadno představit Miru, jak špehuje svého staršího bratra, kdykoli k tomu má příležitost. 
„Nepochybuju o tom.“
„Dokonce jsem si ani nemyslela, že by bylo tátovo.“ Vzala si kousek čedaru a položila si ho na sousto celeru. „Ani teď si to nedovedu představit. Je to nechutné.“ Otřásla se a pak se zakousla do svého celerovosýrového sendviče. 
Měla co mluvit o nechutnosti. 
Odvrátila jsem se od její svačinky pochybné chuti a předstírala, že si prohlížím nehty. „Jak se s tou novinkou vyrovnává tvoje matka?“
Mira pokrčila rameny. „Kdo ví. Pokaždé když začne cítit něco jiného než hořkost, si jednoduše dolije bourbon.“
Přikývla jsem, překvapená její otevřeností. „Má to dobře načasované.“
Až doteď jsem s Hudsonovou sestrou nestrávila mnoho času o samotě. Předpokládala jsem, že bude stejně uzavřená jako Hudson, že bude schovávat své pravé myšlenky a pocity pod pláštíkem předstírané veselosti, stejně jako on využívá hradby chladu a rezervovanosti. Nejspíš jsem se mýlila. 
„Máma se z toho dostane. Anebo ne. Uvidíme.“ Odmlčela se, aby mohla spolknout celer. 
Potom se zamračila. „Nevím, proč tak lpěla na Celii. Je mi to líto.“
„Co se dá dělat. Nejsi zodpovědná za špatný vkus své matky.“
Zachichotala se. „Já vím, ale je to trapné. Celia je taková mrcha.“ Mira se opřela. „Vždycky byla… nevím… taková falešná. Nikdy jsem jí nevěřila, ale pořád nemůžu pochopit, jak ti mohla udělat tohle.“
Teď jsem byla na řadě já, abych pokrčila rameny. 
„Byla to moje chyba. Ne proto, že bych ji skutečně pronásledovala, ale protože jsem neposlouchala vaše rady, abych se jí vyhýbala.“
„Vím, že jsi ji nepronásledovala.“ Mira dramaticky povzdechla. „Prosím. Nebo si myslíš, že ti nevěřím? Proč bys to dělala? Ty taková nejsi.“
Její důvěra ve mě byla zarážející. Stejně jako absolutně mimo. Myslela jsem, že moje obsesivní minulost byla teď v Pierceovic rodině veřejně probírána. Bylo příjemné zjistit, že to tak není. 
Jenže jsem už byla unavená skrýváním a otrávená svou hloupou situací. „Jseš si jistá? Protože právě taková jsem. Právě tohle jsem lidem dělala. Mám na mysli stalking. A mám záznam.“
Mira přimhouřila oči a prohlížela si mě. „Opravdu se nedivím, že se ty a Hudson k sobě tak dobře hodíte.“
Její neočekávaná poznámka konečně vyloudila úsměv na mé tváři. Tohle byl totiž přesně ten důvod, proč jsme se k sobě nehodili.  Zajímavé, že to viděla úplně jinak. 
„Ale teď jsi to, co tvrdila Celia, neudělala, ne?“ „Ne.“
„Vidíš? A já tě znám právě teď, takže mě už neopravuj.“ Zakřenila se, když snědla další kousek sýra, tentokrát už díkybohu bez celeru. „Navíc jsem byla na těch záchodech. Neobtěžovala jsi ji ani v nejmenším. Taky jsem to Hudsonovi řekla.“
Byla už druhou osobou, která mě před Hudsonem obhajovala. Ačkoli jsem byla za podporu vděčná, ze všeho nejvíc bych si přála, abych ji nepotřebovala. 
Přesto jsem umírala touhou vědět víc. „Věřil ti?“
„Samozřejmě že ano.“ Vykulila své hnědé oči. „Takže o tomhle to je? Ty si myslíš, že neví, žes to neudělala? To tedy ví.“
„Protože jsi mu to řekla?“ „Ano.“
„To jsem si myslela.“
Zčervenala. „Tedy možná za tím nejsem jenom já. Možná ti věřil i bez toho…“ Nedokončila větu. 
„Do háje.“ Projela si rukou své krátké vlasy. „Řekl by ti to, kdybys mu brala telefon.“
„Mám zničený telefon.“
„A co tehdy, když volal do klubu?“
„No dobře, to jsem mu telefon nezvedala.“ Založila jsem si ruce na prsou. Najednou jsem měla potřebu se bránit. „To ale nebylo proto, že bych s ním nechtěla mluvit. Je to… je to komplikované.“ Kousla jsem se zevnitř do rtu. Bylo to opravdu tak komplikované? Milovala jsem Hudsona a Hudson… no, věděla jsem, že i on miluje mě. Stačilo to? Nebyl způsob, jak se to dozvědět, když spolu nebudeme mluvit. 
A tomu jsem se vyhýbala jako čert kříži. 
Povzdechla jsem si. „Je toho víc než jen tohle. Udělala jsem něco, co jsem neměla. On taky udělal leccos, co neměl. Je v tom manipulace a věci, které jsme si měli vyříkat, a já si myslím, že bychom to měli probrat osobně.“
„Tak jeď za ním.“
Vytřeštila jsem oči. „Do Japonska?“
„Proč ne? To, co říkáš, dává smysl. Velké věci by měl člověk řešit tváří v tvář. Je jednodušší být upřímný. Těžší utéct. Jo, měla bys jít za ním.“ Miřin obličej se celý rozzářil nadšením. 
Její plán byl úžasný, ale hlavně šílený. „Nemá se už brzo vrátit?“
„Neznělo to tak. Lidé, s nimiž jedná, protahují jednání.“
„Och.“ Srdce mi spadlo do žaludku. Pokud opravdu byla neděle, uběhlo už pět dní od té doby, co Hudson odjel. Nemyslela jsem si, že bych vydržela o moc víc. 
Jenže tahle možnost byla děsně bláznivá. „Nemůžu jet do Japonska. Ani na to nemám peníze.“ „Založím tě.“
„Oh, ne. Nedovolím ti, abys mi zaplatila cestu do Japonska. Buď při zemi.“
Mira se zamračila a zapřela si ruku v místech, kde dřív pravděpodobně mívala pas. „Víš, mám asi stejně tolik peněz jako můj bratr. Výlet do Japonska je pro mě něco jako kapka v moři, a to se nesnažím přehánět. Jen chci, abys v tom měla jasno.“
Otevřela jsem pusu, abych pokračovala v protestech. 
„Ale jestli to je opravdu problém,“ pokračovala, aniž mi dala šanci, „pak to poukážu na The Sky Launch. Pak už to budou Hudsonovy peníze. Chce, abys měla něco do začátku.“
To nemusel být zas až tak špatný nápad. Ne nejlepší, ale taky ne nejhorší. Jenom jestli mě tam Hudson bude chtít? 
Anebo možná právě proto svou sestru poslal. Nedůvěřivě jsem se na Miru podívala. „Poslal tě, abys mě přesvědčila, že mám jet do Japonska?“
„Ne!“ Vypadala šokovaně. „Uh-huh. Nechci, abys mu připisovala body za moje nápady.“ 
Jenže já mu chtěla pár bodů přidat. Můj neočekávaný příjezd by se mi pak jevil méně děsivě. „Jen si to představ,“ zasnila se Mira, „nebylo by to fantastické překvapení?“
Představila jsem si, jaké by to bylo, kdyby se naše role obrátily, Hudson by se tu nečekaně objevil a překvapil by mě. „Ano, to by určitě bylo.“ Víc než to.  „Schází mi.“
To bylo vše, co chtěla Mira slyšet. „Laynie, on bez tebe umírá! Slyšela jsem to v jeho hlase. Je úplně na odpis. Nemůže jíst, nemůže spát –“
„To ti řekl?“ „Já to říkám!“
Rychle jsem si strčila do úst kousek čedaru, abych zdusila smích. „Už ti někdy někdo řekl, že jsi beznadějná romantička?“
„To ale neznamená, že bych se ohledně Hudsona mýlila.“
„Možná ne.“ Až na to, že vždy klidného, soustředěného Hudsona jsem si jen těžko dokázala představit v tak zoufalém stavu, jak to popisovala jeho sestra. 
Mira si povzdechla. Potom se jí rozšířily oči. „Víš, řekl Celii, že nechce, aby se mu ještě někdy vměšovala do života.“ Řekla to nenuceně, ale byla tak snadno čitelná – věděla, že tohle je velká zpráva. 
„Cože?“ Skoro jsem přes bušení srdce neslyšela svůj hlas. „Myslíš to vážně?“ Přikývla. 
„Proč jsi s tímhle nezačala?“ 
„No, asi jsem měla.“
Kristapána! Tohle měnilo všechno. Všechno. „A dál? Chci znát detaily.“
„Už nic dalšího nevím. Nebyla jsem tam. Stalo se to tady, ten den, kdy ke všemu došlo. Řekl mi to táta. Povídal, že byla dost schlíplá.“
„Takže to bylo před tím, než uvěřil, že jsem nevinná?“ „Ano.“
„Ale proč jí to v tom případě říkal?“
Mira se naklonila dopředu – alespoň tak dopředu, jak jí to dovoloval kulatý míč místo břicha –, v obličeji vzrušený výraz. „Tohle je jen drb z druhé ruky, ale táta říkal, že Hudson řekl Celii, že evidentně není pro tebe vhodná, a tak očekává, že se bude od tebe odteď držet dál. Žádné telefonování, žádné návštěvy v klubu ani tady v apartmánu, žádné rodinné sešlosti. Prostě žádný kontakt.“ Prstem ťukla do stolu vždy, když vyslovila slovo žádný. „A řekl také, že tvůj život je i jeho
život, a proto se s ní nebude stýkat ani on.“
„To. Není. Možné.“ Naprosto mě očarovala. Tahle holka měla zcela nepochybně talent propírat špinavé prádlo. 
„Ale je. Samozřejmě že ano. Proč o tom pochybuješ? Znovu ti opakuju, že tě miluje. Znamenáš pro něj všechno. A on by udělal cokoli, aby si tě udržel. Copak to nevidíš?“ Divoce mávala rukama, já se však soustředila na její obličej. 
Zamrkala jsem. Několikrát. „Dal mi přednost před Celií. Dokonce i když si myslel, že jsem opět propadla obsesi. To je… to je prostě skvělé.“
„Ano! Je to skvělé! Je to monumentální!“ Plácla do stolu s takovou vervou, až nůž nadskočil a spadl na zem. Nevěnovala tomu pozornost a prošpikovala mě pohledem. „A co uděláš ty, abys to vyrovnala?“
Vstala jsem, potřebovala jsem pohyb. „Dobře.“ Projela jsem si prsty vlasy, které se mi uvolnily z ohonu. 
„Pojedu do Japonska.“
Místností se rozlehl zvuk někde na pomezí vyjeknutí a zalapání po dechu. Zarážející bylo, že pocházel ode mě. Opravdu jsem právě řekla, že poletím do Japonska, abych Hudsona překvapila?  Ach můj bože, ano, udělala jsem to a nechci to vzít zpět. 
Mira vyskočila s nadšeným výkřikem: „Jo!“
„Je neděle, že ano?“ V hlavě už jsem balila a psala si seznam příprav. „Můžu odjet až zítra ráno. Někdo si pronajal klub a já to mám na starosti. Ale hned potom můžu odjet. Kolem osmé nebo tak nějak.“
„To je perfektní.“


Přestala jsem rázovat sem a tam. „Asi to bude znít směšně, ale ani nevím, jak vycestovat ze země. 
Byla jsem jednou v Kanadě. To je vše, co se týká mých zahraničních cest.“
„O všechno se postarám,“ zdůraznila Mira s úsměvem. „Máš pas?“
Kývla jsem. „Hudson mi ho opatřil. Nechal ho v nočním stolku. Potřebuješ ho?“
„Ne, ty ho potřebuješ. Ujisti se, že si ho nezapomeneš vzít s sebou.“ Podle jejích očí to vypadalo, že si v hlavě sepisuje vlastní seznam. „Máš kreditku klubu?“
„Jasně.“ Běžela jsem – opravdu běžela – do foyer, kde jsem nechala kabelku. 
„Tady je,“ vyhrkla jsem, když jsem se vrátila s American Express, kterou jsem měla u sebe kvůli klubovým výdajům. 
„Jupí!“ Mira si mě přitáhla do náruče a mně to kupodivu ani nevadilo. „Tohle je tak vzrušující! Vždycky jsem chtěla sestru! Vy dva budete dělat ty nejkrásnější dětičky.“
„Hej, zpomal.“ Po tomhle jsem naše objetí rychle ukončila. „Nikdo neříkal nic o…“ Schovala jsem obličej do dlaní. „Ani nemůžu tu větu dokončit.“
„Omlouvám se. Jsem prostě optimistka.“
Spustila jsem ruce a ukázala na ni prstem. „Tak odteď si svůj optimismus nech pro sebe, ano?“ Zavrtěla nechápavě hlavou. „No dobře.“ Ale ošívala se, jako by chtěla ještě něco dodat. „Tedy, žádnédobře. Musím to vědět, protože jsem děsně zvědavá – stojíš o tyhle věci, ne? Jako děti, svatba, prostě všechno tohle.“ Kousla se do rtu. „S Hudsonem.“
Nevěděla jsem, co říct. Odpověď byla složitá a mě z našeho rozhovoru začalo polévat horko. „V tom to právě vězí, Miro.“ Ještě jsem nevěděla, co jí vlastně chci říct. Pak jsem řekla pravdu. „Zvykla jsem si chtít to tak moc, že jsem si myslela, že každý kluk je ten pravý, ten jediný. A udělala bych cokoli, abych je přiměla myslet si to samé i o mně. Opravdu všechno. Nejen dobré věci.“
Dech se mi chvěl v plicích. „Takže teď si nemůžu dovolit o tom přemýšlet, natož si třeba jen na pár minut dovolit o tom snít a zkusit si, jaký by to byl pocit. Takže odpověď zní: neptej se mě na to. Nemůžu.“ Zlomil se mi hlas, a tak jsem to radši zopakovala: „Prostě nemůžu.“
Mira ani nemrkla. „Pak to nedělej. Zvládnu snít za nás obě.“ „Děkuju,“ hlesla jsem. 
„Není zač,“ usmála se. Pak na mě zamávala rukama. „A teď utíkej balit, holka! Musíme tě dostat do Japonska!“

KAPITOLA DVACET JEDNA
„Mám se převléknout, nebo zůstat v tomhle?“ Už jsem se Liesl ptala nejmíň potřetí za posledních patnáct minut. Vždycky mi trpělivě odpověděla, ale já si nepamatovala, co mi řekla – můj mozek se chvěl vyčerpáním a nervozitou. Během balení jsem si stihla jen krátce zdřímnout a rozhodla se, že zbytek dospím za letu. Do té doby si musím vystačit s espresem. 
Liesl se otočila na své barové židličce, chytila mě za ramena a podívala se mi přímo do očí. 
„Laynie, uvolni se trochu, zatraceně. Přivedeš mě k šílenství.“
„Dobře.“ Obě jsme se podívaly po zdroji opakujícího se zvuku. Vycházel od podlahy, a jak jsem zjistila, byl to podpatek mé boty, ťukající do podlahy, protože jsem neudržela nohy v klidu. Přitiskla jsem si dlaň na stehno, abych ten pohyb zastavila. „Dobře. Uvolňuju se.“
„Díkybohu.“ Znovu si prohlédla mou krátkou zavinovací sukni a bílou blůzku. „Vypadáš k nakousnutí. Ale během letu se budeš muset převléknout do tepláků, aby ses cítila pohodlně a mohla se dobře vyspat a tak. Pak se můžeš zase převléknout na toaletách na letišti.“
„Dobře.“ Tak je to správně. Takový byl plán.  Byla jsem v teplákách celý den až doteď, kdy jsem čekala, až se ukážou ti lidé, kteří si na dnešek pronajali klub. 
Ačkoli jsem chtěla změnit otevírací dobu The Sky Launche, zatím jsme ještě pořád v neděli a v pondělí měli zavřeno. Jen příležitostně jsme klub v tyto dny pronajímali pro různé soukromé akce. O tom, kdo si ale najal klub dnes, jsem moc nevěděla. Objednávku vyřizoval David. Postaral by se i o večer, ale odjel do Atlantic City, aby se tajně podíval do Adory. Musela jsem uznat – ačkoli se mi to vůbec nelíbilo –, že Hudson Davidovi svou nabídkou od základu změnil život. A byl to dobrý krok. 
Liesl se otočila zpátky k baru, kde z párátek vytvářela jakési umělecké dílo. „Víš, kam pojedeš, až přistaneš?“
„Mira zařídila, aby mě na letišti vyzvedlo auto a odvezlo mě do Hudsonova hotelu.“ Opět mnou projela vlna úzkosti a já začala přecházet sem a tam. „Ale co když tam nebude? Co když budu muset čekat nebo se s ním minu? Anebo co když…,“ žaludek se mi při té představě sevřel, „co když tam bude s někým jiným?“
„S nikým tam nebude. Je přece s tebou.“ „Ale jak to víš?“
„Já…“ Zarazila se, jako kdyby chtěla něco říct, ale pak si to rozmyslela. „Prostě to vím.“ Zamračila jsem se. To nebyla uspokojivá odpověď. 
„No co je? To jsme někde na základní škole, nebo co?“ Zaúpěla. „Poznala jsem to podle toho, jak se na tebe dívá. Každý to pozná. No tak, Laynie, požádal tě, aby ses k němu nastěhovala. Po jak dlouhé době? Po týdnu? Je do tebe blázen, holka.“
„Dobře, dobře. Máš pravdu.“ Zkontrolovala jsem hodiny nad barem. „Ti lidé, co si to tu pronajali, by měli přijít ve dvacet. Měly bychom jít dolů pro případ, že by přišli dřív.“
„Ehm, ok.“ Liesl najednou vypadala stejně nervózně, jako jsem se já cítila. „Počkej minutku.“ Zamíchala párátka a pak je znovu naaranžovala do stejného vzoru. 
Ježíši, teď zešílím já z ní. „Liesl! Můžou už čekat za dveřmi –“
„Už jdu, už jdu.“ Seskočila ze stoličky. „Počkej; ještě musím něco vyřídit.“ Vyndala telefon z kapsy svých krátkých kalhot a napsala někomu esemesku. „Hotovo. Můžeme jít.“
V duchu jsem protočila oči. „Nemusela jsi sem dneska večer chodit. Zvládla bych to sama.“ Rychle jsem zamířila ke schodům, ale musela jsem počkat, až mě Liesl dožene tempem rozvážné želvy. 
„Já vím. Ale říkala jsem si, že bys třeba ocenila společnost. Není dobrý nápad být v klubu sama.“ Jako kdybych v klubu nebyla sama už snad stokrát. Zajímavé, že se o to najednou tak starala. „To bylood tebe velmi pozorné.“
„No jo.“ Kousla se do rtu. „Už máš vlastně všechno zabaleno?“
„Jasně. Jordan bude mít tašku u sebe, až mě tu potom vyzvedne.“ Sešly jsme po druhé půli schodů a do našeho zorného pole se dostal taneční parket v přízemí. A moje srdce se zastavilo. „Co to…“
Parket byl pokrytý – doslova pokrytý – červenými a bílými okvětními lístky růží. Hlavní osvětlení bylo vypnuté, ale na stolech obklopujících parket hořely svíčky, osvětlující prostor nadpozemsky žlutobílým jasem. Bylo to krásné a romantické. 
Liesl zalapala po dechu. „No páni!“
Takhle to nebylo, když jsem sem před hodinou přijela. A Liesl byla celou dobu se mnou, takže to nemohla být ona. 
Ze stínů vystoupila postava, ruce uvolněně zastrčené v kapsách kalhot. 
„Hudsone?“ Zapomněla jsem dýchat. Pohled na něj… i když vypadal trochu pocuchaně, neměl sako a košile mu vylézala z kalhot – byl pořád neuvěřitelně senzační. „To jsi udělal ty?“
Přikývl. Pak obrátil pozornost k mé kamarádce. „Děkuju, Liesl, žes ji nahoře zaměstnávala.“
S vykulenýma očima jsem se k ní otočila. „Tys o tom věděla?“ Ještě pořád mi plně nedocházelo, že to on byl ten, kdo si klub na dnešek pronajal, a že celá tahle akce byla kvůli mně. 
„Hej, on pořád volal a ty jsi s ním nechtěla mluvit a pak mě zatáhnul do přípravy tady toho překvápka. Požádal mě, abych tě udržela nahoře, zatímco on bude dělat –“ Rozmáchla se rukou po parketu. „Tady to všechno.“ Podle jejího výrazu jsem usoudila, že se kvůli své zradě cítí provinile. 
„Je to můj šéf, co jsem mohla dělat?“
„On není tvůj šéf,“ namítla jsem, protože jsem si vzpomněla, co mi často připomínal. Ve stejnou chvíli se ozval Hudson: „Nejsem tvůj šéf.“
Při dvojité narážce na náš soukromý vtip jsem k němu zalétla očima. A už jsem je od něj neodtrhla, jako by na světě nezbylo už nic jiného, na co by se dalo koukat. Jako kdyby jediné, co by stálo za pohled, byl on. 
A on se díval na mě se stejnou intenzitou. 
Jen vzdáleně jsem vnímala hlas Liesl. „Tak já už asi půjdu. Mějte se.“
Nebyla jsem si jistá, jestli jsem jí odpověděla. Najednou byla pryč – a já tu stála sama. S Hudsonem. 
Jedna moje část by se k němu nejradši rozběhla. Ale nemohla jsem si to dovolit. Dokonce i když jsem byla připravená zapomenout všechno špatné, co mezi námi vzniklo, chápala jsem, že nejdřív musíme věci napravit, abychom měli šanci. A tak jsem k němu jen pomalu vykročila. Když jsem vstoupila na parket, třásly se mi nohy, a tentokrát to nebylo přemírou kávy. 
Ačkoli jsem na špičce jazyka cítila spoustu věcí, které si přály být vysloveny, on promluvil první. 
„Co znamená ‚všechno zabaleno ‘?“ Popošel ke mně s tázavým výrazem ve tváři. „Ty někam jedeš?“
Snadno jsem v jeho hlase rozpoznala napětí. Myslel si, že ho opouštím. O to sladší pak bylo vyslovit následující větu: „Ále, není to nic zvláštního. Jen do Japonska.“
„Protože… jsem v Japonsku byl já?“ Jeho výraz se vmžiku tak roztomile naplnil nadějí, že jsem trochuroztála. No, vlastně docela hodně. 
„Ano.“ Obešla jsem ho dokola a vstřebávala detaily toho, co tu připravil. Stoly pokrývaly bílé ubrusy, svíčky voněly po vanilce. „Myslela jsem, že bych své nadání pro stalking využila, abych tě našla.“
„Rád bych se nechal najít.“
Otočila jsem se k němu a předstírala lehkou koketerii, ačkoli uvnitř jsem se rozpalovala zoufalou potřebou. 
„Opravdu? Nejsem si jistá.“ „Pak jseš idiot.“
„Děkuju pěkně.“
„Nádherný idiot, ze kterého nemůžu spustit oči.“
Ani já jsem se na něj nedokázala přestat dívat. Ačkoli to byl jen týden, připadala jsem si, jako bych ho neviděla celé věky. Ještě pořád nás dělilo několik kroků. Jeden jsem ubrala, přesto vzdálenost mezi námi byla pořád příliš velká. Nebylo možné, abych se k němu přiblížila, aniž bych… aniž bych si s ním všechno vyříkala. 
„Vídala jsem se s Celií za tvými zády, Hudsone.“ Na půl sekundy zavřel oči. „To jsem si myslel.“ „Měla jsem ti to říct.“ Kousla jsem se do rtu, jak jsem se pokoušela najít nejlepší vysvětlení, proč jsemto dělala. „Byla velmi laskavá a podporovala mě a já potřebovala někoho, s kým bych si mohla promluvit. Není pro to omluva.“
Sevřel rty. „Měla sis promluvit se mnou.“ „Takhle jsme spolu nikdy nemluvili.“ „Musíme to napravit.“
Sevřelo se mi hrdlo. Pořád si tedy myslel, že máme šanci. V tom případě bylo všechno jinak. Přesto bylo pro mě těžké vyslovit, co mě tížilo. „Ublížil jsi mi, Hudsone.“
Nadechl se tak roztřeseně, až jsem to zachvění cítila sama na sobě. „Já vím.“ „Víš?“
„Ano. Přesunul jsem Davida, aniž bych si s tebou promluvil.“
„Hmm.“ Mezi námi toho bylo ještě mnohem víc. Mohla jsem ho nechat, aby se chytil téhle záležitosti. „Ukázalo se, že to nejspíš bylo to nejlepší. Byl to dobrý kompromis.“
„A nevěřil jsem ti.“ Zavrtěl hlavou a zadíval se na podlahu. „Měl jsem ti věřit.“ Opět ke mně vzhlédl. „Omlouvám se.“
„Proč jsi mi nevěřil?“
Povzdechl si. „Snažil jsem se být tím mužem, který bude stát při tobě. Chtěl jsem, abys věděla, že bych ti pomohl, zajistil ti léčení.“
„Ale já nepotřebuju léčit. Potřebuju, abys mi věřil, ale tys mi nevěřil.“
„Co se týká vzájemné důvěry, nevedli jsme si zrovna nejlíp. Pochybovat bylo tak nějak přirozené.“ Ztuhla jsem v zádech. „Pak je tedy moje chyba, že jsi věřil víc jí než mně?“
„Nevěřil jsem jí víc. Jen jsem si dosadil předložené důkazy do věrohodného scénáře.“
Teď jsem byla na řadě já, abych se zadívala na podlahu. „Jasně.“ Na tom, co říkal, nebylo nic špatného, bolest, kterou jsem cítila v hrudi, to však nijak nezmírnilo. 
„Jedné věci sis ale nevšimla, Alayno. Vůbec mě to nezajímá.“ Podívala jsem se na něj. 
„Nezajímá mě, jestli jsi pronásledovala Celii, jestli jsi jí volala třeba milionkrát za sebou, nebo jí nechala na posteli mrtvé kuře – je mi to jedno. Chci tě, prostě a jednoduše. Chci být s tebou. Kdyby tibylo zle, pak existovala možnost, že bych tě ztratil. A to jsem nemohl dopustit. Ať bych pro to musel udělat cokoli. Ať bych musel říct cokoli. Musíš být součástí mého života.“
Na pažích mi naskákala husí kůže. Hudsonova slova byla osvobozující a svazující zároveň. 
Osvobodila mě od spousty pochybností, které na mě neustále ležely. Jeho neochota mi uvěřit neměla nic společného s důvěrou, ačkoli jeho důvěru jsem si snad ani nezasloužila. Byl to jeho způsob, jak to se mnou zvládnout. I když dost bláznivý, přesto tu pořád pro mě byl. Bylo to téměř neuvěřitelné. Po letech, kdy jsem věřila, že mě kvůli mým chybám nebude nikdo chtít, cítila jsem se po jeho slovech, jako kdyby se moje sny staly skutečností – víc než po čemkoli jiném v našem vztahu. 
V ten samý okamžik jsem si uvědomila rozsah svých selhání v našem vztahu. Zatímco on byl ochotný stát za mnou za jakýchkoli okolností, já ho od sebe odháněla lží a tajnůstkařením. A když jsem pak uvěřila, že se uchýlil ke svým dávným zvykům, když jsem si myslela, že mnou manipuluje – tak jsem se jen naštvala. V minulosti na tom byl stejně zle jako já, přesto jsem ho pouze obvinila, místo abych mu nabídla porozumění. 
Pod tíhou toho všeho jsem padla na kolena. Z očí mi vytryskly slzy. „Nevím, jak to všechno zvládnout.“ „Zvládnout co?“ Klesl na dosah ruky na zem přede mnou. Tak blízko, a přesto tak daleko – když se měnedotýkal. 
„Náš vztah.“ Otřela jsem si slzy, které mi stékaly po tvářích. „Zase jsem to zkazila. Skrývala jsem před tebou tajemství. Obvinila jsem tě, že se mnou manipuluješ. Nesnažila jsem se ohledně Davida přijít na nějaký kompromis.“
„Nic z toho mě nezajímá.“ Se zoufalým výrazem se posunul o pár centimetrů blíž. „Jen to s námi nevzdávej. Prosím, nevzdávej to. Bez tebe jsem jen prázdná skořápka, Alayno. Sotva dokážu dýchat, když nejsi se mnou, když se tě nemůžu dotýkat. Právě teď se sotva držím, abych tě nevzal do náručí.“
„Proč to neuděláš?“ Moje touha po něm byla omračující. „Protože nechci řešit věci sexem.“
„Ty jsi poslouchal. Vždycky posloucháš.“ Zadržovala jsem vzlyky. „Alayno.“
Vzplála jsem jako vždycky, když vyslovil mé jméno. Jeho zvuk nás spojil i přes vzdálenost mezi námi a jen zvýšil mou mučivou touhu. „Potřebuju tě, Hudsone. Potřebuju, aby ses mě dotýkal a abys mi pomohl opět nalézt soulad mezi námi. Připadám si, že jsem od tebe strašně daleko, a moc to bolí – jako kdyby mi chyběla část těla.“
Přes rty mu přelétl nepatrný úsměv. „Pak ji tedy dostaneš.“
„To tedy dostanu.“ Konečně jsem tomu porozuměla – jak životně důležité je fyzické spojení mezi námi. Sbližovalo nás, sjednocovalo nás na úrovni tak hluboké, že v porovnání s tím se naše slova a činy zdály bezvýznamné. 
Natáhl ke mně ruku a spustil ji dřív, než se mě dotkl. „Jsme… v pohodě?“
„Já to nevzdávám, pokud se ptáš na tohle. Taky se bez tebe cítím ztracená. Najdi mě, Hudsone.“ „Právě jsem tě našel.“
A pak už jsme objímali jeden druhého a naše rty se střetly v polibku, který chutnal po naději, lásce a slaných slzách. Mé tělo se rozhořelo, když jsem ucítila dotek jeho rukou na zádech. Potřebovala jsem si svléknout blůzku, protože mě mohl utišit jen dotek kůže na kůži. 
Hudson si všiml mé naléhavé potřeby. Anebo ho možná navedla jeho vlastní touha, aby mi začal rozepínat knoflíky, zatímco jsem se zabývala jeho košilí. Líbali jsme se, dokud jsme jeden druhéhonezbavili oblečení, pak následovala moje podprsenka. Jen neochotně jsem pak propustila jeho ústa, aby si našla cestu k mým ňadrům. Obě vzal do dlaní a nejprve laskal místo mezi nimi, než se přesunul k jedné z bradavek. Tahal a sál ji dlouhé minuty, dokud jsem se nezmítala a nelapala po dechu. Když se přesunul k druhé, byla jsem na pokraji vyvrcholení. 
Tak moc mě pohltilo Hudsonovo hlazení a laskání, že jsem si ani nevšimla, kdy mi rozvázal sukni. 
Pak jsem cítila, jak jeho prsty přes kalhotky našly můj klitoris. Tiskl ten svazeček nervů, jako kdyby to bylo tlačítko s názvem Vysvobození. A přesně to to bylo – potácela jsem se na hraně vyvrcholení. 
Stačil jeden dotek jeho palce a řítila jsem se do propasti. 
Zatímco jsem se poddávala orgasmu, Hudson mě držel a druhou rukou ze mě trhal spodní prádlo, takže v okamžiku, kdy jsem se začala hroutit, jsem byla úplně nahá. 
Když jsem se probrala z bezvědomí, uviděla jsem, jak uchváceně sleduje vlhkost mezi mými stehny. V očích se mu leskl neovladatelný chtíč. Jeho výraz se dal popsat pouze jako – divoký. A sexy. Tak moc sexy. Nikdo se na mě ještě nikdy nedíval jako on. Nikdy jsem v žádném pohledu necítila takovou blízkost. 
Bylo to příliš, i když dobrým způsobem. Příliš, a přesto to nestačilo. Potřebovala jsem ho uvnitř. 
Aby do mě jeho penis pronikl a naplnil mě. Doplnil mě. 
Zašátrala jsem po pásku jeho kalhot, ale byla jsem příliš poblouzněná touhou, než aby moje snaha přinesla nějaký výsledek. Hudson se chvíli bavil pohledem na mou neobratnost a pak během sekundy osvobodil svůj nádherný, pevný, tvrdý penis. 
Už už jsem na něj nasedla, když mě se zaklením zastavil. „Počkej.“
Vstal a skopal ze sebe oblečení. Bolest z jeho nepřítomnosti zmírňoval výhled na to, jak se svléká. 
Tak jsem nás oba měla nejradši – úplně nahé, když nás nedělily žádné bariéry. 
Padl přede mnou zpátky na kolena. Okamžitě jsem se natáhla po jeho pulzujícím penisu. Na jeho špičce se leskla kapka lásky a já ji zachytila a rozetřela po celé jeho délce. 
Zasténal. „Pojď sem.“ Hudson se nade mnou sklonil a přiměl mě, abych ho objala nohama, s chodidly zapřenými o podlahu vedle jeho boků. Ještě že jsem měla sandály na vysoké platformě, která mi poskytovala lepší oporu. 
Jeho žalud pulzoval u mého vstupu, který se svíral v očekávání, a všechny myšlenky na boty se mi naráz vykouřily z hlavy. S mistrnou dovedností se nadzvedl a vstoupil do mě. Sjela jsem po něm a přijala celou jeho délku do svého horkého, vlhkého nitra. 
Bože, ach, bože, tady už slova nestačila – ta extáze, ta intenzita, ten pocit absolutní plnosti, spojení – bylo to dokonale nepopsatelné. Dokonale dokonalé. 
Přirazil do mě a já se zavzdycháním zaklonila hlavu. „Dívej se, Alayno.“
Jeho příkaz opět vrátil mou pozornost k němu. Následovala jsem jeho pohled dolů k místu, kde byla naše těla spojená. Téměř celý ze mě vystoupil, penis lesklý díky mé vlhkosti, pak se vrátil zpět a pronikal do mě v plynulém a uchvacujícím rytmu. 
„Dívej se, jak do tebe pronikám.“ „Je to tak sexy.“ Neuvěřitelně sexy. 
Zrychlil a zvuk našich stehen narážejících do sebe dosáhl na desítku erotické stupnice. Už teď se mi uvnitř všechno stahovalo, byla jsem opět blízko vrcholu. 
„Alayno, jsi se mnou?“
Otázkou přivolal mou pozornost zpět ke svému obličeji. Jeho výraz, stále ještě plný touhy, byl nyní prozářený láskou. 
„Vždycky,“ vyhekla jsem. „Vždycky jsem s tebou.“
Znovu uchvátil má ústa a pronikl do nich jazykem s prudkostí, která odrážela jeho pohyby dole. O chvíli později mě, celou udýchanou, pustil. 
„Vždy bude hrozit, že mezi nás vstoupí naše minulost. Ale nedostane se mezi nás, pokud jí to nedovolíme. Cítíš tohle?“ Zajel do mě ještě hlouběji. „Cítíš mě v sobě?“
„A je to nádherné, Hudsone. Cítím se tak nádherně.“
„Já vím, zlato, já vím.“ Přitiskl si mě těsněji k sobě, takže mě na uchu hladil jeho dech, když mluvil. Zastřel se mi zrak, byla jsem už blízko. 
„Podívej se na mě,“ přitáhl k sobě opět můj pohled. 
„Takhle jsme spolu spojení, Alayno. Dokonce i když v tobě nejsem, stále jsme spojení.“
Jeho slova byla posledním impulzem. „Sakra, Hudsone, už budu.“ Nohy se mi chvěly námahou, jak jsem se nad ním vzpírala. Teď se mi svaly napjaly v očekávání nadcházejícího vyvrcholení. 
„Ano, pojď,“ zasténal Hudson. „Chci se dívat na to, co mi patří.“
Poddala jsem se vyvrcholení. Tiskla jsem ho v sobě, když se přese mne převalil orgasmus, trhající mě na kusy seizmickou silou. Tělo se mi proměnilo v želé a Hudson nás uložil na podlahu, kde po několika přírazech dosáhl vlastního vyvrcholení. Zabořil se do mě až ke kořeni a dlouze a horce do mě ejakuloval. 
Pak se na mě zhroutil, zůstával však stále uvnitř a hladil mě po vlasech. „Jsi tak nádherná, 
Alayno,“ zašeptal. 
„Absolutně nádherná. Chyběla jsi mi. Strašně moc.“
Pohladila jsem ho prsty po tváři, zdrsnělé odpoledním strništěm. 
„Opravdu?“ „Ano, opravdu.“
„Taky jsi mi chyběl. Strašně moc.“ Líbala jsem ho dolů po krku… Ještě pořád v euforii po předcházejících nádherných orgasmech jsem si s překvapením uvědomila, kde jsem vlastně teď měla být. „Do háje! Musím zavolat Miře, aby zrušila můj odlet.“
Hudson se usmál. „Už jsem to zařídil.“
„Ona ti to řekla? Myslela jsem, že to bude překvapení.“
„Mirabelle mi nic neřekla. To Jordan. A jediné, co mi pověděl, bylo, že přeorganizoval tvoje plány na večer. Bylo to překvapení.“ Špičkou nosu mi ťukl do tváře. 
„Dokud jsem tě já nepřekvapil dřív.“ „Jaké krásné překvapení.“
„Jsem moc rád, že jsi mě nevykopla na chodník. Víš, od prvního okamžiku, kdy jsem tě tu poprvé uviděl, jsem si představoval, jak se tady s tebou jednou budu milovat.“
Z nějakého důvodu jsem se začervenala. „Nemůžu tvrdit, že bych neměla stejné fantazie.“
Zakřenil se a zlehka mě políbil. Nejspíš věděl, že cokoli hlubšího by vedlo k dalšímu sexu. Tohle mé podezření potvrdil dalšími slovy. „Ačkoli je moc pěkné tyhle představy naplňovat, mnohem radši bych tě vzal zpátky do Bowery a měl tě v naší posteli.“
„To zní skvěle. Protože ačkoli je tohle všechno skutečně překrásné, jsem celá lepivá a všude na zadku a stehnech mám růžové okvětní plátky.“
Hudson se rozesmál a já cítila, jak při tom uvnitř mě zacukal jeho penis. „To jsou vedlejší účinky romantických gest.“
„Měl bys ze mě radši slézt, než se ti zase postaví.“
„To už napůl je.“ Vyklouzl ze mě, a jak se ukázalo, nemluvil naplano – byl téměř připravený na další kolo. 
Vstal a pomohl mi taky na nohy, přičemž ze mě ometl barevné lístky. Když jsme se oblékli, Hudson rozsvítil, abych mohl sfouknout svíčky. 
„Můžeme jít domů?“
Při tom sladkém zvuku slova domů jsem se zachvěla. Náš domov. Ve dnech, kdy tu nebyl, mi připadal jako osamělá jeskyně. Nyní se rozzářil předchozí podmanivou krásou. „Dokud tam budeš ty, nebude místo, kde bych byla radši.“
Smetla jsem z paže poslední okvětní plátek a rozhlédla jsem se po místnosti. „Co s tím nepořádkem?“ Ale než mohl reagovat, odpověděla jsem za něj. „Nech mě hádat – máš na to lidi.“
Pokrčil rameny. „ My máme lidi.“
Kupodivu jsem při jeho otevřeném náznaku, že jsme spojeni mnohem pevněji, než se zdá, ani nezačala panikařit. Miře jsem řekla pravdu, když jsem jí vysvětlovala, že na některé věci nesmím myslet, ale možná je v pořádku, když na to budou myslet jiní lidé. 
Hudson si vzal sako, visící přes plůtek ohraničující parket. Vytáhl z kapsy mobil a naťukal esemesku – nejspíš zprávu pro našeho řidiče, odhadla jsem. 
„Jo,“ řekl a začal prohledávat ostatní kapsy. „Skoro jsem zapomněl. Tohle je pro tebe.“ Podal mi nový telefon, skoro stejný, jako byl ten, který jsem rozbila. 
„Takže si jseš jistý, že jsem si zatím nepořídila náhradu?“ zeptala jsem se s úsměvem. 
Mrkl na mě. „Neodpovídala jsi mi na hovory ani na esemesky. Doufal jsem, že je to proto, že jsi stále bez telefonu.“
„Byla jsem bez telefonu, abych ti nemohla zavolat, kdybych se začala hroutit.“ „Můžeš mi to vysvětlit?“
„Ne. To jsem prostě já. Děkuju za nový mobil. To je od tebe velice pozorné.“ Vklouzla jsem mu rukou do dlaně a společně jsme vyrazili k východu z klubu. „Hej, dostal jsi vlastně Plexis zpátky?“
„Dostal. Ale bylo by mi to úplně jedno, kdybych nedostal zpátky tebe.“
Sakra, říkal mi tak sladké věci. Jenom před dvěma týdny byl ode mě zcela oddělený, sdílel se mnou jen velice málo ze svých pocitů. O všechnu tuhle krásu bych přišla, kdybych ho nechala odejít. 
Díkybohu, že jsem se držela vždycky poblíž. 
Ohlédla jsem se po něm. „Nikdy jsi o mě nepřišel, jasné?“
„Tak je to správně. Nikdy jsem o tebe nepřišel.“ Došli jsme ke dveřím, kde se otočil, aby se na mě mohl podívat. Ty znepokojivé šedé oči – mohla bych se do nich dívat navždy. Ne proto, že bych se v nich ztratila, ale naopak, protože bych se v nich našla. 
„Miluju tě, Hudsone Pierci.“
Nadechl se mých slov, doslova fyzicky se jich nadechl – mohla jsem pozorovat, jak ho zasáhla. 
Potřeboval je, jako já potřebovala jeho dotek. Změnila ho způsobem stejně nehmatatelným jako očividným. Vyrovnalo to skutečnost, že stále ještě nebyl schopný mi vyznání opětovat. 
Zachvěl se. „Běž k autu. Jordan tam bude čekat. Zapnu alarm a zamknu.“ Potřeboval chvilku pro sebe. Chápala jsem. Působil na mě stejně. Pokračovala jsem po chodníku a našla Jordana s maybachem. 
„Dobrý večer, slečno Withersová. Nerad to říkám, ale zmeškala jste svůj let.“ Mrkla jsem na něj. „Snad někdy příště.“
Vklouzla jsem do auta a usadila se u vzdálenějšího okénka, abych nechala prostor pro Hudsona. 
Zatímco jsem na něj čekala, zapnula jsem nový telefon, který mi dal. Usmála jsem se, když jsem uviděla tapetu – byla to fotografie nás dvou, jak se líbáme před začátkem módní přehlídky, kam jsem hodoprovázela. Zkusila jsem kontakty a zjistila, že sem přenesl všechna moje data. 
Asi po minutě telefon zabzučel, aby mě upozornil na příchozí zprávy. Celkem jich bylo sedmnáct. Prohlédla jsem si je a zjistila, že většina z nich pocházela od Hudsona. Jedna byla taky od Briana – nejspíš ji poslal dřív, než zjistil, že jsem svůj starý telefon rozbila. 
Zachmuřila jsem se, když jsem našla dvě esemesky s neznámým číslem. „Video je příliš velké, než
abych ho vložila do zprávy. Napište mi, pokud byste ho chtěla vidět osobně.“
Celá zmatená jsem otevřela druhou zprávu. „Abych nezapomněla, tady je Stacy od Mirabelle.“
Ach, Stacy. Řekla mi, že má nějaké důkazy ohledně Hudsona a Celie. Důvod, proč Celii nevěřit. 
 Sama pro sebe jsem se zasmála. Příliš pozdě. Ať měla Stacy jakýkoli důkaz o tom, že Celia jezatracená děvka, teď už byl naprosto zbytečný. Přesvědčila jsem se o tom na vlastní kůži. Přesto její zpráva vzbudila mou zvědavost. 
„Všechno v pořádku?“ zeptal se Hudson, když se usadil na sedadle vedle mě. 
„Všechno je perfektní.“ Zamkla jsem telefon a schovala ho do podprsenky. Okolní svět mě ani v nejmenším nezajímal, když byl Hudson vedle mě. Začínala jsem tušit, že vedle mě bude hodně dlouho. 
Měl pravdu – byli jsme propojení. Nic nás nemohlo rozdělit. O tom jsem teď už byla přesvědčená. 
Zapnula jsem si bezpečnostní pás a potom se uvelebila v ohybu jeho paže. Myslela jsem na to, že dokonalost je něco, na co bych si mohla zvyknout. 

PODĚKOVÁNÍ
Tohle je vždycky nejtěžší část procesu psaní knihy, vždy se jí děsím a odkládám ji tak dlouho, jak je to jen možné, protože se bojím, že na někoho zapomenu, anebo začnu plakat, když budu dělat seznam jmen všech těch úžasných lidí, kteří nějakým způsobem ovlivnili život mé knihy. 
Naštěstí na digitálních stránkách nezůstávají stopy po slzách, takže děkuji:
Nejprve Tomovi, vždycky musí být první Tom – můj manžel, moje láska, můj jediný důvod, proč mohu strávit hodiny čtením a spaním, aniž by se život kolem mě rozpadl. Miluju tě, navždy. 
Mým dětem, které sice nerozumí, proč se o maminčiných knihách v kostele mluví jen šeptem, ale odvádějí dobrou práci, když o některých věcech mlčí – vy jste důvod, proč píšu, děvčata, protože vy jste důvod, proč žiju. 
Mé matce, která mě plně podporuje, a přesto si myslí, že to stále ještě nestačí – neměj strach, mami. Mám dostatek čtenářů. Ale můžeš mě propagovat. 
Sophii děkuji za návrh obálky a za to, jak mě vždycky nutí dívat se na věci z nadhledu. 
Bethany za editaci a za to, že byla vždycky po ruce, aby mě stáhla z římsy a řekla mi, že jsem dobrý člověk, ačkoli já si připadala přesně opačně. 
Mým prvním čtenářům a kritikům – Lis, doufám, že jednou budu mít tolik talentu, kolik ho máš ty v malíčku. Jackie, díky tvým čárkám jsem lepší spisovatelka. Tristino, tvoje návrhy jsou ty, které potřebuju. 
Tamaro, jestli ty si myslíš, že jsem sexy, pak se taky cítím sexy, protože TY, holka, jsi super sexy. 
Mému agentovi Bobu Diforiovi, který zvládl všechny ty věci kolem vydání knihy, takže jsem to nemusela dělat já – člověče, co si takhle někam vyrazit? 
Stephenu Diforiovi a Caitlin Greerové za formátování a Julii z AToMR Book Blog Tours, která se postarala o publicitu mých knih na internetu. 
Mým nejlepším přátelům, The Naturals – Sieře, Sophii, Melanii, Lucy a Tamaře. Někdy jste jediným důvodem, proč ráno vstanu, a často příčinou, proč zůstávám tak dlouho vzhůru. 
Joeovi, který tyhle knihy s láskou nazýval sérií „F“ – tohle byl náš rok! Ale jen počkej, až uvidíš, co přinese ten příští. 
Kristen Probyové za její nádhernou lásku k této sérii a za rady, podporu a inspiraci, kterou poskytla začínající autorce. 
Všem autorům, kteří se stali mými přáteli v úžasné autorské komunitě – vždycky jste mě inspirovali a posunovali k vyšším rovinám, ať už jako člověka, nebo jako autora mých příběhů. Sdílíme ohromnou vášeň. Díky za všechno, co jste mě naučili, a za to, že jste mě nechali číst vaše úžasná, krásná slova. 
Book Bloggers a recenzentům za to, že pomohli rozšířit Závislou na tobě. Je vás tolik, že nemůžu ani doufat, že by se mi vás všechny podařilo vyjmenovat, ale potřebuji zmínit hlavně následující: 
Aestas, Schmexy Girls, The Rock Stars of Romance, Angie’s Dreamy Reads a „That’s all“ Ash – jsem vám nekonečně vděčná za vaši lásku a podporu. Neexistuje dostatek způsobů, jak vyjádřit můj vděk. MILUJU VÁS! 
Všem fanouškům, kteří si zamilovali Závislou na tobě jako svou vlastní, zvlášť Jenně Tylerové a Angele McLainové – díky, dámy, za všechno, co děláte. Je mi ctí, že vás znám. 
Čtenářům – vy jste ten jediný důvod, proč tahle kniha vznikla. Nikdy nezapomenu, jak moc, MOC vámjsem vděčná. 
Mému Stvořiteli, který mě v životě tak bohatě požehnal – dej, ať k Tobě vždycky vzhlížím. 
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